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|. BEVEZETES

E. Kiss Katalin

1. Miért valtozik a nyelv?

Minden éb nyelv valtozik. Valtozik a szokincse, hiszen Gjgtik, Uj targyak, fogalmak je-
lennek meg az adott nyelvet begkélilagaban, és ezeket Uj szavakkal, Uj kifejezkskke-
vezik meg. Ezt mindnyajan tapasztaljuk: egyre Uupni¢ szavakat, kifejezéseket tanulunk
(sms, okostelefon, IMF, @ligyadzatossagi hitel)sok altalunk tudott szé pedipékekdlcson
'1950-55 kozott: évente kibocsatott, kenysieer jegyzett allamkdlcsénkapca’labfejre te-
kert ruhadarab (csizmaban, bakancsbaaliamuz’kdlyhabol hamut eltavolit’) mar nem ré-
sze az Ujabb generaciok szokincsének.

A nyelvek grammatikaja is folyamatosan valtozikd&es modon az anyanyelviiket tanu-
|6 gyerekek a hallott beszédfolyambol nem pontasgyanazt a grammatikat vonjak el, mint
amely grammatikaval a fedtt besz&k azt l1étrehoztak. Ez disorban arra vezethievissza,
hogy az a nyelvi anyag, mellyel egy-egy Uj genérédaialkozik, némiképp kilénbozik attél a
nyelvi anyagtol, amely alapjan a sékilgeneracidja sajat anyanyelvi grammatikajat kiddak
ta. Egy nyelv rendkivil gazdag, 6sszetett rendsaelyben az elemeknek, részrendszereknek
kulonféle valtozatai élnek egymas mellett. Sokfélegyéni, csoportnyelvi — valtozata van az
egyes beszedhangoknak, és a morfémak és a nagyelvbani szerkezetek j6 része is tbbbfé-
le valtozatban hasznalatos. A kuldnféle valtozagglkorisdga generaciorél generaciora k-
l6nb6zhet. A nyelvi kornyezet valtozasanak tarsaddglektani, $t, Ujabban technikai okai
is lehetnek: népmozgéasok, divatok, Uj kommunikaeigzk6zok. Példaul mig a mai nagyszui-
6k nyelvét leginkabb kornyezetik: csaladjuk, kogksnyelve alakitotta, a mai sl és a
mai gyerekek nyelvét a radio, televizid nyelvenésen befolyasolja. Mig az a radio, televi-
zio, melyet a szidk gyermekkorukban hallgattak, egyfajta egysége<liegdett kdznyelvet
beszélt, ez ma mar nincs igy: az addk tobbségemidiics hétkbdznapi nyelvet hasznal. A foly-
tonosan modosuld nyelvi kérnyezetben az anyanyelvtdnulok Uj generacioi masképp ér-
zékelhetik, mint a korabbi generaciok, hogy a hialgelvi anyagban melyek a grammatikaba
beépitend alapadatok, €s melyek a véletlen, egyszeri valbbza

2. Hogyan valtozik a nyelv?

A nyelvi valtozasokban sok az esetlegesség: az&dtik menete lényegében megjésolhatat-
lan. Ugyanakkor a kulonféle nyelvek valtozasaibasdml6 mozzanatok, hasonlé folyamatok
is kimutathatok. A nyelvtani valtozasok tipikus nedz Ujraelemzés és a grammatikalizacio.
Ujraelemzésdl akkor beszélink, amikor egy adott nyelvtani seegtet mas szaballyal hoz
létre a beszél(illetve a beszék idésebb generacidja), mint amely szabaly alapjan azila
gato (illetve a beszé&k Ujabb generacioja) értelmezi. Tekintsik példatiak/-nekragos bir-
tokos torténetét! Mint az alabbi példa illusztraganak/-nekragos birtokos nem szikségsze-
riien szomszédos a birtokszoval:

(1) Janosnakelveszeta kalapja

Az ilyen kil birtokos, mely egy esemény valamely részéyewvek birtokoséat az adott ese-
meény érintettjeként, dnallo igevonzatként nevezgnaevilag szamos nyelvében ismeretes. A
részes es@tkllss birtokos azonban kdzép- és dél-eurGpai aredbmgdlg, mely a magyarba
feltehetleg kontaktushatas révén, a magyarsag Kozép-Euadgridezese utan kerilt be. Ele-
inte a magyarban is olyan 6néllé igevonzatkénnjedtett meg, mely korreferens egy masik



igevonzat kitett (2a) vagy rejtett (2b) b&lsevmasi birtokosaval. (A részes déddtejezés és
a hangzo vagy rejtett névmas korreferenciajat azarmexszel jel6ljik.)

(2) a.Janosnakelveszetfazd; kalapjd.
b. Janosnak elveszetfa &; kalapjd.

Amikor a kils birtokos véletlenll a birtokszé mellé kerlt, é@sé¥masi birtokos rejtve ma-
radt, lehefvé valt a részes esdivnévi kifejezés belshirtokosként vald Ujraelemzése, azaz, a
(3a) alatti szerkezet (3b)-ként val6 értelmezdédgyénakkor a (3a) alatti ertelmezés |éhet
sége semint el.)

(3) a. Elveszettlanosnak[a & kalapjq.
b. Elveszet{Janosnaka kalapjd.

Az Ujraelemzés kbvetkeztében megvaltozott az adettkezet mondattani viselkedése: a
bels birtokossa valt dativusi birtokos immar egy 6ssw@tént mozoghat a birtokszéval,
példaul egyiitt keriilhetnek az egyetlen 6sszetek helyt ado fokuszpozicidba. igy a (4a) és
(5a) alatti szorendi valtozatok mellett megjelea) és (5b) is:

(4) a.[Kinek] veszett eb kalapja
b. [Kinek akalapja] veszett el?

(5) a.JanosnaKcsak a kalapjd veszett el.
b.Csak[Janosnak a kalapjhveszett el.

A bels birtokosként elemzett dativuszi birtokost és lisizavat anég...isnddosito kifeje-
Zés is egy egységkent fogja kozre:

(6) [Még Janosnak a kalapja iskicsi volt nekem

Az Ujraelemzés a szavak szintjén is gyakori; palela afdlé(be), elé(be)A folé, elé mar
tartalmaz egysi lativuszragot. Ennek elhomalyosultaval a bégzéak € toldalékot a & re-
szeként elemezték Ujra, és ezaltal [éhetvalt a be (il)lativuszrag Gjbdli kitétele.

A grammatikalizaciénak nevezett folyamat sordn valamely lexikalis eMiszonyszéva
valik: jelentése kilresedik, gyakran alakilag iysgplisodik, és mondattani viselkedése is
megvaltozik. A grammatikalizaciora tobbek kozothé@vutdk és a hatarozoragok torténete
szolgaltat példakat. mellett, mellé, me#l névutdk amell sz6bdl, aban/-ben, -ba/-be, -bol/-
bdl hatarozoragok a 'belsrész’ bél sz6bol erednek. A névutdva, illetve hatarozéragdas
soran e szavak elvesztették fogalmi jelentésikatmkilag is egyszésddtek: megsmtek
ragozhato, tbbbesithigtjelzével mddosithatédnevek lenni. Amellett, mellé, me#l névutdva
alakult. A bél esetében a kuldnféle hatarozéragos alakokban lenn, bél/-bsl) maga a
tomorféma is erodalddott. Ezek az alakok a grammiaéeds Gt végéere mély hangrdénd
allomorfokat is kifejlesztettek, €s kotott morféraahatarozoragga valtak.

Grammatikalizacidval keletkezett jovdeji segédigénk is. A segédigéve Viay eredeti
igei jelentéseinek ('megfog’, 'hozzéafog valamihezdak egyetlen, absztrakt mozzanatat tar-
totta meg. Formailag is egys#ieddott: csak jelen id&jalakjai vannak, igeneveket sem lehet
belble képezni:

(7) *Nem szeretnék megbukni fogni.



3. A nyelvi kontaktusok szerepe

A grammatikai UjitAsok nem csak heferrasokbdl taplalkoznak: szarmazhathantaktus-
hatashél, az adott nyelvvel kapcsolatba keridlegen nyelvekdl is. Erre el§sorban kétnyel-
vii kozosségekben keril sor, ahol a kisgyerekeketrgyeyaik elsajatitasa édzakaban inten-
ziv idegen nyelvi hatasok is érik. A magyarsagrj@e csoportjai éltek a mualtban és élnek a
jelenben is kétnyel k6zosségekben, és e kozdsségek révén szamos ielegisi jelenség
kerllt a magyarba. Példauhzond vala, mondott valdpusi dsszetett igealakok 6torok hatas-
ra keletkezhettek. E hatas feltalley a 6—8. szazadban érte a magyarsagot, amikaikéoto
népekkel élt egylitt, és asszimilalt is kisebb térédportokat.

4. A valtozasok terjedése a tarsadalomban

A nyelv minden szintjén folyamatosan felbukkandvéiltozatok megmaradhatnak egyéni sa-
jatossagoknak, vagy tovabbterjedhetnek a békaatebb-nagyobb kézdsségeiben, olykor a
nyelvkdzosség egészében. Az Ujitasok terjedéséntéle nyelven kivili tényék befolya-
soljak. Szerepet jatszhat példaul az Ujitas ketétkiehelyének kézponti vagy periferikus elhe-
lyezkedése, a terjedés Utjaban all6 orszaghatarjemést segitnépmozgasok, a kapcsolato-
kat tAmogato vagy akadalyozo politikai rendszefelkmoldvai csango nyelvjaras archaikus
jellege példaul jérészt annak a kdvetkezménye, hed¢arpatok, valamint az orszaghatar
atjat allta a Magyarorszagrol kiindulo nyelvi ugtknak. A trianoni béke, a magyar nyelvte-
rulet orszaghatarokkal val6 széttagoldsa az angagr®s a hataron tuli regionalis magyar
koznyelvek bizonyos foku szétféfléséhez vezetett. A valtozasok terjedését akadalyoz
szaghatarok mellett a szomszéd orszagok allamnyekv&ontaktushatasa is a szétfé@s
irAnyaba hatott. Ugyanakkor a nyelvterllet egékféeth radio- és televizidadasok ezzel el-
lentétes hatasuak, a regiondlis nyelvi kulonbségegyenlitdését eredményezhetik. A val-
tozatok terjedésének fontos dsszéjeva divat, a presztizs. A magas presititggsadalmi
csoportoktdl kiinduld Gjitasok sokszor gyorsan tiéddinak a nyelvkdzdsség egészéhez.
Egy-egy nyelvi Ujitas elterjedése, a korabbi \Adtokiszoritasa nem egyenletes sebesség-

gel megy végbe. A nyelvi valtozasok mengigorbével irhatd le, azaz lassu kezdet, gyors
felfutas, majd hosszan elnyulé végszakasz jellemzéket. A nyelv allanddsult kifejezései
teljesen kihalt szerkezetek lenyomatat is énetpetik — példaul aa mondé vagyok, mi tév
legyekkifejezésekben agsmagyar kori ragtalan targy maradt fenrsemmittevés, semmire-
kellg kifejezésekben pedig a negativ névmasok korapbidiaszé nélkili hasznélata.

5. A valtozasok tovabbgyiriizése a grammatikaban

A kilonféle szinti nyelvi elemek rendszerekbe szeazek, igy egy-egy nyelvi elem meg-
valtozasa a grammatika egy egész részrendszergiiekz egymasra eplilrészrendszerek
soranak atrendédését vonhatja maga utan. Példaul a magyar nyswiEszek tobbségének
véleménye szerint a magyar maganhangzérendszemagyar kor elején még tartalmazott
egy meély hangreridilleszkedést kivalto velarishangot (vohidon, sippgl E hang az 6ma-
gyar kor elején €lint, pontosabban atalakult, hangsulyos helyzetb&tgis i-vé, hangsuly-
talan helyzetb@-va valt, és ez a valtozas az 6magyar maganhanmgiszer teljes atstruktura-
ugyanis a meglévmaganhangzokat ,odébb tolva” alakitottak ki helyetguknak az artiku-
lacios térben. Mint a (9) alatti abran megfigyethet korabbi palatalis a szavak egy része-
ben labializal6dottii-vé valt: HB.szim> szliim a szavak masik részében, illetve mas nyelvja-
rasokban pedig kozépsyelvallasu zarg-vé alakult:szim > szémA velaris; atalakulasa
kovetkeztében létrejott ij a korabbil-ket lejjebb nyomva a maganhangzorendsidntany-
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z6 kozepé nyelvallasu labiali® kialakulasahoz vezetektiikény > kbkényAz i > é valtozas
az é-t részint lejjebb nyomta > evaltozast eredményezykezé > keze)eszint labializélta,
€ > 0 valtozast idézve & kérészt > korosztA velérisi-bol kialakuld u a hatsé maganhang-
zOkat tolta lejjebb: a fefsnyelvallasiu-bol kozéps nyelvallasuo lett (fuk > fok),a kozépé
nyelvallasuo-bdl (valamint e valtozasoktdl figgetlenul az iiis a-bol) pedig kialakult a
maganhangzérendszéttkorabban hianyzo als6 nyelvallasu labidisA valtozasokat bemu-
tatd alabbi abran a maganhangzoé-rendszer Gjontrajoté elemeit félkover bétjeloli:

(8)

b— | <« i — u

b 4 !
0 « e 0]

! !

e a — a

Egy-egy nyelvi Ujiths a nyelvi rendszer tavolinest is befolyasolhatja. Példaul a korai
6smagyar — szamos finnugor nyelvhez hasonléan -setele nagy részében ragtalan targyat
hasznalt. A morfoldgiai targyjeldlés kiterjeszté@sdamennyi targyra latszolag csupan kisebb
horderefi morfolégiai valtozas volt. Ez a valtozds azonbahexedményezte, hogy a targyi
szerep a targy mondatbeli heljétiiggetlendl is felismerhévé valt, s igy hozzajarult a ko-
tott 6smagyar szorend szabadabba valasahoz.

6. A valtozas fejbdés vagy romlas?

A nyelvi valtozasok nem jelentenek sem ddgst, sem romlast. A civilizacios féjléssel a
nyelvek nem fefldnek. Ismertink 5000 éves nyelveket is: az 6egyiptésma sumert. E nyel-
vek pontosan azt tudtak, mint a tudomanyos és tieahinaladas élén jar6 nemzetek altal ma
hasznalt nyelvek: ugyanugy le tudtak irni koruk enéimek kil§ és bel§ vilagat, e vilagok
minden elemét, a térbeli, ddeli, mdédbeli viszonyokat, és e funkcidkra ugyaaolytipusu
elemeket hasznaltak, mint a mai nyelvek. A nyeBpdsséeg, azaz a vilag teljességének meg-
nevezésére, a vilag térbeliplukeli viszonyainak, az ember realitdshoz valé vigaoak kife-
jezéseére vald képesség az emberi faj genetikaileghatarozott sajatsaga, mely mar sok tiz-
ezer, §t, valészitileg szaz- vagy szazotvenezer éve jellemzi a horp@ss sapienst. Az
emberi nyelvek, akardkorszaki kérilmények kozott &torzsek nyelvéil, akar a kilonféle
anyanyeli rabszolgéakat dolgoztatd Ultetvények néhany évteatt kialakult kreol nyelveé-
roél, akar a mai fejlett tarsadalmak nyel§éwan sz0, ugyanezen nyelvi képesség hasonld
komplexitasu megnyilvanulasai. Téves az az elkészdlogy adismagyar, az ugor vagy az
urali alapnyelv barmilyen tekintetben fejletlenelelgyszeitbb lett volna, mint a mai magyar
nyelv.

A nyelvek romlasaval sem kell szamolnunk — legaillaz olyan nyelvek esetében, me-
lyeket egy kdzosség kizarélagosan vagy dominankvkéet hasznal. Ugyanakkor a nyelvet
cseréb kdozossegekben a masodnyelv szintjére lefokozdtgldban 6% anyanyelv leépul-
het.

7. A magyar nyelv térténetének korszakai
A magyar nyelv eredetét a neolitikumig, a neolitiban kialakult urali nyelvcsaladig tudjuk
visszavezetni. A magyar az urali nyelvcsalad firoruigaba tartozik; a finnugor ag ugor agat

alkotja az obi-ugor hantival (masként osztjakkad) rdanysival (vogullal) egyutt. Az ugor
egység kora korabbi kutatasok szerint korilbelll &r2000-4 1000-ig, Rona-Tas Andras
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Ujabb eredményei szerint korulbelul Kr. e. 30802000-ig tartott. Ekkortajt kezdett eltavo-
lodni egymastél — térben és nyelvileg is — az wapnyelv két§ dialektusa: ekkor kezd
dott az obi-ugor és magyar 6néllésulasa. — A hdafag ebtti magyar nyelvvaltozatokaits-
magyarnak nevezzik. Erdemes megkiilonboztetni aiK800-ig beszélt koraismagyart és
az 500 és 896 kozott beszeélt kédsmagyart. Azoésmagyart éririt nagy atalakulasok zéme
feltehetleg a késebsmagyar korban ment végbe. — A magyar nyelvtortémetbbi korsza-
kait torténelmi datumokhoz koétjuk: az 6magyar kdramfoglalastol a mohéacsi vészig (1526-
ig) tartott, a k6zépmagyar kor 1772-ig, a felvilagdas kezdetéig, az Ujmagyar kor pedig

1920-ig, a trianoni békeéig. A Trianon utanbstak magyar nyelvét Gjabb magyarnak, mai
magyarnak nevezzik.

8. A nyelvemlékes kor ditti nyelvtérténet rekonstruélasa

Az urali, a finnugor és az ugor alapnyelv feltardgaurdli, illetve a finnugor 6sszehasonlitd
nyelvészet feladata: modszertana a 19. szazad iyggimmatikus iskola altal kidolgozott
torténeti dsszehasonlitd modszer. E mbdszerrés@lsan az alapnyelv székészlete és mor-
fémakészlete, valamint az egyes nyelvekben lejdtszdrangtani, morfoldgiai folyamatok
rekonstrualhaték. A médszer Iényege, hogy Ossz#vedg alapszokincsbe tartozé szavak
rokon nyelvi megfeldlit, és részint azonossagokat, részint szabaly@séskket keresiink
bennik. Ha valamely nyelv szavaiban istdi| szabalyos, megjosolhat6é eltéréseket tala-
lunk, az adott nyelvben lejatszédott hangvaltoz&érsetkeztetiink. Példaul a rokon nyelvek-
benp-vel kezddé szavak magyar megfetéhek élénf-et talalunk:

* magyar: fon falige félige ful

« manysi (vogul):  pon- ] pil- pil’
 hanti (osztjak): poryl- pu pel- pel
 komi (ziirjén): pin- pol- pe

e udmurt (votjak):  pun- puw pd’

* mordvin: pona- pal ple- pie

* finn: puno- pala pelkaa-

» szami (lapp): bpdne- buola balla- beellje

Minthogy a rokon nyelvek tébbsége 6rzott meg, feltehéteg a magyarban valtozott meg a
szOkezd p: egy gyakran éforduld, gyengullésnek nevezett folyamat kdvetkeaétgshang-
ga valt. (A példak tanusaga szerint a szamibaregvditozott, ott zongeéstilt.)

Az alapnyelvek mondattani rekonstrukcioja Ossreiét feladat. Az 6sszehasonlitdé mod-
szer is alkalmazhato, ha a rokon nyelvek megiedeerkezetei kHzos &@menyre visszave-
zethed funkcionalis elemet is mégztek. Ez az egymastdl oly régen eltavolodott ngkl
esetében, mint az ugor nyelvek, ritkan forddl ele mégis van ra példa. igy mindharom ugor
nyelv megdrizte az e kérd partikulat. Azonban mig az a magyar nyelvvaltozatokban vagy
az igéhez, vagy az igeddti féhangsulyos elemhez simul, a hantiban és a manyailbaondat
végén talaljuk. E harom egymasnak megfeleltétiseerkezet tal kevés ahhoz, hogy elddnt-
suk, hogy a mondatvégi vagy az ige utani pozicigvigeli-e a kérd partikula alapnyelvi
helyét. Illyenkor célszéra nyelvtipologiat és a nyelvek univerzalis szeetédl felallitott
hipotéziseket is segitségll hivnunk. Univerzaltalahositas (bar nem kivétel nélkuli), hogy
az SOV (subjectum—objectum—verbum) alapszdarengelvekben a mondat kérdellegét
meghataroz6 partikula vagy kézo a mondat legvégeén talalhatd. Mivel szamos figyge
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bizonyiték szol a mellett, hogy az ugor és az wiapnyelv is SOV tipusu nyelv volt, feltéte-
lezhet, hogy ennek megfelétn a kérd partikula is a mondat végén allt.

Az 6smagyar szerkezetének rekonstrualasahoz is a rojawvek szolgaltatjak a kiindulo-
pontot. Azok a szerkezeti sajatsagok, melyek alz nyélvek tobbségére jellenik, és az obi-
ugorban és az dmagyarban egyarant fellékyedlyan urali eredétugor kori 6rokséget kép-
viselnek, mely az ugor és az 6magyar kort athidalbagyar korban is jelen volt nyelviink-
ben. Azok a sajatsagok, melyek az urali nyelveksélgében, kdztik az obi-ugor nyelvekben
is megvannak, de az dmagyarbdl hidnyoznak, mindeonbyal 6smagyar kori valtozasok
kovetkeztében vesztek ki nyelvirtkbAz 6smagyar rekonstrualasakor a korai 6magyar nyelv
archaizmusaira is tAmaszkodhatunk.

A nyelvi valtozasok/~-gorbével jellemezhétlefolyasanak kdszonhin a kivesé szerke-
zetek még sokaig kimutathatdk egyes — cstéleramui — mondattipusokban, sajatos, megha-
tarozott stilusértékkontextusokban.

9. A nyelvemlékek

Az omagyar kor magyar nyelvét, legalabbis annalboryps valtozatait mar irott szévegek
dokumentaljak. A 12. szazad végéig tartdszhkbol csak szérvanyemlékek maradtak fenn:
idegen nyeli, tdbbnyire latin és gérog dokumentumokbatfatduldo magyar szavak és kife-
jezések (Bként személy- és helynevek). Biborbansziletett Konim bizanci csasza biro-
dalom kormanyzasaraimen ismert, 950-951 koril irott gorég nyieimunkaja a turkdknek
nevezett magyarokrél szélva szamos magyar szélreagz, példaul torzsnevélarjan, Jer,
Kér, Keszi, Nyék, Megyer, KiirtgyarmatyemélynevetArpad, Aimos, Levedi, Tas, Taksony,
Tevel, UIb) és foldrajzi neve(Etelkoz, Koros, Maros, Tiszal\ hazai szorvanyemlékek-f
ként adomanylevelekben, alapitélevelekben, birtskésasokban, birdi itéletekben talalhatd
személy- és foldrajzi nevek. A foldrajzi nevek gsakkdzneveket, kbznévi székapcsolatokat
is magukba foglalnak — mint példaul a tihanyi aggtalapitdleveléld (TA., 1055) ismert
feheruuaru rea meneh hodu utu réartuel fa[klrtvél fa 'kortefa’], Petre zenaia hel rea
[Petre szénaja hely red] kifejezéseket. Az ilyeetkelmi kifejezések bizonyos alaktani és
mondattani kovetkeztetésekre is léisgiget adnak.

Elss 6sszeflgy szovegemlékeink a 12. szdzad végén keletkezédf karili masolatbol
ismert Halotti beszéd és kdnyorgés (HB. és K.) #8.azazad kdzepén keletkezett, 1300 ko-
ril masolt Omagyar Maria-siralom (OMS.). Kevés alygyelv van — és killondsen kevés nem
indoeurdpai nyelv —, melynek térténetét 800 éeveszamebleg dokumentélni tudjuk: ezért a
magyar nyelvtorténet fontos forrasa a nyelvi vasok altalanos elméletének is.

Az dmagyar kor legfontosabb forrasanyaga kézeha@yar nyehi kéziratos kddex. Ezek
jO része apacakolostoroknak és apacakolostorolgsaaul a Nyulak szigeti domonkos ko-
lostorban és az Obudai (ferences rendi) klarissdastorban készilt — a férfi szerzetesek
ugyanis éként latinul olvastak. A huszita tanok ugyanakkérikben is émozditottak a
magyar nyeliség terjedését. A kddexek a szerzetesi életet lypaldéebirasokat, imadsago-
kat, prédikaciokat, elmélkedéseket, legendakatiabiteszleteket tartalmaznak. Elfennma-
radt magyar nyely kédexink a Jokai-kédex, mely egy latin nyel8zent Ferenc-legenda
1372 utan keletkezett magyar forditasanak 1448l k@&srult masolata. Az élgsmert biblia-
forditds, az 1416 utdn készult Un. huszita bibéieom kéébb masolt kddexben maradt fenn.
A Bécsi kddex (1450 k.) 6szovetségi konyveket, andhieni kodex (1466) a négy evangéli-
umot, az Apor-kddex (15. szazad vége) pedig aasddat tartalmazza. E bibliaforditdsnak és
a 16. és 17. szazadi bibliaforditasoknak az osszedeel joI kimutathatok a magyar nyelv
késy 6magyar kori és kdzépmagyar kori valtozasai.

Elss fennmaradt vilagi targya nyelvemlékeink kozotatahk egy 1479-ben lejegyzett hadi
szitkozodast, historias éneket (Szabacs viadald6 kéril) és szerelmes verset is (Soproni
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viragének, 1490 korul). A kései magyar kortél egggelvemléktipusok, példaul anemesi
levéltdrakban megzott maganlevelek (Gn. misszilisek) és periratokin@edrzott tanaval-
lomasok mar a hétkdznapi nyelvhasznélatba is batedti engednek.

A koézépmagyar kor nyelvét egyre novékszadmu nyomtatott konyv dokumentéalja. Ma-
gyarorszag a hatodik volt az eurdpai orszagok kpabiol (1472-ben) megindult a kdnyv-
nyomtatds (jollehet csak latin nyélkonyvek késziiltek). Az edlsmagyar nyeli nyomtatott
konyv az 1533-ban Krakkéban megjel&rent Pal leveleiKomjathy Benedek munkaja. A
legnagyobb hatasu, a magyar irodalmi nyelv, kbankedlakuldsat legésebben befolyasold
konyv pedig Karoli Gaspar 1590-ben megjelent bfbhditasa, az un. Vizsolyi Biblia. A
konyvnyomtatdsnak koszonbienh a kézépmagyar kor nyelvét mar difajok, tematikak,
nyelvvaltozatok sokasaga reprezentalja szamunkiaZottan igaz ez az Ujmagyar korra.

A nyelvemlékek megértését nem annyira archaikedviik, mint inkdbb archaikus helyes-
irasuk teszi nehézzé. A scriptorok a latin abéeézhaltak a magyar szévegek leirasakor is,
azonban a latin &bécé 5 maganhangzodjaval szemivawgyar nyelvnek 14 maganhangzéja és
a latin 16 massalhangzéjaval szemben 25 massalbjangan. Egyes kddexek li&hapcsola-
tokkal, masok mellékjeles higdkel jelolték a latin bdtknek nem megfeleltethieimagyar fo-
némakat. (A latinbol hianyzé magyar fonémak kultmiéldlesmaodjait 6sszefoglald tablaza-
tot lasd alabb 42. pontban.)

10. A magyar nyelvtorténet kiegészé forrasai

Bar a nyelvemlékek j6 kozelitéssel lehat teszik az Gmagyar és a kozépmagyar rekonstrua-
lasat, hagynak megvalaszolatlan kérdéseket. A tpgrido problémat a bigt hangertékének
megallapitasa jelenti. Az olvasat bizonytalansdgkoo grammatikai bizonytalansaghoz ve-
zet: példaul, mivel nem dontléeel, hogy a targyi mellékmondatokat me@él mondaige
[monda] vagy [mondda] hangalakot jeldlt, nem allapf6 meg egyérteltien, hogy a targyi
mellékmondatok az dmagyarban alanyi vagy targygezast valtottak-e ki. Egy-egy ritka
fordulat esetében kérdéses lehet, hogy ritka szetkg a forditott latin széveg interferencia-
jarol vagy irashibarol van-e szé. E probléemak matgy jeleniségik van a kiegésaiforra-
soknak.

Fontos szerepe lehet a korabbi nyelvallapotoknskaalasaban a nyelvjarasoknak. A tor-
téneti 6sszehasonlitd modszer a nyelvjarasokrikadnaazhatd. Ahogyan a finnugor nyelvek
megfeleb elemeinek Osszevetésébalapnyelvi adatokra, a szabalyos eltérégekiedig
egyes rokon nyelvekben bekdvetkezett hangvéaltozask#vetkeztethetiink, a nyelvjarasok
megfeleb elemeinek 6sszevetésével a magyar nyelv koralapahirdl, az egyes nyelvjara-
sokban lejatszodott hangvaltozasokrél kaphatunletképéldaul bizonyos kdznyelvi szaviak
hangjanal(gdja, hej)egyes nyelvjarasokbdn(géla, hel),mas nyelvjardsokban palataliz&lt
(gd/a, he) felel meg. Az 6sszehasonlitdé modszerrel kimutathadgy e hangok egy korabbi
palatalizalt/-re vezethdik vissza. E hang a nyelvjarasok tobbségében pal&ihzési helyét
megtartvg-vé, bizonyos nyelvjarasokban likvida jellegét nagtyta dentialveolarislé valto-
zott, egyes nyelvjardsokban pedig dgdott.

A fonoldgia tertletén fontos informaciokkal szdiggk a szomszéd nyelvekbe atkerdlt
magyar jovevényszavak is. Azt a megallapitast pdldéogy az 6magyav beti nem labio-
dentalis, hanem bilabiélis réshangot jel6lt, agreytis megeéisiti, hogy avaros, Varadszavak
a romanbarayg, Oradeaalakbansrzédtek meg.

A magyar nyelvtorténet feltarasaban kitlintetetrege van a moldvai északi és déli csan-
g6 dialektusnakdseiket még valosziteg az 6magyar korban telepitették a Karpatokam.tdl
Az izolalt, magyar értelmiség, irasbeliség nélkéilmagyar kulturalis k6zpontoktol, kulturalis
mozgalmaktdl elzart csangd k6zdsség nyelve szamshailius vonast mégzott.
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A szomszéd nyelvekkel érintkézoeriferikus nyelvjarasok esetében a velik érintkez
nyelvek is konzervalé hatasuak lehetnek. Példagitisette az dsszetett igealakoknak a szé-
kely és csango nyelvjarasokban valé fennmaradhedly a roman nyelv is hasznal hasonlo
szerefi dsszetett igealakokat. Abban, hogy a pal6c édaawv@zai nyelvjards megizte az
omagyar illabialisi-t, a szlav kontaktushatasnak is szerepe lehetett.

11. Szerkesztési elvek

Tankdnyvink kénnyebb olvashatdésadga vegett — nékamell eltekintve — a szévegbe
nem illesztettiink hivatkozasokat. Az egyes fejdzeaténi egyszdisitett irodalomlista sorolja
fel azokat a tanulmanyokat, melyek eredményeit ivettipk az adott fejezetbe. A fejezetek
végi hivatkozasok részletes bibliografiai adat&idayv végén talalhato irodalomjegyzékben
olvashatok.

Adataink kozlésében igyekszink a kulonféle nyehdaiiadvanyokban talalhato et
atiratokhoz igazodni. Azonban egysrst szandékkal eltekintettliink példaul Az 3 és a

kulonféle ékezéit y-ok alkalmazasatdl (helyettik zésy all). Megtartjuk viszont a bghii
kozlést azokban az esetekben, amelyekben a kukslekezdi betiknek sajat fonémaerte-
kik van, példaul az ésg esetében, hiszen ezek az [0] &sj¢lol6i. A nyelvemlékek szbve-
gében taldlhato roviditéseket altalaban feloldjuldz adatok (akar egyes szavak, akér egész
mondatok) megertését szamos esetben a mai magyeea (kozelit) atirassal vagy értel-
mezéssel (illéleg gyakran a keitkombinacidjaval) probaljuk segiteni. Sok esetheEmeg-
szetesen azeért nem all atiras vagy értelmezeés, v@kernénylink szerint a régi nyelvi forma
konnyen vagy egy kis ,rejtvényféjt igyekezettel megérthét — Az adatok koréra a legtébb
esetben a léhellyel, illetbleg annak roviditésével utalunk: kis szévegemlékaddexek,
gyakran idézett oklevelek stb. Evszamok éaltaladdeomalinak, ha ez az emlitett modszer
nem alkalmazhaté (példaul a misszilisek esetébagy az évszam kozlésének jetesdige
van. Az adatok idbeli elhelyezése a forrasjegyzékben megadéttekhez rendelt évszamok
segitségével lehetséges. A csak évszammal jelatbladorrasa altaldban megallapithaté a
kovetked nyelvtorténeti szotarak segitségével: ASzt.,, EWURNESz., Gl., NySz., OkISz.,
SzT., TESz.

12. Betik és hangértéekek, roviditeések

1. A Hangtorténet cimi fejezetben talalhatd tablazatok eligazitanak azftpen targyalt
magan- és massalhangzok képzési jellegzeteséiegidr alabbiakban azoknak a jeleknek a
hangértékét adjuk meg (vagy a megkeldlkover magyar bével, vagy korilirassal), ame-
lyek az alapnyelvi rekonstrualt alakokban, a rokiletéleg idegen nyelvek adataiban gyak-
rabban fordulnak él

nyilt e

roman adatokban: kozépzart, kozépen képzett ajekikés nélkili hang (Un. sva)
roman adatokban: zart, k6zépen képzett ajakkesekétkili hang, kb. velaris
alapnyelvi adatokbartsj

(3

alapnyelvi adatokbarzarté

szlav adatokbane

torok adatokbarvelarisj

torok adatokbandzs
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3. Altalanos roviditések

ang. = angol

C =méssalhangz6

e. =][évszam utan] &k

fgr. = finnugor

fn. =fénév

fr.  =francia

k. = [évszam utan] koral
lat. = latin

m. = magyar

mn. = melléknév

N. = népnyelvi, nyelvjarasi
ném. = német

nm. =névmas

ol. =olasz

R. =réginyelvi

szl. =szlav

tor. = torok

u. = [évszdm utdn] utan
ur. =urali

V  =magéanhangz6

* = 1. rekonstrualt, feltételezett alaklgg a hang- és szokeészlet-térténetben);

2. nem jol formalt (hibas) alaké{€g a morféma- és mondattérténetben;
[. még: Mondattorténet.2.,1-es labjegyzet)

|RODALOM
Bartos 2000; Kenesei 1995; Réna-Tas 2007.



II. HANGTORTENET

Gerstner Kéroly

1. Bevezetés

Az emberi nyelvnek kialakulasa ota @lteges létformaja a beszéd. Ez ma, az irasbeliség k
lonféle formainak széles kibelterjedtsége idején is igy van. A beszédnek, isaghangzé
nyelvnek tobb fontos jellentgét tudjuk meghatarozni, amelyek nyelvenként tokbeesbé
eltérhetnek egymastol, de altalanossagban valameyeWwre érvényesek. Jellehzehet a
beszédhangok s ezeken belll a magan-¢ldgtmassalhangzok szama; egyes képzésmozza-
natok gyakorisaga (pl. @y-, ny-ésty-féle palatélis massalhangzok a magyarban és @i s
nyelvben; orrhangl maganhangzok a francidban; eiésztorokhang a hollandban; stb.); a
hosszU-rovid szembenallas jelentést elkitoaiterepe (pltol — toll, tér — ©r); a szdalakok
hangsoraiban a magan- és massalhangzok aranyésheetyzok megléte vagy hianya az
adott nyelvben; stb.

Ezeket a jellemiket az irasbeliséggel rendelkeayelvek valamilyen modon altalaban je-
I6Ini is tudjak. Vannak azonban olyan hangzés fe#iék is, amelyeket a hagyomanyos iras
nem szokott tlkroztetni — mivel tdbbnyire nagyomyamult lenne. llyen példaul a széhang-
suly, mely a magyarban mindig az ekzo6tagra esik, mas nyelvekben allhat mashol is. Az
egyes nyelvek beszélt valtozatait jellemzi még Bikigéle mondatfajtak dallama (intonacio-
ja), valamint az atlagos beszédtempd. Ezeket abdradltaldban nem jel6lt jegyeket tudoma-
nyos kifejezéssedzupraszegmentalis jelensédknek nevezzik.

A hangzo nyelv minden jellendgnek tényleges vizsgalata természetesen csakgudtan
zités feltaldlasa, tehat a 19. szazad harmadikddarata lehetséges. A korabbi évszazadokat,
évezredeket tekintve konkrétan és részleteibentodjuk, hogy milyen volt és hogyan valto-
zott a hangzo nyelv — és ez fokozottan érvenyemnaemlitett szupraszegmentalis jelléiz
re.

A képzesi jegyekkel (fonoldgiai paraméterekkelyHatd (tipizalhatd) beszédhangok (fo-
némak) valtozasainak megéllapitasa azonban a regebbkat tekintve is lehetséges. A
nyelvemlékekben, korai nyelvtanokban és szétarakbak maradt nyelvi anyag tlizetes és
kritikus elemzésével — kisebb-nagyobb nehézségek-aviszonylag jol le tudjuk irni akar az
evszazadokkal eztti hangrendszereket is. Edldég a hangjeld@ irasmddot alkalmazo (fone-
matikus vagy béiiré) nyelvekre jellem&, igy a magyarra is. Ebben természetesen segitse-
Osszegilt sokréfi gazdag ismeretekball. Messzemeten figyelembe kell venni az altalanos
fonetika és fonol6gia megallapitasait is arrdl, ynaglyen valtozasok szokasosak vagy lehet-
ségesek. A kovetkékben tehat a magyar hangrendszer (fonémarendszgmetét tekintjik
at.

2. Hangvaltozasi tipusok

Altalanos nyelvtorténeti tény, hogy egy-egy hanandkapcsolat vagy hangtipus nem csak
egyetlen modon tud megvaltozni. Ebben nagy szevepepéldaul annak, hogy egy adott
hang a sz6 mely részén all, milyen hangok vannailétie, van-e rajta hangsuly és hason-
I6k. A hangrendszer elemei nem egyforma mértéklesznek részt a valtozdsokban — a ma-
gyarban példaul a nazéalis massalhangzoknfplk) és az csak s#k kdrben valtozik —, és az

egyes valtozasok mértéke, kiterjedtsége sem eggfoErek a kortilmények egyrészt a han-
gok képzeési jellegzetességeivel fliggnek 6ssze,ésétsazzal, hogy a nyelvhasznalat soran
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egyes folyamatok felésddhetnek, de ugyanigy gyengithetik is egymastsivégron megjo-
solhatatlan, hogy milyen mélységig hatolnak le gyzes valtozasi folyamatok.

Szabalyos hangvaltozasoknakagyhangvaltozasi tendencidknaknevezziik azokat a fo-
lyamatokat, amelyeknek keretében egy hang azonugkbienyezetben (pl. szokekzthelyzet-
ben, palatalis hangok @t), azonos nyelvvaltozatban (akar egyikebb nyelvjarasban vagy
nagyobb tertleteken) és viszonylag azonébeath szinte mindig azonos modon valtozik meg.
— A magyar nyelv torténetében az egyik nagytetendencia kovetkeztében a finnugor alap-
nyelvi 6rokségbe tartozé szavakban két maganhakgzdtt allé +- hangok atalakultak-vé
az6smagyar kor etsfelében (Kr. u. 500 étt), Iényegében minden korabeli magyar nyelvval-
tozatban:

*kota> dsm. *yazu>haz
*mete> dsm. 'mezi> méz
*Rete> dsm. *MRizU> viz

Azonban még a nagy hatodrégndenciak aldl is lehetnek kivételek. igy példanbsma-
gyar korban szo6 elején szinte minden alapnyelvbardezajldp > f valtozas nem érintette az
ugyancsak finnugor eredepor szavunkat, illetve masfajta valtozas kovetkezetbdl vagy
bor szavunk esetében (részletesebbehl.1). Az ilyen kivételekre gyakran nem talalunk
megalapozott tudomanyos magyarazatot, de a nyaubhkd altalanos jellendz megengedik
azt, hogy bizonyos ,szabalytalansagok” is |étezkeneyelvben.

A magyar nyelv torténetében egyetlen olyan szalsdtymgvaltozasi folyamatot ismerink,
amely kivétel nélkul bekovetkezett. Ez pedig azadzu ideig tartd folyamat, amelynek ko-
vetkeztében a finnugor erefletizavak és a honfoglala$#l vagy azt kdvet néhany évtized-
ben atvett jovevényszavak végén talalhat&falgelvallasu (zart) maganhangzék fokozatosan
eltintek a szavak végér(l. 4.2.3.€s5.2.2). Erre az egyetlen valtozasra hasznalhatjuk a
hangtorvény szét is, hiszen kivétel nelkil lezajlott.

Flggetlen hangvaltozasokisebb szamban fordulnakéelEzek soran egy hang a szoban
elfoglalt helyébl figgetlenll egy adott nyelvvaltozati terlletermaas mdodon alakul at. llyen
valtozas eredménye a Dunantdl nyugati és részidetedéetét jellems Un.l-ezés: a 16. sza-
zadtdl a korabbi palatélis laterdlishangbol jott létre:

lyuk > luk, gblya > gola, hely > hel

Asszociacios hangvaltozasokl akkor beszéllink, ha egy hang hatasara a sziroseyy
tagabb kérnyezetében all6 hang vagy hangok valtoarey egy szon belll. A valtozased-
vagy hatrahaté egyarant lehethezrag illabialis maganhangzéja asw allo labialis pala-
talis maganhangzo hatasara \alté (gyongyhez gyongyhoz)Ellentétes esetben példaul a
sag képzd hatrafelé hatva megvéltoztathatja aéttel 4ll6 massalhangzdéigazsag kiejtve
[igassag]. A valtozast elindité hangot indukaldmegvaltozé hangot indukalt hangnak nevez-
zuk.

Az asszociacios hangvaltozasok barmikdifadulhatnak, nem kdétnek meghatérozott
nyelvtorténeti korszakokhoz. Legaltalanosabb foukd tobbnyire a massalhangzdkat érint
hasonulas (asszimilacid)az indukalé hanghoz valamilyen fonetikai jegyitétében hason-
|6 hang keletkezik: 125B0ziw[hoszju] >hosszUR., N.dszve> dsszgelérehatd teljes haso-
nulas); R.fajt > fajd 'tyukalaki madéar’ (a zonggshatasara bekovetkezlérehatd részleges
hasonulas)padlo > pall6 (hatrahato teljes hasonulak$iromkodik> N. karonkodik,R. szamt
> szant(hatrahato részleges hasonulas). — A zongésségtshétrahato részleges hasonulas-
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sal azé6smagyar kor 6ta szamolhatunk, és a kilonféle ok@tragymas mellé keréilmas-
salhangzok kélcsdnhatasa ma is kot@léményi beszédjelenségészben— [rézben],vizl
— [visz®l] stb. — A maganhangzok kérébennaaganhangzo-harmoénida valo térekves (l.
4.2.7) okozhat hasonulasokat, példaul: Téhelena > Tolna,szl. milost > malaszt,szl.
nevolja > nyavalya.

A hasonulas széles Kbelterjedtségéhez képest joval ritkhAbban talalkkzamelhasonu-
las (disszimilacid)jelenségével. Ennek soran a szoban talalhatonkén feltétlentl egymas
mellett &ll6) azonos massalhangzo6 kozll az egyigvakkozik: ném. Ryvierer > fillér; lat.
Barbara > Borbala; ném. N.faschang> R., N.fassang> farsang; R., N. hass > harsstb.
Lathatd, hogy az elhasonulas mindret, mind pedig hatrafelé haté médon bekdvetkezhet.
Elhasonulas érinthet maganhangzokat is, ilyenforveggyes hangrend szavak jonnek létre:
abroncs> R., N.abrincs;R., N.gyortya > gyertyahozza> R., N.hezzastb.

Ritkan tapasztalhato jelensédhangatvetés (metatézis)llyenkor a széban allé két mas-
salhangzo helyet cserél, pl.: kelyeh > kehelyR. lekce> lecke,R. zsakcs> zacsko

3. A hangvaltozasok okairol

Miként arr6l mar sz6 esett, a hangvaltozasok témeg tudjuk allapitani, és a lezajlott fo-
lyamatokat is tébbnyire jol le tudjuk irni. Ezzeksnben az egyes folyamatokat elinditd okok-
rél a legtdbb esetben nincs biztos tudasunk. Areganban lathatunk, hogy egy-egy valtozas
a nyelv rendszerszigegeével, betstényesdkkel fligghet-e 6ssze, vagy pedig nyelven kivili
okok indithatték-e el.

Nyelvrendszertani inditéktak a fentiekben targyalt asszociaciés hangvaltozakakk
korésl emlithet még példaul digyelmez >R. figyelmezfityeg > R. fltyeg,birka > R., N.
birge és mas szavak~ U valtakozasa. Ezekben az eredeti illabialimngok az éktik allé
labialis jelledi massalhangzok asszociativ hatdsara labializalodtalgyancsak nyelven be-
l0li oknak tekinthetjik a szohangsullyal 6sszefigigehozhato valtozasokat. Az ekzoétagi
hangsuly magyarazhatja az ilyen helyzetbefi lmaganhangzok nyiltabba valasat: fddirite
> kdd, szl.cudo > csuda > csodapeém.Bock > bak,R. higy > hegy A hangsulytalan helyzet
viszont kedvez a zartabba valasnak: egyebek meltets okozhatta a magyarban a szévégi
maganhangzok dihését: fgr. kunta> TA. hodu> had(l. 4.2.3.€s5.2.2).

A hangrendszerben valtozasokat indithatnak elgidg befolyasolhatnakyelvrendsze-
ren kivili tényezok is. igy példaul idegen nyelvebszarmazé szavak (jovevényszavak)
hatasara jott |étre @és azsfonéma (15.1.6). A beszédtempod gyorsulasa és a kevésbé artiku-
lalt kiejtés kovetkeztében egyes hangok képzégejemegvaltozhatnak: napjainkban is meg-
figyelhe®b az r hang ,gyengulése”, vagyis a nyelvhegynek a hangzé&seben lényeges
perdilete egyre kevesebb, igyrdassan atcsuszik aképzési tartomanyaba. Egyes nyelvja-
rasok magasabb tekintélye is okozhat valtozasokangallomanyban: a mai magyar koz-
nyelvbsl féleg azért szorult ki a za& mert az egységesi(irott) magyar nyelv a Kazinczy
altal is hasznalt északkeleti nyelvvaltozatra epiitlyben nincs meg az emlitett fonéma.

4. Az 6smagyar kor hangvaltozasai

Az egyes nyelvek szavait alkoté hangsorok bizorgzabalyok szerint épilnek fol. Ez azt
jelenti, hogy a hangok (dlsorban massalhangz6k) hogyan és milyen sorrendigers&lod-
hatnak egymashoz. llyen tekintetben Iényeges kigéglehet a szoke&da sz6 belseji €s a
szovegi helyzet kdzott. A hangsorépitési szabalypakkszovafonotaktikai szabalyok is
valtozhatnak egy nyelv térténetében. igy példastékezd massalhangzo-torlodasnég az
omagyar kor elején is ismeretlen helyzet volt, nszant ilyen médon is keddhetnek sza-
vak a magyarbarklinika, strandstb. A maganhangzék terén fonotaktikai szabaly aoha-
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ganhangzo-harmonia:egy-egy sz6 csak velaris vagy csak palatalis magagdokat tartal-
mazhatott. Ez a szabaly is megvaltozott, hiszensza@mtalan vegyes hangrénidszavunk
is: aceél, baktérium, lekvar, tapéstb.

Az 6smagyar kor elején a magyar szavak hangszerkeydt@nvaléan efsen magan hor-
dozta még az egyes alapnyelvi rétegekre rekonbat@bbb fonotaktikai jelleméket (V =
maganhangzd; C = massalhangz6):

\% ur. *o > a(z), o(tt)
Cv ur. *to >to(va)
VCV fgr. *i¢ >6s

cvCcv ur. *puna-> fon
VCCV fgr. *amta-> ad
CVCCV fgr. *nalma> nyelv

Lathatjuk tehét, hogy V vagy CV (vagyis egy szodafpimaban csak névmastoveket tu-
dunk rekonstrualni. — CC szokezdet nincs, vagyissalhangzo-torléodas nem jellemzi a
hangsorokat. Sz6 belsejében bizonyos CC kapcsokdbddrdulhattak, elésorban olyanok,
amelyek vagy nazalisokat, vagy lazlletéleg r hangot tartalmazzak. — VV kapcsolat semmi-
lyen helyzetben nem fordultéelvagyis két teljes értékmaganhangz6 nem allt egymas mel-
lett, igyhiatussal (hangrrel) sem szamolunk. — Minden sz6 maganhangzorasdég

Az abszolut szotovekhez kéfizis jarulhattak (fgr. kul- + *-k > holl), és a jelek és ra-
gok alkalmazéasa is azzal jart, hogy a szbalakakeéltobb szétaguak is lehettek.

4.1. A massalhangzoérendszer valtozasai

Az alabbi tablazat agsmagyar korszak elejére felteti¢tekonstrualt) massalhangzokat és a
magyar hangtdrténet szempontjabdl fontosabb hangkéatokat tartalmazza. A kilekkel
kozrefogott hang vagy hangkapcsolat csak sz6 lédleej(maganhangzék kozott) allt.

Zarhangok Nazalisok Réshangok Affrikatak Likvidak  Méssal-
hangzo-
kapcsolatok

Bilabialis p -pp- m B -mp-
Interdentdlis 0-
Dentialveolaris t o -tt- n 9z I r -nt-
Alveopalatalis 5 cs
Palatalis ny i és -ly- -Ny's-
Velaris k  -kk- - k-

A rendszer sajatossagai:

1. Nincszongeés : zongétlefionoldgiaiszembenallas

2. A zarhangok korében kétott massalhangzokgéminatak) is voltak.

3. A massalhangzé-kapcsolatokban tdbbnyire nazéisgot és azonos helyen kégi
(homorgan) zarhangot vagy affrikatat talalunk.

4. A 0- csak sz6 elején,-g- és-ly- csak sz0 belsejében allhatott, a tobbi méssaltdamgad-
két poziciot elfoglalhatta.
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4.1.1. Sz0 eleji helyzet

Spirantizalodas — Csak a zongétlen zarhangokra terjedt ki, de agyiorma fokban. Ap-
néhany kivétetl eltekintve zéngétlen réshanggéa valk-aa hangkdrnyezéit fliggéen vagy
megvaltozott, vagy valtozatlan maradt;tgpedig ez a valtozas nem érintette.

p- > f- ur. *puna- > fon(l. még:ful, fii, fog stb.)

Két széban meigz6dott a székezdl p-: ur. *por > por, ur.*par > para 'parafa’. Néhany
szOban - zongésdult: ur. per > bdr (I. még:bal, bogstb.).

k> ur. *kota >yizu (> haz)(l. még:had, hal ige, fn.,hd stb.)

Ez a valtozas csak akkor kdvetkezett be, ha a gdéleutan velaris maganhangzé allt. Ha a
szOkezd k-t palatalis maganhangzé kovette, nem tortént megslaanggé valas: fgrkéte >
kez(l. még:kés, kodks stb.).

t- >t ur.*tumte- > tud(l. még:te, tél, ¥ stb.).

A spirantizalodas a szokaztit nem érintette. Néhany esetben csupan zongésiitéat: fgr.
*tuyke- > dug(l. még:dobige,domb.

A szOkezd zarhangok réshangga alakulasadamagyar kor els felében zajlott le. Ezt
igazolhatjak a 6. szazad utan atvaiirok jovevényszavak A kapu, kanyaro, kor@s mas
szavakban & velaris hangkérnyezetben is megmaradt. A szakexadngésilés sem érintet-
te, példaultand, tekd, tomény, tikarAz otérokben szokesdd nem volt.

4.1.2. Szobelseji helyzet

Rovidulés— Ez a folyamat &ett6z6tt massalhangzokt (geminatakat) érintette:

-pp->-p- far. *lapp- >lep (I. még:epg
-kk->-k- fgr. *¢okk > sok(l. még:csuk, 16k, rak
-tt- >-t-  fgr. *kutte> hat’6’ (I. még: hat 'testrész’,6t)

Spirantizalodas — Az egyszdr zarhangokbohomorgan (azonos helyen képzetgshangk
jottek Iétre. A maganhangzé kdzit ésk a folyamat soran zongésiilt is.

-p- (> -b-)>-p- fgr. *rep& >rapasz(> ravasz)

-t- (> -d-) >-z- fgr. *kate>kéz(l. még:hdz, méz, sz&tb.)

-k- (> -g-) > -y- ur. *joke > joye (> j0O) 'folyd’ (vO. Berettyd< Berekjg
(az-0 kialakulasédhoz 5.1.1.€s5.2.9.2)

A spirantizalodas két nazdlis massalhangzot idedtinEzeknél els Iépésként megéint az
orrhangusag, az igy létrejditiesg valt réeszeséve a spirantizalédasnak:

-m- (>-b-) >4 - ur.*nime>ne&fe (> név)(l. még:havas, leves
-n- (> -g-) >-y- ur. *péane > feye (> fé 'fej’) (. meg: egige és fn)
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A hangzokdzim egyébként &kemény, nyomipm €s mas alapnyelvi eredetzavakban meg-
maradtm-nek, ay pedig tobb esetben is csupag fakig jutott el:egér, fogige, jég

Denazalizacio— A véltozas a nazalis + zarhang/affrikadta kapateddat érintette. Az ésen
zongés hangkornyezetbelgh a zongétlen massalhangzok zéngésultek, eztteGaatazali-
sok eltinése (denazalizacid), igy Uj zongés massalhangefFfak jottek étre:

-mp- > (-mb-)> -b- ur. *kumpa> hab (I. még:eb, -bbfokjel)
-nt- > (-nd-) >-d- fgr. *kunta > had(l. még:fed, lud, véey
-nk- > (-ng- >) -0- fgr. *tuyke->dug(l. még:ag, bog, may

-nyés- > (-nyds-) > -dés- fgr. *orica-r > agyar(l. még:légy, magyar

A zongeésd keletkezésében kiinduld kapcsolatkéntlaz- hangkapcsolat is szerepet jatszott,
mely képzéshely szerinti hasonul&sal-nt-vé atalakulva vett részt a valtozasban:

ur. *amta- > * anta- > ad(l. még:tud, vad

Néhany szoban nem ment végbe a vazolt folyamat:*tugnp > domb (I. még: hangya,

langyo9. — Ezek a kivételek is arra utalnak, hogy a ok sordn 8bb a zongésulés tor-
tént meg, a denazalizacio csak ezutan ment végbe.

A 6. szazadtdl atvett néhangtorok jovevényszé hangalakja arra utal, hogy a
spirantizalédas és a denazalizacio valGgein az 6smagyar kor elsy feleben (Kr. u. 500
elott) zajlott le. A targyalt hangok és hangkapcsdataekben megmaradtak eredeti forma-
jukban: atengely #g-je mar nem alakultg-vé, a kender ndje nem valtd-vé, és a
spirantizalédas méar nem érintettesipap-jét, abatort-jét és &kdkenyk-jat.

4.1.3. Egyéb hangvéltozasok
Depalatalizacio— Csupén két hangnal tapasztalhaté rendszérsatozas:

*¢és>cs  fgr.*pué -r > facsar,ugr. *¢ukk (1) > csékol
*sz >sz fgr. *sata > szaZl. még:szem, szifn., szuyp

Ujabb kutatasok szerintsadepalatalizalodasa mar égmagyar kor ékt, az ugor alapnyelv-
ben lezajlott, ezért ez a hang nem szerepel a thasggok tablazataban.

Dezaffrikadlodas — A ¢s hangbdl depalatalizalodassal |étrejédttobb szdban is elveszitette
affrikata jellegét, és atalakugtsé lett:

*¢s (>cs>)s ugr.*laé > les(l. még:hds, suly'kelés)

A cs ~ sketibsségésmagyar kori meglétét igazolhatjak egya8rok jovevényszavakis.
A torok ¢-nek ugyanis magyars éss egyarant megfelelhet: tétcalayan > csalan(l. még:
acs, csefh, szics); tor. * catir > sator (I. még:borso, som, koporgo— Masrészt a toré&meg-
feleloje is lehet a magyarbanvagycs (ritkabbanlcs): tor. *Sargan > sarkany(l. még:séreg
'halfajta’, sullg); tor. *boSat > bocsaf(l. még:bdlcss, gyimdlcy — tovabba I. még a valtoza-
tok torténetédl szol6 fejezetetvil. 2.).

Szérvanyos valtozasok- Szorvanyos jelenségkéntlazang palatalizalédhatott ha magan-
hangzo eitt allt: il > ilyen, ul > olyan — Ugyancsak igen ritka a#frikalodas. Ez lényegé-
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ben aj-nek és dy-nek dZs-vé alakulasat jelenti: fgrjalka > gyalog (I. még: gyokep; fgr.
*pole > vol- (vO. volt, volng > *voly- > vadis (> vagy)

Az 6smagyar kori massalhangzo-rendszer két hangjatbimég szolni. A6 (mely a fgr.
szokezd S ess hangokbal jott létre a képzéshely eltolédasavaljden esetben elnémult, az
6smagyar korban teljesenigit: (fgr.*sor-s >) ugr. *doras > arasz(l. még:all ige, epe,ssz
‘evszak’); (fgr.*Ser >) ugr. *Pere > ér’vizfolyas’ (I. még:egél. — A S ebben a korszakban
altaldban megmarad: urfete > 6sm.*pize (> viz),6sm.nefe (> név);valtozdsok az éma-
gyar korban érintik ezt a hangot. Szok&émelyzetben néhany szébanieli, de nem ,nyom-
talanul”, hiszen labialitdsat atadta az utdnamé@anhangzénak: fgrpitte > 6t.

4.1.4. A kétnyiltszétagos tendencia

Ez a hangtani jelenség a finnugor alapnyelvre ég az¥smagyarra is jellentzszabalyos
[(C)VICVCV(CV) hangszerkezet megvaltozasat idéedte & két vagy harom (esetleg négy)
egymast koveé nyilt (vagyis maganhangzéra végl) szotaghbol allo szo6ban a masodik vagy
harmadik nyilt szotagbol kieshet a maganhangzénlipoédon példaul [(C)V]CVCCV hang-
szerkezet jon létre. Ezt igazolhatja példatiltage is, mely tiltu fokon keresztil nyilvan egy
korabbiésmagyar tilotu (az adott korszakban még medgladvéghangzd tartalmazd) szobol
alakult (az v tévéghangzo elinése dmagyar kori fejlemény3.2.2).

A két massalhangz6 k6zotti maganhangzo kiesésevedymas mellé keréilmassalhang-
z6k hatnak egymésra, igy allofénok (fonémavaltdatodhetnek létre. Ezt példazhatja a ko-
vetkez valtozasi sor: R., Nimeg > *imegem > *imgem > *img > inding]; hasonléan:
*mimket > minket(torténeti szempontbdl a névmas a kovetkelemekre bonthatdmi- T/1.
szemeélyes névmas-tnk-T/1. birtokos személyjéismagyar kori alakja + targyrag).

Ezekben az esetekben mzes ag vagyk kdzoétt egykor volt maganhangzé kiesése kovet-
keztében j6tt |étre azallofon.

A tendencia a teljes magyar nyelvtorténet soranthafit még ma is hat a gyors vagy ke-
vésbé igenyes beszédben, illetve néhany nyelvjanagh.: akkumulator > akkumlator, épité-
szet > éptészet, segiteni > segitni

4.1.5. A massalhangzorendszer d@smagyar kor végén

Az 6smagyar kor folyaman a zarhangok kozott megjeldmt désg. Ezek sz6 belseji hely-
zetben alltak, & ésd szorvanyosan sz6 elején is allhatott. A résharmmgoportjaban Uj hang
azf, ay (mindkett csak szo elején allt), tovabb& a@s ay (sz6 belsejében). Uj fonéma az
affrikatadzs. A valtozasok kovetkeztében nyalg massalhangzokeletkezett. — Teljesen el-
tint a székezd interdentali®d, valamint aés, melycsvé depalatalizalédott. A korszak elején
meég onallay fonémabal allofén (hangvaltozat) lett.

A hangvaltozasok kovetkeztében egyes fonégyakorisaga megvaltozott A p fonémaé
erdsen csokkent, melyet a korai jovevényszavak serergiggttek ki, hiszen sem irani, sem
torok jovevényszavaink kozott sinpsvel kezdidé sz4. A velaris maganhangzoksielallo k
fonémak ugyan spirantizalodtak, de a ,vesztesépe@tdltak az ilyen hangkapcsolatot tartal-
maz6 torok jovevényszavakanyard, kapu, kororath., ezek mar nem vettek részt a réshang-
ga valasban. — Otorok jovevényszavak hatasarajKénéma szokezilhelyzetben is gyako-
riva valt: egyrészt & (barom, bor, boszorkany, bdlcs, blgth.), masrészt a (tovabbi valto-
zassal az dmagyarbayy-vé alakult)dzs fonéma @yapju, gyékény, gyertygyongy, gyrii
sth.). — Lathat6 tehéat, hogy &smagyar korban atvett szamos jévevényszo Uj fonéedt
honositott meg.
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Az djonnan keletkezett fonémakat félkoveriikefelolik, a korszak folyaman déiht fonémak

zardéjelben allnak.

Zarhangok Nazalisok Réshangok Affrikatak Likvidak
zOngétlen zOngés zOngétlen zongés| zdngétlen zdngés
Bilabialis ) b m B
Labiodentalis f-
Interdentalis 6-)
Dentialveolaris t d n Sz -Z- | r
Alveopalatalis s cs
Palatélis ny il &s) d?s -ly-
Velaris k -g- (-n-) xs- -y-

A létrej6tt rendszer legfontosabb vonasa, hogyrez alkalmas hangcsoportoknal kialakult
a zongés : zongétlen szembenallaEz lényeges jellenpvé valt a magyar massalhangzo-
rendszernek. — Az és a velaris maganhangzdétely csak szo elején fordult@&lag, az, ay
és aly csak sz6 belsejében. — Aag ésk elétt allofonként (hangvaltozatként) jelenik meg.

4.2. A maganhangzorendszer valtozasai

A tablazat a®ismagyar korszak elejére feltetig¢tekonstrualt) maganhangzokat tartalmazza.

Velaris

Palatalis

illabiélis

labialis

labialis

illabialis

!

u

u

(]

&

a

e

4.2.1. A velérisi

Erre a hangra vonatkozoan ellentétes nézetek safdia szakirodalombafsmagyar kori
(st alapnyelvi) meglétére mai nyelvi példakkal szokdwetkeztetni: ur*nyele > ésm.
*nyils > nyila-(t), nyila-(k), vagyis a hangsulyo$rhaganhangzo6 velaris voltat a toldaléétel

ti velaris maganhangzé mutatja. A honfoglalagtetorok jovevényszavak kozil bizonyiték-
ként szokas emliteni példaul amk (< *ariq), kin ~ kinog< *qgiyin) szavakat, vagyis olya-
nokat, amelyekben a torokreiisekonstrualhatd. Az Gjabb kutatasok alapjan akt@mdei
barsony, sator, tolmacés mas szavakban, amelyekben a onlaglyére korabban csupaih
feltételezteku hang is rekonstrualhatd. Ez pedig szemben alllazgeszonylag elterjedt vé-
leménnyel, hogy torok jovevényszavak i§sthették addismagyar kor kezdetére feltételezett
i hang helyzetét. — A tudomanyos vita edgyelel nem dontétt volta miatt, valamint a magyar
hangtorténeti hagyomanyoknak megfééel, de leginkdbb a hangrendszertani l&egek
miatt szamolunk a velarismeglétével, mely egydsmagyar kori nyelvjarasokban talan igen
koran palatélis-vé valt.

4.2.2. A palatalisu
E hang meglétét olyan alapnyelvi szavak tamogagéaielyekbern ésu egyarant rekonstrudl-

hatd: ur.*kintz vagy *kint > kod; fgr. *sile vagy *sule > 61fn; I. még:kot, kdoz(azi > 6 Val-
tozas az 6magyar korban zajlott le).
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4.2.3. A Bvégi maganhangzok zarodasa

Szamos nyelvi tény igazolja azt, hogy @&magyar kor kezdetén a magyar szavak magan-
hangzora védgatek. A rokon nyelvek ismeretében az alapnyelvivakarégére maganhang-
z6t rekonstrualhatunk: fgrkate > kéz,ur. *kumpa > hab ur. *rele- > nyel Torok jovevény-
szavaink kozul ilyen hangszerkezetre utalnak példagaci > acs, ¥inju > gyéngy A TA.

tobb adata szoétéri alapalakban is tartalmazza mgzpeegi maganhangzdiodu [yodu] >
had; nogu[nodzsu] > nagy; feheruuarufeyériBaru] > Fehérvar A mai magyar nyelvben
bizonyos toldalékok (pkk tdbbesjel, t targyrag,-s melléknévképé, -m igerag stb.) éit is
megjelenik az egykorbtzéghangzoszeme-k, flle-t, vize-s, vago-m

A tévégi maganhangzék éhiése adismagyar korban keddott, az d6magyar korban feje-
z6dott be, vagyis a folyamat lassu volt. Agzmagyar kor elején a szovégen csak alsé vagy
kozép$ nyelvallasi maganhangzok alltak: fsmmta- (> ad), fgr. *talpa (> tél), ur. *tumte-
(> tud). Az 6smagyar korban a szovégi, tehat hangsulytalan nmag@aok fokozatosan re-
dukéalodtak, vagyis a legkevésbé hangzoéséfelgelvallasi maganhangzokka zarodtak:
(esetleq), i ési hangga alakultak. Korai nyelvemlékeink miggik ezt az allapotot: Konszt.
ueyépn [medzseri] >Megyer,VA. Zoufatov [Szombotu] >szombags a TA. fent idézett pél-
dai.

A folyamat lezajlasara értelemstien csak kovetkeztetni tudunk, am az 5. szazadattan
vett torok jovevényszavak beilleszkedési forméafggodzéul szolgalnak. Ezekbelészor is
arra kovetkeztethetlink, hogy az 5. szazadra anydhp eredei szavak végen allo, egykor
nem zart maganhangzok mar zart, elgelvallastu hangokka valtak. Ha ugyanis az 5.&téz
utdn atvett torok szavak alsé nyelvallasi magarttaagg-ra vagye-re) végsddtek, azok
mar nem vettek részt a zarodasi folyamatban, hanbanghelyettesitésel —a vagy € szo-
véggel honosodtak meg: tdalma > 6sm.*alma (I. alma-t, alma-k) tor. *tapa > 6sm.*tepeé
(I. tevé-t, tevé-k Ezzel szemben a félsyelvallasa, zart maganhangzokra \slz torok
szavak a szoveget tekintve egysieer beilleszkedtek a korabeli magyar szavak kbz&@zés
alapnyelvi eredétszavakhoz hasonléan az dmagyar korban a szévé t@gésl eltiintek a
maganhangzok: tétayaci > acs,tor. *berl > bér.

4.2.4. Szorvanyos valtozasok

€ > izarodas(néhany esetben): urfete > viz(et)fgr. *pelja > R., N.fil > ful. Mas szavak-
ban viszont nem toértént meg ez a valtozas:*fuggnt - > fed, fgr. * feta- > vezet—labializa-
ci6é (néhany szoban): a szOkézgi utan alloi a bilabialis réshang hatdsara labidlissa valt (mi-
kozben & eltiint): fgr. * gitte > 6sm. *lte > 6t; |. még: 6l ige. — Ugyancsak szérvanyos lehe-
tett azi > i palatalizacio, mely az 6magyar korban ment végbe.

Az 6smagyar kor kezdetére feltebetvidmaganhangzo6-rendszer tehat nem valtozott meg
a korszak végére.

4.2.5. A ketbshangzok (diftongusok)

Az 6smagyar korban a diftongusdlabialis utétaguak voltak, vagyis délhangzdj-re vég-
z6dtek, mely ebtt palatalis és velaris maganhangzo6 egyarant atthaz 6smagyarban gyak-
ran ebforduld i hangalaku toldalékok @&wégi maganhangzé utan félhangzova redukalodtak,
igy a sz0 belsejeben és a sz6 végérogletingzok keletkeztek. Harom toldalék inditotta el a
diftongusok keletkezését:

1) Az alapnyelvi eredéti multid 6-jel; ez az igék dvégi maganhangzodjaval-s ketts-
hangzot alkotottnezet i > nezé¢ (> nézé)fona+i >fona (> fona).
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2) Az alapnyelvi i 3. személif személyes névmasbdl létrejoi/3. birtokos személyijel
is ketbshangzot alkotott &vegi vokalissalkeze+ i > kezé (> kezé-ben)foga+i > foga (>
foga-t)

3) A hova?kerdésre valaszolo alapnyelvi erddittivuszragnak ugyancsak alakja volt:
ele+i >elg (> elé),ala +i >ala;i (> alad).

A honfoglalas €itt a torokkl atvett, ilyen szerkezeétdiftongusokra vegidé szavak szo6-
vége is ugy alakult, mint a fent emlitett példakb@n. *bakay > boka-tfor. *buyzay > buza-
bol.

4.2.6. A hosszu maganhangzék

Jelenlegi ismereteink szerint @gmagyar korban, kilénésen annakéelslében még nem
voltak hosszu maganhangzok. Az illabialis utotagiogusok egyszésddéserfionoftongi-
zalodas) hosszia-va ésé-vé (illetdleg i-vé) azésmagyar korszak folyaman mér nyilvan el-
kezddott, és a korszak végeére nagyjabdl betgjést (a példakat |. az &6 részben). Erre az
is utalhat, hogy a szoveégi rovidt ése-t tartalmazoé jovevényszavdlanghelyettesitégévén
szOvégi hosszia-val ésé-vel illeszkedtek be a magyarba. Ez egyben a sidgés é-k
gyakorisagat is novelte.

4.2.7. A maganhangzo-harmonia

Feltehebleg mar az alapnyelvet is jellemezte az a hang#ésszabaly, hogy a szbalakok
vagy csak palatélis, vagy csak velaris hangokbiblatilak — ezt nevezziiwaganhangzo6-
harmoénianak. A kbzépzaré azonban velaris glsszotagi maganhangzé utan is allhatott
(semleges volt): fgrtkutte (> hat szn.), fgr.*tuyke- (> dug). Az 6smagyarban valosziteg

ez avegyes hangrendségis megs#nt: *haté-s helyetthato-s *dugé-khelyettdugo-k azaz
teljes lett a maganhangzo6-harmonia.

A vegyes hangrerigég azonban Ujra létrejott. 1) A velari®bb szoban-vé palatalizalé-
dott, ezeknél csak a toldalékok maganhangzéjaaataredeti velaris maganhangzésaom,
kinoz, nyilak— 2) A velaris maganhangzdi ¥€lhangzobol allo kefshangzoke-vé vagyi-ve
is egyszedisodhettek, pl.: Fat-noik > lat-nék (feltételes mod E/1. altalanos ragozas). (Az
omagyar kori hasonl6 valtozasokhos.2.8.1)

4.2.8. A jovevényszavak beilleszkedése

Az a-ra ése-re végaddo torok jovevenyszavak esetébawal, illetve é-vel valdé hanghelyette-
sités tortéent. A massalhangzora Wiz torok joveveényszavaknalogiasan évéghangzot
kaptak: tor. go¢ > DOmMAd.Kosu (> kos); tor. *taryan > Konszt.zapiavoo [Tarjanu] (> Tar-
jan torzsnév). Ak-ra ésg-re végados torok jovevényszavaknal kétféle megoldasra kdetke
tethetlink:

1) Analdégidsandvégi maganhangzot kaptak, melynek (magyar kotiinése utan meg-
maradt &k vagy ag: tor. *ariq > 6sm. *ariku (> arok), tor. carig > 6sm. *seregu(> sereq)
Ezek a két maganhangzé kozé kerult zarhangok nmarsparantizalodtak, mivel ez a tenden-
cia azésmagyar kor etsfelére volt jellema.

2) A szOveégqi velaris zarhangot olyan massalhandzdelyettesitették amely mar dvég-
hangz6 nélkil is allhatott szévegen: thurcaq > 6sm. borsiy (> borso), tor. jurik > ésm.
*dzsurly (> gyiird).
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5. Az magyar kor hangvaltozasai
5.1. A méssalhangzorendszer valtozasai

A rendszer atformalédasaban az dmagyar korbarbis s €s néhany kevésbé jelénten-
dencia jatszott szerepet, illdg fontos jelenség volt a hanghelyettesités is.

5.1.1. A vokalizal6das

A p, ay és azl — a maganhangzokéhoz kozeb déepzési tulajdonsagaik miatt — a szavak
meghatarozott helyén félswyelvallasulabialis félhangzd/a, u-va vagyii-vé alakul(vokali-
zalodik).

B — Abszolat szévégen (vagyis amikor mar nem &l @an tvéghangzo) és sz6 belseji
szotagzaro helyzetben vokalizalodott. — Sz végeérai 6sm. *fife > késeiosm. *if > korai
om. fig (> fi); korai 6sm. Yofe > késeiosm. Hopf > korai m.loy (> 10). — Sz06 belsejében:
tor. *kdpri¢ > korai 6m.kegris (vO. TA. keuris, bar ennek olvasata még [kes] is lehet)
(> koris); szl.povraz(av hangpg-val tortérd helyettesitése utan:pgfraz) > korai dm.pouréz
(> poraz)

Y — A korai 6magyarban az abszollt szévégen igekayyhang ebben a helyzetben voka-
lizalodik. 1gy jott létre az alapnyelvi k-ra (6sm.y-ra) visszavezethétfolyamatos melléknévi
igenévképé: VA. cautay [szamtay] > 1230Zantou[szanta] (> szantd); TA. meneiméne]

(> mery). Ez a valtozas természetesen érintette azokattaik jovevényszavalat is, ame-
lyek azé6smagyar kor végén szovégt tartalmaztak (I. mégd.2.8): qumlaqg> késeiésm.
*kumlgy > 1086Qumloukumlou] (> komlo); ilyenek még:beti, kard, olcso, tanistb. — A
TA. adatai k6zo6tt spiransg-€) és ketbshangzot tartalmazé alakok is vannak, ami jol netat
a vokalizalodas folyamatatneneh[méne] (= merd) és azah [aszy] (= asz0), deferteu
[férteii] (= fertd) és (tor. Fisng >) gisnav[dzsiszrau] (= diszno).

A p és ay altalanos szoveégi vokalizalédéasa a 10. szazadwfjabol a 12. szazad kdzepéig
tarto folyamat lehetett.

| — Vokalizacioja szorvanyos volt, mely csaka#l + d vagyt hangkapcsolatban, kizaré-
lag szétagzaré helyzetben fordulté:elHB. choltat (= holtat, azaz ’halalat’) ~ 1321
Houthlaturcha’Holt-Latorca’; 1221Zeldes(= z6ldes) ~ 1332-133Zeudes|zé&ides]. Azl
vokalizacioja nyelvjarasi, beszélt nyelvi jelenségradt (ma is szinte mindegyik nyelvjaras-
ban megfigyelhé).

5.1.2. A képzés helyének eltolodasa

B > v — Sz6 elején szinte teljes Kovaltozas: ur. fete> 6sm. *Bizl > viz; fgr. *pants- >
6sm. *pédu> véd;l. még:val- (a létige etimoldgiai toveleér, vigyaz, vilagtb. (szé belseji
viselkedéséhez 5.2.6).

A valtozas idbeliségét nehéz megallapitani, mivel a korabelid&okban mindkét hang
jelolésére az, v, uu, woetiket hasznaltak. Tébb adatunk is van arra, hogy nagtea szov-
vel ésb-vel is lejegyezték. Ez arra utalhat, hogy az 6raadgyr elején az emlitett kgt in-
kabb ap-t jelolték: Vacia ~ Bacia (= Vac); Viola ~ Byola A latin hangrendszeéb hianyzé
magyar bilabidlis zongés réshangot joggal irtadel (ilyenkor nyilvan a réshangot érzékel-
hette a hallgato) dsvel is (ez a bilabialitasra utal). A nyelvi ingadst tikrozhetik a kovet-
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kezo példak: lat.Valentinus(mely az atvételkor a magyarban nyilvéivel hangzott) >Ba-
lint, illet6leg Bezprem(szlav eredétszemélynévtl) > Veszprém

A valtozas idbeli lefolyasanak meghatarozasaban segithetnels egyeet jovevénysza-
vak, illetve a roman nyelvbe atkertlt bizonyos magyaavak. Tobb, a 14. szdzad véyét
adatolhato (de nyilvan mar kordbban meghonosodeéitet (bajor-osztrak) eredeszoban
ném.s > m.b megfelelést taldlunk: némvagner> 1392Bognar’kocsigyartd’; némwicken
> 1549 Bwkken(= bilkkony 'egy fajta takarmanynoévény’). (Iigy joétre aBalf helységnév
Nyugat-Magyarorszagon, illetve a kébi bakterésbillikom 'egy fajta serleg’ is.) Eb# arra
kovetkeztethetlink, hogy a német jévevényszavakelreek idejében és természetes foldraj-
zi helyén, a nyugati magyar nyelvjarasokban (vaggkesgy részében) mar nem vglhanem
hanghelyettesitésel b kertlt az emlitett szavak elejére. Ha ugyanis leeeka magyar nyelv-
valtozatokban még meglett volng anyilvdn azzal kerultek volna &t a német joveveaysk,

s az alapnyelvi (esetleg mas) erégekhoz hasonléan sz6 elejgrvé alakultak volna.

A roman nyelv egyes magyar jovevényszavai ezzahbee arra utalnak, hogy a keleti
magyar nyelvvaltozatokban még viszonylag hosszig itezhetett g-val jelolt fonéma. A
romanban ugyanis mindig volt dentialveolarisang, és ha az atvétel idején a magyar szavak
elején is az allt volna, egys#en at lehetett volnéket venni. Az olyarmagyar eredeti ro-
man szavak mint oras < m.varos,Oradea< m. Varad viszont éppen arra utalnak, hogy a
romanbarhanghelyettesité4ortént: a magyaf fonémat egy labialis velaris maganhangzéval
valtottak fel. A magyar—roman nyelvi kapcsolatol & szazad efsfelé®l alakulhattak ki,
tehat ekkor g8-nak még meg kellett lenni, de még 16-17. szazv@itelek is arra utalnak,
hogy a keleti magyar nyelvjarasok némelyikében mélt) 4 hang. Egyes moldvai magyar
nyelvjarasokra még ma is jellethez a hang. — & > v valtozas a nyugati magyar nyelvteri-
leten kezddhetett el nagyjabdl a 12-13. szazad forduldjancsek lassan terjedt at mas
nyelvjarasokra is.

x> h— A véaltozas az 6magyar kor elején szinte kiz&gralapnyelvi eredétszavakat érin-
tett: fgr. *kota> 6sm. *yazu > haz;l. még:had hatige és sznhosszistb. Tébb jévevényszo
is tartalmazta ezt a hangot: ajad > hid (az6smagyar kor végél); szl. cholm> TA. holma
[xolmd] (= halma), szbblcha> 1223Bolchas(az 6magyar kor elejél). — A velarisy szokez-
do és sz0 belseji helyzetben is egy képzéshellyehblatkép#ds laringalis h-va alakult. Az
irott adatokban talalhatd egyarant jeldlhette gt €s ah-t, ach-s irasmaéd inkabb gat tikro-
zi, kiléndsen a régebbi adatokban: Tishon [tixyony] > Tihany; 1086 Churchu[yuryu] (vo.
horhos’'mélyut’). — Ay > h valtozas idejét a 11-13. szazadra tehetjik.

dzs > gy— Minden helyzetben érvénye8iualtozas volt: alzs képzéshelye kicsit hatrabb
tolodik, de megmarad a palatalis terlletegyar, lagy, I1égy(alapnyelvi szavak). Sz6 elején
féleg 6torok jovevényszavalkan talaljuk meg: tor. jom> 6sm.dzsom> gyom;l. még:gyap-
ju, gyertya, gyomor, gyumolatb. — Adzs feltehebleg a 13. szazadtél kezdve fokozatosan
alakult atgy-vé. Erre utalhat amszman-torok eredeti ceb [dzseb] sz0, mely a 16. szazad
kozepérzsvel, tehathanghelyettesitésel kerllt be a magyar székészletbseh — A gy ke-
letkezése rendszertani alapon 6sszeflgghetgtimegjelenéseével (b.1.4), hiszen igy mind
fonetikai, mind pedig fonoldgiai szempontbdl kial#tkagy : ty szembenallas.

5.1.3. Massalhangz¢ dlinése
Massalhangz6 étti szétagzaro helyzetbenyadhasonulaskovetkeztébenihik el: alan *aysin
> HB. achsin > asszonyszl. duchna> 1458dwhna > dunnaUgyanebben a szlav eretiet

szobanhangatvetésis torténhet, igy jon létre dunha ~ dunyhalak; |. még: szlkuchnja>
1206cuhna mezef= konyhamezeje) ~ 15HKonha keegkonyhakés]. — Sz6 végényaltala-
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ban eltinik: szl.vlach > ola(h): 12830lahteluk(= Olahtelek), 1602la; szl.cech > cse(h):
1217Chech,1478Chefalw[csefalu]. Ezekben a szavakban a helyesirnase meg &y >) h-s
irasmodot. — Ha all ay elétt, a spirdans megmarad, mert réwdbszolut szévégen nem all-
hatott (miként ma sem): szluch> doh; |. moh, potroh

5.1.4. Palatalizaci6

Alkalmi (természeteg)alatalizicié kdvetkezik be mindig, hatad, I, nméssalhangzdkhqgz
kapcsolodik. Korai nyelvemlékeink szamos esetbé&ndtiietik is a hasonulas kovetkeztében
létrejov® méassalhangzot: HBggun [addzson] (= adjon), OMSullyetuk [6llyétok] (= 6ljé-
tek), Mincheni kmegkésed [mégkennyed] (= megkenjed).

At +j kapcsolatbdl 0j fonéma,tg jott 1étre. Korabbi hidnyara éppert @édi igék felszo-
lit6 modu alakjai utalnak. Aédsmagyarban a+ 7 (> j) maddjel kapcsolatbdl neity ~ tty jott
létre, hanem ehhez képzési és akusztikai tekimtetbael e§, a rendszerben mar megiev
hang,ss vagy cs HB. vezesseOMS. thekunchedtekiincsed] (= tekintsed). — A hatarozott
targyas ragozas egyes ragjaiban talalpgéval ké$bb, az6smagyar kor vége felé keletke-
zett. Az ezekkel a ragokkal ellatbtvédi igealakokban mar szabalyos palatalizalodagsal- (
szeolvadasal) johetett létre & ~ tty: valt ~ valtja[valtya], tanit ~ tanitja[tanittya]. — Mas
hangvaltozasokhoz hasonléan ennek a hangnak akéadsi idejét sem tudjuk pontosan
meghatarozni, de &y keletkezése nyilvan szorosan 6sszefligg a hatar@zgiyas ragozasu
igealak gyakorisagaval.

Alland6 palatalizacio legesebben az hangot érintette. At > ly valtozas mindig ma-
ganhangzo étti helyzetben indul, s az igy kialakdit-es alak valik egy i@l mulva szoétari
szOalakka: 1078el [mél] > 1329Melyespatakd= Mélyespataka) > Jokai-knely (= mély);
|. még:folyo, olyan, személy, zsamaipp. — Hasonl6 mddon zajlott le néhany szé végén az
n > ny palatalizacié: HB: achscin> 1517azzonyom > asszony; még: kapitany, katrany,
torony, zsakmangtb. — Szorvanyosan egyes jovevényszavakangkapcsolatabaty lesz:
tor. jarta > gyertya,lat. charta > hartya; latin jévevényszavakti kapcsolatabosty lesz a

magyarban: lathostia > ostyalat. sacristia > sekrestye
5.1.5. A méassalhangzo-torlédas feloldasa

Mint lathattuk, azésmagyarban nem volt sz6 eleji CC hangkapcsolaz armssalhangzo-
torlédas. A honfoglalast kézvetlentl megg idészakban szorvanyosan (a keleti szlavbol),
majd pedig a honfoglalast koden igen sok olyan sz6 kerilt a magyarbaé@sban a szlav
nyelvekldl, majd a latinbdl és a néméth amely sz6 elején massalhangzé-kapcsolatot tar-
talmazott. Ennek megszintetésérgsadrekvés mutathatd ki nagyjabél az 6magyar kgévé

ig. Irasbeli adatok azt is mutatjak, hogy tobb esétében az atadd nyelvi alaknak megselel
torl6dasos formék is hasznalatosak voltak (ha adaiglenesen is) a korabeli magyar nyelv-
ben. A massalhangzé-torlédasok megsziintetésénejaimod

Sz6 elején— a) A torlédas eléejtéskdnnyité maganhangzokertl (ebtéthang, protétikus
hang). Ez vagy a kovetkézszotagi maganhangzo hangrendjével azonos, vagngrénd
szempontjabol semlegesagyé: szl.dvor > 1200 k.uduor (> udvar); szl. stol > 12930ztol
(> asztal); lat. scola> 1517scolat> 1495 e.o/colaiaba~ 1507E/kolat ~ 1544iskolabol;
ném.strang> 1494-149%trang> 1493Istrangoth~ 1518estrangh(> istrang 'kotél’). — b)

A torlodas feloldasanak leggyakoribb médja, hodgréddd massalhangzék kdézé egy magan-
hangz6 kerul, melydiontbhangnak szokas nevezni: sbrat > HBK. bratym> 1211Barath;
lat. clastrum> Jdkai-k.claytromyglan (= klastromig) > 1495 ecalaftromba; lat. planta >
1488planth> Jokai-k.palantaya(= palantaja); nénmschlacke> 1556slak > 1522Salak —¢)
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Ritkabb jelenség a torlodas &llsangjakent all@ vokalizalédasa: szinuka> 1209Vnuca(=

unoka), szlvlasi > DOmMAd.vlas [feltehetleg mégplasz] > 1181Uloz (> olasz) A torlédas
masodik tagjaként allg kiesik: szl.svobod > HB. zoboduchd= szabaditsa); nérmachwager
> 1450Swogor> 1512Sogor

Sz6 belsejében- Ebben a helyzetben akkor torekedett a koralesit@kozosség a torlo-
das feloldaséara, hatévégi maganhangzok elinésemiatt a szovégre két massalhangzo ke-
ralt, s ehhez a szévéghez massalhangzévalokiéztbldalék jarult: hatalmu > hatalm :
hatalmban Illyenkor bontéhanggal oldodott fél a torlédashatalomban Az ilyen alakokbal
elvonassal (a toldalék elhagyasaval) keletkeztekddari alapalakban szévégen torlédast mar
nem tartalmazoé alakokizalom, siralom, szerelestb. A szévégi torlédast mutato alakok az
irasbeliségben is elég gyakran megjelennek, teddésxiriileg a beszélt nyelvben is hasznal-
hattak ezeket: HBhotolm > Bécsi k.hatalommal;1075halmu> 1193holm > 1270halom;
1291torn > 1324Symonthurnyg 1371Toron (= torony).

5.1.6. Az 6magyar kor folyaman keletkezett massalingzok

A képzéshely eltolédasaval keletkezgth ésgy is Uj massalhangzénak tekinténdle ezek-
nek volt fonémaékzmenytk a korabbi korszakbol. # hang esetében nem szamolunkzel
ménnyel, keletkezésében a palatalizacio jatszetepet (1.5.1.4). Az alabbi harom massal-
hangzdnak szintén nem volt fonéntaehénye az dmagyar kort megdal idészakbol.

c — Korabbi meglétének hianyara az utal, hogy a kémaagyar kori szlav és német jove-
vényszavak eredetrjét hanghelyettesitéotolja. — Szé végén szl. nemec> 1086 Nemti
(= Németi), 121Nemeth(= német); szIMorawcs > DOMAd. Maraut (= Marot). — Szo ele-
jéncs szl.cesars > 1233Chasar(= csaszar); sztéve > 1319Cheu(= c¢g); ném.zapf[capf]
> 1389Chapus(= csapos).

Szérvanyos adatok arra utalnak, hogy egy(-két) vigiisban kordn megjelenhetett,a
példaul: Konsztziz{a [Tica] (= Tisza); TA.castelic(= Kesztdlc). — Ac-hez hasonlo hang a
kétnyiltsz6tagos tendenciaévén mar adsmagyar kor végén is létrejohetett-tAre ésd-re
vegads igek szigeragos (E/2. szemédiyalakjaiban, valamint az ilyen igékzképs szar-
mazékaibarisszeolvadésal c-féle hang keletkeziksitsz[siicc], haladsz[halacc], illetleg
hallatszik[hallaccik]. A kotott alaktani helyzebb jovevényszavak hatasara ,kimozduléa
massalhangzorendszer részéveé valtcklta, cimbalom, ciprus, gracia, prédikaciégém.céh,
ceél, cikkely, krajcar, perecszl. acél, kelepce, mackod, pokrGe Néhany jovevényszobaa >
c affrikalodas figyelhdt meg: lat.pardus> 1527pardosok> 1519 k.pardocz(= parduc); szl.
losos> 1544lazaczot(= lazac); romsimbe > 1527zymborg[szimboras] > 1508imbora

zs— Az dmagyar kor eleji hianyara ugyancéaghelyettesitésutal. A szl. Knezakétfé-
le atvétele jelzi asfonéma meghonosodasat. Konsztioa [Knisa] adata &enesehelynevet
takarja. A hanghelyettesitésre nyilvan azért voiltkség, mert az atvétel idején még nem volt
zsa magyarban. Az 1245-é&ysaalakot mar &Kanizsa(Nagykanizsa) adatanak tekinthet-
juk, melyetzsvel olvashatunk. — AZ6ngésség szerinti hasonulé&redményeként a kiejtés-
ben azs egy rakovetkek zongés massalhangzd&stel [zs]-nek hangzik:vas-bol [vazshbol]
(ilyen fonotaktikai helyzet &étnyiltszétagos tendenciarévén alakult ki). A hangvaltozat
fonemizalodasa dmagyar kori jovevényszavak hatésdtatt le: szl.rozs, rozsda, uzsonna,
zsido, zsilip, zsirtat. bazsalikom, r6zsa, uzsora, zsinat;dézsma, mazsa, pajzs

dz — Fonoldgiai szempontbdl ,alfonéméaval” van dolguhiszen csak sz0 belsejében és
sz0 vegen fordul 8| és mindig hosszan ejtjik. Kétségtelen azonbagy mésze a magyar
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massalhangzo-rendszernek, melybe rendszertanitagykd beilleszkedett a zéngétlemel-
letti Ures helyre. Ennek az 0j hangnak a keletkitzéis is szerepet jatszotkétnyiltsz6tagos
tendencia a-doz/-déz/-doképad maganhangzojanak kiesése maghangkapcsolat jott 1ét-
re: Bécsi k.puédeziete¢dvedézjéték] > Dbbrentei-kwvedzeddvedzed]. — Szdbelseji hosszu
zzaffrikalddasa is eredményeziuztt: R., N.bozza> bodza,N. riigyezzik> riigyedzikstb.

Az dmagyar kor folyaman a korabban csak sz6 bddeajé&bforduld g ész, valamint a
csak sz6 elején allba szavak mas helyére is kertlhetett. Ebben alépneiz dmagyar kor
folyaman atvettszlav és német jévevényszavakatszottak szerepet: sajabona, galamb,
gerenda, gomba, zab, zabdl, Zar zaszl6;ném.géador, gallér, grof, gunarAz émagyar kor
elején csak szoke#d-et sz0 belsejében és végemelyettesiti a jovevenyszavakban: ném.
chafteri> 1264kapthar(= kaptér); KTSzlofepnedJbdzsep] > Mincheni koseph(= Jozsef).

A sz belsejif-et is jovevényszavak honositottak meg: ngndf, rof, safar’gazdatiszt’; ol.
tafota, tréfa

5.1.7. A massalhangzorendszer az Gmagyar kor végén

Az 6magyar korban keletkezett fonémakat félkbvérdss jelzi, a korszak folyaman it
fonémak zargjelben allnak.

Zarhangok Nazalisok Réshangok Affrikatak Likvidak
zongétlen zongés zbngétlen zdngés zongétlen zongeés
Bilabialis p b m B)(
Labiodentalis f v
Interdentélis
Dentialveolarig t d n sz z c -dz-
Alveopalatalis s Zs cs
Palatalis ty ay ny i @) -ly-
Velaris k -0- (¢s-) (9-)
Laringalis h

A rendszer Ures helyeinek kitdltésével szinte $sievalt &dngés : zongétlen szembenal-
las (acs mellél hianyzik egyedre adz9. — A rovid massalhangzék mellett kiteljesedikos
szu massalhangzoOk rendszere is: igy ezen a tététragn a rendszersieszembenallas. —
Az idegen eredétszavakban jelentkézszo eleji massalhangzé-torlédasok feloldasaval még
eléggé jolérzédik az urali-finnugor alapnyelvi szavakra jellen@VCV hangszerkezet. Az
Omagyar korszak védggtegyre tobb esetben marad meg az eredeti masgalhaorlodas.

5.2. A maganhangzorendszer valtozasai

A roévid maganhangzok a korszak elején:

Velaris Palatélis
illabialis labialis labialis illabialis
i u a [
o] é
a e

A korszak elején még hianyzik a labiadiis azo. — Sz6 végén csak a félayelvallasu,
zart maganhangzok allhattak. Az ezglditérs hangokat tartalmazé jévevényszavak esetében
hanghelyettesitégortént. Hossz@-val illeszkedtek be a szévégi rovid illabiélid tartalma-
z6 korai szlav jovevényszavak: sblcha > bolha: 1228 k.Bolchas[bolhas]; szl.sreda >
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szerda:JOkai-k.zeredara[szeredara]. Sz6 végén rovadsem allhatott, ezért az ilyen hangot
tartalmazo korai szlav és olasz jovevényszavakbdranghelyettesitésre volt sziikség. A fo-
netikailag legegyszébb megoldas a labialig-val vagy a hosszd-val tortérd helyettesités
lett volna, &m ebben azdsizakban még egyik fonéma sem létezett. irasosinldts a mai
toldalékolas soran tapasztalhatd helyzet) arra htay ezek a jovevényszavak is a hozzajuk
legk6zelebb all6 veléris, als6 nyelvallasa, hos&aal honosodtak meg a magyarban: szl.
s¢no > TA. zenaia[szénaja] >széna;szl. cudo > KT. chudaltus[csudaltos] (= csudalatos) >
csuda;ol. N. térso > 1395 k.tor/a [torzsa] ~torzsa-t A szovegi hosszo kialakuldsa utan
atvett idegen eredgtaz atado nyelvben rovid szovémgt tartalmazé szavak mar természete-
sen hosszi-val honosodtak meg, ghunyd, filkd, rizottd, vink&ilany bor’, zimankoé

5.2.1. A velarisi kérdése

Korai dmagyar kori meglétét irasos adatokkal nebigpnyitani, mert helyesiras-térténeti
okokbdl a fonémanak nem volt sajat jele: eztvel irtdk. Egyes torok jovevenyszavak ma-
gyar megfeldli azonban segithetnek a kérdés eldéntésében. Maisga torok velaris,
illetéleg palatalis folytatasa a magyarba atkertlt jévevéenyszavakBahangsulyos szétag-
A torok palatalis-nek viszont altalabaé vagyi (> 6) a megfeldlje: tor. *bitik > béti, tor.
* imis > gyumolcstor. *tiker > tikor stb. A palatalis tehat nyiltabba vali) vagy labializa-
|6dott (U), a felteheaileg mindig is gyenge helyzevelaris; pedig palatalizalodott. Ez utobbi
folyamat természetesen mar csak akkor kdvetkeeettniutdn az > &, illetélegi > U valto-
zas lezajlott, vagyis az eredeti torok velasdol létrejott magyar palatalisk mar nem vet-
tek rész a nyiltabba valdsban és a labializaloaasba

Mas nézet szerint a velaripalatalizalodasa inditotta el a palatélisltozasait, s a velaris
I-bol |étrejotti mar valtozatlan maradehéz vélaszolni arra a kérdésre is, hogy meddig sza
molhatunk a velérig meglétével a magyarban. Palatdhee, illetbleg hangsulytalan szotag-
banu-va valasa (15.2.4) adataink szerint az émagyar kor elején a legtiblgyar nyelvja-
rasban lezajlott, és a korszak kozepére teljeséntel

5.2.2. A tvégi rovid maganhangzok ellinése

Az 6smagyar kori valtozasok kovetkeztében az dmagyeszké elején a tovek végén mar
csak fel$ nyelvallasu, zart, ezért kevésbé hangzos, morbiolegies maganhangzok alltak.
Mivel a magyar sz6hangsuly kététt, és mindig a# sldtagra esik, az étta szétagtol tavo-
labb e$ maganhangzokra kevesebb nyomaték jut. Ezért a atghvesztés és zarodas mindig
a szoalakok utols6 maganhangzojat érintéimagyar kori egyeletntoldalékok eftt (mint-
egy azok ,védszarnya” alatt) ezek @&tégi maganhangzok also vagy kozgfehat feltehe-
téleg eredeti) nyelvallastak maradtdidza-so-ka-t. A tévégi (szdalak végi) maganhangzok
eltinése lassan elérte a szotari toveket is, igy joéte& az urali-finnugor alapnyelvbeiveé-

gi vokdlist tartalmaz6 alakokbol a magyéwdéghangzé nélkili szotari tovekjare > jég,
*kala > hal, *tumte-> tud stb.

Arra a nyelvi tényre, hogy &tégi maganhangzok @smagyar kor végén, az 6magyar kor
elejen még ténylegesen medlaendszerszérelemek voltak, jévevényszavak utalhatnak. Ha
az atadd nyelvben egy sz6 massalhangzéraddétlz az a magyarbasnalogikusan 6vég-
hangzoét kapott tor. *qoc > DOmMAd. Kosu> kos; tor. *tlrk > TA. turku [tarkd] > torok Az
ilyen maganhangzék az alapnyelvi szavak végéh téxeghangzokhoz hasonléanisitek. A
sz0 végén fets nyelvallasi maganhangzoét tartalmazé jovevényszaisgont egyszéien €s
konnyen beilleszkedtek a fenndllé rendszerbe, reagk végéil is eltintek a zart magan-
hangzok: tor. &yyaci > acs,szl.vlasi > olasz
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A tévéghangzok elinése fokozatosan, ingadozasokat mutatva és mindenriyal a la-
bialis formabaniinhettek el. Konsztantinosznal még gyakrabban fouleb az illabiélis
tovéghangzok, példauleyépn [mediseri] > Megyer de van mar labialis isdzelxovlov
[etélklizl] >Etelkdz A TA.-ban mar |ényegesen tdbb a labiatiséghangz6hodu (= had),
zZilu [sZlu] (= szil 'fafajta’), feheruuaru[feyériparu] (= Fehérvar); ezzel szembenia#vég-
hangzo jellemé&en a di képd végen taldlhatd mednolmodi’halmocska’,fotudi (= Fadd).
Anonymusnal viszont mar csak labialivéghangzokat taldlunkTosu (= Tas), emesu
[emesl] (= Emesekenuholmyszéniholmu] (= Szinhalom). A TA.-ban egyébkénte32t-
ben van meg, 60 esetben viszont hianyzikvaghangzo.

A tévéghangzoOk a szotéri alapalakokbdl is a 13. szélsgére-kdzepére dlvtek el, a fo-
lyamat feltehedtleg a 11. szazadban volt a leggebb. — A dvéghangzdk, de kilondsen az
eltinésében bizonyos zavanelvtani azonossag (homonimiajs szerepet jatszhatott. Az
6smagyar kor végén azE/3. személy birtokos személyjel és hatarozott targyas ragozasu
igerag is lehetettkezi’keze’, nézi A hasonldé hangalakiusagbdl fakadd kétféle funkgtiot
egyszeii tévéghangzot tartalmazd szotari alapalakkal szemoblgialékolt nyelvtani forma)
agy vélaszthatta szét a nyelvérzék, hogy a nyelgzerep nélkilidvéghangzot ,eltiintette”,

a lényegesen fontosabb jelet és ragot megtartotta.

A magyar nyelvbe kébb atkerilt massalhangzoés viésgavak toldalékolasakor is megje-
lenik egy maganhangzo az egyelemassalhangzos toldalékolét] Ezeket csak az egységes
terminoldgia miatt nevezhetjukwéghangzoknak, hiszen ezek semmilyen formaban raém v
tak részei ezeknek a szavaknak szoéta@iakjukban. Ezekre a maganhangzokra (adott eset-
ben) azért van sziikség, hogy a tovet és a toldatiaze lehessen kapcsolni (és ilyen modon
mar inkabb a toldalékok részévé valtak; |. az alakfejezetben idll. 6.2.): (szl. >)barany-
om (a *baranymalak nem létezik a magyarban), (lat.dektor-ok (*doktork helyett), (ném.
>) salak-ot(* salakthelyett), (ang. >Yilzsem-e§*dzsemdelyett) stb.

5.2.3. A nyiltabba valas

Az dmagyar korszak egyik legnagyobb hatasu tendgneiolt, mely a velarig kivételével
minden maganhangzot érintett. A valtozas nem teledaninden lehetséges esetre, hiszen
akkor megsiintek volna a fel$ nyelvallasu maganhangzék, ami pedig nem torténg. raa-
nek egyes nézetek szerint az lehet az oka, hoglaais/i kétirAnyu valtozdsa (melynak
illetélegu az eredménye) ezeket a hangokat megtartja a renthese

I > é — Szovégek kivételével minden fonetikai helyzetterajlott: TA. harmuhig (=
haromhegy) > 117Hegesholmu= Hegyeshalom); HBig (= egy) > OMS.eggedum(=
egyetlenem); HBmige zocoztid= megszakitja) > KTSanege lelhge (= meglelhesse); 1213
Kiral (= kirdly) > 1233Kerali (= kiralyi). — A tendencia kezdete talan a 10zsztia tehét, a
13. szazad folyaman egyressebbé valhatott, a 14. szazad utan pedig Ujablladédnya
arra utal, hogy akkorra a valtozas mar erejét wetsai

€ > e— Ezt a véaltozast 4ltalaban nehéz kimutatni, miszeun. kancellariai helyesirds nem
kilonboztette meg a kétféle hangot. E&sebr az 1416 utan keletkezett huszita bibliaban ta-
pasztalhatd, ahol a z&fele aze vagye, a nyilte jele pedig a2 Bécsi k.kerezt[kérészt] >
Muncheni k.kerézt[kereszt]. A nyiltabba valasra kénnyebb kovetkeatakkor, ha tudjuk,
hogy azé a hosszié-re megy vissza. llyen az elbesz@hult jele:nézé > nézé > nézés a
E/3. személy birtokos személyjelszemé > szemé > szeme

u > 0— A szovégek kivételével minden fonetikai helyzeetljelentkezik: ur. kunta> TA.
hodu (= had); tér. ¥um’'som’ > TA. /umig [sumidzs] (= Somogy) > DomAdSomudi;TA.
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fuk > 1211Foc; 1247Borun® 1305Barom;ilyenek mégarok, homok, orszag, solyom, szol-
ga stb. A korabeli helyesirasi gyakorlat szerint saararedeto-t is u-val irtak, példaul szl.
postav> KTSz. puto (= posztd). igy feltételezhetjik, hogy olyan s#dban iso-t olvasha-
tunk mér, amelyekben mégs irasmaodot talalunk: HBnunda(= monda), KTmyia (= mos-
sa). — Azu > o valtozas a 12-13. szazad fordulojatisédott fel, és a 14. szazad elejéig-
kozepéig tarthatott, bar ké#t alakok maig fennmaradtaésuda ~ csoda, csurog ~ csorog

0 > a— Az eddig targyalt harom nyiltabba valasi folyamam hozott létre Uj fonémat, az
0 > a valtozas azonban (@z> a labializacioval egyutt) Uj fonémat eredményezeiggjelent
a magyar hangallomanyra oly jelleéntabialis velarisa. Ennek a tendencianak a bemutatasa-
ra alapnyelvi eredétszavakat kevésbé tudunk felhasznalni, csupan égga6 johet szami-
tasba: fgr.pole- > HB. uola [Bola] > KT. wala [Bald] (= vala); itt emlithéta TA. alapnyelvi
eredell hoduszavanak tovabbi nyitddasa: DomAtadadi A valtozas adatolasa itt is nehéz,
mivel a korabeli helyesiras azvetit az eredeto-k, valamint egy ideig a labialek jelolésé-
re is hasznéalta. Am minél kélsbi egy-egy adat, annal valdsilib azo betineka hangértéke
(amig aza beii at nem veszi aa hang jel6lését). — Korai magyar kori jovevenysaak
kozo6tt szamos olyan talalhatd, amelyben a nyiltalddas kétségtelenlil megtortént. Pl.: szl.
okol > 10860cd > 1193acol (= akol); szl.potok> 1061 Potok> DOmAd. Patak (. még:
bab, bajnok, katlan, lapat, lazac, patb.); némbock> 1211Bocu> 1395 k.bach (= bak);
ném.goller > 1395 k.galler (= gallér); ol. N.port > 1227Porth > J6kai-k.partyan (= part-
jan); ol. N. ®mar> 1211Somardy> DOmAd.Zamar (= szamar). — A nyiltabba valas 11. sza-
zadi megindulasara utalhat a TA. kétféleképpeaddta:munorau ~ monarag= mogyoro).
A minden fonetikai helyzetben érvényesiiéndencia a 13. szazad&kelétl a 14. szizad
elejéig lehetett a legésebb.

U > 06— Az o > atendenciahoz hasonléan ez a valtozas is 0j fonérediményezett: létre-
jott a labidlisd. Ez a folyamat a szévégek kivételével minden fimaehelyzetben lezajlott.
Az omagyar kor els évszazadainak helyesirasa ebben az esetben sém séfjozas egyes
szakaszainak a meghatarozasaban, mivélést hangot azi, v és wbeti egyarant jelélhette.

A két labialis maganhangzo vilagos elkulonités&k @shuszita biblidban torténik megjel6-

li az 6-t, v pedig azi-t. Ezért a HB.num (= nem) szava [nim]-nek és [ndm]-nek egyarant
olvashatd. Néhany példa &@z> 6 nyiltabba valasra: Konsztoolov [klizl] > HB. cuzicun
[kUzékon] (= kdzott) > Jokai-kkewzt[kdzt]; (tor. >) 1164gungus[gylngyus] > Jokai-k.
gyewngneKgyongynek]; I. mégkokény, tolgy, tomldA tendencia a 13. szazad elején kez-
dédhetett, és a 15. szazad elejéig hatott.

5.2.4. A labializacio

Az dmagyar korszak masik ¢ tendenciaja volt, amely nem terjedt ki mindeneteges
esetre, egyes fonémaknak csupan a gyakorisagartzta meg.

i > U — A legjobban ismert labializacios valtozas, meiynden fonetikai helyzetbencdel
fordulhatott, és megésitette a4l fonéma helyzetét a magyar maganhangzo-rendszerhfen.
folyamatot nyilvanvaloan &végi rovid maganhangzok gyengilése inditotta ehtivhiar sz6
volt réla, ennek soran a hangsulytalan helyzetlyélkbangzosabb illabidlis maganhangzok
kevésbé hangzds, mormoltabb djtébialis vokalissa valtak: ezt a folyamatot igek adat-
tal tudjuk bizonyitani. A labiali$i atterjedését a hangsulyos maganhangzora a kovetkez
tek igazolhatjak: 1218cimis> 1212Zemus> HB. zumtuche[szimtikel] (= szemetekkel);
1248kyrist > 1253Keruzt[kériszt] > 127Xuruzt[klruszt]. — A §végi vokalisok gyengtlése
altal elindulti > U labializacié koran, egyes nyelvjarasokban talan aa@ésmagyar kor utolso
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évtizedeiben megindult, a 10. szazadban kezdetjezini, és a 13. szazadig hatott a léger
sebben. — A szbévégi hosszu labidlis maganhanglabializalhatta az étte alloi fonémat:
tor. *idey > Jokai-k.ydew[id6] > Muncheni-k.vdpben[ludében].

i> u — Csak hangsulytalan szotagban érvényegéitozas, mely szintén dsszefligghed-a t
végi maganhangzok labializalédasaval. A folyamattietett eredeti etimologikust: tor.
ariq > TA. aruk (> 1404arok); tor. barim > 1247Borum (> 1305Barom) — de lasd a torok
szavak velarig hangjanak problematikajaho:2.1. Analogikus évégi vokalis is labializa-
|6dhatott: tor. #um> TA. sumig[sumidzs] > 1171Sumug> Somogy) Az alan *aysm palata-
lis i-je a magyarba kerllve maganhangzé-harmoniamiatt ebbb velarisi lett, majd
labializalodott: HB.achscin[ayszin] > [1237-1240Asscun(> asszony)Az ; > u labializacio
a 12. szazad végére lezajlott, s ezzel a valdmiséma elint a magyar nyelv.

illabialis a > labiélis a — E valtozas kdvetkeztében a magyar nyelvteridgynmészen el-
tant az illabialisa (megmaradt a palocban, a moldvai csangoé és adsuéawnyelvjarasban),
és (azo > a nyiltabba valassal egyuitt) Iétrejott a labi@ifonéma. Az atalakulas kezdetének
és lefolyasanak idejét nehéz megallapitani, mizellabialis ¢, majd a labialia betijele is az
a volt. Segitséget nyujthat az a tény, hogy aza nyiltabba valassal keletkezett labiai&kat
a helyesirasi hagyomany még egy ideigal jeldlte. Ha olyan szavakban, amelyekben az
etimoldgia szerint eredetileg biztosan illabialisolt, és ezt a hangot a korabeli magyar iras-
beliségbero betivel jel6lték, bizonyosan mér labialishangot is ejtettek a helyén: téta¥>
Konszt. raono [tasisz] (gorogositett alak) > DomAd.osu, An. Tosu[Tasu]; alan &smn >
HB. achscin[ayszn] > [1237-1240]0hzyn[asszony]; szlchvrast > 1228 k.chrast[talan
meégyraszt] > 1225Horosth[haraszt]. — A feltehéteg a 11. szazadban indult tendencia a 13.
szazad végére befefiatitt. Ezért a 14. szazad eléjételetkezett forrasokban azbetik mar
nyilvan a labiélisa hangot jelélik. pl.: (tbr. fapayu >) 1332-133Gapyu[gyapjd].

€ > 60— Az dmagyar korbdl kevés ilyen fajtgju labializia van adatunk: KTlelhetneync
> Jokai-k.lewlek [I6lék] 'talaltak’; ném.zweck[cvék] > 14. sz.ceuuek[covek]. Tobb adat
tanusaga szerint labialissa valik bz dentalis massalhangzé-kapcsolatttebllé & 1086
Felduuar> 1291Feuldvar(= Foéldvar); 122Zeldes> 1316Zeulduar(= Zéldvar). Ez a jelen-
ség a 13. szazadtél adatolhato.

A bemutatott valtozasok nyilvanvaldéan dsszefliggadkangsulyviszonyokkal: a hangsu-
lyos helyzet kedvez a nyiltabba valasnak, a hagggdahsag pedig a labializalodasnak. A
folyamatok nem érintettek minden hangot, és bizomyériletileg sem hatottak egyforman.
igy nyelvjarasi eltérések alakulhattak ki, melygkz#l ma is megle¥ (bar eésen visszaszo-
ruldban lew) jelenség ap-zésésé-zés

Az asszociacios hangvaltozasok kozilasonulasis befolyasolta szamos sz6 hangalakjat
(0j fonémak ilyen modon nem jottek létre). A hadasuokat leggyakrabbanmaganhangzoé-
harmoniara, azaz a vegyes hangréedg megamtetésére valo torekvés okozta, mely az
omagyar kor el felében még elég & volt. A jelenséget alsorban természetesen j6éve-
vényszavakban, de 6sszetételben és az 6nallo skéletikezett hatarozéragokndl is (. még a
morfématorténeti fejezetbehl. 6.3.3.1.) megfigyelhetjik: (éirehatd hasonulas) alamaysn
> HB. achscin> [1237-1240JAsscun(= asszony); latangelus> HB. angelcut[andzselkut]

(= angyalokat) > KTSzangolucnoq= angyaloknak); szinedja> TA. megaialmed:saja] (=
megyeéje) 'mezsgyéje’ > 121Mege[megye]; R.magyer(elhomalyosult 6sszetétel) > 1231
Magyare (= magyaré); HBhalalnec> OMS. viragnag (hatrahat6 hasonulas) smhilost >
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HB. milostben> Jokai-k.malastual(= malaszttal); Rmagyer> Konszt.ueyépn [medzseri],
1193Meger(= Megyer).

Kisebb mértékben érvényesilhatrahatd elhasonulas Ezekben az esetekben a masodik
szotag velaris maganhangzdja (jelléerz az4) palatalissa teszi az élszotag velaris ma-
ganhangzojat, és igy vegyes hangtesdo jon létre: tor. jarta > Bécsi k. (toldalék nélkil)
gorra [gyortya] ~ 1395 k. (toldalékos alakbaygrtyaki [gyértyaban] ~ Mincheni k. (toldalék
nélkil) gerra [gyértya]; szl.draga > 1208Daragam (az m latin végsdeés) > 1213Peraga
(= draga).

Sajatos elhasonulast eredménygzkiesése (az aelsszotagi velaris maganhangzoéra hato
palatalizal6 hatasaval) a sz6 efeji ju hangkapcsolatbdjo, ju > ji > i: HB. iorgossun> Jo-
kai-k. yrgalmaz;l. még:jonkabb > inkabb, juhasz > ihasz, juhar > ihar

5.2.5. A maganhangzék nyulasa

A nyulas kiterjedt a legtobb maganhangzora, de aggenb meértékben. A folyamatok be-
mutatdséra az irdsos adatokat ritkan tudjuk pesdddidon segitségil hivni, mert a magyar
irasbeliségben hosszu ideig nem jel6lték a mag&@zddarovid vagy hosszu voltat. Az etimo-
|6giara tAmaszkodva és a &bbi helyzetekBl kiindulva lehet a folyamatokra kdvetkeztetni.

A potlényulas — Egytagu szavakban és tobbtaguak utolsé szétagj@entkezik, és 6sz-
szefligg aévégi maganhangzok efinésé&el: az igy keletkez idétartamhianyt potolhatta a
t6 belseji maganhangz6 megnyudlasatike-t : fiz-benszoparbdl azt is lathatjuk, hogy az
egyelenti, massalhangzos toldalékol6éla megmaraddsvéghangzo miatt a szidien nem
lép fel idstartam-veszteség, ezért@rhaganhangzoja rovid marad. A &bb keletkezett és
altalaban maganhangzot is tartalmazoé toldalékokowis a évéghangzo nélkili, megnyult
idétartamu ¢hoz jarulnak (. még a morfématorténeti fejezetet).

A potlényulas esetei:. > i: vize-s : viz-bennyila-m : nyil-rél; u > G: nyula-t : nyul-ro|
ura-k : Ur-nak; 0 > i: tze-s : fiz-hoz, fuze-s 7ik-Jl; € > é:négyé-d : négy-kor, fazéka-s :
fazék-bane >&: keze-m R. kéz-nek jege-s: R. jég-ben(azeée > é zardédas a kdzépmagyar
korban tortént megh > &: nyara-t : nyar-ig. — A poétlonyalas nem minden esetben kévetke-
zett be. Szamos olyan alapnyelvi erédstavunk van, amelynek végém t6végi magan-
hangzo efint, a t belsejében mégsem tortént nyulas (vagy nem ezakoayulast)far, les,
nyel, tudstb.

A potlényudlas a 10. és 13. szazad kozé tehmiként a veghangzok elinése is. Erre utal
az a nyelvi tény is, hogy > 6 és o > ovéaltakozast nem tapasztalunk a tévekben, mivet-hos
szU0 ésé nem volt a 13. szdzadodl Az egyes Ujabb leiré grammatikai munkakbat bel-
seji idstartamot véltakoztatd tovek k6zé sordittma : dramatizalpapir : papirosstb. nem
tartozik a potlonyulas esetei kbzé. Az egyes pdrakeotdo szavak ugyanis vagy mas-mas
nyelvbsl valo (és gyakran ithen is elté) atvételek, vagy ez a fajta k&tség mar az atado
nyelvben is megvolt, tehat a magyar nyelv ,késagaite at ezeket a sz6alakokat.

A massalhangzonyulas egyéb eseteiNyulas az, r, n, nyelstt: halal, sarkany, oroszlan,
gyekény— A hangsuly hatdsara is bekdvetkezhetett nydids *catir > sator, tor. *siniq >
szunyog — Tobb hatas egyszerre érvényesll: a torok drettek, barsonyés mas szavak
esetében mind a hangsuly, mindrag/Ujtdé hatasaval szamolhatunk. — A sahlina > malna,
palica > péalcavaltozasban a hangsuly, ayujté hatasa, valamint letnyiltszétagos ten-
denciakovetkeztében kigsmaganhangzo édartamét potlé nydlas egyarant szerepet jatszha-
tott.
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5.2.6. A hiatus

Ha két teljes nyomatéki maganhangzé egymas melid, keatus (hanghézag)keletkezik.
Az bmagyarban ez leginkabb Ugy keletkezett, hogyéa ay két maganhangzo kozott kiesett:
ugr. Mups > TA. luazu[luaszu] (= lovasz); TAkues[kues] (= kdves); HBhalaladal (= hala-

laval); 6sm. *feye > TA. aruk fee[aruk fe€]. — A szavak toldalékolasakor és szO0Ostdete
ben szbéhataron is keletkezhet hidtus: EBie (= €lnie),intetvinec[intetliinek] (= intésének);
TA. lean (= leany; elhomalyosult szodsszetétel).

A hiatus azonban ellentmond az alapnyelvi efigdet az dmagyar korban is mégsha-
gyomanyu CVCV(CV) hangszerkezetnek, hiszen altala/C szerkezet jon Iétre. Ennek ki-
kiisz6bolése kulonféle modokon tortént.

1. Hiatustolb massalhangzo beillesztése a két maganhangzo kozé:

j — TA. megaialmédzsaja) (= mezsgyejepetre zenaigd= Péter szénaja): mindkét esetben
maganhangzés szoveg + az E/3. birtokos személg képett be a hiatustélf (I. még a
morfématdrténeti fejezetben);p-(> v) — TA. kues[kiies] > Bécsi kkpuec[kdvek]; [1220 k.]
Apattoa(= Apattava) > 121Posontaug= Pozsonytava). A HB.-ben az elbe$zé&lult ideji
hatarozott ragozas kulonleges alakjaiban hidtst €s azt megszintetlakokat is talalunk:
mundoa(= monda), ddeledeve(= feledé); —-h — HBK. kegilmehel(= kegyelmével), GyS.
scemehe(= szemeével): ezek az alakok ugy keletkeztek, hgxal/-vel rag eredetp-je két
maganhangzé kozott kiesett, majd a létrejott htaamsugyancsak hidtustélh-val sziintették
meg. Hasonlo jelenség olyan szavakat is érintetelygekben ar eredeti (etimologikus) hang-
ja a szonak: szbivol > 1193Biwol, majd av (illetéleg akkoriban még feltehideg p) kiesését
tukrozo Byol (1246). Az 1533-aBiial a hiatusnak-vel, az 1701-8ihalok mar ah-val tortént
kitbltését mutatja (ez utdbbi alak nyilvanvaléanrmakkal korabban is létezett).

2. A hiatus megdinhet Ugy is, hogkét azonos maganhangzé 6sszevonodsk igy hosz-
szU maganhangzo jon létre: tOayact > aacs > 4cs; tor. *calayan > csilaan > csalan;tor.
*bayatur > baator > bator. Ez a folyamat azonban nem zajlott le akkor, hagdk magan-
hangz6 valamilyen toldalék, vagyis funkcios elelyerkor altalaban atolti ki a (tipikusan a
y kiesésébl keletke®) hiatust: fdeye-n > ideen> idén(ebben az esetbenyaitanie csupan
egy Bvéghangz0), daedey-é > ideé > idee > idej¢ebben az esetben a szovégt eaz E/3.
személyi birtokos személyjel, melynek nyelvtani okokbol medl maradnia; |. még a mor-
fématorténeti fejezetet).

3. A hiatus megamhetmaganhangzo-kivetégelizio) altal: TA.lean (= leany) > Bécsi k.
lanokat(= lanyokat); latAndreas> Andras,lat. Michael > Mihaly.

5.2.7. A kétnyiltszétagos tendencia

Az 6smagyar korhoz hasonl6an az émagyarban is hatékangdt: HB.uruzag> 13590rzag
(= orszag); szlkonica> 1508kanczaq= kancas); szpojata> 1363Payatas> 1422Paytha

(= pajta).
5.2.8. A rdvid maganhangzok rendszere az 6magyar kgégen
A korszak folyaman €lint velaris/ és a sik nyelvjarasi szintre visszaszorult illabialigaro-

jelben all. A korszak folyaman keletkezett U] forédmt (labidlisa éso) félkdover betik jelo-
lik.
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5.2.9. A ketishangzék (diftongusok)

A diftongusok kialakulasaban és aranyuk noveked®@seébjovevényszavak végén talalhato
eredeti vagy masodlagosan, a magyarban réshandigén&ssalhangzok vokalizalédasabol
létrejott félhangzok is részt vettek. Az dmagyar kégére a kedshangzék mind hosszu ma-
ganhangzova egys#mbdtek (monoftongizalodtak).

5.2.9.1. Az illabialis utétagu ketéshangzok

Az O6magyar korszak elején @&magyar kori utdtagu diftongusok mar hosszu maganhang-
z6kként jelennek meg a forrasokban {@aldszirileg koran rovidilhetett is): TAynir uuege
[nyir Bégé] (= nyir vége); HBmunda[monda]; HB.vilagbele[Bilag belé] (= vilagba); KT.
etety[éteti]. A feltételes mod jele az 6magyar kor @enég illabialis utétagu kéghangzos
form&ban volt meg: HBeneyc[énék] (= ennék ’enne’), KT.lelhetneync[lélhetnénk]. —
Palatalis dmaganhangzét tartalmazé szavak esetében a moniafitddas hosszét, illeto-

leg i-t eredményezett. A késéget ugyanabban a forrasban is megtalalhatjuk:gihiice

tvl (= gyuimolcsétl) éslilki ert [Ielkiért] (= lelkéért). Erre a keisségre utalnak a nyelvjara-
sokban még ma is meglewalakok: szemibe'szemébe’ kezit ’kezét’ sth. Azi-z6 ésé-z6
nyelvvaltozatok elkilonilése is ezzel a folyamdfifigly 6ssze: 121Beyc’kék’ > 1217kek~
1268/ kyklew 'keklé’. — Velaris hangrenil szavakban hosszé jon létre: 6sm. *blzi >
baza(s) 6sm. *hazii > haza(t) Az elbeszél mult ideji E/1. személly varék és az E/1. sze-
mélyi feltételes modivarnékalak arra utal, hogy egyes esetekben a velarigread: sza-
vakban i j6tt létre, hogy ezzel elkerlllietegyen a zavard nyelvtani azonos alakisag a T/3.
szemelyi (6k) varak (6k) varnakformakkal.

Az 6magyar korban illabialis utétagu diftongus-azépz elszményében, gt hangkap-
csolat tovabbfefldésével alakul ki: GySonohtuananaktangitpanyanak] (= tanitvanyanak);
Jokai-k.tanoytlak (= tanitlak); JOkai-k/egeyteny(= segiteni); 1423 kzcipehtlelszipehtlek]

(= szépitlek), 150@epeit[szépejt] (= szépit). A hangalakjaban egységedfiletéleg egyes
nyelvjardsokbanét) képz arrdl tanaskodhat, hogy azfélhangzé magahoz hasonitotta az
elétte allo velaris maganhangzouit- > -&it. Ez4altal az egyes nyelvvaltozatokban egy ideig
elté alaku diftongusok jelentkeztek: Jokaifkrdoytany~ Guary-k.el fordeytoia(> fordit).

A nyelvi gazdasagossagra, az egyszégre valo torekvés pedig a palatalis hosszd magan-
hangzods képket, a kéz- és irodalmi nyelvben dizformat tette altalanossa.

Egyes Omagyar kori jovevényszavak szovépéb ideiglenesen utdtagu ketishangzok
jottek létre: szlgnop > Jokai-k.ganay fr. R. poray> 1395 k.paray. Ezek a szovégek kélsh
tébb irdnyba fefildhettek:

a) a magyar fonologiai szabalyoknak megfééel az ai diftongusbdéla+j hangkapcsolat
lett; — b) a mar fent emlitett elhasonulassal palatélis sg@ekul ki: Mincheni kganeit(=
ganejt), PestiF. 153parey, c) a diftongusjelley kapcsolatbol hosszié {on létre: Bécsi k.
gareual [ganéval], Bécsi kparebol[parébal].
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5.2.9.2. A labidlis utétagu ketbshangzok

Ezek a diftongusok A és ay vokalizalodasa,félhangzos:-va, illetleg ii-vé alakulasa utan
keletkeznek. Ezek a félhangzok lehetnek alapnyedgy bel$ keletkezés toldalékok vagy
jovevényszavak bizonyos hangjaibdl jottek létre.uiabbiak kdzott szamos olyan torok ere-
defi szot taldlunk, amelynek végén @&magyarban allt: tor. *burcaq > borsiy > borsay (>
borso).Szlav jovevényszavak labiodentahigét f helyettesitette az 6magyar kor elején, majd
ez vokalizalodott és vett részt a labialis utotaiftongusok |étrehozasaban: spbdkov >
potkgs > patka; (> patko).

Az y ésij elott (ezekhez hangrend szempontjabdl igazodva) bgemihyelvallast magan-
hangzo allhatott. A zéart félhangzokotl a teljes maganhangzok gyakran zartabbd valtak.
Ezeki®l a diftongusokbdl is mindig hosszu (kevés kiv&tgllabialis maganhangzd, u, s,

i) jottek létre, de hogy konkrétan melyik, azt szamgpgkran egymast kereszéeienyezd
hatarozta meg: hasonulas, nyiltabba vagy zartabl#s vlabializacio vagy delabializacio, a
kettbshangzoét alkoto elemek kdzotti nyomatékviszonyokaegnt szerepet jatszhattak. Ezért
egy-egy diftongus tébb iranyban is modosult, etaftszben nyelvjarasi kulonbségek alakul-
tak ki, részben analdgias hatasok is érvényesgkhetfituk. Az alabbiakban a legfontosabb
valtozasokat tekintjik at.

it — A valtozasi sor a kovetkézii >&; > 64 > ¢ (nyiltabba valas és labializalodas): 1061
kyu[kit] > 1193keu[kéii] > 1272SolumkoySolumkdi (= Solyomld) > Bécsi kko.

éli — Az egyik fejbdési sor a kovetkéz & > 0ii > 6 ~ii: An. Erdeu[erdé&i] > 1347erdow
[erddi] > 1328Erdw [erds vagy erdi] > Bécsi k.erdpc [erddk]. — Mas, viszonylag gyakran
eléforduld esetekben aZmagahoz hasonitja a labialis félhangz mely delabializalodassal
i-vé valik, s igy& kettsshangzo jon létre, mely az illabialis utétagu diffjasokhoz hasonléan
monoftongizalddik (&ltalabag-vé, ritkabbani-vé): An. Erdeu [erd&i] > D6mAd. Erdeidi
[erd&di] > 1210Herde [erdé]. — Ritkan (valéjaban csalutan) azé&ji-bol zarédéssaii lesz,
majd nyomatékcsere is tortént: dxalik teljes értélk maganhangzova, azpedigi-vé gyen-
gul. At massalhangz6 aZélhangzé hatasara palatalizalédik,-8si hangkapcsolat jon létre,
melyben a szovégi maganhangzo6 analdgiasdeegklyi, keseti stb.) megnyulik=-ty:i. A fo-
lyamat minden mozzanatat nem tudjuk adatolni, déoban palatalis szavakban zajlott le:
1395 k.kezenteukeszentd] > 1552kesentyket > 1560 k.kdssintyii (= kosontyi 'nyaklanc,

kark6®, csat’). Hasonl6 modon keletkezett szavedengetty, R., N.fergettyi 'forgd alkat-
rész’ (aforgatige palatalis parjabol), Ruyirettyii 'hegedivond’, toportyi stb. (I. még a mor-
fématorténeti fejezeteltl. 6.3.1.1.).

ou — Ez a diftongus leggyakrabba@nva egyszdisodik: VA. zamtou[szamtoy] > 1075
Samto[szamtd] >szant0;1268 Oprou > 1281Apro [aprd]. — Aborju éshosszltipusu sza-
vakban azoy elhasonulassal @b éy, majd zarédassak lesz. Ezutan hasonldé nyomatékcsere
kovetkezhetett be, mint egyes esetekbenja®l is: azu helyett az valik félhangzéva. Au
diftongus félhangzéjavé alakul at, és vagy megmarad, vagy hasonul @eeallé massal-
hangzohoz; am pedig analdégiasan @zomoru, homorstb.) megnyulik. Példadsm.* foray
> voroy > voréy > voriy > variu > varju: 1342Worrew|[varé&i] > 1341woryou|[varju]; 1086
huzeu[huszé&] > 1274Huscyw[hoszju] > 133%Huzu[hosszU]. — Azoy-bdl kiinduld éy dif-
tongus masodik eleme azonban illabializalédhamtese; ketisshangzé jott 1étre, mely sza-
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balyszetien é-vé vagyi-vé egyszdisodik: 1177Husee[huszé], 1341Huzy [hosszi]. — Aiu
alaku diftongusra mennek vissza az eredetilegdi igékhsl létrejott olyan szavak, mint a
kopoltyu, sarkantyu, pattantyégyl’ stb.: ezek folyamatos melléknévi igenevdidr 6fajval-
tassal lettekdnevek (I. még a morfématorténeti fejezeti#t:6.3.1.1.).

szOvegi B, uy — Ezek egyrészt kdzvetlenitva véalhattak: tor*gapug > 6sm. *kapuy >
1162Copuulkapu] >kapu; HB. chomuvyomu3] > 1211Homu[hamu] >hamu.— Masrészt a
hangkapcsolatokban alldonyiltabbo-va valt, az igy létrejotby diftongus pedig hossziitva
egyszeifisodott: ugr*lup > 1193lov [lop, de talan mar kg > 1395 k.low [lou, de talan mar
16] > 1519 k.loh [14].

5.2.9.3. A hosszu maganhangzok rendszerének valtsadaz 6magyar korban

A korszak elején csak az illabiahs éési volt meg. Ezek gyakorisagat névelhette az illabial
utétagu diftongusok még megfigyeltietnonoftongizalodas (tanit, gané),a pétlonyulas
(viz, nyar, Bz > kéz),a hiatus egyik megszintetéseként alkalmanatjdnhangzo-6sszevo-
nas (csalan),valamint egyes massalhangzdkijté hatasa (gyékény)A nyara-t : nyarket-
tosségll, illetve a bator hosszi maganhangzGjabol arra kdvetkeztethetlrdy honyulas
idején még létezett a rovid maganhangzék allomaayétz illabialisi. Sz6 belsejében a ro-
vid U ésu mellé a potldnyudlas létrehozta a hosgzlesu-t. — A rendszerdl teljesen hianyzo
hossz(b ésd, valamint a szévegedr hianyzou ési fonémak igen nagy szamban jottek létre
a labialis utétagu ketshangzék monoftongizalodasavld, erds, tanu, kesef): ez a folya-
mat a 12—-14. szazadra tehet

A szOvégi hosszil valészirileg mar a 10. szazadtdl keémben (N.szemibg azup ésuy
szOvégre visszamérkorai keletkezésu ésii a 11-12. szazadbd@namu, kapu)a hosszia és
€ a 13-14. szdzadban megrovidil{ék eke)bar ez utdbbiaknal szamos esetben megmarad-
tak: ala, mellé;az elbeszél multban alata, kéré(hatarozott ragozas)lata, kére(altalanos
ragozas) szembenallasban pedig a megmaradi|eletnegrovidilt maganhangzakelvtani
funkciot kaptak.

A hosszU maganhangzoék rendszere az 6magyar kor végé
Az dmagyarban keletkezett fonémakat félkovetibgtlzik.
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Az 6magyar kor végére minden révid maganhangzérakkult a hosszu parja, mégpedig
azonos nyelvéallason és ajakkddés szempontjabol is azonosan. Ez csupan a velkld
nyelvallasi maganhangzokra nem érvényes: azokbayelavaltozatokban, amelyekben az
illabialis 4 labializalodott, a révid : hosszu szembenalléabédlisa és az illabialis kozott all

fenn.
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A teljes maganhangzo6-allomany az 6magyar kor végén
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6. A kdzépmagyar kor
6.1. A massalhangzorendszer valtozasai

Kevés olyan nagyobb valtozas tortént, mely az egéstvterlletet vagy annak tdlnyomo
részét érintette. llyen volt ag fonéma, adzsmegjelenése. Az dmagyar kor végére kialakul6
massalhangzo-rendszerben mar csak az az egyetiemely volt &dngés : zongétlen szem-
benallag tekintve, ahova dzsegyszeiien és természetes madon be tudott illeszkedniaHatr
hato hasonulasos, tehat kotott helyzetekbenrfaisba, Bécsbgnallofonként mar nyilvan
hallhat6 volt adzs fonémava azonban oszman-térok jovevényszavaksseggivel valt. A to-
rok c-t [olvasvadzst] tartalmazé szavak eleinteanghelyettesitésel illeszkedtek be a ma-
gyar szavak kdzé: ezt mutajaebszavunk el§ adata (1549), és a kdd handzsaformaban
rogzilt szavunk (Civelt pengé&j kardszei fegyver’) hangyaralakban is élfordul (1550/). A
fonéma meghonosodasat mutatjak a kovéikelakok: handsaroc (= handzséarok, 1578),
dsida(= dzsida 'hosszu ny&landzsa’, 1607).

A z fonémanak a sz0 belseji affrikalédasa (jelléerz az 6zik/<zik képzben) mar az
omagyar kor végén megindult, de a folyamat ebbkorszakban és6dott meg. A kialakulo
dz hangot tartalmazza a kdvetkeadat: 1649Rugodzik Bar adzs ejtésvaltozatot egyre tébb
példa mutatja, az atalakulasi folyamat maig semlizbe: akapalozik ~ kapalddzjkakarozik
~ vakarodzikalakvaltozatok kozil mindkétel a koznyelvben is.

Az egységesdlmagyar nyelv szempontjabol jeléatvoltazl, azly és a egymashoz va-
|6 viszonyanak alakulasa Az 6magyar kor fejleménye volt a4z ly palatalizalédas, majd
ennek folytatddasajaranyaban. A k6zépmagyarban az adatok alapjamhaegyobb tertlet
kezd elkulonllni az emlitett fonémak hasznalatangzmtjabdl. —1. Az ly csupan a paloc
nyelvjarasban, valamint egyes erdélyi és moldvaingsé nyelvjarasban maradt meg. Erre
utalhatnak a kdvetkézadatok: 1560 khely, barbelj (= borbély). 2. A Dunantul nyugati és
deli terlletein azy > | valtozas eredményét figyelhetjik meg egyre gyakaab1585mihalt
(= Mihalyt). Ez a jelenség tapasztalhatd azj hangkapcsolatban is: 15%8yellek (= mivel-
jek). A korszak végén, a 18. szazadban ezen aeteniba-ezés valt altalanossa.3-A ko-
Zép$ és keleti nyelvjardsokban — a helyesirasi hagygindrfakaddan is — még sok adatban
talalhatdly, példaul: 1559Golyobyssal A ly ésl| valtakozasara is vannak példaink: 17. sz.
elejeMihal ~ Mihaly, Erdelt ~ ErdelybenAz ly > j véltozas irdsbeli adatai a 17-18. szazad-
ban valnak gyakoriva: 1696iraj, 1708skatujaval A kovetked nyelvtorténeti korszakban a
j-s alakok kertilnek tdbbségbe a kialakuld egységesyelvben.

A maganhangzokozi helyzetben all6 massalhangzolkdsgtiszamos adattal igazolhatjuk
példaul a 17. szazad eldjéis: eggyet, illyen, erdssdédnek
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A massalhangzorendszer a kozépmagyar kor végeén

Zarhangok Nazalisok Réshangok Affrikatak Likvidak
zongétlen zongés zongétlen zongés zongétlen zbngés
Bilabialis p b m
Labiodentalis f v
Interdentélis
Dentialveolaris t d n sz z c -dz- I r
Alveopalatalis S zs cs dzs
Palatélis ty ay ny ] ly
Velaris k g
Laringdlis h

A félkoverrel jelolt Uj fonéma, azs megjelenésével teljessé valizangés : zongétlen
szembenallas A dz fonéma sz6 elején nem allhat, €s maganhangzolkebgzdiben mindig
hosszu a kiejtésben.

6.2. A maganhangzorendszer valtozasai

A méssalhangzokhoz hasonldéan a maganhangzok koiehbi#b olyan tendenciastevalto-
zas zajlott le, mely jobbéara csak kisebb vagy nbbywoyelvjarasterileteken figyellieineg.

A rovid maganhangzok korében az egyik ilyen labializacio. Az i > U esetében a hangsu-
lyos szotagbol kiinduld valtozasrdl van sz0, igynnazi fonéma gyengilése volt az inditék,
hanem kulonféleasszociacios valtozasokezettek az ajakkerekitéses hang kialakulasihoz.
Labializalodas torténhetett labialis massalhangatidara: 1438yk > 1588 Bwk [buk]. A
masodik szétagban ally i hatrahaté hatasaraidsjott |étre: 1596deyen> 1594ewdeoben
[Gdoben]. Azl + dentalis kapcsolat @t is labializalodas torténhetett: 15%%Igye > 1582
kewlgyem(= kiildjem). Ezeknek a tendenciaknak az analdggddsa miatt olyan esetekben is
hangsulyos > U labializalédas ment végbe, ahol az emlitett asaeis helyzetek egyike
sem &llt fenn: 155@wnyergelkinyergek] (= konyodrgok), 160Bitre (= hitre), 1691fuzetni

(= fizetni). — Ez a fajta labializalodas a nyugatJamint a székely és a csangd nyelvjarasti-
pusra jellemé.

Az é > ¢ labializacidhangsulytalan szotagbanmar az 6magyar korbandesrtendencia
volt, s a kdzépmagyar korbdl is vannak ra adaté®2megydk A hangsulytalan helyzaiba
labializacio hatrafelé hatva labializalta a hangssilszotagé-ket: 1584k6roztyeni(= keresz-
tyéni). Ez az6-zés Baranyaban, a Dravaktzben, Somogyban és Skégegtkén volt jel-
lemzs, de a torokok él menekiib magyarsag réven a nyelvtertilet tobb részén iseterdj

A hangsulyos szotagokbarbdl keletked 6-k ugyanolyanasszociacios valtozasokred-
meényeként jottek létre, mint azt az U labializalédasnal mar lattuk: 1548wesd> 1596
Koéwesd(a labidlisv hatadsara); 154Belsew> 1570feoleo [f6ls6] (a masodik szbétagbeli —
€s bizonyara az labializadlo — hatasara). Ezednaldgias hatadra fuggetlen hangsulyos
€ > O labializacio is torténhetett: 1552deg (= 6rdog), 168oregj (= hordgj). Az6-zésnek
ez a fajtdja a nyugati nyelvjarasban valt altaldapsle a keleti nyelvjarasterileten is megfi-
gyelheb.

Tobb nyelvjarast is érintett ayiltabba valas Az Ujmagyar korban kialakulé egységes
kéznyelv szempontjabol a legnagyobb jetsége az > evaltozasnak volt. irott forrasaink e
hangok ketisségét azonban nem jelolték. A &eisi, mai helyzetbl kiindulva azonban felté-
telezhetjik, hogy ez a valtozas az északkeletz é&sdelyi nyelvjarasokat érintettessebben:

a valtozas kovetkeztében ezékh nyelvvaltozatokbdl elint azé fonéma, ezek a nyelvvalto-
zatok pedige-z6k lettek. — a nyiltabb& vélas eredményezte aos@gia-zast fabal 'dobal’)
es a Veszprém kornyé#izést gyarék’'gyerek).
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A nyugati és egyes keleti nyelvjarasokra jellérazartabba valasegyik esete, aa utani
a > ozarddas: 1568azomnal;1740gabonamatAz a > o zardédéas a székely nyelvjarasokban
a-t targyrag és &k tobbesjel ditt is gyakori jelenség: 15%atatokoth(= hatatokat), 17. sza-
zad elejgemagadot, marhaiokdt marhajukat).

A hosszu maganhangzokaltozasanak itbeli lefolydsat nem konriymegallapitani, hiszen
a forrdsok még ebben a korszakban sem jeldlik kézetesen a maganhangzék hosszusagat.
Ezért ebben az estben is adtds nyelvjarasi helyzeth lehet visszafelé kovetkeztetni egyes
tendenciakra.

Az dmagyarban a révid nyit > hosszU nyil valtozassal (potldnyalassal) étrejétta
szotari tovek részévé is vakez : kezek,dg : jeges Ezek a nyilt hosszérk idével a paloc
nyelvjaras egy részének kivételégalé zarédtakd > €: kéz : kezek, jég : jegeA valtozas
kiindulasi tertletét és kezdetét nem tudjuk megdtdai. A 16. szazadtdl keletkezett nyelv-
tanok kozul tébb is nyelvi tényként emliti a hossztiit ¢ hangot. Ezekben kulonbdzeleket
alkalmaznak az ésé elkulonitéséregles [eles] (= éles)fel (= fél <ige>),fél [fel] : felet Ge-
leji Katona Istvan szerint a pal6cokat&@ra hangrol azonnal meg lehet ismerni. 18. szazadi
nyelvtanaink szeii is altalaban nyelvjarasi jelenségnek tartjak refadtételezhetjik, hogy a
hosszl nyiliz fonéma a kézépmagyar korban (a paldc kivételéod)zatosan elint a ma-
ganhangzorendszéilb

Erés nyelvjarasi kilonbséget tikroz @&z~ i kettbsség is(kemény ~ keminy, méreg ~
mireg) Ez szabalyszéen csak olyar® hangokat érint, amelyek ne#bdl zarodtak. Azi-zés
(ami méar a k6zépmagyar korban i$sEn nyelvjarasi jegy volt) két nyelvjarasterilgek
lemz5. A nagyobbik a Tiszantul és az ehhez csatlakozakégleti-keleti terlletek. Az ide
kothet i-zés mar dmagyar kori emlékekben is megfigyéll{iBxobrentei-kddex, 1508), de a
Szatmar megyei Szinyérvaraljan sziletett Sylvekiaos is-z6 nyelvjarasban forditotta le az
Ujtestamentumot (1541nipnek, righen, vigre— Az i-zés kisebbik teriilete az Eszaknyugat-
Dunantul, erre irasos adatok is utalnak: 188&thewnk= néztink).

Tdbb nyelvjarasban, igy a Dunantilon, északkeletdidzéps tertileteken és Erdélyben is
megfigyelhed volt a kzépmagyar korban az- U ésé ~ ii kettésség:1563Hegyk (= Hegy-

ko), 15890ket(= 6ket); 1772gyano(= gyanu), 171%u Uczaban(= L6 utcaban).

Feltehed, hogy ebben a korszakban (de Ujabb kutatasi emeglkészerint talan mar a 15.
szazad végén) indult meg tébb nyelvjarasban iszép® nyelvallasu hossziu maganhangzok
(6, 6, é)diftongizalédasa (kettshangzéva valasa), de a korabeli forrasok ezeagélget nem
jelolik. Csupan a 19. szazadi tudatos nyelvjaraedyzések szolgaltatnak biztos adatokat
erre a valtozasra.

A rovid és hosszu maganhangzék allomanya a k6zépmag kor végén

Velaris Palatalis
Illabidlis Labialis Labidlis lllabidlis
Rovid Hosszl Rovid Hosszl Roévid Hossz( Rovid Hosszu
u a 1] i i i
0 6 0 6 e é
a a e

A mai kdznyelvi maganhangzo-rendszerhez képestdtkdnt jelentkezik aart € meglé-
te. Ez a hang a kdznyelvi rendsz#rbsak az ujmagyar korban szorul ki, de a nyehgaka
ban és a regionalis kdznyelvi valtozatokban mégsmaegvan. (A6. pontban targyalt valto-
z&sokhoz |. még a valtozatok tortenétézolo fejezetetVil. 4.)
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7. Az (j- és Ujabb magyar kor

E két korszak egyszerre val6 targyalasat az indi@lyal, hogy a k6zépmagyar korszak végére
kialakult hangéllomany Iényegét tekintve megegyexik9. szazad elején kialakult koznyelvi
rendszerrel, mely a tovabbi évtizedekben csupabkisnodosulasokon ment at. Ezt a stabili-
tast ebsitette aszabalyozott helyesirass. Az elmult kétszaz évben megfigyelhetiltozasok
jobbara az elddlegesen a szoObeliségberd @lyelvjarasokat érintették: ezek sem maradtak
érintetlenek a kdznyelv egységédiiatasatol, és egyre tdbb jellegzetességiik szwdttkrbe.

A kovetkedkben tomoren dsszefoglaljuk a kdznyelvi hangrendszédosulasait, és a leg-
fontosabb nyelvjarasi valtozasokat (I. még a vaitok torténetéil sz4lo fejezetetVil. 5.).

7.1. A méassalhangzék

A kdznyelvi rendszerdl val6jdban mar az Ujmagyar kor elejére kiveszettyacsupan a he-
lyesirasi hagyoman§rzi még ma is. A beszélt kbznyelv — miként a ny@lagok jeleris re-
sze 15-z0.

Mint mar tbbbszoér is sz0 volt rola, a jovevényszamaddosithatjak a fonémaallomanyt
egyedeiben (pl. a vagy adzsmegjelenése) vagy gyakorisagukban (pd.fanémaék gyakori-
saganak novekedése szlav, latin és német jovevavelshatasara). Az Uj- és Ujabb magyar
korban j6l megfigyelhét hogy a nemzetkdzi szavak, Ujabban pedigg angol jovevénysza-
vak megnodveltek azsfonéma gyakorisag& dzsem(1914),dzsentri(1846),dzsip (20. sz.
kozepe), dzsungel(1893), dzsusz(20. sz. méasodik fele)fridzsider (1938), maharadzsa
(1883),menedzsef20. sz. végelinédzser(20. sz. masodik fele) stb.

Ugyancsak gyakrabban fordubed dz hang, mely elssorban & > dzaffrikalédas nyoman
keletkezett mar az magyar kor vége felé. Baakarozik ~ vakarodzikaltozatok még ma is
egymas mellett élnek, az a tapasztalat, hodgsvaltozatok gyakrabban jelennek meg a be-
szélt nyelvben.

A kodzponti nyelvjarasok massalhangzoé-allomanya megek a kdznyelvével. Tobbletet
csupan aty jelent a kbzégspaldc nyelvjarasban, am mar ott i§san visszaszoruldban van,
helyét itt is g foglalja el ([olyan] > [ojan]). Azarchaikus peremnyelvjarasolban ésnyelv-
szigetelen egyes fonémak hianyoznak a rends#igiiil. a gy és aty Fel$6ron €s a csango-
ban, acs ésdzsa csangoban és Szlavoniaban stb.), de altalalbaondhatd, hogy ezek a
rendszerek megémében vannak, esetleg mar ki is haltak. A nyugat-dtiial-ezés is visz-
szaszoruléban van a kiejtésbenjavara ([ollan] > [ojan]).

A mai magyar koznyelvi massalhangzorendszer

Zarhangok Nazalisok Réshangok Affrikatak Likvidak
zbngétlen zongés zongétlen zongés zongétlen zongeés
Bilabialis p b m
Labiodentalis f %
Dentialveolaris t d n Sz z C -dz- I r
Alveopalatalis S zs cs dzs
Palatélis ty ay ny ]
Velaris k g
Laringdlis h

7.2. A maganhangzok

A korszak legfontosabb valtozas&kdznyelvi maganhangzé-allomanyban, hogyat € a
19. szazad végétfokozatosan kiszorult a beszélt nyelis. Ebben szerepe volt az irott ma-
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gyarkodznyelvi helyesirasak, mely nem tett killbnbséget a ngikés a zaré kozo6tt, valamint
Budapest beszélt nyelvének is, mely a 19. szazgdlémajd 1920 és 1945 utan szamos
nyelvjarasi jegyet semlegesitett az egyre nogakkintélye révén. A kdznyelvi hatas ellenére
a magyar anyanyekek jelents hanyada még ma is megkulonbozteti a kédéhangot, és
szovegkornyezet nelkil is egyértélrm kovetked parok kozotti jelentéskulonbségzegekge

: szégeln, (ti) ménték (6k) méntekstb. — Az északkeleti nyelvjarasok tiinyomé réézea
Mezéség kivételével a tobbi nyelvjarasban megvan a @éonéma, tehat ezekben 8 rovid
maganhangzé van.

A hosszu maganhangzék kdrében a kdzponti nyelgirédzil csak egy sk kori nyelv-
jarasi valtozat, a kozéppgpaldc ismeri még a hossoyilt é fonémé — tehat a kbznyelvhez
képest eggyel tobbet —, bar ez a hangdsear visszaszoruldban van. A hosszi maganhangzo-
fonémak szamat tekintve szolni kell a dunantulilvigeasokra jellemé jelenségbl: ezeklsl
(legalabbis egy részukl) hianyoznak a fets nyelvallasu hosszu maganhangzoki,azésu.
Arra lehet kdvetkeztetni, hogy ezekben nem zajwtaz dmagyar korpétlonyulas, tehat
megmaradtak az eredeti rowidl viz, tizstb. valtozatok. Ezek analdgias hatasara az omagya
ban labialis utétagu diftongusokbdl létrejott hasdz ésii-k is rovidultek:sird, tanustb. A
szOtagzard kiesésenek poétlasara hosszudaigelvallasi hangok johetnek létrdkitte "el-
kuldte’, kereszt 'keresztul’, kidobutak’kidoboltak’ stb. igy ezekben a nyelvjarasokbaakcs
négy hosszu maganhangzo-fonéma van.

Tendenciaszérvaltozas volt a kozépayelvallasu hosszq, 4, édiftongizalédasa. A fo-
lyamatra utal6 irdsos adatok csak a 19. szazagkt@annak nagyobb szamban. A hosszu
hangok ,kettéhasadasa” feltebley hangsulyos helyzetben vagy valamilyen okbdlnmate-
kos ejtés soran indulhatott el. Ennek kdvetkezt&agugati nyelvjarastipusban nyitdédé ket-
téshangzok jottek létrebior 'bor, juo 'j6’, riét 'rét’. — Somogy és Tolna megyében, a Ti-
szantul nagyobb részén és a Székelyfold nagyokdemégiszont zarodo diftongusok jottek
létre: bgiir, réit, jou. A kétféle diftongizalas kozll a zar6do tipusételjesebben tartja magat
meég ma is.

A mai magyar kéznyelvi maganhangzérendszer

Velaris Palatalis
Illabialis Labialis Labialis Illabialis
Ro6vid Hosszu Ro6vid Hosszu Ro6vid Hossz( Ro6vid Hosszu
u U u i i 1
0 o] 0 o [€] é
a a e

A szdgletes zarojelbe tattvel arra utalunk, hogy ez a fonéma a beszélt retjio valtoza-
tok zémében még ma is nyelvi realitas.
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I1l. A MORFEMAK TORTENETE
Hegedis Attila

1. Bevezetés

»A torténeti nyelvtudomany elméletének kozéppordjata nyelvek rokonsaganak vizsgalata
all, és bel§ fejlodésének torvényei” (Rona-Tas 1978. 284). A nyehetiete a folyamatos
valtozas torténete, ahol a valtozasok folytonossaglett az egyéni, a generacios és a lokalis
valtozasok altaldnosulasa adja a nyelvi véltozapjal. A véaltozast éldézs okok altalaban
nyelven kiviliek, a beszéd és #@veltség megvaltozasabdl kévetkeznek.

E két tétel (a folytonossag és a valtozasok altelaldsa) kilondsen is fontos a morféma-
torténetben, hiszen a nyelvnek ez a szintje résabl@mngtannal, részben a szintaxissal érint-
kezik, s az ezen nyelvi szinteken végbetedltozadssorok (tendenciak) kihatnak a morfémak
rendszerszérvaltozasaira is. ABsmagyar kortol kezdve napjainkig hat eg§,eamely a be-
széd gyorsulasaban figyeletneg (a 20. szazadban mar kuldnbddépontokban tortént
miiszeres mérések is segitettek ennek a gyorsulaskiakutatasaban). E beszédbeli gyorsu-
las kovetkezményei a maganhangzok redukalotésaghangzok lekopasa)kiesése(két-
nyiltszétagos tendencia)szotagok kiesése vagy redukalddasa. S mivel @&wdalakulas-
moédjanak torténetét é&en befolyasoljak a hangtani valtozasok, a besz@dsglasa mint
morfofonetikai tényed attételesen a szotévek valtozasanak is oka. Toétattbanosulo ten-
denciak is megfigyelh8k a morfématérténetben, olyanok, amelyek manandat szintje
felé iranyulnak: az aspektualitas, amely nemcsakagzoz kotott jelenség, hanem megfigyel-
hetb egyes toldalékmorfémak szerepeiben is, vagy arrdetélasra vald fokozott készség,
mely mint finnugor 6rokség a hatarozottsag/hatataasag fokozott jeldléseben jelentkezik a
morfémaszinten.

A morféma maga a nyelvi jel: 6nall6 jelentéssel Bimorfémak lehetnek: kzabad mor-
fémak: a szotarozott szavak; Rotott morfémak: nem szoétérozott szitaltozatok és tolda-
lekmorfémak. Jelen fejezet mindkét csoportot tajgyA targyalas alapjat a szofaji rendszer
valtozasanak torténete adja, s ezen belll az expydajok kapcsan lesz sz6 a sz6fajhoz tarto-
z6 kotott morféemakrol.

A szébfajtorténet a széfajok eredetével foglalkozik (egy bizonyoéfagmikor, mikbl ke-
letkezett), tovabba azzal, hogy a szoéfaji rendszerilyen atalakulasok térténtek a magyar
nyelvtorténet folyaman (egy bizonyos széfaj mivétozak, boviul vagy s#kil-e az ide von-
hato szavak szama, esetleg még#dze maga a szofaj vagy egyes részkategoriajasgélja
tovabba a keletkezés és az atalakulas modguotajvaltad (ezen belill a hangsulyeltoléda-
sokat), aszoOsszetétel esetenkent azotarsulasok(kotoszokban megled) szerepét, vizsgal-
ja tovabba a sz6faj szerepeinek (funkcidinak) z&sat is.

A szOa beszéd szintjén mint székrdulas jelenik meg, a nyelv szintjén pedig mndts-
razott egysédlexéma). A szavakat mondatrészértékikiviihetbséguk, alaki viselkedésiik
(toldalékolhatésag) és jelentéstik alapjan (e negypont egyiddj, de kilonb6d meértéki
érvényesitésével) szocsoportokba osztjuk. Ezekbeseportok azofajok.

A lexéma és a sza#brdulas kilonbsége adjasadfajvaltasalapjat: egy lexémanak az ak-
tualis nyelvhasznalatban olyan Uj jelentése kelgkk@melynek grammatikai jelentése eltér a
sz0 kiindulo jelentéséhez tartozé grammatikai jestl. Lényeges kiulonbség van tehat a
poliszémia és aszo6fajvaltas kozott: mindketh alapja az, hogy egy szotest tobb, dsszefligg
jelentést hordozhat, de mig példaukacsa(1548 'lapos asrii, jOl UszO szarnyasfajta, réce,
ruca’ — 1951 'vizebedény betegek szamara’) grammatikai jelentése (rdatbeli szerepe)
nem valtozik meg, addig bizony’igaz’ (KTSz.) melléknév dnévvé valva { 1557 'tanu’,
1560 k. 'igazsag’, 1736 'tantvallomas’) a cselékvagy magat a cselekvést jeldli, megvalto-
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zik szintaktikai viselkedése, modosul avlihettsége és a toldalékolhatosaga. Az egyidej
nyelvhasznalatban a régi és az U] széfaji értélsagye is jelen lehet: ilyenk&get-, illetéleg
tébbszoéfajusagol beszélink — agjszaka, reggel, estgyszerre lehdtatarozoszoésfonéy,
azdssze, tuhatarozészg névutd ésigekoté. Az emlitett példakban az 0 szoéfaji érték a sz6-
tari szo Uj jelentésének allandé grammatikai saf#gava valt, ezekben az esetekben tehat
lexikai (allanddsult) széfajvaltasol beszélink (az Uj jelentés bekertl a szotarbaHs
azonban a lexéma csak esetlegesen szerepel & 8dfitc szerepben, akkor alkalmi szo6faj-
valtasrél van sz6. Emalkalmi szo6fajvaltas soran megjelehtj széfaji érték mar nem szoéta-
rozodik, mivel nem épil bele a lexéma jelentésreaicbe.

A szébfajvaltas iranyai (példakkal illusztralva):

igehsl fénév(hajhasz)
partikula(vajon)
modositoszdtalan)
kotészo(akar)

igenévisl fonév(szabo)
melléknév(kivalo)
hatarozosz@roppant, nyilvan)
névuté(malva)
kotészo(feltéve)

fonévisl melléknév(vad)
hatarozosz@retur)
névmagmaga)

melléknévil fonév (farkas)
hataroz6szgegész)
modositészdgbizony)

szamnévbl fonév (kilenced)
hatarozatlan névél(egy)

névmasbol dnév (senki)

hatarozott névél(az)
hatarozatlan névél(egy)
modositészgné)
partikula(im)

hataroz6szobdl 6hév (reggel)
melléknév(messze)
névmagmely)

ige (jelen)

igekd® (hatra)
névuté(ossze)
kotészo(viszont)
modositoszdfeltehetleq)
partikula(bezzeq)

koté6szobol partikulgha)
mobdositoszobol partikulgniszen)
partikulabol kobszo(de)

A szofajok torténete soran folyamatosan megfigyéllaeszofajvaltas, és ennek kigér
lenségei: dexikalizalodas (ragszilardulassal keletkezik Uj széfaj, példaatanozoszé, név-
utd) és agrammatikalizacio (autondm nyelvi egység fuggyelvtani kategériava mésul
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vissza, peldaul hatarozoszé igekot: KTSz.fyal usvefilval 6ssze 'egyutt’]lele — Birk-k.
ozz zitkozodassdlossze szitkozddassal]). A széfajvaltas és azt adatkroniaban meglév
tobbszéfajusagmiatt a szofaji hatarok elmosddnak: @menetiséga szofajok torténetét fo-
lyamatosan jellemzi. Az atmenetiséggtratotipus-elv alapjan tudjuk leginkabb elképzelni:
egy adott sz6faj centrumaban a széfajra leginkébbmz vonasokkal rendelkézlexémak
allnak, mig a periférian a szo6fajra kevésbé jeli@vanasokkal rendelkék: mig ahaza, fent,
tusténtteljes mértékben megfelelnek a hatarozoszosagaapis a § €s a toldalék morfolo-
giai megszilardultsaga teljes mériiekennik, addig a kébb keletkezetazonnal, efszor,
félre, hamarsaggal, koronkéasetében azo6 és aszekunder ragvilagosan elhatarolhato.

A széfajvéltas folyamata gyakranhangsuly eltolodasavakovetkezik be. Nézzink erre
egy egyszdr tanmesét: tavasz van, két egyetemista lany UlzenBdeum vasuti megalldban
egy padon. Egyszer csak elmegitiglik egy fil. Zsebre tett kézzel, napszemiiveggerean,
lezser tartassal, mint aki tudja, hogy nézik. Ayilkedany felfigyel, és odaszdl a tarsanak:
.Latod, hogy megy az a srac?” Mire a masik egykeel. ,Latom, hogymegy.” A két mon-
dat az intonaciéban kulonbozik: az &@isn ahogy hangsulyos, jelentése: ’hogyan, milyen
modon <szivdogles&en, vonzdan, kihivoan stb.>". Aogy ebben a mondatban tehat (vonat-
kozd) hatarozdszo. A masodik mondatban eltol6ditaiagsuly, anegylesz hangsulyos, s a
hangsulytalanna véattogycsupan kdtszoi szeref.

Az 6sszehasonlitd szoéfajtorténeti kutatasok szerfiminugor alapnyelvben kétféle szo-
struktara allapithatd meg: a szavak egytaguak #adiak lehettek. Az egytaguak konkretiza-
l6k (deiktikum jellegiek, névméasok és indulatszdk), a kéttaguak absiblalifogalmi tarta-
lommal rendelkedk) voltak. EIklonilt egymastol az ige és a névkategorigja, és a név-
szokon belll adnév és a melléknév (e két utdbbi azonos gyiked. hideg, sotéalanykent
a hideg van, s6tét vamondatban). Bizonyos lexémak mar ekkotébb szoéfaji ertékkel
rendelkeztek fyom, lesstb. — ezek a mondatban hol allitmanyként, hahydént viselked-
tek), de etil még nem alkotnak kilén szofgjinomenverbum”), hiszen a mondatban az
adottlexémaegyeértelnien vagy énévi, vagy igei szerepben all.

Alapnyelvi 6rokség a névmas (személyes, &endutatd), a modositdészo, a partikula és az
indulatszé is. Masodlagos ugyan (mas széfajboklokétre képzéssel vagy ragszilardulassal)
az igenév, a hatarozé6szo6, a névutd és az igekidt kialakulasuk (vagy annak kezdete) az
alapnyelv torténései kozé tartozik. Asmagyar korszak elején tehat szinte minden szofaj
megvan, ezekdviltek a magyar nyelvtorténet soran Uj (al)tipusdkkletéleg elemekkel. A
kovetkedkben a szofajokat a kdvetkiezorrend szerint mutatjuk bedek6r a mondatszékeént
is szere@k (indulatszd, partikula), majd az egytaguak esreaaékaik (névmas, néwlko-
vetkeznek, ezt kdvetik a kéttaguak és a szarmazékok

2. Az indulatsz6é

Talan a legrégebbi szofdpzoteremtésel keletkezik (indulati, érzelmi, akarati toltésm),
mondateértékseg jellemzi. Létrejéttében funkcionalis szukségssaey ntikodik: csatakialtas,
meglepetés, veszély sth. kdzvetlen egyéni reakcdiptterelés édizés, munkavégzeést seyit
(esetenként ritmikus) sohaj stb. Gyakran hangutémangfesi és tagolatlan morfémaszerke-
zefi. Jellemai: a szokatlan hangcsoport@iszt!); az egyszotagusag; nem toldalékolhatok —
ha toldalék jelenik meg, akkor mérodfajvaltason estek at: 1476ag yayth kezd€Gl.). Jel-
lemzsi tovabba az alaki valtozékonysa@, Vh (OMS.); esetenként az ismétléses forma:
960 k.hui, hai(Liutprand — OmOIlv.). Mivel — mint emlitettik — kéetlen kapcsolatban all a
szOteremtéssel, egyes$fairdulasairél nem allapithatd meg kétségkiviili bigmssaggal, hogy
milyen régiek: az indulatszék kihalnak és Ujrateii@nek. Akézépmagyar kool adatolt
hah!, piha!, be! ehohrra utalnak, hogy a szo6faj a hatarozoszokkal garégkulakkal szoros
kapcsolatban all. Ez a mozgékonysagokésis megfigyelhét (1847 sicc! > sipirc!) napja-
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inkban divat-indulatszok keletkezneka francba! (duihkitorésre)yvau! (irva angolul:wow!)
(@muléasra)lécci! (kérésre).

3. A partikula

Partikula az a viszonysz06, amely nem toldalékolhatd, masakdkal nem alkot sem morfo-
|6giai, sem szintaktikai kapcsolatot. A moédositdékzeltesen nem felelhet kérdésre. Prag-
matikai szerefp, leginkabb a besz&reagalasét jelzi a kommunikacios helyzetre. Aikaldk
érintkeznek az indulatszokkal is, ezért esetiklzétesemtéssel is szamolhatufde, s ~ is ~
es, csak, no)Szofajvéaltassal alakul partikula névmaspé), hatdrozdészobohgar, még, heon
'Uresen’— ’csak’), fomondat igéjébl (lam [latom, hogy .— lam, ...], hadd, akarjnar az
ésmagyar korban, azémagyar korban pedig ezeken kivil tovabbi széfajokbdl is: éiell
névkdl (csupa);kotészobodl(avagy): Valanak kedeg kikttek valaavag 'mintegy’ neg ezeren

[Valanak pedig, kik ettek vala avagy négy ezrendlfizntei-k. 359); indulatszobdl az 6haj
kifejezésérdvaj). Sz6osszetételleajha, nemde, hogyhana, nemdersm Ak6zépmagyar
és azujmagyar kor folyaméan a partikula is és6db szoéfajja valt, alkalmazasanak teruletei:
rémakiemelégcsak, csupan, éppenbecslés(avagy, legfeljebb, mintegyjokozas (egész,
elég),bizonygatagugye),arnyalagcsaknem, agymond, mindossze, egyébirant, maximum)

4. A névmasok

Az egy szotagu, CV, illéteg V felépités névmasok kategoriaja azali alapnyelvben alaki-

lag is elkulondlt a fogalomszdk csoportjatdl. Jeiki az ebs utald jelleg (s ez altal széveg-
koté szerep) és a helyettésBzerep. Legsibb névmasaink a személyes, a mutato és & kerd
névmas.

4.1. A személyes névmas

Nominativuszi sora a kdvetk&finnugor ebzmeényekre nyulik vissza: E/inV, E/2.tV, E/3.

sV (a -V a maganhangzot jel6li). Aismagyar kor soran az E/1.-bemd/ felteheten egy
kozelre mutatd, nyomatékosi#d~ i mutatdé névmassal egészilt knV, s ebdl valdszinileg

az akkuzativuszi sorban megjebery névmasképx hatasara letin ~ én Egy, mar addsma-
gyar korban is spirdns fokon léteképd (5 ~ y) alakithatta ami, te, tiésd névmasokat: a
képz labialis iranyu valtozatara a HBiv, tiv, iv[mii, tid, ii] alakjai utalnak. Azsk -kja
tébbesszam-jel. A személyes névmasoknak van egyzakkuszi sora issngem, tégedit,
minket, titeketgket Az egyes szamban az &lkét személy egyg névmasképivel boviilt,
majd személyjelet kapott. A tdbbes szand &lst személyének morfémastruktirgja: névmas +
személyjel + targyrag.

Osmagyar fejlemények lehetnek aztoldalékos személyes névmasok is. Ezranév-
maskép# nyomasitd feladattal jarult a névmélsdz: en ~ ennen, ten ~ tennen, 6n ~ dnnoén
Ennek jelentése (talan a vele gyakran egyiitt h#tseragavisszahaté névmas hataséia:
non magamfokozatosan a 'sajat’ kifejezésére alakult at (d8. unuttei[onnonei] 'sajatjal’).
Névmasi szerepe a kbzépmagyar korban lassanké&zavis szorul. A személyes névmasok
zart rendszerébepként a magazodas kialakulasa miatt, 0j elemek iépbettek: mar az
omagyar kor végén megjelenikagyelmed (> kelmed > kendmagaa 17. szazad védibt
valik gyakoribba, a 18. szazad végén pedigmazA kézépmagyar kor folyamanjamagam
stb. dsszetételedhiti a rendszert, esetében is a nyomatékositéskaserepet.
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4.2. A birtokos névmas

Ez valdjaban a személyes névmas genitivuszi sdrélos (al)kategoriakent vald felvételét
toldalékolhatésaga indokolja. Strukturaképlete+tbirtokjel + személyjelen-é-m, te-/ti-é-d,
0-(v)é-a,stb. (Az E/3.-ban azemélyjeld fokon all.) A személyes névmas paradigmajanak
tovabbi elemeit a®smagyar kor soran névutéva valtimer ragos névszokszemélyjeles
alakjai hoztak létrerajt + (u)nk (v6. KT. Rohtong, tél + (e)d (vé. OMS. Tuled), nek + (ii)nk
(v6. KT. nekung.

4.3. A visszahaté névmas

A magamstb.smagyar eredétlehet: 6magyar kori funkcionalis soksisgge (visszahatas,
sajat személy, birtokos) erre utal. Alapjanag’test’ jelentéé sz0 (v6.mag-za}, ajelentés-
fejl6déspedig a kovetkazlehetett: 'test— 'sajat test'— 'sajat személy'.

4.4. A kolcsonos névmas

Az egymasaz dmagyar kor terméke. Kigatarozatlan névmas(egy’egyik’ és mas’masik’)
szervetlen kapcsolata: Bécsi k.v@laha eggic a masiknac engedufdalaha egyik a masik-
nak enged vala]. A kovetkézkét idézet jol mutatja a fokozatos atalakulastysel oly
gondoth hogy az mely kyral embere lysgnzedweleegy mast|[viselj oly gondot, hogy az,
mely kirdly embere |észen, értsed vele egymas41KLev. 49.), és ,ha ysten akarya nagy
yo zerenchevel ees yo egeseekbemast megh latyVkha Isten akarja, nagy joO szerencsével
€s jO egészségbe egymast meglatjuk] (1526, KLey. 6@ masodik mondatban a tébbes
szamu allitmany a két hatarozatlan névmast egyetigaégbe fogja 6ssze.)

4.5. A mutatdé névmas

Az alapnyelvben tobb mutaté nevmaslt, mint ma. A ma hasznalatos mutaté névifezs~
az) alapnyelvi palatalis ~ velaris vokalisra megy gz@ssmelynek jelentésbeli sajatossaga,
hogy a palatalis alak kdzelre, a velaris pedig ltavmutat (még a szarmazékokban is) — ehhez
egyz (< -t) névmasképk jarult: ez ~ az, itt ~ ott, igy ~ ugiorabban léteztek egyéb mutato
névmasok is, ezeket szarmazekaikbdl tudjuk kielemézkezdet mutaté névmasok (vde,
tova, tavol, tulstb.),m- kezdetiek (most, majd, mar)esn- kezdetiek is(-nek) A fénévi mel-
lett a ma is € melléknévi mutatd névmas | -l ablativuszrag +(e)n névmasképd) és a
szamneévi mutaté névmas € -nyimértéket jeldd képz) alapja a dnévi névmasban meglév
vokalis. Az dmagyar és a kdzépmagyar korban a katedoként szodsszetétellelowll
(ugyanez, mindez, imilyen, ezennyi; olyanformaardyefi, akkora) Az Ujmagyar korban
ehhez csatlakozik szintehatarozosz6 rovidilt alakjaval alkotsttintilyen, szintolyan

4.6. A kérdé névmas

Ez is alapnyelvi eredét(ki, mi). Akarcsak a mutatd névmas esetében, itt &névi névmasi
alapbdl jottek létre a tovabbiak: a melléknémi (+ -l ablativuszrag +en névmasképs,
nyelvjarasiho-ly-an, illetéleg a szamnévinge + -nyimértéket jeldd képd, ha + -ny hataro-
zb6rag) névmasok. Az dmagyar korban ¢sszetétefielilbek (micsoda),illetéleg akiemelé
jel kapcsolédasaval alakulnaelyik,a k6zépmagyarban ehhez jomakkoraés aforma, -féle
0sszetételekkel léetrejéwkerds nevmagmiféle, micsodasforma)
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4.7. A vonatkozd névmas

A névmas helyettesités utald szerepét hasznalja ki a nyelv, amikogrdsknévmasbol meg
az 6smagyar kor soran vonatkoz6 névmast hoz létre étbed csak hangsulyvaltassal, ké-
s6bb alaki véaltozast is mutatva). Az OMé erzem ez buthuruth kyt niha eglge érzem ezt

a butrt, melyet egykor igért] példajabankgt egyértelnien vonatkoz6 szerepben all, majd
tovabbi alakvaltozas kovetkezik be az 6magyar kurlb@ a émondat utalészavdaz) koz-
vetlenill kdveti a mellékmondat vonatkozé névm@sh (v6. Miincheni k. 85vap az ki én

vtannam guend) [6 az, ki én utdnam jovedf] a hangsulyvesztés kovetkeztében bekovet-
kezhet a mondathatar-eltolodas, és a két néevméasekfgki) (v6. Jokai-k. 98neg sepre akyt
megnem sepretugldmegsopreé, amit még nem soprétt valal. A példasatokban szerepl

aki nyelvjardsokban ma is vonatkozhat élettelen dalagyr

4.8. A hatarozatlan névmas

Az 6smagyar kor folyaman ldemelé jel azegyszamnévbl és amas(< mutatdé névmasbt+

-s képd) névmasbol kialakitotta a hatarozatlan névmasgkaid@at. Ezt a kérdl névmas
egyes 0sszetételei gazdagitottak mégsazagyar korbamg-mely, né-kivalaki’, vala-mely.

A k6zépmagyar korban ez a csoportiként dsszetételleldvil: valamekkora, egynémi, mas-
forma

4.9. Az altaldnos névmas

Ez a névmas az dmagyar korban alakul ki. Alapjéemt 'minden’ dsszefoglalé jelentésében
fogalmazhat6 meg, a csoport ide vonhato elemei rima jelentéstartalmat képviselikin-
den, semmi, akarmennyialamennyi A kzépmagyar korban lzar- elétaguak vitik: bar-
mely, barmekkoratb.

5. A névebk
5.1. A hatarozott néved

Kialakulasuk alapjan a névmasokhoz csatlakozna&valfk. Alapjuk ugyanis névmasnu-
tatd névmaséshatarozatlan névmas(a hatarozatlan néviekesetében a szamneév is). A név-
el6 hiAnya még a kései dmagyar korban is jelen vdajdnnevek, generikus kifejezések,
birtokos jel®s kifejezések sth. esetén: Bécsi k. Fsem en vramat kiralt ki zerzet tvnektec
etket[félem én uramat, a kiralyt, ki szerzett tinektetket]. Ahol viszont megjelenik, mar
névebkent jelenik meg: HBEs oz gimilsnek wl keserv uola vize. Hég az gyimolcsnek oly
keseti vala vize, hogy]; GySoz kerezt fafiaz keresztfan]. Aatarozott néveb (az, a)féoné-

vi mutaté névmasbaol alakult ki, mégpedig {@lhelyzetben (a velaris alak néteé valasa-
nak oka a tavolra mutat6 funkciéval egyitt jarézatzhalodas lehetett). Létrejottében fontos
szerepe volt a mondatban bet6ltott funkciojanaka égabb szituacié egy kordabban nem em-
litett 0sszetedjére utal, akkor mar kilép kijeldl 6 jelzdi szerepdl, s igy névalvé modosul
(részletesebben |. a mondattorténeti fejezetBer. 1). A valtozas alapja, hogy a névmas
hangsulytalannd valik, s ezaltal visszaszorul &ifejelz6i szerepe. Ehhez jarul aaki zsu-
gorodasis (az > a) Néeveb tehat csak ashév ebtt allg, kijeldls jelzoi szerefi toldaléktalan
névmasbol lesz hosszabb-révidebb ingadozas utéas{R. 117y borbol melbl pnpn maga
izic vala[a borbdl, melyBl 6nndén maga iszik vala). (Ma is vannak olyan hetgk, amelyek-

! A révidités magyarazatahoz |. a 69. o. 3-as lahjett!
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ben nem egyértelin hogy az adott helyzetben allo sz6 névmas-e vagelst a tekintetben;
Kérem hat a konyvet, amedyiszé volt)

5.2. A hatarozatlan névad

Az egyjelentésében mindkété@menyszofaj jelentése megtaldlhatd: a hatarozakemasi
'valamilyen, valamiféle’ és a szamnévi 'egy bizosyegyik’. Ez a névélaz 6magyar korban
alakult ki, szintén elhangsulytalanodassal, deialalozas sszo6fajvaltag nem kisérte. Mivel
alakilag nem kulonul el az @menyszoéfajoktdl, hasznalatat korabban is, ma is a
tobbszofajuségjellemzi: 1507egressy|...]Jrnek vala Nalam zalagon Eg torot serlegfEg-
ressy ...rnek vala nalam zalogon egy torott serl@gkegv. 16.) — szamnévi és nédekgyit-

tes hasznélat, 1530e kegielmed azth Jrtha hogh en Egh Byzony emleéneiwlgiem the k.

[te kegyelmed azt irta, hogy én egy bizony 'megaiahemberemet kildjem te kegyelmed-
hez] (KLev. 87.) — névmasi és néfieegylttes hasznélat. Egy adott szévegben egymashoz
viszonyitva jelleméen fordul eb a hatarozatlan és a hatarozott névealamely eddig nem
ismert, nem emlitettéhév bevezeéfjeként a hatarozatlan nével Ujbdli emlitésekor pedig
mar mint ismert, a hatarozott néétekapja meg. A koévetkézpélda jol mutatja ezt: Virginia-

k. 38 hozanak egy zep azzony emibdzanak egy szép asszonyembert], majd ugyanazon
szakaszban folytatvanonda az azonialatngknonda az asszonyallatnak].

6. Ige, név, melléknév, szamnév

Az igéml és a énévivl (melléknevbl) a szofajtorténet targyalasakokettés (harmas) szofa-
jusag meglétén kivil sok Uj nem mondhaté el. Az alapviy@l 6rokoltik azige-fénév ket-
tés szoéfajusagt (fagy, fen, les, nyomgz azésmagyar korban még gyarapodott d&ént
homonim képzakkel (csillag ~ csillog)és szofajvéltassaEé az es'Esik az e8.”). A tébb-
szofajusagdsmagyar kori megléte e korben leginkabb az embéii életfolyamataira, ille-
téleg ezek eredményeire terjed &zér ~ szar-ikfos-ik, hugy-ik, aggdoés’ ésagg-ik’ megvé-
ndl’ stb.), tovabba a Iégibb tevékenységekrée§, csal, gyakkihegyezett fa’ és 'szar’) és
természeti jelenségek, folyamatok megnevezé&iyefagy) A kettos szofajusag az ige és a
melléknév kozott is fennallhatotkész’keszséges- kész'késztet’). Azésmagyar kor kezde-
tén tehat szamolnunk kell nomenverbdlis tovekkeh&dezek a mondatban mindig hatarozot-
tan ige vagy nomen szef@k lehettek, az etimologiai kutatas szamaékght a passzivva
valt tovek esetében) fontos e kategoria rogzigsmosd esetében nem derithidti ugyanis
az eredeti(bb) igei vagymevi jelleg(tel-, vil-).

Alapnyelvi 6rokolt kategoria a szamnevelegytol hat-ig), ugor kori kdlcsdnzés hét,
alapnyelvi a 'tiz’ fogalma és eredeti(bb) jélf@ (-ven,illetéleg -c: 6t-ven, harmi[n]-¢, vala-
mint ahusz A kilenc szoosszetétellel alakulhatdtite + [n]c — ebben &ile akivil névutokil
alakjatorzi, az utétagn-je hatarozérag lehet,-a pedig a 'tiz’-re utalhat. Ayolcnyol elétag-
janak jelentése valosdileg 'koteq’, -c végaddéseét «ilenc analogikus hatasara kaphatta. Ko-
rai irdni jovevényszda finnugor alapnyelvbenszaz A tiz és azezerszintén irani jovevény-
sz0 a magyarban. sszamnevekdl képzk segitségével alakulnak ki az altipusoksaa-
szamnevekmar az alapnyelvben @ képzvel jottek létre (esetenkéns képzivel is, erre
néhany személynévi adat a bizonyiték: DomBAdtus TO. Harmag. Sokaig nem valik el
egymastol a sorszadmnév és a tértszamnév (egyfomné&pzsok), de az dmagyar kor végén
az -ik kiemeb jel alkalmazasa meghozza a két alkategéria elkild®ét (vo. Szekelyudvar-
helyi k. 117nolczad : hetedyk

Egy 6si szamolasi moéd emlékemasfél, harmadfékett6 és fél' tkp. 'a harmadik csak
fél(ig szerepel) negyedfélharom és fél’ sth.: a szamolaskor felmutatott,kéetéleg az uj-
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jak szerepére utal. Példai az dmagyar korbol adatdk: 1516kylenczedfel, Nyolchadfel,
Neghwen ewthedf@KLev. 33.).

Ami azonban lényeges a névszo és az ige tovabkhlsan, azt a két kategoria szotoveinek
és toldalékolasanak torténete tartalmazza.

6.1. A szbtbvek torténete
6.1.1. Azésmagyar kor

Az alapszékeészlehangtani rekonstrukcioja alapjan megallapithato, hogy az ige- €s névszo-
tovek jellem® sajatossaga myiltszotagusag(CVCV, esetenként VCV struktira) volt. Ez a
felépités kizarta anassalhangzo6-torlédas és biztositotta a szbvégi maganhangzot. Sza-
mos egyelenti toldalék létezett, de a massalhangzos toldalékhoz mindiaé®zott egy
maganhangzo (CV szekvenciat alkotva), s ezaltgliltsndétagisag megmaradt relativ tovek-
ben is. (Maganhangzés toldalék csatlakozasa nenositétta az alapstruktarat.) Asma-
gyar kor kezdetén tehat mindénegyalaku volt (nem léteztekdvaltozatok), mert vagy révid
maganhangzéra végdtek (ez leginkabb als6 vagy kozépsyelvallasfoka lehetettfhala-

ka), vagy pedigi utétagu ketishangzoéraj*halaj).

Az 6smagyar kor etsfelében azonban lezajlott két maganhangzo-valtaz&ségi voka-
lisok abszolut szovégen zarédtak, a szovégbkbingzok pedig hosszi maganhangzéva ala-
kultak (a két folyamat lezajlasarol és idéjéaz 6tbrok jovevényszdk atvételének sajatossa-
gai és ezek tovabbi alakulasmaodja ad szadmot). &Heangzokbdl hosszd maganhangzok
kialakulasa nem okozott s#bipus-modosulast (maradtak egyalakubkia, keze, kegia
rovid maganhangzo6 zarédasa azonban igen: mivedléldebtt megmaradt az als6 nyelvalla-
su maganhangzhala-k), abszolut szovégen viszont zaréddtalu), ez a csoport atalakult:
|étrejott avaltakozo tvéghangzoju tévekcsoportja. Ez a keisség (@valtakozas) jellemezte

yaye

6.1.2. Az 6magyar kor

Az 6smagyar kor végét a 13. szazad elejéig a rovislveghangzok elintek a szavak végér
(a folyamat a 11. szdzadban volt a létgljesebb). Ez a véaltozas (rsonka tovekethozott
létre (CVC). A Bvéghangz6 azonban nemcsak egyiszereltint a sz6 vegél (erre is van
példa: TA.hodu > had, hanem kisérhette a folyamatot pétléonyulas is.(Ui > Gf), és a
kétnyiltszotagos tendencia kdvetkeztében maganbakigzés, majd betoldddas ihéta-lo-
mu > *hata-l-mu >HB. hotolm > hatalom ~ hatalmasAz els csoportot ljad, kap tobb-
alaku valtozatlan tébelsejinek (van egy massalhangzora Wiz csonka tbve és egy ma-
ganhangzora végdo teljes tovekap, kapo-k a masodik csoportdtit, ad)tébelseji idétar-
tamot valtakoztatonak (a csonkastmaganhangzéja hosszu, a telgsniaganhangzéja rovid:
ad, ado-k, a harmadik csoportghatalom, perelpedighangzéhianyos tévekek (a csonka
tében megleé nem hangsulyos helyZemaganhangzo a telje$ben hianyzikperel, perle-k
nevezzik. E haronbtipus valtozatlanul €l maig, csupancadlseji idbtartamot véaltakoztatd
csoportban az igetdvek lassacskan eltolodtak aatékd valtozatlanobelsejiek iranyaba:
keél, kelek > kel, kelek

Szamos abszolut és relatben a dvéghangzoét spirdn@, y) elézte. Mivel e két spirans
képzése kozel all a maganhangzokéhoz, az igy fénsaekvencia(fV/yV) igen labilis,
ugyanis a magyar nyelv nem kedveli, ha harom maay@geo all egymas mellett. Nem vélet-
len, hogy legkorabban e két spirans utamt el a tvéghangzé (Konsztieley [ezele], VA.
ooutdy [Szamtay]). A tévéghangzo elinését azutan aranylag gyorsan koveti a szévegirt ker
spirans vokalizalodasa, Iétrehozva a spirarttéetnaganhangzoéval a sz6 végen egydeett
hangzét. Azokban az esetekben azonban, amikor@nspitani vokalis nenfinhet el (vagy
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azért, mert kdthang szerepe leskamys-a-s; vagy mert adveghangzo beépuil a kovatnor-
fémaba:meze-é 'mezeje’), az instabifV/yV szekvencidbdl a spirdns — hiatust hagyva maga
utan — kiesik. A spiransok szovégi és sz6 beld®riealakulasmaodja és a létrefdwniatus
megs#intetésére iranyuld beszédgyakorlat éigusokat hozott létre. Ardé~ideje szbval
szimbolizalhaté 6tipust az jellemzi, hogy a kiésspirans helyén egy hiatusi®lij jelenik
meg: ideyé > ide-é > ideje; a bird~birdk széval szimbolizalhaté étipust pedig az, hogy a
kies spiranst megéké és koved két azonos maganhangzo 6sszevonddik egy hosszuva:
birayak > bira-ak > birak E két 6tipus azonban valdjaban egy, j6l mutatjak ezatddz ideje

~ idén(< ideyen) alakjai. Azids tdbbes szama ,szabalyosan” tekiék lenne, mint ahogyan a
bir6-€ abirak Am ez az émagyar kor elején még létezabalyossag egyre inkabb atalakul
egyalaku tovekké:iddk, birok, meidk. Az eredeti dvaltozatot napjainkban az archaikus csa-
ladnevekérzik (Jers ~ Jenei, Mako ~ Makai, Szanté ~ Szantayabba ugyanabbdl az alap-
bél szdrmazd, de mara jelentésiikben elkiloriiyéltozatok (birok ~ birdk, tetz ~ tetéz,

id6 ~ idé-tlen) A y kiesését altalabai hiatustolé hang potolja, #-ét viszont altalabarv be-
toldodasa kiséri. Ennek kdvetkeztében jonnek ktreelemet tartalmazo tovek:lupa > log

> lou > |6 ~ lypa-sz> luasz(TA. luazy > lovas). Ezek a csupan maganhangzd valtako-
zast mutatd tévek megtalalhatok igjednt is:14, ro stb.

Az egyalaku tovekerbsen vonzo hatasa annak kész66hkogy tobb iranybdl is kialakul-
nak ilyenek, s ezek nagy szdma mintat ad (analdgés) tovek alakulasa szamara. Egyalaku
tovek létrejohetnek a szovégert tartalmazo relativ toveld (E/3. kezi> kez), és tdmegik
igencsak megnovekszik ks az-i kicsinyits képz produktivitdsdnak koszonléen. Egy
masik Ut adodik az egyalaku tovek kialakulasaraettghangzora vedgds (5 €sy elézme-
nyti) tovek egyalaku fefldésében. E valtozas soran a maganhangzéradiedgihéz nem
alakul ki mas @alak, minden helyzetben a maganhangzora ddégtovet talaljuk:haborq,
h&boru-k, habord-banAz e csoportba tartoz6 szavak egy részének sedodgzi magan-
hangzodja a 13. szazadigleb szovégi helyzetben, ki toldalék abtt is megrovidiil:kapu
A kettdshangzOk mas iranyu valtozasai egyéb, kevés sitmgekly téalakulast is létrehoz-
hatnak. igy kilon csoportot képeznelbarju, varji, hossz(vé. R. hoszjy, lassu(vo. R.
lasju) stb. szavak. Ezekben a Kethangzé egyik tagja elhason(iok > éu > iy),majd -j-vé
alakul: vo. 121bureuohul’borjudl’). Sajatos diu ~ fiam(< *f jya) ketibssege is, melybenjya
vokalizal6édasaval kialakult kéghangzé két tagja kulon-kilon megsddik, és képez szbta-
got.

Az -4 ~ -évedi szoOtdovek adismagyar kor etsfelének végén mint relativ tovek léteztek
(Un. lappango teljes toveketalkottak: a sz@t végvokalisa beleolvadt a kdvetnorfémaba).
Szamos atvett torok szd hanghelyettesitéses lakildése abszolut toveken is-az- -évédi
egyalaku tbvek szamat szaporitja. Ezek a szotovek azazad kbzepéig megtartjak egyala-
kusagukat, majd megrovidul a szévégi maganhanggotolvégi idétartamot valtakoztato
szotovek jonnek létréalma ~ almat ~ almaban)nelyekre az jellentg hogy toldalék it a
hosszu dvaltozat, szovégen a rovid valtozat jelenik meg.efzeszé mdalt relativ igetovei-
ben is megtalalhaté ez a tipus, am itt a két adgkt@s szerepet kap: a rovid maganhangzos
valtozat az ige indeterminalt voltféta), a hosszi maganhangzos valtozat pedig az ige de-
terminalt voltat jelzi(lata).

Kilon kell szolni azszt v-vel valtakoztato igetdvekol: lesz teszstb. Vegyuk ebdl pél-
daként a@eszigét. Ennek a kdvetkézovei allapithatok meg: 1esz,2.tevs, 3.te-het,4. té-t,
5.t4-n. Eredetileg a sz6 CVCV-alakjdeye lehetett. A dvéghangzo lekopasa, majg aoka-
lizalbdasaté ~ tealakot eredményezett (dn hosszus-jében a multidjel is benne van). A
folyamat sordn a sz0 egy teljes szotagot veszie#lz tulsagosan lerdviditette a szétdvet
(gondoljunk aze-hetre, ahol csak ae- az abszolutd). Szukség volt tehat egy meggito,
szOtagépit elemre, s ennek asz gyakoritd képé megfelelt. (Noha azsza sz6 testesitésére
vonodott a széhoz, s ez itt az efslleges funkcioja, mégis megtartja egykori jelerivdéséa
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gyakoritassal egydtt jaré folyamatossag aspektusak jelen idben alkalmazhato, nem
mondhatjuk, hogytesztiink Az -szes t tehat masodlagos, ugyanugy, ahogyansa is: a
-v hiatustoléi eredeti: teye-y (igenévkepéa) > teyes > tews.

Sajatos igditipus azszt v-vel ésd-vel valtakoztato igetdveké is. Példaszavunk legyen az
alszik(< aluszik) Lathatd, hogy azszképz itt is megjelenik, a-s véaltozat(aluvas> alvas)
képsdi eredet v-t tartalmaz. De hogyan j6tt létredss ©valtozat? A legvalésziibb magya-
razat szerint a széhoz (alu-) jaruld toldalékok csatlakozasalg-t-am alu-ni stb.) soran a
kiejtesben geminalddas torténikl-tt-am alu-nni). Mivel ad kénnyen hasonul mas massal-
hangzohoz (v6. Jokai-k. 6ébellew hagfebédb haz]), a hangzokodzit-t hosszu-ként ejtjik
ki (tamattam) illetve egyes nyelvjara-sokban dart hosszun-ként ejthetik (fironni). Az
aluttamhosszli-jét a nyelvhasznaléi tudat nem valasztotta eltemadogikusand-t tartalma-
z6 szavakétol, és beleérezte (majd beleirta) alé® d-t is a szdibe.

6.2. A tovéghangzo szerepvaltozasa

A tévéghangzomegléte alapnyelvi 6rokség. Bteges szerepe a kiejtés konnyitése, a dalla-
mMossag biztositasa (a mai finnben, ahol a spirdegéka |ényegesen kevesebb, mint a ma-
gyarban, a pattogd zarhangok kozé iktatva van filyesszerepe). A kiejtéskonng§iszerep
maig megmaradt: ha a csonkhdz bizonyos massalhangzdéval kédd toldalék jarul, szik-
ség lehet egkdtéhangzéra Ez a szerep a magyar nyelv sajat életében atamkivéghang-

z6 egyes valtozatai a birtokos személyjelezéstentfs-megkilonbozigtszerephez jutnak:
hadzak, hazk. Ez a jelentés-megkilonbozietzerep lassacskan oda alakul, hogy éHditg-

z6 egyre inkdbb a toldalékhoz kapcsolodilihangzoként a toldalékra jellemi valtozatot
kialakitva:a gyor®dn gyoran hazaértemA példaban a helyhatarozan/-én/-6nés a modha-
tarozo6i -an/-en elbhangzos kilonbsége figyelliemeg. A tvéghangzd sajatos éklangzo-
valtozasa a strukturalis nyelvtanokban birtokvisgelként elemzett, csak a birtoktobbésit
jel (i) elétt megjelei -a, -g illetéleg (az egykori hiatustd@vel kiboviilt) -ja, -je (a magan-
hangz¢ itt mindig révid és koteléen also nyelvallasu) is.

6.3. A toldaléktipusok

Eredetlket tekintve a toldalékok a kovetderehetnek:

1. Osi (egyelend, primer, 6rokolt) toldalékok. Altalaban egyetlerassalhangzébol vagy ma-
ganhangzobol allnak. Szamos képpl. -sz, -ggyakoritd, A mozzanatos;d poliszeman-
tikus), jel (pl.-k, -i tobbesszam-jelekj multidé-jel), és rag (pl-i, -n, -t, -| hatdrozéragokst
targyrag) tartozik ide.

2. Osi toldalékok testesednek: primer massalhangzdsltk az élhangz6t magahoz hlzva
sajatos funkcidra tesz szert. llyen a modhatareadf-enszerepének kialakulasiegnyult
tovéghangz@-ék: festék;-asz/-észkanasz)s szerepelhet ilyen esetekben.

3. Primer elemek 6sszekapcsolddnak, s ezaltal mattémbok keletkeznek (kéfizalmozas,
raghalmozas). Ez az alakulasmé#ént a képékre jellems (-cs-k-a, -ta-la-n, -ga-t, -ko-d-
ik), de néhany jelbe(i-k, -é-k)és ragbai-s-t-ul, -i-g) is megtalalhaté.

4. Onallé sz6 grammatikalizalodik, valik toldalékrféamava. Ez az alakulasmod a kéjpet
alig érinti (de:-sag, -né, -hat a jelekre sem jellendz(talan aleg-), ellenben igen gyakori a
névszoragokban\el, -nal, -berstb.).

5. Létrejohetnek toldalékok adaptacioval is: bizmngzovegeket a nyelvhasznaloi (nyelvala-
Kitoi) tudat toldaléknak fog fel, elvonja, és maswakhoz illesztve toldalékként hasznalja (a
csarda, kalodarégésl elvont-da elem igy valik tovabbi szarmazékok képlemévejarda,
bdlcside stb.).
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6. Altalaban nem, vagy csak részben hoz létre aadla funkcidvaltas. Lényege: egy mar
létes toldalékelem szerepe megvaltozik, Uj funkciovdtadik fel, és ebben a funkciéban
produktivva valik (pl. ad kicsinyits képz helynévképéve alakul; azi lativuszragboété bir-
tokjel lesz, majd el Gjra-i alakban helynévképzlakul).

6.3.1. A képsk

A képzk a sz0 legbetshb helyzeti toldalékai. A szdth6z jarulva ) lexikai egységet hoznak
létre. Ez a folyamat esetenként az alapsz0 sz@fajaregvaltozasaval is jar. Névszobol ige és
névszo (denomindlis verbum és nomen), éhédpe €s névszod (deverbdlis verbum és nomen)
képezhei. Emellett a képiknek szerepe lehet az akcioiség (aspektus), a tranzitivitas,
illetéleg intranzitivitas és a modalitas teriletén iskdpzett sz6 jelentését az alapszé és a
képd egyltt teremti meg, s ebben altalaban az alapazéézed szerep ifradiacio). A
denomindlis-z képz gyakran valamivel vald ellatast jelefsd-z, cukro-z)de az alapszé je-
lentés-besugarzasa kovetkeztében pekatéz(ik)elentheti, hogy 'fekete kavét iszik’, de azt
is, hogy ’hivatalosan be nem jelentett munkat végetzaktorozazt, hogy 'eégéppel valami-
lyen tevékenyseéget imel'. A képzk jelentése az irradiacid kovetkeztében gyakpali-
szémiatmutat (a poliszémiat, éppen a kébssi volta miatt, szamos esetben nem lehet elki-
l6niteni a homonimiatdl). igy pl. ad képz jeldlhetett kicsinyitést (denominélis nomen-
kép®d): aprdd, TA. holmodi ("halmocska’), jeldlhetett sorszamnev@tarmad), jeldlhetett
gyakoritast is (deverbalis verbunbpkod, 16kod.

A magyar nyelv az urali alapnyel§bszadmos egyeletnképzt 6rokolt. Ezeknek tainyomé
része massalhangzo, de létezettid®pd is. Ezeknek a képknek az eredeti jelentése ma
mar sok esetben nem allapithatd meg, alkalmazadiogigdguk roduktivitas) lecsdkkent.
Létezett pl. egyk mozzanatos képz mely koran elveszitette produktivitasatriteolt, sikolt
szavakban, illéleg a-kod(ik) képcsoportban megtalalhatd). Az improduktivva valaatmi
az egyelerts képzket ma a nyelvérzek a sdatészekent fogja fel, s csak modszeres elemzés
altal lehet azonositaket. A ma egyetlen szének latszo, passziv vagy fiktiv tévet tartalma-
z6 sz0b és a képa kulonvalasztasanak a kovetkea modszere: kiindulasunk a CVCV
(VCV) alapstruktura (I. a szotéveknél). Ha ez hasdz(pl.marad: CVCV-C), akkor gyanus,
hogy a sz0 végeén léunassalhangzé kéfzehet. Azért is, mert ismert a satarasztalvalto-
zata. Amarad és amarasztalketisssége mellé allithatunk egyéb igék@mad ~ tdmaszt ~
tamogat fur(6)d(ik) ~ furoszstb. igy egymas mellé allitva levalaszthatjuk eedleti szdtket
a képdktol. A példabdl az is latszik, hogy @&si képdk (foként, ha mar elveszett vagy elko-
pott eredeti jelentésulkepzobokrokat alkotnak(-szt, -gat),gyakran azeért, hogy az elkopott
jelentés tovabbi megésitést kapjon. A bokrosulas a kégmél jellemz tovabbalakulasi
maod, ellenben 6nallé sz6bol csak ritkan lesz kéfigen kivétel a sag/-ségmelynek eredeti
'halom’ jelentése valosziiheg mar azdssmagyar korban elhalvanyodott.

A deverbalis verbumképak sajatos szerepei

1. Gyakoritd(d, |, z, sz, s, g, @S mozzanata&, |, m, n, p, t}- azl poliszém — képik sora
az akciominéségszempontjabol allithatd szembe egymagsapog ~ koppan)A gyakoritas-
sal ugyanis a tobbszori cselekvés, s mint ilyefglgamatossag (és a jelend)dképzete jar
egyutt, a mozzanatossaggal pedig az egyszerig@ifjamatnyisag, a befejezettség (és a mult
id6) képzete jarhat egyitt. Ezért nem képezimedlt ideji alak a étestesié szbdl (1. 6.1.2),
es ezért értékétihet at a befejezett melléknévi igert§e multids-jellé. Az aspektus tovabbi
morfematikai kitewit majd az igejelezésben és -ragozasban figyeketigg. Mindaddig
azonban, amig az igejelezés rendszere hiatdgosagyar kor eleje), ezek a kégadiztositjak
az idbeliség kifejezhéiségét.
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2. Az 0rokolt és korai képk kifejezik az igei régens viszonyat a nominativusz az
akkuzativuszi argumentumokhoz.passziv igeképdje (-atik stb.) a-t mivelteth képz és a
visszahatast kifejéz-ik rag kapcsolatabdl all. A szenveszerkezet agense ugyanis ugyanugy
nem alanya a mondatnak, mint divaltets szerkezeté. A passzivum valositéy azésma-
gyar korban alakult ki, bar csak egy olyan igénk,va@mely lexikailag is allandosult:sziile-
tik. Az 6magyar kor etsfelésl az OMS. tartalmaz tébb passziv pél@dmnzathul, werethu))
majd a forditasirodalom az 6magyar kor masodikbiehékiterjeszti a hasznalatat.tégyat-
lan igék k6zé a visszahatd kéfsk (kodik stb.) tartoznak, tovabba edgi visszahatév
szarmazeékakeént aml/-0l képds ige. Atargyasigék kozé azssi kauzativ (okoz0) és faktitiv
(tétet)) igék tartoznak, ezek képzésében ivetet -t, majd a évéghangzé tapadasaval ki-
alakult-at/-etés az elemismétléssel kialakutit/-tetjatszott szerepet.

3. A modalitas jelentéstobbletét adja mdup#d ige képdje. A -hat 6nallé szébdl (voha-
tol 'megy’) grammatikalizalédott kégz szarmazékai kdzul egy sem lexikalizalédott, pkedu
tivithsa azé6smagyar kortdél napjainkig tarh&tar, hatalomszarmazékai a cselekvés képessé-
gét, leheaiségét jelzik). Szintén modalis képek foghatjuk fel aznd képzbokrot, melynek
az eshdiséget, feltétell fliggé lehetiséget kifejeé jelentése alkalmas volt a jovdo kifeje-
zésere is.

A deverbalis nomenképak kozil meg kell emliteni azat/-et és az-as/-ésviszonyat.
Mindkett6 létezik mar azismagyar korban (aat/-ettalan alapnyelvi is), az 6magyar korban
azonban azat/-et nemcsaknomen acti(a cselekvés eredménye), haneamen actionis(a
cselekvés maga) szerepben produldiatat 'aratas’. A kézépmagyar korban as/-ésvalik
maganak a cselekvésnek a megnevezésére, és edneigraosan azat/-et szerepe lesikdl
a cselekvés eredményének jeldlésére (és szot@t adkot): vo.gondolat ~ gondolas, élet ~
élés, feladat ~ feladas deverbélis nomenképkkel Uj szofajt is képez a nyelv, ez az igene-
vek szofaja.

6.3.1.1. Az igenevek

A -t képzés igenév.— Bar azigenévkategoriaja alapnyelvi eredeta rendszer kiteljesedése
az egyes nyelvek sajat életében tortént. Bizonyezaalapnyelvre csak egyetlen igeneves
szerkezet vezethewissza, ez gdmadar)latta (kenyéryzerkezet (tagolasa: iget igenévkép-

z6 + személyjel), tovabba ugor kori lehet a mar Kilal(é az ajton) kimenettezerkezet (ma
igy adhat6é vissza: '’kimentében’), mely iget igenévképé& + lokativuszrag + személyjel
egységekdl all, példaul: Mincheni k. 15rkata eg Mate auv éembert a vamonilétte 'llté-

ben’. Mindkét szerkezetben-aigenévképét talaljuk, ez tehat a legrégebbi (noha a rokon
nyelvi funkcionalis megfelelésekn képt tartalmaznak). Ez & képa jelenik meg eolta-
tipusu igenévben is, melyben a személyjel miatbreévi jelleg domborodik ki (v6. HB.
hadlaua choltafhallotta holtat 'hallotta, hogy meg fog halni’z a-t igenévképé azonos a
ma -at/-etként hasznalatossmévképsvel (a Bnévképsd megkulonboztetésére az dmagyar
korban sokaig astvéghangz0 megtartasat tapasztaljuk; vo. Wilagnoc kezdetuitylilag-
nak (meg)kezdésél), és késébb (de még adsmagyar korban) elbb az igenévképiil,
melynek elédleges jelentéselmefejezettséglesz at jeles mult id.

A finnugor -p-re, -k-ra visszavezethdt igenevek. -Osmagyar kori alakulas (bar itt is
megvannak a rokon nyelvi parhuzamokjpailletéleg azonos funkciojak képzkre vissza-
vezetheb -0/-6 képas igenév. Itt ak képz alaki fejlodése-g-re végsdsé igenévi maradva-
nyokat hagyott maga ut{Keuereg, Zouorog, Gurguteg, forgataghrai nyelvemlékeinkben
megtalaljuk a spirans fokon léwdaltozatokat (VA.coutdy [szamtay], TA. azah [aszy],
menel{méné], HB. iarov [jarop], keseruykeserig]). Az 6magyar korban a spirans@k~ 5)
tovabbfejbdése labidlis utdtagu kétthangzokat hoz Iétre (eé -i utdtagut is), majd ezekb
kilonbdd hosszu egyeshangzok jonnek létre. Igy alakulnaszkil/-ii védi igenevek, me-
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lyek szofajvaltasa adhévig, melléknévig eléfsarju, szomoru, savanyu, sépkeseti, hi), az
-a/l-e védiek (bmagya€glé 'élg’, vala’'vald’), melyekre szintén jellendza szo6fajvaltagsziile,
térpe, csusza, hullabajatos csoport &yu/-tyi védi igeneveké — ezek akkor jonnek létre, ha
-t-re végddé igetbhdz jarul az igenévképz sarkantyl, csengeity A leggazdagabb csoport
az -0/-6 képzdsoke: a képx eme valtozata maig produktiv. Jelentésébdolymmatossag
jelentésjegye uralkodik Az dmagyar kor végéete Kként a kozépmagyar kortdl adatolhato
egy-i képds valtozafratarti, ugrifiles, zsugori, maradi, becsalijely szintén igét + képzd
szerkezdt. E csoportban az elhomalyosult igenévi jelleg dbdik a kicsinyitéssel.

Az -ando/-end képzos igenév— Mind a befejezett, mind a folyamatos igenév éialbvi
tulajdonsagu: a mondatba mintéév jeldje épll be. Hozzajuk csatlakozikbaalld igenév-
nek nevezettando/-end képzs igenév az dmagyar kor folyaman. Ebben az igeméaze
igetbhdz az-nd (< -md) modalis képécsoport jarul, kiegészitve az igenévképa/-6-vel. Az
-nd modalis képének az eshéteéget, feltételll fliggo lehetseget kifejeé jelentése alkalmas
volt a joW id6 kifejezésére is. Az igenév jelentése olyan csdskimely a mondabigéjében
kifejezett cselekvés utan all be: Jokai-k. ff2e]dicalokuala mend ez vylagnak yewuendew
nagy hyrt

A -ni képzis igenév.— A ,fénévi igenév’-nek is nevezett igenév @&magyar kor terme-
ke: egy nomen actionis szetiefa mai-as/-ésnek megfeled) -n nomenképé és-i lativuszrag
0sszekapcsolasaval alakult. A nomenképzionévi jelleget hangsulyozza, a lativuszrag vi-
szont a hatarozoi szerepet. igy az igenév gyakranepel célhatarozoi jelentéssel: HBK.
...iochtotnia ilezie wifjochtotnia ileszjest 'beiktatas végett élessze #f]. A célhatarozoi
funkcidbol kovetkezhet a targyi, hiszen ez a szésegz alany cselekvésének cél- és végpont-
jat jelélheti: MinchK. 85vikakara ki menni galileabaE targyi és célhatarozoi (mas néven:
telikus) funkci6 teszi lehévé, hogy (majd a kbzépmagyar korbarReadés afog 'hozzafog’
igeék mellett a hangsulyos j6vid6 kifejezésére valjek alkalmassa. Sajatossaga, hogy
személyjelezhét s a személyjelezett alakok az egész 6magyar kogea jellemsek.

A -val/-ve és-van/-vén képzis igenevek.— Ezeket hatarozoi igenévnek szokas nevezni,
mivel mondatbeli szerepik hatarozoi. Ezt a jellegetgebre éplub képdt (v < fgr. *m) ko-
vets primer hatarozérag(ok)nak készonhetkva/-vevégén egy lativuszrag,-aan/-vénvé-
gén pedig még egy (lokativuszi erdgetnddhatarozoi rag is talalhatdé. Ehhezéamagyar
korban kialakult igenévstruktirahoz az 6magyar febyaman csatlakozik aval/-vel képzs
igenév: talan aval/-vel hatarozérag hatasara; ma megtalalhaté egyes ax@bgkban, példa-
ul Nagykonyiban: ..vitték a meleg vizet az asszonyok. Akkor még |lZsvaf{’mosva’).

A tagmondatossag megjelenésével parhuzamosan sassaliak az igeneves szerkezetek,
igy az-atta/-etteképas igenév hasznalata az 6magyar korban ritkulni keaehl/-vel képz-
sé pedig a kdzépmagyar kortdl csokken.

Két archaikus igenévvaltozat a korai szove@ékha HB. hadlaua choltat terumteve istentstdveg-
részben @ereumtevenatarozaéi igenév kéhangzoéval (még ki nem esett egykdndéghangzéval) irott
alakja talalhatd, a sz6 tehat nem §elzanem a mondat hatarozéja; a Gi8mzetui nepnech vadulatia
szbvegrészben pedigNemzetuszé szerkezete: igetr igenévképé + személyjel 'nemzette [nép]’, a
.nemzette nép” szerkezet pedig egy 6sszevoné igenszerkezet, ahol az igenév egydetnondat
kifejezdje 'a nép, amelyt nemzette’. Az igenévképaitdn megmarad@véghangzé reliktum abbdl a
korbdl, amikor még nem kilondlt el teliesen egymlaaz azonos eredetgenévképé és a énévkép-
Z6.

6.3.2. A jelek

A kéepzk alaki és funkcionalis soks#isegével szemben a jeleknek nevezett szuffixumok
mindkét szempontbdl jol kdrulhatérolhat6é csopoatibtnak.
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6.3.2.1. A névszojelek

Ezek kozé a kovetkék tartoznak:-k, -€k, -itbbbesszam-jelekm, -d, -i/ja, (-u/-U)nk, -tok/-
tek/-tok, -(j)uk/-(j)ukbirtokos személyjelekg birtokjel; leg-, -bbfokjelek; -ik kiemeb jel.

A tébbes szam a magyarban lehet jeldleft=eresznyét szed, f4j a laba, sok gyerekh-
nek a jeldletlenségnek urali hattere van. De mé&lagnyelvben kulonbézelek szolgaltak a
tébbes szam jeldlésére. Kozuliklkatdbbesszam-jelalapnyelvi 6rokség. Ottani funkcidja
bizonytalan: vagy g§jtonévképd volt eredetileg, vagy mar az alapnyelvben is tésbém-
jelolékent hasznaltdk. A mai magyarban homogén csopditbkesszam-jeleként itk dik
(nénik = néni + néni) Az -ék a heterogén csoportok tbbbesszam-jel@istdék: Pista és
tarsai). Bel$ magyar fejlemény, az birtokjelbsl és a-k tdbbesszam-jetid alakult. A 16.
szdzad kozepén méar biztosan létezett: 18589 Orban FerenczefFerencék] el6t 16tt
compositio(SzeékOkl. 1: 15:25). Az fuggé esetek tdbbesszam-jeléje tobb rokon nyelvben
is. A birtoktbbbesités funkciojat a magyarban vehdl az6smagyar kor folyaméan. — Bir-
tokos személyjelekurali személyes névmasok grammatikalizalédas#itedly létre, a tdbbes
szamban ak tobbesjel alkalmazaséaval. A T/3. ald@ézu-k)nem tartalmaz személyjelet, csu-
pan a tobbesszam-jel kapcsolodikhdz. Ezt bizonyitja, hogy az dmagyar korbatk anég
also vagy kozégsnyelvallasu dvéghangzohoz csatlakozott: SzabAkarattyak'akaratuk’;
Jokai-k. 102yaruala ewuelekjar valaéveluk’), az-uk/-tkforma s csak a 16. szazadtdl jele-
nik meg. — Az-é birtokjel bel$ magyar fejlemény, val6s4iteg az6smagyar korban alakult
ki az 4 lativuszragbdl. Noha csak a kései 6magyar korbshato ra nyelvi adat (vo. Bécsi k.
9 arfafiayebo), a beble szarmazd koraii helynévképés adatok kozvetve az 6smagyar

kori kialakuladsat bizonyitjdk. A funkciévaltas jetéseltolédasa a kovetkietehetett: 'vala-
hova > ’ott van, oda tartozik’ > 'az 6ve'. A kézépfok jele (-b/-bb) alapnyelvi eredét
hangtanilag megfelel a finnben és a lappban mégiew- fokjelnek. Tovabbi kutatasok tar-
gya, hogy a magyar fokjel ezzel rokon-e, vagy diban, mariban meglévw-mp-névmaskeép-
zével. Eleinte csakb, akar maganhangzo, akdr massalhangés: etkeswlteb(Festetics-k.
387),ygazb, vtalatosl§Jokai-k. 93). A kései 6magyar korban hangzokaytetben elkez-
dédik a geminalodasaragobbaknagBécsi k. 9), de a hosszhb csak a kézépmagyar kortol
valik uralkodéva. — Aelsiofok leg jelének eredete bizonytalan: vagy egy 'nagyorenetsi
finnugor ereddt sz6 az alapja, vagy bélsnagyar fejlemény (& igek66 -g nyomatékositd
elemmel alkotott fejleménye). Fokjetokzerepe nyomatékositassal kaitt, valoszitileg
hataroz6szokon indult meg — Jokai-k.16@ottan’ugyanott’ —, s mivel a hatarozék egy része
fokozhaté — Guary-k. 7Rgioncab’leginkadbb’ —, az analdgia atvitte a fétek jelét a mellék-
nevekre is. — Azik nyomatékositokiemelé funkcioju jel mar afismagyar korban megjelent
azegyik ~ masilhatarozatlan névmasokon. Eredetét tekintve kituiserag kapcsolodasanak
tarthatjuk(-i + -k), melyek 6sszekapcsolodadsa a nyomatékosito szeftghjes megjelenését
tette leheivé. Az dmagyar kor végén jelentkezik sorszamnéviié&a: Bécsi k. 8 harma-
dic; megjelenik koézépfokjel utani kiemelésben: Sando2kaz mentol alssobykban [az
mentl alsébbikban is].

6.3.2.2. Az igejelek

A hagyomanyos nyelvtorténetirds az igejelekéjelgkként és mabdjelekként sorolja be. Ez
alapjan beszél jelen, mult és {morol, és ezeknek alaki kitéwrél. Beszél tovabba kijeleét
felszolito és feltételes madrdl, és ezek jéleiAz igei jel-szuffixumok azonban ezeknél sok-
kal tobb jelentést hordoznak, ikéeg befolyasolnak. Az icfogalom esetében figyelembe kell
venni az aspektualitast (folyamatossag vagy bedéjedy) és az &beliség lehetséges modalis
0sszefliggéseit (perfektivaltsag, telicitas, szeagag, feltételesség). A mod esetében kulon
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kell valasztani a feltételesség, a parancs, aditas és a kémaod jeleit (még ha e két utdbbi
egybeesik is).

A jelen idének nincs jele. Létezik azonban &z (egykori gyakoritd) kéegg mely testesit
elemként megtalalhaté az1t v-vel valtakoztato igetdveken. Ezen igetdvek mudt idsaksz
nélkili ©bdl keépezhetnek, agztehat ebben az esetben jelénjelként viselkedik.

Az egyszefi mult idé6 jele az alapnyeluld 6rokolt -i (*-j). Ez a évégi maganhangzéval
egyutt-a/-é igejelet hozott Iétre az egysdemult jeldlésére. Az dmagyar korbol adatolhato
latok, nédk tipusu T/1., tovabbalan, ©n stb. igealakok arra utalnak, hogy e mai Idala-
kuldsaban szerepet kaptak/a igenévképéa spiransok is. Aefejezetlen malt(ad vala)és a
befejezett mult idé (adott vala)analitikus médon alakul a magyarban: a mubt @vala se-
gédige jeleniti meg. Tobb egybeirasos példa isnyitja, hogy ezt aala-t az egykori nyelv-
érzék az alapigéhez tartozénak, tehat jelszefogta fel: Jokai-k69 latyakuala, syrnakuala)

Az dmagyar igeidrendszer sémaja:

befejezetlen aspektus befejezett aspektus
jelen idb ad adott
mult ido ad vala adott vala

A mai magyar kéznyelvben egyetlen muals ichlalhatd, ez &jeles malt idé. A -t igenév-
képz mar az alapnyelvben is mint a befejezettség igatpje mikodott. Az allitmanyi
helyzeti igenévidl — A viz fagyott— az é nyelvhasznélatban a befejezett jelen allapotét jel
6 mult id6 valt (s ezzel parhuzamosan az igenévkbfizaspektusjel). Ez az aspektusjel
mind a befejezett jele@dott), mind a befejezett mult édrészeként megtalalhaté (HBdutta
vola). A -t idojellé valo atertékéldése az igekdk perfektivalo és telicizald szerepének fel-
ergsddése kovetkeztében alakult ki (ez utdébbiak ugyatveszik az aspektus jeldlését), s
emiatt a-t az bmagyar kor végétegyre inkabb a mult iiljelévé valik. Az 6magyar kor ve-
gébl az aspektusjelet ésdlet tartalmazo rendszer felbomlik, megjelenikétigei szerep-
ben avolt is, mivel ezt az aspektusjelleg elhalvanyodasaet@ztében egyre inkabb mult
ideji segédigeként hasznaltak.

Mas, finnugor alapu elmélet szerint a magyar médtiehdszer a koévetkéképpen tagolando: 1.
ada/adott,2. ad vala/ad volt,3. adott vala/adott voltEz a rendszer megfelel a permi és cseremisz
rendszernek, ahol is a mult idgparok masodik tagja a befejezett melléknévi igekéyzjére visz-
szamef jelet tartalmazza. E nyelvekben az adott igejgldébrok nyelvekhez hasonldéan) viszont akkor
hasznaljak, ha a kéklnem volt szemtanuija volt az eseménynek. Ez a szerségi elmélet a magyar
nyelvtorténet-irasban nem vert gyokeret.

A jové idének nincs jele (azndt modalis képének tekintjik), a jog id6 megjeldlésére a
jelen idbt hasznaljuk (ez a mai nyelvhasznalatban minte@g-88 gyakorisagu). Az analiti-
kus szerkesztéqfog ...ni, kezd ...njpvé id6 a kései dmagyar korban alakul ki. Mig a kéde-
xek (foként a latin futurum imperfectum forditasabakeadsegédigét részesitiksglyben, az
él6 nyelvhasznélat (maganlevelek)fay segédigés jait hasznalja. Ennek 16. szazad eleji
hasznalata arrdl tanuskodik, hogyog fogalmi jelentése ('hozzafog’) mar ekkor kitresgde
szerepe a segédigéé.

A feltételesség leginkabb faltételes modjelével fejeddik ki. Ez az alapnyelvinV (az
Ohajt6 mdd jele), melyhez a multéidi-je jarult: -nai/-nei A ketdshangzé monoftongi-
zalodasana/-né alakot hoz létre, mely tovabbi formanstelmaig megrzé6dott: adnam E
jelet hasznéljuk mind jelen, mind jovdében. Mdlt idbben a feltételesmod-jel a segédigéhez
kapcsolodik, mig a tartalmas igejeles mult idbe keril. A feltételesség, bizonytalansag ki-
fejezésére @ + vala befejezetlen mult hasznalata igferdul, akar a kodexekben (GuaryK.
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89 ha adam magat binosnec /igavala | isten neki meg bocatta volftaa Adam magat
bindsnek valja vala, Isten neki megbocsatta vol@r maig egyes keleti nyelvjaradsokban.

A parancs, surgétfelszolitas jeltelen, a sz puszta tbve szolgédt a funkcidra (akarcsak
szamos, a magyarral nem rokon nyelvben). Ezt bitilang gyere ~ jer (gyertek, gyerink)
maodjel nélkili alakja, tovabba az, hogy a felszoliasznalatyj mindig a csonka tévekhez
jarul, vagyis advéghangzé lekopasaot csak a pusztadtszolgélt a felszolitd szerepre. A
kotémod (felszdlito jelleggelfelszolitd mogd jele az alapnyeluld szarmazék, mely mar az
6smagyar korban azdte lewb massalhangzé hatasdray > y >) -j-vé alakul. Ez az atalaku-
las hosszu és tertletenként él&@r megvaldsuld folyamat lehetett, melyet a hangyéret is
befolyasolt. A-j-nek mint alapvaltozatnak ezért sokaig megvannaketé utalo (Bécsi k. 81
akaryh; Erdy-k. 559 sirhor), valamint asszimilaciés vaéltozatai is (HBezesse;OMS.
Thekunchedtekiintsed]; KTSzTamag[tamadj]).

6.3.3. A ragok
6.3.3.1. A névszoragok

A targyrag. A targy — amiként az alany is — lehet a magyarbatarbzott és hatarozatlan. A
hatarozott és hatarozatlan elkilonitése a magyelv jgllemz vonasa, nagy valosziséggel
urali 6rokség: az SOV-mondatszerkedétidodoan ugyanis a targyat nem kellett megjel6lini.
A jeldletlenség nyomai rokon nyelvekben és mai naagyelvjarasokban is megtaldlhatok
(zab aratni, széna kaszalnge 6rzik ezt a jeldletlenséget a szodsszetételdkadol, fava-
g0). A hatérozott targy hangsulyos megjelolésére @i afapnyelvben kialakult mar 4,
valamely determinald elenib vagy mutatd névmasb@ttV), vagy E/2. személyes névmasra
visszavezethétbirtokos személyjelld (*tV).

A hatarozoragok. Eredetiiket tekintve a hatarozéragok kozil a ledrégd azési, pri-
mer, egyelerti hatarozéragok. Ezek esetébensazirdnyhdrmassagot biztositdé helyviszony-
jelolés a dorit: a helyhatarozokbol alakultak ki az egyéb esetrigr jeldl tovabbi funkciok.

A helyhataroz@si ragok a kovetkéik: -n, -t (lokativuszrag):i (> -é, -i, -a) -k (lativuszrag);

-l (ablativuszrag). Koézuluk azn ma is produktiv (falun), bar sokkal gyakoribb a
szuperesszivuszi hasznaldgmdon), a -t korlatozottan éifordul 6nalléan is(Kolozsvart)
Megtalalhatok viszont ragszilardulassal keletkeattkokban: hatarozoszokban, névutdkban
és testes hatarozoragok elemek@ranydt, rogtén, mogdt, utan, -ben, -ért). A -k és -i
lativuszragokbol mar aismagyar kor sorare, -i, -alett (esetenként &« megmaradt, példaul:
-nek), s ma ezek is ragszilardult alakokban talalh&t@se ~ N. dssH, ala, -re). Az - szintén
ezt az utat kovetfmellsl, -t6l). — A primer ragok csak elvétvelmozodnak Valdszirileg
mar azoésmagyar korban egymas mellé zarddott-iaEs a-k, létrehozva az-ik >) -ig
terminativuszragoOsmagyar eredétlehet a-nott, -ndl, -niragcsalad, mely hosszisid ke-
resztll csak a beszélt nyelv(jarasok) jelléjazegyetlen korai vagy kddexes adat sincs ra).
(De van finnugor alapu magyarézata is: eg§ mutaté névmasi alap primer ragos alakulata,
eszerint tehat a kdvetkézsoporthoz lenne sorolandd.) Néhany, az 6magydrakokeletke-
zett, periferidlis hasznalatu rag tartozik még @postba {lan/-len, -lag/-leg,és a képi ele-
met is tartalmazéstul/-stl). — A hatarozéragok legnagyobb csoportjabaallo szoi eredei
hatarozoragok képviselik. Ezek egy hosszu grammatikalizaciégdolat végsé termékei. A
folyamat azésmagyar kor masodik feltaz 6magyar kor végeig tart. Az ide tartozé ragok
birtokos szerkezetekben all6 névutokbdl alakultdiég belérihdz belsejében’ fazbenvo.
HB. milostben. A ragga valas allomasai: 1. egy szotaguva @y nem tortént meg: HB.
nugulmabeli [nyugalmabeli]), 2. hangrendi illeszkedés (még nedmtént meg: HB.
milostben, 3. egybeiras (még nem tortént meg: TAU red. A hasznalati gyakorisag, a
funkcionalis gazdagsag és a valtozast megkodirhyangtani felépités segitette ehar az
6smagyar korban aval/-vel, -nak/-nek, -ban/-ben, -tobtt -hoz/-hez/h6z, -rol/dl, -nal/-nél
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ragok kialakulasat, majd az émagyar korbarrad-re, -ért, -bol/-Bl, -ba/-be, -szor/-szer/-
szor, -koris elnyerte mai forméjat. Néhany archaikus nyeégamaigorzi az illeszkedés nél-
kuli alakot:Feriho, kapavel

A birtokos jelzé -nak/-nekragja szintén azismagyar korban alakult ki (noha a szérvany-
emlékekisl hianyzik, a korai kis szovegemlékekben megjélegldai, gyakorisaga a szerep
korai kialakulasét jelzik). Kiindulasa a hova? késck feled (lativuszi)-nak/-nekrag, mely-
nek jelentésfefldése a 'felé> 'neki’— ’6vé’ fazisokon keresztil alakult ki (vo. ag birtok-
jelrdl irottakkal). A birtokos jeléi szerep kialakulasat a szérenddel 6sszefifggkcionalis
okok (a mondatban egymastol tavol kerilt jeds jelzett sz6 6sszetartozasanak egyeéiidhm
tése, a ketts széfajusagdzveqy fiai ~ 6zvegynek figavaré homonimiajanak elkerilése stb.)
segithették él

6.3.3.2. Az igeragok

A mai magyar nyelvben két teljes és egy részleggesagozasi paradigma létezik: az
indetermindlt (alanyi) ragozagkeérek, kérsz, kér, kériink, kértek, kérnekjleterminalt (tar-
gyas) ragozasgkérem/kérlek, kéred, kéri/varja, kérjuk/varjukritek/varjatok, kérik/varjak),

és az ikes ragozag@tszom, jatszol, jatsziklEz utdbbi tobbes szamu alakjai megegyeznek az
indetermindlt ragozas tobbes alakjaival. Létrejit(ia szétagazas okaira, modjara és idejére
tobbféle magyarazat, modell is létezik. Mivel aeragozasi paradigmak kialakuldsa adathia-
nyos idbben zajlott le, csak az altalanos nyelvészeti ngggfések, tovabba a rokon nyelvi
megfelelések hivhatok segitségul.

A kovetkezkben egy olyan modellt ismertetiink, amelynek léeyedemek 6sszefliggés-
rendszere a hatarozottsag jelélésére. Ezen elsedeint azosmagyar kor kezdetén az igera-
gozasi rendszert két paradigma jellemezte. Az egyilkorokolt személyes névmasokat rag-
ként felhaszndlé szintetikusan épitkemndszer (a tovabbiakban: egységes igeragozas),
amely a nemcsak a személyt jeldli, hanem (finndgokségként) a hatarozott targyra is utal.
A mésik az 4genst nem jetdtendszer, melynek nyomai mindharom személyben até@ha-
tok (kér + @, kérj + @, kér +[D személyjeltd elem]+ juk), s amelynek az E/3.-ban vald
megléte az egységes igeragozas felbomlasanak tedalpga

Ez az elmélet megkisérli magyarazni az elinduldozdis kivalté okat, melyet a hatarozat-
lan targy egykori €s mai nyelvjarasi jeloletlenssgyé(favago; zab aratni jarogattamgs a
hatarozottsagot jelél-t elemnek a hatarozatlan targyakra kitesjéieltételezett) mozgasaban
lat. A jelbletlen targynak az alanytol vald elvatisa, illebleg a jel6lt targyban a hatarozott-
nak és a hatarozatlannak az egymastol vald6 meghdhietése olyan igényt alakithatott ki,
amelyre csak az egységes igeragozas szétbomlfieaentialtta valasa adhatott megfélel
valaszt. Ebben a helyzetben felléphettek ugyanyamnolmondatmegértési, kommunikaciés
problémak, amelyek sziikségessé tették, hogy ay éwmma targy egyértelisitése céljabol a
rendszer atalakuljon.

Szemléltessilk a helyzetet egy kitalalt példaval:

*Ember roka lat’az ember rokat lat’

*Roka ember lata réka embert lat’ — a két argumentumot vonz ggammatikalis mon-
datot hoz létre, ahol az argumentumok helye kij@@hondatrészi szerepet is (SOV).

*Ember megy— az egy argumentummal is grammatikalis mondatehozo ige SV szer-
kezetet mutat.

Bizonyos kommunikacids helyzetekben (ha a topik isx@ert volt) az alany a mondaniva-
|6 sérelme nélkil el is maradhatotErhber roka §. — Roka 6. (SOV — OV). Ez az OV-
struktira azonban a targy jeldletlensége miatteiéseszthét volt az *ember megyéle SV-
strukturaval.
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Elvileg és gyakorlatilag is két ut volt lehetséglg. egyik a medializacios ut: a targy ki-
kliszobolése medialis igeragozas altatika meglévdik (a medialissa valt ige vonzata nem
lehet targy), a masik a targyflgyggeragozas kialakitasa.

Mindenekebtt le kell szbgezni: a vazolandé atalakulast, aremkes fazisait mintegy 1000
esztend torténéseiben kell elhelyezniink (Kr. e. 58@. u. 500). Ez az ezer év megengedi,
hogy az egész atalakulast egy lassu, bonyolulh téhyess folyamatként szemléljik,

A kiindulé allapot jellemzésére meg kell allapitaky hogy a mai magyar nyelv egyik
alapjellem3sje a hatarozott targyra utald6 személyragrendszenngk alapjait a magyarnak a
rokon nyelvekkel megegyézmélyrétegében kell keresnink. Ugyanakkor viszétezik a
valésag megjelenitésénelégrdeterminativ megjeldlése mellett egy masik vagaamely a
cselekvés vagy torténés @egességét hangsulyozza (kulonbigekéepsdkkel, az altalanos
alany kuloénboé formaival), mikbzben az agens mellékszefe@lsillyed. Nincs okunk felté-
telezni, hogy ez a kétféle szemlélet ne élt volndsmagyar kor kezdetén is. Evszazadok
nyelvi térténéseiben Ujra és Ujra Utkozhetett kétaszemlélet, és feltételezhetjik, hogy egyes
beszébkdzbsségekben a medializacidés hajlarisebben jelentkezett, mint masokban. Az
ikes ragozas megjelenését ilyen nyelvjarési jéliggsérletnek” lathatjuk, mely bizonyos
kozlési helyzetek megértési és torténés-kiemel@sirkunikacios problémainak megoldasara
alakult ki és efsodott fel egyes nyelv(jaras)kdozosségekben.

Az ikes ragozasik ragjanak eredetére nézve nincs teljesen migggpnagyarazat. Azt
azonban érdemes leszdgeznink, hogy a medialitagk-ben a-k elem hordozza (feltételes
modban, elbesz&lmultban csak ez jelenik meg). Feltételedhéibgy ez ak eredetileg egy
medializalé képé& (amely kijelend médban azi igeraghoz tapadva 6sszetett igeragot hoz
létre, feltételes modban és mulblen pedig azi eleme beleolvad azdte lew jel magan-
hangzojaba). Barmilyen eredes a-k, az ebtte le\6 -i biztosan az egykori E/3.-ban meglev
Orokolt -i személyrag. Ez az igerag az alapnyélvbredsen a targyi funkcioju személyes
névmashol szarmazé és esetleg mar az alapnyelvbataimzott targyra utald személyrag.

Ez az-i volt tehat az igei személyrag mind a palatalivvyakarégen(kéri) mind a velaris sza-
vak végénvari) (vo. muli-k, vali-k, latszi-kstb.). Amde ez a#, bekeriilvén az ikes ragozasba
(mely Iényege szerint targyatlan), diszkvalifikalo@a szo eredeti értelmében): elvesziti ere-
deti ,milyenségét”, vagyis a targyra utal6 jeledeszért valik szilkségessé azokban a nyelv-
jarasokban, amelyek az ikes ragozast befogadtgkmégik, Uj igerag kialakitasa, s ez lesz a
-ja. Létrejottét a kdvetkéképpen magyarazhatjukvéro + i (személyrag) >varoi > *vara

Ez utébbi alak azonban egybeesikaa mult ideji alakkal. A homonimiaveszélyt a nyelv-
hasznaldk ezen csoportjai Ugy kerllhették el, kakakult személyragof-a) az ujjdalkotott
tohoz (varo) illesztették:varo+a. Az igy létrejott hiatust g hiatustélbvel lehetett megsn-
tetni: varo-j-a, s eblél a beszéd gyorsulasaval egyiitt jar6 maganhanggegikivethette a
masodik szétagbeli maganhangadir-j-4. Azokban a nyelvjarasokban viszont, amelyek nem
fogadtak be az ikes ragozast, tovabb élhetett fegémaig) velaris hangreindgék ragjaként
az-i. Megkérdezhetnénk, hogy ha a velaris szavakbanléte megkérdielezodott mint ige-
rag, miért nem tortént meg ugyanez a palatélisaddzan is? Erre a kérdésre nem adhato egy-
értelmi valasz. Azt azonban érdemes végiggondolni, hogplk&szlet sitk volta a velaris
szavakban kialakulgja esetében is mar homonimat hozott létre a felszdtibddal, s ugy
tinik, ez a homonimia-fenyegetés palatalis oldaldseabb visszatartd @lehetett, mint azi
megtartasa (de hogy ez a valtozasi irany nyitvg woltatjak a kupuszinai, a pusztafalui és a
vagai nyelvjarasi helyett-je-t tartalmazo igeragjai). Az az egységes igeragzeeard amelyik

a szemelyes névmasok agglutinalédasaval oroksegdelizacio hatasara tehat &l a-ja
megjelenésével (s ez a T/3.-ba is atvonogik). Az igeragok Bvilése tehat a harmadik
szemeélyben torténik meg, és ott is folytatodik twdA felszélitd mdédban ugyanis az E/3.-
ban megértést veszélyedidielyzet alakulna ki a szévég lezaratlansaga esatimel a fel-
szolitd modjely elté® alakulasmodja hangzokozi és sz6 vegi helyzetbeyefged homoni-
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mat hozna létre az igenévképzval: *kére + y (igenévképa) > kérgi > kérs és *kére + y
(felszolitdbmadd-jel) H2 (igerag) > kérg). Az egyertelniség igényli a szoveg lezarasat, amely
az-n-nel (mely eredetileg mozzanatos k&prégbe is megy. Ez am az el$ altalanossa valt
nem névmasi eredeigei személyrag (a nem minden nyelvjarasban jkéitikes ragozas-
nak ezt idben megedizé E/2.-| ragjat nem emlitve) fontos |épés az egységes ppnadfel-
bomlasaban: mivel ez (egyedil a nem névmasi dredet szemeélyragok kozul) képes fel-
venni a tdbbes szam jelét is, létrejon eqy teljppoaicidos sor a 3. személybdtér/kéri,
var/varja (N. vari); kérnek/kérik, varnak/varjaliN. varik), melyben ,egyértelitren kicsapod-
hatott a-ja/-i elemnek a hatarozottsagot jefunkcioja” (Abaffy 1991. 141).

A kérdés most mar csak az, hogy mi lehet a logfkbgatas? Az egyes szam delnem
tarthatjuk valdszitinek, mivel az egyes szamu U] igeragokik -sz/-I)nincs tdbbes szamu
alakja: nincs*-kVk, *-IVk, *-szVk Az E/3. és a T/3. targyas ragjaiban azonban b&anea
targyra valo utalas, tehat ezek segitségével hkkit(vagyis alakulhatott) az alaki elkiloni-
lés és a jelentéselkulonilés. A paradigma tehébbeis szamban épitkezik, a T/2. igeragjai-
nak elkilonilése egyérteiran jelzi ezt-tok/-(ja-tok)és-tek/-(i-tek) A T/1. alakulasa lehetett
itt a legkésbbi, ha ugyanis a teljega elem jut be ide ak tébbesjellel, egybeesett volna a
T/3. hatarozott ragozasu alakKehr-ja-k), ezért valésziileg mar csak g vonodott at a T/1.-
be (var-ju-k). Egy paradigma kialakulasa természetesen szanseésldiet, nyelvhasznalati
kilonfejlodést és részleteltérést tartalmazhéitéhnt a fentebb jelzett tAgdthrtamban). Bizo-
nyos alakok lehetnek kulonféfdések, egyes nyelvjarasékizhetnek archaikus alakokat: pél-
daul a mar emlitett E/3je igeragja (Vagakeverje’keveri’ aleves}, a paloc és keleti nyelvja-
rasok T/1.-j nélkuli formai(kotuk, foguk)a dél-baranyai T/1-unk-Unk targyas ragozasban
hasznalatos alakjgkimosunk a ruhét)Bizonyos pontokon a két paradigma maig sem kul6-
nult el: adtam azt/valamit, varnatok azt/valamit

Ez az elképzelés megadja a valaszt arra is, hogyt s egységes paradigma ragjai ma-
radtak meg az alanyi ragozasbanni-unk és-tok/-tek-tok): azért, mert a targyas rag kap
kdlon nyomatékot, artikulalodik hangsulyosan ékil el az egységes ragozas ragjatdl, tol-
ja el jelentésében és teszi meg ez utdbbit a mttam ragozas személyragjava. A tobbes
szamban szétvalo két rendszer meginditja az eggashan is az igényt a megkilénboztetés-
re (nevezhetjuk ezt akar a huzélanc-elv érvényesiikk is): kialakulnak az E/2. és E/1. ala-
nyi ragozasu személyragjai. Az E/2. ragjaiban ayaagyelvtorténeti hagyomany leginkabb
igeképdket gyanit (azl az ikes ragozasban mar szerepelt ilyen funkciotegt kénnyen
idevonddhatott jelentésileg is). Az E/1. eredetidigb elképzelés is sziletett. Legvaldszi-
niibbnek tarthatjuk, hogyk mozzanatos képbol szarmazik, mert a tdbbi nem névmasi ere-
defi igei személyrag is igekéfie megy vissza, beleillik tehat ebbe a sorbaigekép? is.

Logikusan mertl fel az a kérdés, hogy ha a tobkaémban a targyas személyragok az
Ujak, és az alanyiak viszik tovabb az egységesaggeas 0roklott személyragjait, miért van
ez forditva az egyes szamban, hiszen ott az ererktiélyragok lettek targyas ragokka? Va-
laszként azt mondhatjuk, hogy az E/3.-ban szétiggdiagokkal a targyas funkcio jeldlése az
Orokolt ragos alakhoz tarsult, ez indukalhatta,yhag egyes szamban az eredeti ragok tar-
gyassa lettek. Ezt a funkcionalis megoszlast alasathatta az (-ul/-ul: kékul) és ak medi-
alis (képd — rag) volta is. (Az E/1. alany masodik szeniégrgyra utalélak/-lek ragjanak
eredetéfl nincs megg¥§zé magyarazat.)

7. A hatarozészo
A hataroz6szé olyan ragos névmas vagy névszo, aewlg rag megmerevedeatiegszilar-
dult vagy elhomalyosult. Az az iranyharmassag, melyaayar hatarozorendszernek finn-

ugor sajatsadga, a hatarozoszok korében is érvdhydsiag ugyanis adsmagyar korban
primer hatarozorag, -I, -n, -). Az elbzményszofajtol valo elvalas (hatarozészéva szikardu
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las) részben alaktani folyamat, masrészt jelentéstdtozas. Alaktanilag akkor beszélhetiink
hataroz6szordl, ha a sz6 morfologiai tagolodasasadd szamara gyengul, vagy elhomalyo-
sul. Ez megtdrténhet agy, hogy mar nem hasznatatéddan ad (roégt-on) vagy a ragol-
dal-t), esetleg mindkeit (hanya-t). Gyengulhet az atlathatésag akkor is, ha a tdtdkddgp-
csolodasa az alapsz6hoz nem a szokasos modonkdhén-hozde:haz-a; haz-igde: add-
ig). Jelentéstanilag akkor beszélhetliink hatarozokztada sz6 alakilag ugyan vildgosan ta-
golddik, de jelentése tobbé-kevésbé elszigdtit alkotoelemei jelentésit(vegre’utoljara;
befejezésil'egyuttal’<idében> egyiitt, egyszerre’).

A hataroz0sz6 mar az alapnyelvben létezik, de mufjor egység felbomlasa idején még
fejlédésének, kialakulasanak kezdetén tart. Kiterjedésegyes nyelvek sajat életében torté-
nik. A legssibb rétegébe a névmasi tolatarozoszok tartozndtova, tul, itt),de néhany név-
sz0i is akadala). Az 6smagyar kor kezdet@ta szofaj kiteljesedett, szdmos taggéavidt
mind a ragszilardulasos névmasi alaptak koadtefi, honnan, hova, mar, majd, hogy, mint,
igy stb.), mind a névszéi alapluak kozdelg, alatt, kivil, le, red, soka, dssze, titktr). Még
az 6smagyar korban a szdéfaj Uj hatarozoszo-tipusdallb kialakult a szodsszetétellel 1étre-
jott hatarozdszok csoportjgahat, holott, néha, sumhsoha’, tegnap.

Az 6smagyar korban szamos, &Bb névutova, igekévé vagy hatarozoragga valo elem
még hatarozdszékeént élt. Létezett ekkor egy hatdmim-névutdi ketbs szofajusag, melyben
az azonos alak hatarozoi funkciéban hatarozészdoksatkedik (megy belé)a hatarozészé
elézményeként fennall6 ragos névsz6 azonban @treedlld névszdval birtokos szerkezetet
alkot (haz belé)s igy névutéva valik. Ha a hatarozé6szo6 az igéloeodik (belé megy)akkor
igekodtvé alakul. De valhatott a hataroz6szohindv (reggel), melléknév(rokon), névmas
(mely),kotészo (hogy), modositoszgnyilvan). Az 6smagyar kor azért is jeléist a szofaj tor-
ténete szempontjabdl, mert ekkobsidik meg a funkciévaltozdsok sora: a helyviszogyra
atalakul id-, modviszonyt jeldvé, vagy egyes alakulatok mar rogton az elvontabdnjés
kifejezésére szuletnek meg.

Az dmagyar kor soran a szo6faj tovabbi egyedekkelil, altalanos keletkezési mod to-
vabbra is a ragszilardulas és az Osszetétel. Azitagtulasban megtalaljuk a primer ragos
alakulatokaf(0sse, idén, oromes, végezeti), azonban egyre inkabb mar a szekunder hataro-
zb6ragok vesznek részt a sz6 alakitasaban: vagyhagy, a primer ragos névszora épulnek ra
(ala-tto-n-ban, elle-n-benyagy Ugy, hogy egyenesen az alapszéhoz jarykjgK, reggel (<
reg + vel), nyomban, kezdetben, félre, végre, egysk mondatbandleg ids- és modhatéro-
z6k azok a hatarozé6szok, amelyek birtokos szemétyig kapnakl(ele-i-n, kor-a-n, bizony-a-
val). Ekkor jonnek létre a fokjelet is tartalmazé hazéiszok(alabb, tobbé, tovabb, legottan)
A szoO0sszetétel ebben a korban is jélefivalamikor, idestova, mindjarast, esmég ~ ismét,
tegnapeftt).

Mar az émagyar korban elkeaitlk és a k6zépmagyar korbartljesebbé valik az a fo-
lyamat, melynek révén az eredetileg ablativuszragot tartalmazo hatarozéoszblell)
lokativuszi jelentést vesznek fel. Ennek hatasarakdbeszédben az irdny fenntartaséra sze-
kunder ragos alakok keletkeztddelll-rsl, belll-re A kb6zépmagyar kor tovabbi U] fejleme-
nye abenn, fenrstb. mellett at ragos alakok megjelené@ment, fent) E korban legvirdgzobb
a birtokos személyjelet tartalmazo hatarozészolpad@m (1645valéjaban, 1669 utoljara,
1704 vaktabarn. Uj fejlemény szintén e korban az igenévbzofajvaltassal keletkezett hata-
rozoszo:szakasztott, kivalt, elvétvA kdézépmagyar korban megugrik az idegen ny@hab-
vett hatarozészok szama is. Kordbban csak néhddg pan ra (6torokdlcsonmar azésma-
gyarban), de e korbandken jelentkeznek (157@lusz, 1647 aperté’nyiltan’, 1754 curukk
'vissza'). Kialakulnak olyan-felé ’irAnyaba’ névutds oOsszetételek, melyekben aztadpp
lativuszi irdnyu hatarozoszo vagy igek§l562hazafelé 1573alafelé, 1704 kifelé, 1708fel-
felé — mind SzT.). Ezeknek folyamatossagot, befejeasfiget kifejeé hasznélata mar az
Ujmagyar korban alakult ki, k&b féleg népnyelvi, nyelvjarasi szinten él tovabb.
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8. A névuto

E szofaji kategoria esetében fontos igazan a aenés a periféria elvének hangsulyozasa:
szamos esetben nem kodngldonteni, hogy egy adott széfdrdulas még az ékményszo-
fajba tartozik-e, vagy mar névuténak itéljuk aztadainkréoniaban (példaul magassagaban
hely- és idhatarozo, s ezaltal ragos névsza-Béke tér magassagaban, Ot 6ra magassaga-
banszerkezetben, vagy névutd). De nemcsak @ednyszofajtol nehéz esetenként kilonva-
lasztani a névutét, hanem adlelkdvetked hatarozoragtdl is. A HB.-belieléésbelsl éppen

a szOfaji atcsuszas allapotaban rdgiitt: két szotaguak, nem illeszkednek, ezzel szambe
egybeirddtak ashévvel, ugyanitt abenre mar csak az illeszkedés hianya jelzi a névertsi
detet.

Mar az alapnyelvben |étezhetett egy bizonyos hafdemos névszocsoport, amely korai
hatarozoszéinévutoi ketbs szofajusagot mutathatott. Eblaz 6smagyar kor soran kalonval-
tak a hatdrozoszok és a névutdk.&magyar kor soran keletkezett névutok zged@etlen
birtokos szerkezetbenjott 1étre:haz belé(megy) 'a haz belsejébe’. Az itt szer@phtivusz-
ragos énév (belé)fogalmi jelentésének visszaszoruldsaval a visabegjés valik uralkodo-
va. A jeldletlen birtokos szerkezet utétagja prinmatarozoragot viseltoelsl, alol, kozdil,
*royol (>rél), mogul és csaladjaik (haromiranylakelsl ésfelé (kétiranydak), iyl (>tdl),
*nayal (-nal), *pel (-vel), *nekstb. (egyiranyuak). Ez az alakulasmod az dmaggdrdn is
kitart még(helyett, irdnt, koron, kort, szérén, szédg, a kozépmagyar korra mar nem jellem-
z6. Mar azésmagyar korban megjelent azonbajelélt birtokos szerkezetreutalout-a-n, s
ez az alakulasméd valik dominansséa az émagyar Ik(kbdan, hijan, gyanant)napjainkig.
Ebben a folyamatban az 6magyar korban a primerkrégsan atadjak helyiket a szekunder
ragoknak(felibe, elébe, fejében, szdmarez, a tendencia a kézépmagyar korban tovabb foly-
tatoédik setében, kovetkeztében, ellenére, javara, résm@vdjarg. Az ujmagyar korban
névutoként vagy azza valbban megtalaljuk mind en@riragos alakokalapjan, folytan,
révén, okan)mind a szekunder ragosak@eljabol, esetére, alkalmabdl, multaval, 1étére)
Mig a korai névutdk leginkabb hely- ésuiszonyt fejeztek ki, a kébsbi korok névutdiban a
jelentés eltolédasat tapasztaljuk az absztrakérdyéba.

A birtokos szerkezet melleértelmezis szerkezetlbl is keletkeztek névutok. Egyaval
0ssze'egyutt’ szerkezet (v0. KTSAyal usve lelg jelentése: ‘fival, mégpedig egyitt’. Az
omagyar korbann belll, -n kivil, -vel egyutt, egyembe, -nal/4ié@l> nélkil(1510adossag-
nal kyl, KLev. 19.;1540 hyre Nalkyl, akarathya NelkyKLev. 199.) példak mutatjak a rag-
vonzd névutok ez irAnyl keletkezésének elevensiigéhrozds szerkezdiba kozépmagyar
korban is alakulnak névutdkn alul, -n keresztil, -n thlam az Gjmagyar korra ez az alaku-
lasmod mar csak kevésse produktixel szemkozt, st tavol).

Hatarozos és alanyos szerkezetbdratarozoi igenevek valtak névutdva. dsmagyar kor
végen johetett létre 44l fogva ~ fogvana -t6l megvalva ~ megvalvamalamit kivéve’' név-
utd, az dmagyar korban ee-nézve, valami mulvamévutok, a kézépmagyarbanra kelve,
jutva, nézve.

Funkciondlis szempontbdl a névutd igen valtozauixag. Alapjelentése a legtébbnek a
hatarozoi, s ezen belll is a hely kifejezése. Akezet alapszavanak jelentése azonban besu-
garzodik az egész szerkezetbe, s igy atalakitjgvatd jelentését is, elvontabb jelerinés
teszi: Bécsi k. 14e toruened alat legendte torvényed alatt legyenek]. A névutoé jelentése
eltolodhat, a névutd mintegy kilép a névutd szamébés igekobvé valik. A kdvetked mon-
datban azlleneezt a folyamatot (szoéfajvaltast) példazza: Kedyilke 25 yob kezednek elle-
ne allotwl eryz meg engemdijbbb kezednek ellene allététizz meg engemet].

A névutoi szoéfaj tovabbi alakulasanak egyik Utjagy a névutos szerkezet szoosszetétellé
valik, s ezaltal hatarozoszo6t hoz létre. llyeraaautdn > azutan (aztdnaz akkoron(Jokai-k.

46 = tunc),némikoron(Jokai-k. 41 = aliquando). A névutdk kozil maréamagyar kor ve-
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gén, majd az 6magyar korban szamos elem hatarayoxedt, s igy kilépett a névuto katego-
riqgjabol ¢bdl, -hoz, -nek, dl, -vel sth.). A névutdk sz6osszetételi taggd és raggdsaada
rendszer atalakulasat hozza magaval: a korabbiedlestfinése meginditja a névutok ,Ujra-
termebdését” is. Mar az dmagyar, de még inkdbb a kdzépanags Ujmagyar kor soks#in
névutorendszere ezt a funkcionalis sziikségsegnek valé megfelelést tikrozi.

9. A névuto-melléknév

A névutls szerkezdisztal alatt)-i képzs szarmazéka 0j szofajt hoz létre: ez a névuto-
melléknév. A magyar szofaji rendszer legdfiatalahgjd, el§ felbukkanasai a k6zépmagyar
korban adatolhaték (158perendie — Holnap utanperendinus — Honap utannii604
Promeridianus — EbedutannilLétrejottében a szerkezettomorilés jatszottepedr ebbb
ragvonzé névutds szerkezetek alakultakaavarostol tavol valo > a varostol tavolijnajd
innen terjed at az egyéb névutds szerkezet@setal alatt valo> asztal alatti) Foként a
lokativuszi jelenté@s névutok vettek részt a folyamatban. A nyelvijfiagsara terjed el, a 19.
szazad folyaman szamos példaban adatolhato: thB&asaikon fellli robotra kényszeritette
volna(SzT.).

10. Az igekob

Az igekob az a szofaj, amely nem alakul at mas szofajjaatatolni tehat csak azégimény-
szofajtol kell. Ebzményszofaj lehet a hatarozoszoé (&ltalaban) égasanév kdzvetlendl (a
k6zépmagyar kortél kesdoen). A hatarozdszo ugyanis bizonyos témaisingterkezetek-
bél, ahol a két hatarozo kozil az egyik Uresebb snéika tartalmi és csak pontositd, értel-
mez jellegi (erdsbdl, ki [jon]; ablakon, at [lat]), atlép az ige kérébe, és igekdé valik.
Azt, hogy egy hatarozdszé mar igekid valt, a kovetkeikbol tudhatjuk: 1. az ige jelentését
modositja (8bb funkciok: iranyjelentés, befejezetté tevés, wigma utalas); 2. és/vagy meg-
valtoztatja az ige vonzatkeretét.

Az igekotk kialakulasa feltehéen az ugor korban ke&dott, de a magyar nyelv életében,
foként az 6magyar korban szergdiek rendszerré. Legkorabbi rétegiafel, ki-be, el'elé-
je’ —meg’hatra’) lativuszragos hatarozoszobadl keletkezetiegkorabbi adatok mégrzik a
lativuszragot ott is, ahol késb mar elitnt (mige, ele)aki, le pedig maigsrzi (nem véletlen
tehat, hogy ezeknek iranyjelentése ma éefiesebb). A lativuszrag éhésével nem csak az
alak zsugorodott, hanem febendott a perfektiv-telikus (befejezettséget és vagp egy-
arant jelod) funkcio is: amegés azel (részben el is) egyre inkabb elvesziti az irany jelole-
sét. Az igekdik kialakulasa, elterjedése, funkcidik megvaltozédsszhangban all az igékl
Omagyar kor végi atrendédésével: aspektusjetbltulajdonsaguk és alkalmazasuk tajel
jelentését a befejezettség jeldléser malt id jeldlésére teszi leh&@té. Az magyar kor fo-
lyaman alakul ki az igekék jelentésspecializald szerepis. Az igekobs ige jelentése lénye-
gesen eltavolodik a részegyseégek jelentésének gisizészoképsd funkcid): megérvalami-
vel 'megelégszik’ hozzalatvmihez ’'elkezd vmit’,rea hajlik 'beleegyezik’. Ez a jelenség a
kézépmagyarban felésddik felad 'nem folytatja a kizdelmetfelkap 'divatba hoz’ stb.).
Szintén innen datalhatjuk az ige&kt jelentésdirité szerepének felerbstdését: 1593
nekirivalkodik’rivalkodva, kiabalva odarohan’ (SzTRifocizza az ablakotz ablakba rugott
labdaval bettri az ablak Uvegét'.

Az igekdt az ige szintaktikai szervédését is befolyasolja: az intranzitiv igét tranvziéi
teszi: Jokai-k. 14@zenne felelm mend meghata ewKeldtora félelem mind ét vett rajtuk’

— ahat eredetileg "jar, megy’; megvaltoztatja a vonzatdtnt vmirél — eldontvmit, ajande-
kozvalakinek valamit- megajandékoxalakit valamivel); stb. A k6zépmagyar korban ge-i
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kot ismétbdése mint az isméitlo cselekvés kifejezése jelenik métel-felugrik, meg-
megnéz)Sajatos szotarsulas is kialakulhat az igékdbrébenel-kimegy.

Az dmagyar kor soran mas hatarozoszok is megiridaltaigekobvé valas atjanaltal,
ald), de a korszak folyaman végig kitapinthaté a hat@saanévuté-igekos harmas szofa-
jusag(egybe, elé ~ é| kornyul, 6szve)lletéleg a hatarozoszageko® ketivs szofajusagbe-
lé, hatra, haza, hozza, ide, neki, red, visstayzofajvaltds a kozépmagyar korban is eleven
alakulasmod az igekék korében(félre, keresztil, mellé, széjjel, szemben, védagkialakul
ebben a korban egy U] igekékeletkezési mod: a ragszilardulas. Lényege, hagps 6név-
bél (a hatarozoszaoi fokot kihagyva) kézvetlenll vagkekot: agyon, tonkre

11. A k6t6szo

A szo6faj a magyar nyelv életében keletkezettysamagyar korban. A rokon nyelvek egy része
maig szivesebben hasznal igeneves szerkezetekdtalaiendd! 6sszetett mondatokat. Ko-
rai szovegeinkben is megtalaljuk ezt a szerkeszidetn HB. Hadlaua choltat terumteve is-
ten tvi[halla holtat megteremtve Istéfit A kotészok csak lassan terjednek el (az OMS. kez-
dé mondata harom mellérendelagmondatbdl all, készo nélkil). Az el§ k6toszok azoési
vonatkoz6 névmasok lehettek, rovidgll) majd — joval késbb — hosszablaki) alakjaikkal
(a vilési folyamatra 14.7). Névmasi alapvonas ugyanis az utalo jelleg, $lekivetkez-
het a kapcsol6 funkcio. Ezek a &Szok ([a]ki, [a]mi, [a]mely, [a]hol, ha 'ahov&d’) mar az
6smagyar kor elején meglehettek.

A nem vonatkozé (altalanos) Kstzok késbbiek: 6smagyar és dmagyar koriak. A Eét
szok esetében i$ fkeletkezési mod azofajvaltas (emlékeztaiiil: alapja a hangsulyeltolo-
das!). Az 6smagyar korban létrejohetnek vonatkoz6 hataroz@dz@wgy, ha mert, mint,
azért), partikulakbdl (de), nyomatékositd maddositészokb(@s), még mondatbdl igvagy,
akar): pl. (az)vagyon, hogy) elmegy, (axpgyon, hogy) nemengem nem érdekeb (az)
vagy(on, hogykelmegy (az) vagy(on, hogylem, [engem nem érdelelEz a tendencia az
omagyar korban is folytatodikgy, hat; ugyanis; hiszerA szdosszetételleValo keletkezés
szintén jeleritis mind azdsmagyar, mind a kébbi korokban:avagy, ime, tudnimélt, jollehet,
merthogy, ugyhoggtb. A kdtiszékra jellemé keletkezési folyamat szotarsulasoklétrejot-
te: ez esetben tobb elem egyuitt jelenti @kitkciot (HB.num ... deKTSz.nem ... hanuin
Az 6dmagyar és a kézépmagyar korban a nyelv gazdéeyemti meg ezeketkar-akar,
nen+hanem, nemcsalle-sit, jollehet-mindazonaltal, vagywagystb.

12. A moédositdszo

A modositoszok jellenige, hogy nem épiilnek be a mondat szintaktikai szatébe, nem
toldalékolhatdk, jelentésik a beszélzubjektiv viszonyulasanak jelzése. Széfajvaltdssa
letkeznek hatarozoszobdismagyar koritat ~ tott’ott’” — gy’ — ’igen, valéban, bizony’,
igyél ’igy’ — ’bizonygato felebsz6’; magyar koribator, alig, nyilvan;kézépmagyar kori:
igen), fomondati szerdpigébsl (6smagyar koritalan: agy talalom, hogy ... > taldlom... >
talan 'esetleg’), bmondatbeli névszaoi allitmanybdl (dmagyar kdoizony. Szédsszetétellel:
ime, immaraz ésmagyar korbametalantan, valdbizongz émagyar korban. A széfaj alaku-
lasmodjanak jellentd a k6zépmagyar €s Ujmagyar kor folyaman sem vadtbzaneg, de a
modalitas arnyaltabb kifejezésére torekvés szamamltozatot hoz létrenyilvan, tényleg,
valéban, alighanem, legalabbis, feltefiey.
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13. A tulajdonnevek torténete

A tulajdonnév a meghatarozottsag emeltebb szird|era szotest kdzvetlentil vonatkozik a
jeltargyra: identifikal. A tulajdonnév lényegéheatbzik, hogy a névterehszandék flggvé-
nyében barmi (sz6, szerkezet, mondat) valhat néowébba hogy felismeréséhez (bar be-
vonhatdk részlegesen grammatikai jellékis) kulturalis tobblettudas kell. A tulajdonnév a
mondat szerkezetébé&név(i csoport)kent epul be.

13.1. A személynevek

A magyar tulajdonnevelismagyar kori torténetéb (a forrasok hianya miatt) konkrét példa
nem idézhdt A korai névanyag és a rokon nyelvi névadas aigk@lapjan azonban valo-
szinisithet, hogy aszemélynévadasbamz 6smagyar kor elején léteztek a névvarazzsal 6sz-
szeflg@ nevek (6vonevek, kivansagnevek, totemisztikus kie¥és azzal 6ssze nem fidgds

is. A korai névanyag jellenée, hogy un.szonevekalkotjak: a sz6 kozszéi jelentése felis-
merhed és valamiképpen dsszefliggésbe hozhat6é azzamekjelol. Ezek a nevek tdbbnyire
egyeleniek, magyar k6zszokbol allnak (11¥tumes[Orémes], 117ANumwog[Nemvagy],
1199Nog[Nagy], 1211boudog[Bddog], Ereus[Erés], Zeuke[Széke]). A torok nyelvi érint-
kezés kovetkeztében torok k6zszobal allo tulajdeekas bekeriltek a magyar személynév-
rendszerbe, agsmagyar kor végén ezek felbontjak a magyar kozemieli névrendszert,
kialakul ajelnevek csoportja: 1200 k.Saroltu,1211Thiuan,1223Boica, 1280Alpra. Szin-
tén jelnevek a kereszténység felvételét kééstszdzadokban terjgdmartyrologiumi és bib-
liai eredeti nevek:Péter, Pal, Andras, MartarEzek divatja (egyitt a hiedelemmel, hogy a
szent, akibl elnevezték az egyént, mintegy védi ,partfogoltjaagyis ,védszent”) lassacs-
kan kiszoritjia az egyént jelle@zszdéneveket. Ordk igény azonban az elnevezéselogsisi
ban, hogy a név ne csak cimke legyen, hanem jetleenis a névhordozot (kinézete, jelleme,
hovatartozasa, foglalkozasa stb. alapjan). Ennegar/nek a cimke jellégkeresztény néev
csak Ujabb elemmel val@biiléssel tud megfelelni, $Ként ez az igény hozta létre (mas igé-
nyekkel egyltt: szamon tartas az addézashoz, byaakias, csaladhoz tartozas jel6lése, nyu-
gati irAnyu mintak) asaladnevekkialakulasat. A csaladnév kialakuldsabadmesség kore-
ben ment végbe &zo6r, ezt kovette a masodik névelem kialakulasareeknesek, varosi pol-
garok s legké&sbb a jobbagysag korében. A 13. szazad végére raaraszember keis nevet
viselt, és a két név sorrendje a kézbeszéd hasabala mindig csaladnév + keresztnév, ezt
szamos helynévi adat bizonyitja: 13ltakfiapeturfelde 1312/1315Bokfya Benedukfolua
1366 Feyriuanfalua,Gyurgfiamyklows-falugaz 6sszeirasok, jogbiztosité iratok latin formu-
lai: filius”, ,dictus”, ,alio nomine” stb. nem adak szamot az ébeszéd gyakorlatarol). A
csaladnevek allanddsulasa, ofdvé valasa azonban hosszu folyamat, elnyulik a A&zaxd
kozepéig, a tarsadalom egyes csoportjainal mégboya Habsburg Birodalomban a zsidok
csaladnévhasznalatat 1. Jozsef 1787-es rendedsie koteledvé). Néhany adat az ingado-
zasra: ,Feléor 1549Toll maskéent Ra¢dNagykoros 1687Komé Gyurkal1688Bann Gyurka
1689Bann alias Komé GyurkadNagyecsed 170R6sa vagy Kopasz MiklésrialiHajdu 2003.
756). A csaladnevek 1787-es rendeleti rogzitése aitspontan névvaltozasok mefsek, a
rogzitett s ez altal az egyéhelidegenedett csaladnév természetes kieggszAtagadvany-
név lett. E harmadik névelem csak ritkan kerult baragbeliségbe, de hasznalatuknak meg-
van a kozosségépit-osszetartd eref@émeth Jozsefné, Fakddessel Laszlo, Csikkes)

13.2. A helynevek

Egy vandorlé népnek nincsenek rogzilt telepllésn®zamara a hely megjeldlése dsszefligg
az egyén megijelolésevel. A Konsztantinosztél adatolLevédianem mast jelenthetett, mint
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'az a hely, ahol Levedi tartozkodik’. Nagy valédmaggel allithatd, hogy asmagyar kor-
ban a magyarsag néven nevezte a folyokdEtelkdznév ezt az ismeretet mutathatja.

A viznevekaz dmagyar korban is fontos szerepet jatszottalagyarsag életében. Az al-
lattartas ugyanis igényli a vizet, s ezért a holafldgt koved letelepedéscként a (fo-
lyé)vizeket célozta. A k6zép- és nagyvizek minteggyede (kb. 150 név) honfoglalastsl
adatolasu (véd@ssoron trak, illir, german eredét A tdbbi haromnegyed rész fele idegen ere-
defi, nagyrészt szlav, a masik fele pedig magyar efiegleevezés. Az idegen eredletevek
esetében lényeges a kdzuetityelv, s ez a legtdbb esetben szlav. Ismeretl&bzaetit:
Szamos, Koros, Temeszlav a kozvetét Duna, Drava, Szava, Vag, Tiszszlav eredéit
Balaton, Beszterce, Zagyva, Lendva, Tapokanagyar eredétvizelnevezésekben magyar
kozszokat talalunkierts, Sid, Kapos, BodrggAranyos A viznevek szemantikai tipusai uni-
verzdlisan jellemdk: ndvényzeibl (Almas, Flzegy, Tarn&kokény', Dombd’tolgy’), a viz
szinébl (Feketeligy, Fehér-Korés, Zagyeorom’ < szl. *sadja, Raba’barna, 6t’), a viz
allagarél Gaj6’'s6s’, Vajas 'zsiros, olajos’,Balaton’saros’, Csesztredtiszta’, Lajta 'saros,
iszapos’), a vizmeder jellegén(Tekep, Bodrog, Homordd, Bédvkanyargd’), a viz sebes-
ségeébl (Besztercégyors’, Drava 'gyors’, Pinka 'tajték, hab’,Vag 'hullamzd’), a viz dmér-
sékletéél (Héjs, Hidegseg, Meleg ~ Hideg-Szamas vizfolyas hangjarolSié, Rima'sivi-
t6’, Tarcal '’hangos’) és a vizben vagy a viz kdzelébénadlhtokrél (Rakos, Csikos, Vargyas,
Disznajo)kaphatjak neviket a vizek. Nem kaphatnak nevetlzeno személyit (az egyetlen
kivétel —Koppany— masodlagosan, Torokkoppany telepilEkapja nevét a 17-18. szazad-
ban). A magyar eredénhevekben gyakori a ké@z alak(-d, -gy, -s):Homordd, Korond, Nya-
rad; Egregy, Flzegy, Gyogy; Vargyas, Kapos, Gyoag¥ellems a magyar viznévadasra az
igenévi eredditipus is:Si0, Szekes Teked.

A viz mellett lakoz6 emberek a viz nevét kiterjettBk a viz mellett elteréillakott helyre
is, s igy a legkorablieleptlésneveka viz nevébl vonodtak afVajasd, Krispatak, Szaszpa-
tak, GyékényespBzintén névatvonddas figyeltianeg a dlonévidl lett helységnevek eseté-
ben: az adott tertleten jelletherds, névény, allat stb. nev8belészor dilonév lesz, majd ez
valik a lakott hely nevévéErddd, Szilagy, Hodmeézasarhely) Az eredeti telepilésnevek
kozul az adott kdrnyezet légibb telepulései &alu és alak széval alakult nevekKisfalud,
Nagyfalu, Nagylak)Szintén igen koraiak a torzsnevéklalakult helységnevek (5Kér, 47
Keszi,38 Megyerstb., 6sszesen 250 térzsneves helynév az Arpdmkprmivel a torzsek
Szent Istvan allamaban mar nem jatszottak szerep&tomlottak, a bélik alakult helység-
nevek tehat tdbbnyire 10. szazadiak lehetnek.rdeflenagyar helynévadasi forma a puszta
személynévtl helynévkép# nélkil alakult telepilésnév (az alapul szolgélénselynév bar-
milyen ereddt lehet):Nova, Adony, Gyula, Bihar, Kecd\ telepiilésnevek esetében is szere-
pet jatszanak bizonyos kéflz igy a valahova tartozast, birtoklast kiféjex képz, mely a
birtokjelbdl szarmazik émeti, Olaszi, PUspoki, Apati, Mihalyi, Tam#ég. 'Tamasé’ = Ta-
mas birtoka), az eredetileg a személynév kicsinképjeként jellems, majd helynévkép-
z6vé valé-d (Samsond, Koppand, Almad(i), Bukkdsd,de)d Az egyhazi vonatkozasu hely-
ségnevekhez tartoznak a templom szinét, alakjalsje(Fehéregyhaza, Kerekegyhaz#)
13. szazadban Dél-Eurdpabdl indulé divathullamnaplem védszentjének nevét teszi meg a
telepllés nevévé (patrociniumi nevek). Ez a jelgrssénagyar névadasban is jelen van, a kor
leginkabb kozkedvelt szentjei (Szent Marton, Szeah, Szent Andras, Szent Laszlo, Szent-
kiraly, azaz Szent Istvan) — a templomcimen keigszhelységnévadova valnak.helyséeg-
nevek allandésdgavagy valtozasa a kozépkorban a tulajdonosvaltdsisg dssze (1279:
villa Neugrad, quam quondam Marcellus nomine suaddiéolua nuncupavifNograd falu,
melyet egy bizonyos Marcellus a maga nél/ktarcelfalva néven nevezett]). A torokikése
utan a rendszertelen helynévadéaként a délvidéken (1716: Temesvar visszafoglalfisa)
gyelhet meg: vagy a régi nevet prébéaltdk meg felelevenit€isharta, Szajan)vagy jels-
vel lattak el a régi nevét)j-Vencsel, Uj-Pitvaros) Az egységestilkozigazgatas és a posta
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igénye megkivanta az azonos téelységnevek (1873-ban orszagosarSiént Mihaly 14
Szent Andrass Szasz-Ujfalu5 Kis-Ujfalu, 7 Almas|étezett), tovabbéa a tobb nevet is visel
objektumok(Déda ~ Bereg-Déd&iralyfalu ~ Kralovce)neveinek hivatalos rendezését. Ezt
az 1898. évi IV. torvénycikk tette leldet, ez rendelkezett Magyarorszag kdzségneveinek
torzskonyvezesél. Az 1912-ig tartd helységnévrendezés soran (alapgy név — egy koz-
ség) minden magyarorszagi helységnév megkapta @aggi név jovahagyasaval, vagy név-
valtoztatassal) hivatalos nevét. 1920 utan az Usidékhoz kerlt magyar neveket gyakran
megvaltoztattak: kicseréltéiBss > Gahiikovo, Parkany > Stlrovo)atalakitottak(Nyék-
varkony > Vrakua, S#gyén > Svodin)ertelmesitettékJzatmar > Satu Maragyfalu’).

| RODALOM

Béarczi 1990; Benk 1991; 1992; Bereczki 1998; E. Abaffy 1991; E. K&¥4; 2005; Havas
2005; Hajdua 2003; Matai 2011; Sarosi 2003.
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IV. MONDATTORTENET

E. Kiss Katalin

1. Az 6smagyar kor
1.1. Rekonstrualhaté-e afismagyar mondatszerkezet?

Az 6smagyar mondattani jelenségek rekonstrualasabaawagtalanositast hivjuk segitségiil,
hogy a nyelvi jelenségek valtozasa altalaban hasivet ir le: a nyelvbe bekefiiljitasok

esetében Ugynevezgtgorbét, a nyelvll kikertls régiségek esetében pedig ennek tikorkép-
ét. Azaz egy Uj szerkezet nem hirtelen valtja fe€git, hanem fokozatosan szoritja ki, oly
maodon, hogy élszor csak szorvanyosan jelenik meg a nyelvben, teaftliletet kap és gyors
terjedésnek indul, végll terjedése megint lelasdsila szerkezet gyakran csak évszazadok
mulva valik kizardlagossa. Egy Uj alternativa mesgjésekor a régi sokaig alig veszit népsze-
riségélbl, majd az Uj véltozat terjedésével hasznalataggrocsokkenni kezd, de szorvanyo-
san még hosszu ideig fennmarad a nyelvben. Mit¢ldnmegmutatjuk, az dmagyar széveg-
emlékekben szamos @tbben 16w mondattani szerkezetet talalunk. Ha az émagyatéan
pasztalt valtozasi tendenciakablietn visszafelé meghosszabbitjuk, a nyelvemléke=lktir
nyelvallapotrdl is képet kaphatunk. Ugyanakkor andaitani valtozasok lefolyasa kevésbé

szabalyszér és ezért kevésbé megjosolhatd, mint a hangtatoazsoké, ezért aggorbék
meghosszabbitasaval rekonstrualt szerkezetekeetléggbizonyitékkal is ala kell tAmaszta-
nunk. Akkor tételezhetjiik fel megalapozottan, hagyamely, az dmagyarban fokozatosan
eltind mondattani szerkezet ésmagyarban még uralkodo volt, ha a szerkezet anrolgel-
vekben is kimutathato.

1.2. Az uréli/lugor SOV 06rokség

Az urdli nyelvek tébbségére az alaptagra vé§z(masként fejvéf) szintagmaszerkezet jel-
lemz5. A mondat szintjén ez alany (subjectum) — tardyjdctum) — ige (verbum), azaz SOV
szorendet jelent. Az SVO szorenddsigrban az indoeurdpai nyelvekkel intenziv kapcbalat
kerult nyugati urdli nyelvekre (a finnre, észtreyjrlaira, vepszére) jellerizAz SVO a do-
minans szoérendi mintdzat a komiban (masként zig@nbés a mordvinban is. Azonban a ko-
rabban gyijtott nyelvjarasi szévegek tanusaga szerint esetiiklz SVO uralkodéva valasa Uj
fejlemény: az archaikus szévegek még SOV alapsdiedn Szigoru SOV szoérend jellemzi
tobbek k6zott a magyar legkdzelebbi rokonait, aaruig masik két tagjat: a hantit (masként
osztjakot) és a manysit (masként vogult) is.

E tényekisl arra kovetkeztethetlink, hogy az urali alapnyebztalaptagra végdsé szin-
tagmaszerkezet €s az SOV mondatszoérend jellemézz, az urali alapnyel§bkivalt ugor
alapnyelvben is fennmaradi{saz obi-ugor hantiban és manysiban maig tovapldJgyan-
akkor az el§ 6sszefug§ magyar szévegemlékekben — mint ezt lentebb résdbben meg-
mutatjuk — mar nemdvitmény + ige, hanem ige +6bitmény sorrendet talalunk, és az ige
mOogott az alany és a targy egymashoz viszonyiayehnincs megkotve. (E sorrendet sema-
tikusan VX*-ként jellemezhetjik. Az X azt jelentiogy 'tetsbleges mondatrészi szetep
bévitmény’, az X mogott allé * pedig azt fejezi kipgry X-bdl tetszleges szamu: nulla, egy
vagy tobb?) Kérdés, hogy mikor tortént az SOM VX* véltozas. Az émagyarban szamos
olyan archaizmust, a k6zépmagyar korrdirgltvagy csak nyomokban, nyelvi koviletként

2 Az ilyen hatsé * nem tévesztehéssze a mondatok, kifejezésektesllo * jellel, mely az adott szerkezet
helytelenségét jeldli.
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fennmaradd szerkezetet taldlunk, melyek a féj\@gntagmaszerkezet velejaroi. Ez arra utal,
hogy azésmagyar még alapjdban SOV mondatszerkieagelv lehetett, a valtozas a kései
6smagyar korban vagy az émagyar kor elején kévetkbee

1.3. SOV maradvanyok az 6magyarban
1.3.1. OV szérend, ragtalan targyu igeneves mondatok

Az obi-ugor nyelvekben mégzott mondatszerkezet szigordan SOV. E szigoruségben
abbol fakad, hogy a targy altalaban ragtalan, igpkoan csak a szérendlkovetkeztethet
ki, hogy egy énévi kifejezés — példaul az aldbbi hanti mondatpdrdJuwan— alany vagy

targy.

(1) a. Juwan jik-al pilna  xo:p we:r-s-pan.
Ivan fia-E/3. VAl csonak csinal-MULT-D8Y/
‘Ivan a fiaval csénakot csinalt.’

b. (luw) Juwan re:iskess
) Ivan  megut-MULT.E/3.
O megiitétte lvant.’

Ez a fajta mondatszerkesztés az éésinmaradt dmagyar kodexekben (a Szent Ferenc le-
genda 1372 utani forditasanak szovdged Jokai-kddexben, valamint az 1416 utan forditott
Huszita Biblia részleteitrz6 Bécsi, Miincheni és Apor-kddexekben) is tetten térte kode-
xek 131 olyan igeneves bedgyazott mondatot tartalaig melyek targya ragtalan, és ezek az
igeneves mondatok kivétel nélkil OV széréekl ime, néhany példa:

(2) a. ne forddionmegp kontpsp fel uénni[8 kontdse felvenni] (Miincheni k. 30fa)
b. Es hiuattatuan az irastudokat l&ral leueli irokat [kiraly levelei irokat]
(Bécsi k. 65)
c. Agyad[adjad]meg ymmabewnezantnak[biine szantnak] (Jokai-k. 158)
d. Az paraztrol ky zent fferenczet lewlteuetp/haz seprettegyhaz seperve’]
(Jokai-k. 97)
e. o kedigé['ez’] gondoluanyme vrnac angala ielenec néki almaban
(Muncheni k. 8va)

E szerkezetek a 16. szadzadra lényegébéntek, csak dsszetételekben és néhany allando-
sult szokapcsolatban maradt nyomiakmondo vagyok, mi tédegyek,szavatartd, szineha-
gyott, katonaviselt, karvallott, vilaglatott, élaty konnyhullatva, kalaplevéveA targyrag
koteled megjelenésével az OV szorendet VO valtotta feinaee ugyannak a bibliai mon-
datnak 1416 utani és szaz évveldtds forditasdbdl kitnik:

(3) Mété 4: 20
a. Azoc [legottarhaloioc meghaguan kouetecotet (MUncheni k. 10rb)

b. Azok kedyg [legottael hagywan haloyokat es hayoyok&ipweteek hewtet
(Jordanszky-k. 364)

% A kédexekben tébbnyire nem az oldalakat, haneapakat szamoztak. Ugyanazon lap didilalar(ecto)
hatso oldalar(erso) A két hasabban irott oldalak élsasabja, masodikb jelzeti. A 30ra tehat azt jelenti: a 30.
lap elil$ oldalanak els hasabja.

* Az -atta/-etteképas, allapot- vagy iBhatarozoi szerdpigenév az 6magyar kor végére kiveszett nyelvishkb
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Szamos nyelvben megfigyelték, hogy a nyelvi Ujikaslészér a émondatokban jelennek
meg; az alarend@lmondatok konzervativabbak. Ennek alapjan is atneetkeztethetlink,
hogy a targyrag nélkili (S)OV szerkezet gdott régiség az magyarban. Ha feltételez-
zuk, hogy az dmagyarban talalt, egyre csokkemdmu ragtalan targyud SOV mondat az
SOV — SVO valtozas védsstadiumat képviseli, akkor az SOV kihalasat abddzfaorditott

J~gorbét rekonstrudlva arra kovetkeztethetiink, reomysmagyarban — talan a kégsmagyar
kort kivéve — még a ragtalan targyt SOV mondat lsgite az uralkodé mondatszerkezetet.

1.3.2. Ige — segédige sorrend

A ,szigoruan SOV”, csak fejvdgszintagméakat hasznald nyelvekben nemcsak az ifggek
zés (VP) fejvéts, hanem az igei kifejezésre épikifejezések is. Ha egy ilyen nyelvben az
id6jelnek kilén hordozoja, segédigéje van, adbali segedige koveti aigét (hiszen a se-
gédigének helyt add temporalis frazis (TP) is fgjye

(4) TP
&
ﬁ\
S O V

allany {érgy |Jge segédige

Bar az 6magyar nyelvemlékekben — a fentebb targggtalan targyu igeneves kifejezése-
ket kivéve — az alanynak és a targynak mar nin¢étkéorrendje, az ige-dtheli segédige
kapcsolat ebben a sorrendben roggiikgy vala, ment valags mult idej feltételes modban
(ment volna)maig igy maradt fenn. Aala segédigével alkotott dsszetett igealakok nem az
urali vagy az ugor alapnyeléh hanem egy 6térok nyelébkertlhettek a magyarba, hiszen
csak azokban a finnugor nyelvekben §etwyban az udmurtban és a mariban) vannak megfele-
16ik, melyek — a 6—-8. szazadi magyarsaghoz hasort@airok térzsekkel kertltek intenziv
kapcsolatba. Mindenesetre a magyar 6sszetettéigeahdszere az dmagyar kobte] azés-
magyar korban alakult ki, €s annak fejiré&gerkesztéesmaodjat tukrozi.

Az 0Osszetett igealakoknak a k6zépmagyar korbaa kidaldsaval megént a kotele#
ige—segédige sorrend: az infinitivuszt vorfb@y, szokott, akar, kellipusu igéek tébbnyire
megebzik infinitivuszi bsvitményiiket

1.3.3. Mondatvégi kérd partikula

A ,szigortan SOV”, csak fejvdigszerkezeteket hasznalé nyelvekben a tagmondadldégf
rétege is fejvédy igy a mondatot egyige ksvitményéveé tey alarended kotoszoé €s a mon-
datot kérdéssé alakitd kérgartikula is a mondat végére kerdl.

Az eldbntend kérdések ugor kori kéédpartikulajat mind az obi-ugor nyelvek, mind a
magyar megrizték. E partikula a szamos urali nyelvben fenradatagadoé ige leszarmazott-
ja: eredeti szerepe olyan lehetett, mint a neendeutdékérdésé. Mig a hantiban és a manysi-
ban e partikula szigordan mondatvégi helizgt 5a,b), az 6magyarban hol a mondat végén
all (6a), hol — mint a mai magyarban is — az igéieml (6b).

® Ugyanakkor a hangsulyszabalyok kdvetkeztében ketidléjik az infinitivusz, hogy felvegye a montiat
hangsulyat, példauEnekelni fogok.
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(5) a.tit yujew-a (manysi) bnéyem titte U.tot< (hanti)
itt alszunk-e nejestt  volt-e

(6) a.Nemdéu incab nagobbac vattoazocnalé (Mincheni k. 12vb)
b. Tevagé sidocnac kirga (Miincheni k. 82rb)

Olyan példakat is talalunk, melyek ket partikulat tartalmaznak: egyet az igéhez simulva,
egyet pedig a mondat végén:

(7) Minemde elfelethethie az aria v [( °8’] kis germpkete (Nador-k. 26r)

Magyarazatot kapunk e kés#iségre, ha azt feltételezzik, hogy — mint a hamtiés a
manysiban — aze-partikula eredetileg az SOV szerkezet mondatvggiehez jarult. Amikor
megs#int az ige mondatvégi helyzete, a hozza simalézécskat kétféleképpen elemezhet-
ték: akar az igéhez, akar a mondatzaré elemhezztarak vélhették. Bfordult, hogy e bi-
zonytalansagot ugy oldottak fel, hogy azszocskat mindkét helyre kitették. Azaz:

& [.V-e..]
(8) [S...V]-e4 b.sg.[..\\j...]-?
G [..V-e..]e

1.3.4. Igeneves alarendélmondatok

A mai obi-ugor nyelvekben és a tobbi szigortan S2&trkezédt urali nyelvben az alarendel
mondatok tobbsége alarendld6t6szo nélkili igeneves kifejezés. Ez korantsem denije
hogy valamiféle fejletlenebb nyelvallapotot képuismek. Tipoldgiai megfigyelés (lasd a
World Atlas of Language Structur§., 122-123. és 126. szamu térképlapjait), hagg@Vv
nyelvekben tébbnyire ifjel nélkili, igeneves hatarozéi és j@lanellékmondatokat, az SVO
nyelvekben pedig készdéval vagy vonatkozé névmassal bevezeteijeliels igét tartalmazo
hatérozoi és jetd mellékmondatokat talalunk. Az 6magyar nyelvemiékeeg Bvelkednek
igeneves alarendelmondatokban, ezek aranya azonban fokozatosan estkla ezt a ten-
denciat: az igeneves alarentlehondatok térvesztését és agjéles igét és alarendekots-

sz6t vagy vonatkoz6 névmast tartalmazé alarénaeindatok térnyerését egy forditgtyor-
be k6zbll§é szakaszaval azonositjuk, és a gérbéissmagyar korig visszavezetjuk, akkor arra
kovetkeztethetlink, hogy &magyarban az igeneves alarendelés volt az uralkodé

A targyi és alanyi mellékmondatokat részbémélvi igenévi kifejezések kepviselhették. Az
alabbi 6magyar példak arra utalnak, hogym@éli igenévi targyat, illetve alanyt megen§ed
igék kore lbvebb lehetett, mint a mai magyarban.

(9) a.fogadod[tartany ez zegewdész polgaroknakJokai-k. 151)
b. De tewrtenekhemy ydewndgy nemy fraternak ..mas frater ellen bozzosagnac
bezedeuel vetelgedhijtortenék...vetélkedni] (Jokai-k. 93)

Az O6magyar kori §névi igenévi kifejezések j6 része személyragot lvigeokozatosan

csokkerd aranyban — a mai magyartdl eltéén — olyankor is személyragot talalunk az igené-
ven, amikor az altala jelolt rejtett alany korrefies a dmondat alanyaval, példaul:
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(10) Israel fiay lkezeiterrc magokat ¢llent allaniod ['Izrael fiai; készitenék magokat, hogy
(6k;) ellent &lljanak...’f (Bécsi k. 17)

A rokon nyelvekben, mint az alabbi hanti példa &tja, a targyi, alanyi és egyébuit-
meényi alarendelést gyakran gerundiumézezerkezet fejezi ki. A gerundium alaptagja igei
vonzatokkal Bvil, a kifejezés egésze azonbarbmdndatban esetragot kap, azaz, bslzer-
kezetét tekintve igei kifejezé&sr kivilrol nézve 6névi kifejezéssl van sz0. A kifejezés ala-
nya birtokosként viselkedik.

(11) [masSina:j-e:w sukal-m-al  uayna] joxi Xis-S-uw
auto-nk lerobban-t-a miatt otthon raaht-unk

Ez a szerkezet is gyakori volt az 6magyarban — #&abidlotti beszéd (12a) alatti példajait s
szorvanyosan a mai magyarban &f@idul — 14sd a (12b) alatti mondatot.

(12) a.Hadlaua [choltaf
b. [A horvat tengerpartra utaztunkbgmmegalltunk Zagrabban.

Eredetileg azas/-ésképa is gerundium-képzlehetett, bar ma mar egystédénévképd-
ként is hasznalhaté. Korabbi funkcibjaizi az alabbi szerkezet, melyben -@s/-ésképss
alaptagu kifejezés tagadott mondat szorendjét jautat

(13)[Janos meg nem érkezdsmygodalommal toltott el minket.

A hantiban (és a tdbbi szigord SOV szoénendali nyelvben) jelgi mellekmondatként
szinte kizérolag a jelzettmév ebtt allo, vonatkoz6 névmas helyett Ures vonatkozimet
tartalmazo melléknévi igenévi kifejezés fordud.gPéldaul:

(14) [(md) tini-m-am] ho
én elad-MNEVI IGENEV-E/1. 16
‘(az) én eladtam 16 [a |6, melyet eladtam]’

Elsé kodexeinkben is gyakori az ilyen igenevesdelnellékmondat. E mondattipusnak is
lehet sajat alanya, melyet vagy az igenéven megjeieemeélyrag (15a), vagy lexikalignévi
kifejezés (15b) képvisel.

(15) a.es uged az hekod zrzottem] Coronat [az koronat, melyet neked szerzettem]

(Kazinczy-k. 17v)
b. [keze meg #&ott] ember[ember, akinek keze megaszott] (MUncheni k. 38ra)

Nyomokban a mai magyarban is kimutathatok e szetk&zkozuluk tébb méar 6sszetétel-
lé valt), vo.: magvaszakadt csalad, vérehullo fecgkelz anyam sutotte kenyétz utdbbi
szerkezet produktivnak mondhaté — |. (16), bar stges névmasi alanyt mar nem enged
meg:

(16) az elnok levezette ulés

® Azt, hogy két kifejezés azonos referensre vonakkazkifejezések azonos indexével jeloljiik.
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A mai hatarozéi mellékmondatok megféi&kent a rokon nyelvekben és csokkearany-
ban az dmagyarban is hatarozdéi igeneves alarémadehdatokat talalunk. A hatarozoéi igene-
vek is viselhettek személyragot, és mind névmasidrexikalis alanyt megengedtek. A sze-
mélyraggal kifejezett névmasi alanyt a (17a) ajadtda, a lexikalis alanyt a (17b) alatti példa
illusztralja:

(17) a.[te kezedet meg nituadmendennek be tesedneKApor-k. 68)
b. De [ez nepnek sokassaga gylekezldaltamada bodog ferenqddkai-k. 150)

Az dmagyar igeneves alarendl@hondatok Bsége és ugyanakkor csokkesranya, tovab-
ba a rokonnyelvi parhuzamok arra utalnak, hogysamagyarban az igeneves alarendelés volt
az uralkodd. Ez a feltevés 6sszhangban vaéisarmgyarnak tulajdonitott SOV alapszorend-
del. Az igeneves bedgyazott mondatok szerkezetaidgenévi szerkezeteknél dsszetettebb
volt: az igeneves mondatnak lehetett sajat kilényal, és az igenév gyakran egyeztetve volt
vele, azaz személyragot viselt.

1.4. Azésmagyar mondat informacio-szerkezete

A mai obi-ugor nyelvekben és szamos mas urdali mgrvis 6sszeforrtak a mondatrészi és az
informacioszerkezeti szerepek. A mondat alanygyfgaaz SOV szerkezet S eleme) egyszer-
smind topik szerepet is betblt. Ha az agens, azakiirmluld szerkezeti alany nem
topikalizalhatd (példaul mert k&gz6 vagy altalanos névmas), a mondatot passzivizeélln
mint az aldbbi hanti példapar mutatja:

(18) a. (luw) juwan re:skss ) bjuwan Xxoj-na re:sles-a
8 Ivan megut-MULT.E/3 Ivan Kitt megut-MULT-PASS.E/3
‘O megutotte lvant.’ * Ki Utétte meg Ivant?’

A targy vagy fokuszként, vagy masodlagos topikki&mikcional. Ha masodlagos topik,
akkor az ige egyezik vele. Az alabbi hanti mondatpgjai grammatikailag annyiban kilén-
bdznek, hogy a (b) mondatban az ige nemcsak alahyanem targyaval is egyezik, azaz
targyas ragozasu. Mig az (a) mondat targyat fokersizla (b) mondatét topikként értelmezik:

(19) a.ma tam kala we:l-sam
én ez rénszarvas 6l-MULT-E/1.
'En EZT A RENSZARVAST 6ltem meg.’

b. ma tam kala we:l-s-e:m
én ez renszarvas 0l-MULT-OBJ.E/1.
'En ezt a rénszarvast megoltem.’

A magyar targyas ragozas is e ,differencialt targgyeztetés’-nek nevezett jelenség le-
szarmazottja; eredetileg szintén a targy masodlaaok szerepét jelolhette. Topik szerepet a
beszélgdtk szaméara mar ismert, emlitett referens szokotbltesti, és az ilyen referensre
tébbnyire hatarozotthévvel vagy tulajdonnévvel utalunk, azaz a topadtifonéevi kifejeze-
sek az esetek tulnyomo részében hatarozottak. Bahadtkeztében a topik szeftetarggyal
valé egyeztetés szamos nyelvben hatarozott targgyal egyeztetéskent értelndelbtt Ujra.

Ez tortént a targyas ragozassal a magyarban isamigyor alapnyelvben a targy topik szere-
pét jeldlhette, esnyelvemlékeinkben mar a targy hatarozottsagat tpautaz a valtozas is az
6smagyar kor vége felé mehetett végbe, ugyanis mégnagyarban is taldlunk olyan hataro-
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zatlan, de topik szerépfénévi kifejezéseket (példaul hatarozatlan vonatkogwmasokat),
melyek targyas ragozast valtanak ki (I. 20a), éamlhatarozott, de nem topikaliz&inBvi
kifejezéseket is, melyek alanyi ragozassal allhaR0b):

(20) a. Kit Amasias kiral auag pap gakortgetrette[gyotrotte] (Bécsi k. 214)
b. Es ottanven ysteny malaztnak latasditén’vett’ — vo.1dn 'lett’] (JOkai-k. 131)

Az 6smagyar kor vége felé a targy topik szerepénekdggeztetéssel vald jelélését bizo-
nyara az tette feleslegessé, hogy altalanossaxakkuzativuszi targyjelolés, majd felbom-
lott a szigori SOV szérend, és a mondat élén kigtagy olyan topikpozicio, mely a targy
szamara is nyitva allt.

1.5. A fonévi kifejezés

A fejvégi szintagmaszerkeZeturali nyelvekben, koztik az obi-ugor nyelvekbetiénévi
kifejezés a dnévi alaptagra véddik. Gyakran adnévi kifejezésre éptildeterminénsi réteg
is fejvédi, ugyanis e nyelvek j6 része a hatarozottsagénéwvi kifejezéshez toldott birtokos
személyjellel fejezi ki. Az elsébmagyar nyelvemlékekben e szigoru fejiggg mar fellazult.
Egyrészt a determinansi réteg fejkezdét valt: a birtokos személyjellel valé determinalas
helyett mar megjelent &tfiév ebtti hatarozott névél és hasznélata egyre tolimévikifeje-
zés-tipusra kiterjedt. Masrészt a {glmelléekmondattal modositotémévi kifejezések is meg-
sZintek fejvédinek lenni. A jelzettdnév ebtt all6 igeneves jeld mellékmondatot elkezdte
felvaltani a jelzett dnév utani, vonatkozé névmassal bevezetetieids igés jelai mellék-
mondat — mint ugyanannak a bibliai mondatnak 14tB@iles szaz évvel kélsbi forditdsai
mutatjak:

(21) a.es ot vala [ekeze mg aiot embe} [keze megaszott ember] (Miincheni k. 38ra)
b. es vala ot [egy embgkynek hei kezee meg azot vdl&Jordanszky-k. 460)

Az egymast kovét dmagyar evangéliumforditasokban egyfe anvonatkozd névmasok
szama, s ez arra utal, hogy egyéeanfonevet kovet idojeles jeldi mellékmondatok aranya,
es egyre csokken a vonatkoz6 névmas nélkiniev ebtti igeneves jelé mellekmondatoke.
E tendenciakat agsmagyar korba visszavezetve arra kdvetkeztethetiody azésmagyar
fonévi kifejezés fejvég volt. Az 6smagyar kor vége felé a fejMégominalis szintagma két
ponton bomlott meg. Egyrészt a mutatdé névmasi mibalnd kialakult egy fejkezdétdeter-
minansi réteg, melyben a determinans nékéait megdizi bovitményeét. Masrészt azdptles
alarendelés kialakulasaval megjelent a vonatkoxtnaésal bevezetett, anfévi kifejezéshez
jobbrol csatolt jeldi mellékmondat.

Az obi-ugor nyelvekben a birtokos ragtalan, éstemélyes névmas képviseli, a birtokszo
egyezik vele, mint agen) kalaponszerkezetben. Részes édeitrtokos nincs az obi ugorban
és mas urdli nyelvekben sem. A mai magyar dativosimkos, mely megéki a birtokszo
hatarozott névéjét (Janosnak a kalapjaks el is tavolodhat a birtokszot@anosnak elve-
szett a kalapja)az6smagyar kor folyaman kerult a nyelviinkbe, feltélegs efféle kil§ bir-
tokosként:

(22) Es micor éz fek uolnaiesusnadg mdlerd (Miincheni k. 100rb)

Az 6 mellyérebirtokos szerkezet valddi, bélbirtokosa az személyes névmas; a vele korre-
ferens dativusgJézusnakp birtokost az adott esemeény kdzvetlen érinteitjekevezi meg.
Azt ilyen dativuszi kil birtokos — mely egy adott esemény valamely rés#jeaek birto-
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kosat az adott esemeény kdzvetlen széjeként, igevonzatkent jel6li — arealis jelenséglyme
csak Kozép- és Dél-Europaban taldlhatdo meg. A madgais feltehéleg e régioba érkezte
utan illesztette grammatikéjaba.-Aak/-nekragos birtokos az émagyar nyelvemlékekben mar
tobbnyire bel§ birtokosként szerepel, azaz, az 6magyar korrgtalemn bel§ birtokos alter-
nativajava valt (lasd a Bevezetés (1)-(7) alatul@ié@ak targyalasat).

1.6. A névutos kifejezés

A fejvégi szintagmaszerkeZeugor nyelvekben az adpozicios kifejezés is fdiyegaz, az
adpozicié nem prepoziciéként magg) hanem névutoként kdveti aniévi kifejezést. A hanti
névutd egyezik szemeélyes névmasdvibményevel, azaz, névmasiitmeny esetén szemely-
ragot visel. A személyrag leli@€ teszi a névmasiohitmény elhagyasat. A hanti névutés
kifejezések szerkezete megegyezik a mai magyarnoekifejezések szerkezetével, példaul:

(23) a.a: se:-m xada
apa-E/1. hoz ’apamhoz’

b. (ma) xga:j-e:m
(én) hozz-am

c. (ma) pulan-e:m
(én) ebtt-em

E parhuzamossagok arra utalnak, hogy az ugor adlpszézerkezet nem valtozott meg az
6smagyar kor folyaman (és a kébiekben sem).

1.7. Az igeidirendszer

Jollehet az ugor nyelvek és az urali nyelvek togbsesak jelen és multdtdismer, az dma-
gyarban az egyszejelen és az egysZzemult mellett idit és aspektust is jeldligeidsket is
talalunk (befejezett jelen, befejezetlen mult, pAett malt). Ugyanakkor ez az igérénd-
szer szoros rokonsagot mutat a mari (masként cgrera komi (masként zlrjén) és az ud-
murt (masként votjak) nyelv igeidendszerével. Vessik 0ssze a magyar egysze-
ri/befejezetlen jelen, befejezetlen mult, befejejdén, befejezett mult igealakokat a megfe-
lelé6 udmurt igealakokkal:

(24) Omagyar: udmurt:
men-ni mini-ni
megy-ek mini-sko
megy-ek vala mini-sko val
ment-em min-em
men-tem vala min-em val

Az urali népek kozll a permiek (az udmurtok és Kgraivolgaiak (marik és mordvinok),
valamint a 6-8. szdzadi magyarok keriltek intetajpcsolatba 6torok népekkel, nyelvekkel.
A létige idbeli segédigeként valé hasznalata 6torok hatasidHetett e nyelvekbe, feltehe-
téleg a 7. szazadtdl része @&magyar grammatikanak.
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2. SOV—SVO valtozas a nyelvemlékes kor étt

A fent megvizsgalt tények arra utalnak, hogy az gyaa— jollehet egyre csokkéraranyban
— mégorizte az SOV szorerid fejvédi szintagmaszerkeZeurali—ugor alapnyelv maradva-
nyait. Ugyanakkor lentebb amellett fogunk érvelmpgy el$ nyelvemlékeink keletkezése
idején a magyar mondatban mar mind az igei kifejem@nd a mondat fedeb rétegei fejkez-
defiek, vagyis az alarendek6tvsz6 mar a mondat élén all, és az ige is niegelz igei 16-
vitményeket. Ekkorra mar ériévi kifejezésre is fejkezdetleterminansi réteg épuilt.

Kérdés, hogy mi indithatta el a szintagmaszerkarsjvaltozasat, a nyelv tipusvaltasat.
Ha bel$ tényeskbdl vezetjik le a valtozast, akkor az aldbbi folyardszik a legvaloszi-
niibbnek. Az olyan szigorian SOV alapszoremyelvek is, amilyen a hanti, és amilyen a
korai 6smagyar lehetett, megengedik a jobboldali diszldtd@zaz valamely 6sszetiek
hianyz0, csak az igei személyragbdl rekonstrualbknyt és/vagy targyat, vagy a kifejtetle-
niil hagyott hely- vagy ithatarozot teszik utolag hozza a mondathoz. imehegyi példa:

(25) pa su:smps  joxas  Xxo:tal u:l-am ) taxa pela itta maxim
megint ment vissza haz-E/3. van-MNEVI IGENE¥hh -rA az  Maxim
'Megint ment, vissza arra a helyre, ahol a hadg ez a Maxim.’

E példaban az ige @ti rejtett alany megfeléje és a kifejtetlentl maradt helyhatarozo
kapcsolodik utégondolatként az igevégapszerkezethez. Minthogy az ige mogé kihelyezett
elemek odaértett, ismertnek gondolt dsszikawolagos pontositasara szolgalnak, ismert re-
ferensre utald, hatarozott, jobboldali topikkénfeioghato dnévi kifejezések.

A jobbra valé kihelyezés bizonyara &dgmagyarban is lehetséges volt. Amikor a targy
esetraggal valé megjelblése lehat tette az alany és a targy poziciétél fliggetleonasita-
sat, még gyakoribba valhatott. Tobbszo6rds jobbiotiiszlokacio esetén a jobbra kihelyezett
Osszetetk tetszés szerinti sorrendben kertlhettek az iggéméez lehet az oka a mai ma-
gyarra is jellemé ige utani szabad szorendnek. Az a feltevés, hgghlaoldali topikalizacio
csak hatérozott vagy legalabbis specifikus hatdlazdsnévi kifejezéseket érinthetett, meg-
magyarazhatja, hogy miért nem allhatnak hatarozatan-specifikus, predikativévi kife-
jezések az ige utan (plett Janosorvos *Tartjak Janosbkosnak.

A jobbra valo kihelyezés egyre gyakoribba valageekkeztében az ige utani argumentu-
mok aranya valamikor a'ssmagyar kor kései szakaszaban vagysamagyar €s dmagyar kor
forduléjan elérhette azt a kiiszobértéket, amikdreazébk Uj generacidja mabket érezte
alaphelyzdteknek, és az ige d@tieket tekintette sajatos informacioszerkezetiipiokba ki-
emelt elemeknek. Az ugor korbdl hozott Ketffunkciok, az alany-topik és a targy-fokusz
(néha hataroz6-fokusz) tehat szétvaltak: az argtumgoziciok az ige mogé kerultek, az ige
eldtti poziciok pedig tisztan informacioszerkezetirepekkel tarsultak. Az alany-topik pozi-
ci6 topikpozicidva valt. A targyi, illetve hatardzékusz kétféleképpen elerddhetett Ujra: a
nem-specifikus (predikativ) kifejezéseékhigemddositd, a specifikus kifejezésékliokusz
lett. Végeredmeényben az ugor alapnyélvbrokolt SOV mondattipus agsmagyar kor fo-
lyaman ,topik fokusz V X*” tipussé alakult. A nyedmlékes kor kezdetére tehat a kovetkez
valtozasok mentek véegbe:

Osmagyar: Halotti beszéd kora
alany-topik — topik
targy-topik — topik
targy-fékusz — fékusz/igemodosito
jobbra kihelyezett elemek — alaphelyzdt argumentumok
Wl W
SOV — Top Foc V X*

81



A szerkezetek Ujraértelmezését példaval is illégetk (a Bhangsulyos elemet nagybeel
szedjuk).

(26) Osmagyar szerkezetek:
a. Alapszerkezet topik alannyal, topik targgyal:
A vadasz a szarvast KOVETTE.
b. Alapszerkezet topik alannyal, fokusz targgyal
A vadasz SZARVAST kovetett
c. Rejtett névmasi alany és targy, jobbra kieegjt lexikalis elemek:
KOVETTE, a vadasz a szarvast./ KOVETTE, a szaavastlasz.

(27) Omagyar szerkezetek:
a. Alapszerkezet:
KOVETTE a vadasz a szarvast./ KOVETTE a szarveatlasz.
b. Alapszerkezet topikkal:
A vadasz KOVETTE a szarvast.
A szarvast KOVETTE a vadasz
c. Alapszerkezet fokusszalligemaodositoval:
SZARVAST kovetett a vadasz. /A SZARVAST koveitdszy
A VADASZ kovette a szarvast.
d. Alapszerkezet topikkal és fokusszal:
A vadasz SZARVAST kovetett.
A szarvast A VADASZ kovette.

Szerepet jatszhatott @&smagyar mondatszerkezet megvaltozasban a magyaksadron-
foglalaskor itt talalt szlav népességgel valé kkntsa is. Az el — 10-11. szazadi — szlav
nyelvemlékek folyamatban 16V\OV — VO véaltozasrol tanuskodnak, azonban mivel kanoni-
zalodott egyhéazi szovegekivan szé, melyek raadasul kordbbi munkdk masoléehehed,
hogy a korabeli beszélt nyelvnél korabbi nyelvada tikroznek. Azaz a letelepgdchagyar-
sag nyelvére hato szlav dialektusok mar VO alapszetiek lehettek.

3. Az 6magyar mondat
3.1. Az igei kifejezés

Els6 6sszeflgd nyelvemlékiink, a 12. szazad véijérald Halotti beszéd mintegy 50 tag-
mondataban az alany és a targy jeldletlen helyeanage mogott van. Az ige mogotti ala-
nyoknak nincs sajatos informéacioszerkezeti szerepidkige aittiek viszont topikként, f6-
kuszként vagy kvantorként funkcionalnak:

Topik-alany:
(28) a. hugisteniv uimadsagucmia bulsassa w bunet
b. kit vr ez nopun ez homus vilag timnucebelevl mente

Fokusz-alany:
(29) a.kic ozvc
b. mivvogmuc

Kvantor-alany:
(30) isaes num igg embemulchotia ez vermut
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Ige utani alany:
(31) a.Horoguvedsten
b. Es oz gimilsnek vvl keseruv uolae

A (31b) alatti tagmondat alanyat birtokos szerkeképviseli, melynek birtokos#oz
gimilsnek)az ige ebtt all. Elvileg akér az ige étti birtokosrol, akar az ige uténi birtokszorol
feltehet, hogy 6 maradt az alany mélyszerkezeti helyén, és a szerkeasik tagja lett el-
mozditva melle. Azonban avize birtokszonak semmilyen informacioszerkezeti fudjei
nincs; a birtokos mell valo hatramozgatasanak nem volna kivalté oka.irfokos viszont
topik szerepet tolt be; réla szél a mondat — nyilxad6 tehat, hogy a birtokos mozgotérel
topikalizacioval a birtokszo méll. Az alany mélyszerkezeti helyét tehat az ige ukdmok-
sz0 mutatja:

(31) b. EsjJoz giﬂsnekvvl keseruv uolaI [ vizd

Ugyanakkor nem zarhato ki, hogy rmak/-nekragos birtokos eleve kiflsbirtokosként ke-
ralt a mondatba, és az alany vele koreferentmitokosat rejtett névmas képviseli. Ez sem
valtoztatna azonban azon a megallapitason, hogglattHbeszéd koraban az olyan alany,
melynek nincs sajatos informacidszerkezeti szenm@e,az ige mogott all.

A Halotti beszéd targyas tagmondataiban a targy téidtonyire az ige mogott talalhato,
példaul:

(32)isa es num igg ember mulchoéa vermut

Az ige ebtti targyak — az ige étti alanyokhoz hasonléan — targyi szerepik melata-
mely mas sajatos funkcidval is birnak: topik, fGkwagy igemddositd szeriggk. A vonatko-
z6 névmas ket szerepet tolt be: topik és alareddalondatbevezét

Mondatbevezéttargy:
(33) kit vr ez nopun ez homus vilag timnucebelevl mente

Topik-targy:
(34) a. hugturchucat mige zocoztia vola
b. hug uruvt kegilmehel abraam. ysaac.iacob. kebeleben helhezie

Fokusz-targy:
(35) kinec ez noputestettumetivc

lgemaodosito-targy:
(36) es oz gimilsbehalalut evec

Osszességében tehat megallapithatjuk, hogy az dggkbidval nem bir6é alanyok és tar-
gyak mar legels 6sszefligd nyelvemlékiinkben is az ige mogott talalhatok, égp, mint a
mai magyarban. Csak akkor keriilnek az ige elé ldvayavagy targyi mondatrészi szerepik
mellett olyan egyéb — mondatbevezedbpik-, kvantor-, fokusz- vagy igemaodositdi — repeet
is betoltenek, mely a mondat bal periférigjan sajahondatszerkezeti helyhez &dik. Az
SOV szoérend igei kifejezést tehat az 6magyar korra VX* szOiergki kifejezés valtotta fel.

Az ige utani mondatszakasznak a szérendje is @zamoai szorenddel. Az alanynak és a
targynak nincs kotott helye, az ige mogadtiniondatrészek sorrendjét fonoldgiai sulyuk hatéa-
rozza meg. A révid, hangsulytalan elemek, koztiéanasok az igéhez simulnak:
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(37) a. es odutta volaeki paradisumut hazoa
b.Heon tilutoawt ig fa gimilce tvl

3.2. A mondat operator-tartomanya

Bér a Halotti beszéd mondatainak igételszakaszaban mér mindazok az operatorpozicidk
megvannak, melyek a mai magyar mondatot jellemziek hasznalata még kevésbé altala-
nos: a Halotti beszéd tagmondatainak fele ige kézde

Mar a Halotti beszédben is — akarcsak ma — a tagaticélén mondatbevesdiogy koto-
sz0 (38a), illetve vonatkoz6 névmasi kifejezésailli38h).

(38) a. hug turchucat mige zocoztia vola
b. ki nopun emdul oz gimils twl

Az 50 tagmondatbdl nyolcban talalunk topikot. Ezasany joval kisebb a mai magyarban
szokasosnal. Némelyik tagmondat tobbszoros topigdalmaz. A topikalizalt kifejezések
hatarozottak: hatarozott determinanssal ellaéotévi kifejezések (39a), tulajdonnevek (39b),
személyes névméasok (39c), birtokos szerkezetek),(88tve ilyen bvitményt tartalmazé
névutos kifejezések (39b):

(39) a. es oz gimilsbei halalut evec
d. hug [isten [iv uimadsagucmifbulsassa w bunet
c. hug [ur] [uvi] [kegilmehe] abraam. ysaac. iacob. kebeleben helhezie

A Halotti beszéd tanusaga szerint a mai magyangetlemz kvantorkiemelés is része
volt mar a korai 6magyar mondattannak is, tobb qéisl talalunk ra. Azt, hogy valéban ki-
emelésél, kvantormozgatasrél van sz0, az alabbi példa fauteagvilagosabban, melyben a
kvantor az ige utanbhévi igenév vonzata.

(40) Es [mend paradisumben4uo|ov gimilcicthimunda neki elnie1_

A Halotti beszéd 50 tagmondatabdl tiz tartalmazeléti fokuszt; kdzulik tébb kékigzoi
fokusz. Példaul:

(41) a. Menyi milostbenterumteve eleve miv isemucut adamut.
b.Es oz gimilsneevl keseruwiola vize
c. hug ur uvt kegilmehelbraam. ysaac. iacob. kebelebbalhezie
Ugyanakkor még az ige mogott is talalunk fokuszt:

(42) Heon tilutoa wiig fa gimilce tvi[csak tiltottast EGY FA GYUMOLCSETL]

Az ige ebtti puszta 8név feltehaileg az dmagyarban is igemoédositéként funkcion&t, é
nyilvanvaléan igemédositéi szefepz egyetlemigéigeko® is:’

" Az igemédosito operator-szerepe nem egyétielfgyes elemzések aspektuédlis operatorként a mopead-
tor-tartomanyaba soroljak, mas elemzések az igisadetett allitmanyt alkotd elemként az igei kifégrészé-
nek tekintik. A nyelvtorténeti folyamatok leirassespontjabol mindegy, hogy melyik modellt tartjulegiele-
I6bbnek.
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(43) a.ysapur es chomuwogmuc
b. Num heon muga nec. ge mend w foidmedalut evec
c. hug turchucamige zocoztia vola

A korai 6magyar mondat igedi szakaszanak tagolodasat a Halotti beszéd alAbbdata
mutatja legvilagosabban:

(44) ko6tészo topik kvantor fokusz ige X
hug [birsagnop ivtua] [mend w szentii es dautuzicun][iov felevl iochtotniajilezie wt

Osszefoglalva az elmondottakat: az urdli efédemagyar SOV mondatszerkezet, mely-
ben az alany egyszersmind topik szerepet is b#toldtargy pedig vagy fokuszként vagy
masodlagos topikként funkcionalt, a 12. szazad reclginyegeben dint. Legkorabbi dssze-
fuggé nyelvemlékiink mar a mai magyar mondatszerkezekebzi. Ebben az operatorszere-
pek és a mondatrészi szerepek szétvalnak: az atobbiige mogotti, az @biek az ige éiti
szerkezeti poziciékhoz kiidnek. Az igei kifejezés mar nem igevieédanem igekezdet az
igét kbved alany és targy egymashoz viszonyitott helye nmegkotve. Kdzvetlentl az ige
elétt fokusz vagy igemaddosité allhat. A fokusz vaggnmdosito elé kvantor kertilhet SElik
topikot vagy topikokat talalunk. Az alarendemondatot kdiszo6 vagy vonatkozé névmas
vezeti be. Ugyanakkor az igesttl poziciok kihasznaltsdga még joval csekélyebint m mai
magyarban. 14-15. szazadi kédexeink e tekintetb@nkdzelebb allnak a mai nyelvhaszna-
lathoz.

3.3. Az alarended 6sszetett mondat

Az dmagyar korban az igeneves alarendelt mondatkézitosan hattérbe szorulnak, és he-
lytket alarenddél kétoszoval bevezetett deles igét tartalmazé mondatok veszik at. Az ala-
rendeb kotészOk —hogy, ha, merésmint — hatarozatlan névmasi hataroz6szokbadl alakultak
ki. EI6sz0r vonatkozo névmasi hatarozészokka, aahagyan, amikor, amiért, amintegfe-
leldivé lettek. (Aha 'amikor’ jelentése mar csak egyes nyelvjarasokéaravalaha, néha,
soha névmasokban érhiettetten.) Vonatkozé névmasi hatarozészokként tamkpoba, a
mondat élére kertltek, és ottickl alarendd kotoszokka értelmeaidtek at. Alarendél koto-
szoként olyan mondatot is bevezethettek, mely wzélt vonatkoz6 névmast is tartalmazott.
Az alabbi példadkban hogy és aha mar kdbszoként, anint, mertéski vonatkoz6 névmas-
kent, illetve vonatkoz6 névmasi hatarozoszokérdlkexlik (I. még a morfématérténeti fejeze-
tet).

(45) a.isteniedesseget erze nagyolamgymintannak eptte (Lazar-k. 71r)
b. deha myntLak [csak]el aluttak volna lelgketh istennek meg adaé&andor-k. 14v)

c. Dehogy mertzent ferenc ygen zeretiuala ewtett tyztasagert es
lazatossagaert...Monda ngkjkai-k. 46)
d. Azertha ki ilien leletendik, Az sororokapacak’]ruhaiat le vess€Birk-k. 3a)

Idével aha és ahogymellett amert és amint is kdtszova valt. A két alarendekdtoszot
tartalmazo szerkezetekben a masodilkk&nd az els elé emaldott, és egyetlen dsszetett ko-
t6szové alakul. igy véltotta fel l@ogy mert komplexumot anerthogy ahogy mintet amint-
hogy, aha mintet amintha A haésahogyhogyhaként alkotott 6sszetett kiizot.

(46) a. Mert hogybizonual uoltuolna cristusnak tekelletes tanoytae@pkai-k. 20)
b. semi nagob nem mondathatrkint hoghlegon istenek anigTihanyi-k. 143)
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c. ki menenec zocasoc zeranint haaz imadsagra mennenéGuary-k. 113-114)
d. sok bozzusagokal iletik vala wtet... Ew kedig nagebegel es vig orchaual
elmegien valahogihaingen nem hallanaya az bozzusag tetel@keginia-k. 41r)

Az idojeles alarendelt mondatok legfélszintje, az alarendékotéoszonak, illetve a vonat-
kozé névmasnak helyt ad6 szerkezeti réteg végalyisnodon rogzult, hogy az alarendelt
mondatot vagy egy (egystevagy Osszetett) alarendekotoszo, vagy egy vonatkozo név-
mas(i hataroz6sz0) vezeti be. Mint az alabbi hiloiandat 6magyar és kdzépmagyar fordita-
sai mutatjak, sokaig hogy és amert versengett az altalanos alareisdedtoszo szerepéert.
Végil ahogylett a semleges alarendddot6szo.

(47) Méaté 5: 21
a. Miuncheni k.: En kedig mondomuhéctec mert mendz['mind’] ki haragozeco
arrafianac nelto lezen igletnec(11ra)

b. Karoli: En pedig azt mondon néktémgy valaki haragszic felebarattjara
oknélkl, mélto itéletre

Mint a fenti példakbdl kitnik, az dmagyar isieles beadgyazott mondat — égmagyarbol
Orokolt igeneves alarendeléssel ellentétben — nBfmandat belsejében foglal helyet, hanem
tobbnyire koveti, olykor pedig medei a fimondatot.

A leggyakoribb vonatkozé névmasi mondatbevéadti: sok 6magyar szovegben élettelen
referens esetén is ezt hasznéljak:

(48) vr Bernald tewn ewn tulaydon kamarayaban agyat altgtiny : kybeneuel['éjjel’]
zenettlef’szuntelentllegnekuala lampasaldkai-k. 3)

A boévitményi szerefy, tehat alanyi, targyi, hatarozoi vonatkozé mellékialatot — amennyi-
ben megedizi a fimondatat — gyakrawala- elétagd névmas vezeti be:

(49) a. Esvalakyketakarz fogadnod ez zerzedbe fogattak legyéhaiai-k. 24)
b. esvalamitlewlendez add en nekddokai-k. 47)
c. Es azervalamykoronmytt zoluala zent fferenczrewl mondyauala ffrdesy En
dragalatosim mend nagyok: de zent fferencagy (@okai-k. 44)

A kései bmagyar korban mar mutatdé névmasi utalisndegjelenhet asmondatban, példa-
ul:

(50) Azertvalaki magat alazaga miken ezermekaz nagob meirieknek orzagaba
(Dobrentei-k. 411)

Az utaloszét kdzvetlenul kouetvonatkozd mellékmondat vonatkozé névmasaved ma-
gaba olvasztotta az utalosZaki, ami, ahol, amikor)Az (51a) és (51b) alatti példak az utalo-
sz0 és a vonatkoz6 névmas 6sszeolvadasanak kutbstEiiumait mutatjak. (51a) esetében
abbol kévetkeztethetlink r4, hogy mar nem mutat@n@év utaloszordl van szo, hogy a targyi
szerefi az kitben azaznem kap targyesetet.

(51) a. Ha halhatna sokzor halnaz kythkywan czak foghathng&zech-k. 26v)
b. Tesenek veniaakkik bvnesnek alait'akgondoljak’] magokat(Birk-k. 4b)
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Az a- elem utal0szoi funkciéjanak elhomalyosulasaskésaz utaloszo Gjbdli kitételéhez ve-
zetett:

(52) minden angal az itiletben Jelen lezen elo hoamokatakiknek otalmazoia es vezere
volt (Teleki-k. 260)

3.4. A tagadd mondat

Az a megallapitas, hogy az 6magyar mondat alapszet& Iényegében azonos a mai magyar
mondatéval, a tagaddé mondatokra csak részbenAgaamagyarban két tagadé mondattipus
el egymas mellett: a hanti és manysi tagadé moadmrékeztét szerkezet €s a maival azo-
nos tagadd mondat. A hanti és manysi tipusu szeithera anemtagaddszé kdzvetlentil meg-
elézi az igét; igemodositd jelenlétében beéaik az igemodositdé és az ige kbzé. A ma is
hasznalatos szerkezetvéaltozatbaneantagaddszé és az ige az igemodositd elé kerib. Els
konyvterjedelni nyelvemlékiinkben, a Jokai-kdédex 1372 utan keletheszdvegében mind-
kettbre talalunk példakat:

(53) igemodosito,nem,ige:
a. hogy ezt senkynekegnem yelentenglokai-k. 27)
b. De aldott cristus sonha hywembernek zyoett) nem kemeneytyjokai-k. 52-53)
c. Es sonha az baratoktel nem menenekJdkai-k. 145)

(54) nem,ige...igemodositd
a. Te nemynemew kewekflebvekrdl] ... nem fyzettetelyesseguaheg(Jokai-k. 7)
b. gondola hogy elezteliel 6bb’] tekelleteshem vakartauolna e(Jokai-k. 67)
c. kykneanem hyrdetem megw kegyetlensegekgtokai-k. 95)

Mig az (53) alatti mondattipusban az igemdédosigaddszo—ige komplexum elemei
szomszédosak egymassal, az (54) alatti szerkezethmrint az (54a) példa tanudsitja — a taga-
dott ige és az igemddositd kdzé hatarozoszolkbdketnek. Ez a tény arra utal, hogy az (54)
alatti szerkezetben a tagaddszé mar nem az iggekdsben (VP-ben), hanem a mondat ope-
ratortartomanyaban foglal helyet, és az igét is\amteza az igemodositdé mogul:

(54) a.nem fy%ettetelyessegue‘neg _
]

A Jokai-kodexben érdekes 6sszefliggeés figyélhetg a tagaddszo helye ésekifejezé-
sek (,senévmasok”, illetvesen) jelenléte kdzott. A tagaddszo és az ige tobbrakieor kerdl
elére, az igemaddosito elé, ha a mondatban nincs negjédianos névmasénki, soha, semmi
stb.). Senévmas jelenlétében a tagadott ige tébbnyire emdglositdé mogoétt, kiinduld szer-
kezeti helyén marad. Bar az (53) alatti tagadOkezet mostanra szinte kiveszett a nyélyb
produktivan csak aamigés ahacsakutan hasznaljukamig/hacsak meg nem mondcgh,
névmas jelenlétében ma is elfogadhatonak érezzik:

(55) a. Senki fel nem hivott
vO. b. Janos fel nem hivott

Valoszininek latszik, hogy az (53) alatti szerkezetekbemta@ézték kevéshé sziikségét a

tagaddszo és az igesetvivésenek, mert a mondat operatortartomanyalsenavmas kije-
|6lte a tagadas hatdkorét.
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A két tagado szerkezet kozll nyilvanvaldéan az €daiti kepviseli az ugassmagyar orok-
séget és az (54) alatti a maig tovabb(§lto szerkezet. Ugyanakkor a régebbi szerkezzt vi
szaszorulasa és az Uj szerkezet terjedése nysld@nt kilénbdk iramban torténhetett. A
14. szazad végi Jokai-kodexben a kétféle tagadgkdmelitleg egyend aranyban fordul él
szamos ke&#bi 6magyar szévegben azonban még az (53) alatiakusabb szerkezet az
uralkodd. A ma is hasznalt tagad6 szerkezetnek @s#k szazadra sikerillt az archaikus val-
tozatot kiszoritania.

A mai magyar nyelv Ugynevezett tagado-egyéztgelv, azaz, tagadd kérnyezetben az al-
talanos és hatarozatlan névmasokat a tagadoszgyettetvese-alakban hasznaljuk. Ennek
megfeleben a maisenévmasok nem hordozoéi a tagadasnak, hiszen dnatiéa allhatnak,
csak tagaddszoéval egyltt, és hasznalatuk jelenikgianem eredményez tobbsz6ros tagadast:

(56) a. Soha senki semmitem hozott
vO. b.*Soha senki semmitozott

Ugyanakkor néhany nyelvi koviletben tagaddszo nieiegnévmast talalunk, példaul:
(57) semmirekell, semmittevés, semmibe vesz, semmitmondo6

E koviletek arra utalnak, hogy a magyar nyelv kbrdzakaszdbansenévmas képvisel-
hette a tagadé elemet. Valoban, a 14-15. szazattixkében meég viszonylag gyakoriak a
tagadoszo nélkiBenévmasos mondatok. Ime, néhany példa a Jokai-kdtdex

(58) a. mendenestewlfoguan magarsmmyttmeg tarttuan(Jokai-k. 8)
b. es nemy zakadozt gyekenek ualanak alattak es azaiesyrevalanak yok
(JOkai-k. 86)
c. Semmyygazb ezekn€lDokai-k. 93)
d. semegyknendenestewlfoguan indoltatykuélekai-k. 139)

E szerkezet egyik tipusa val6jdban maig hasznalaAttegadas hatdékdrében allé hatarozatlan
kifejezésekesemminimalizalé partikulaval kell ellatnunk:

(59) a. Nemindult el egy embesem
b. Nemindult el egyszesem

Ha az ilyen hatarozatlan kifejezés kdzvetlentlgezabtt all, asemet értelmezziik a tagadas
hordozojaként, aemet nem kell kitenniink:

(60) a. Egy embesemindult el
b. Egyszesemindult el

A Halotti beszéd egy mondata vilagossa teszi, hegzerkezet mellett eredetileg (a korai
omagyar korban és még korabban) miért nem keliethiki a tagaddszot:

(61) isaes numigg ember mulchotia ez vermut
E példa azt tanusitja, hogysamaz es num, es nefsszeolvadasabdl jott létre, tehat tar-
talmazta a tagaddszéot. Minden bizonnyal a tagaddmivasztasaval keletkeztek sa

névmasok is: aenkiazes nem kbél, asemmiazes nenmi-bél, asonha, sohazes num ha
bol, a tagaddsz6 hangrendi illeszkedésével. A Idaex (58) alatti mondataiban nyilvanva-
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l6an azért nem kellett kitenniremtagadoszot, mert semmi, sem egy, semeggikokban
még felismerhét volt azes partikulaval 6sszeolvadtem A semmittehat Ugy értelmeédott,
mint az alabbi Jokai-kédexbeli példaban, ahnemnem szomszédos a hatokorébg éata-
rozatlan értelrh mit névmassal, igy nem tortént megeanés amit 6sszeolvadasa:

(62) de az egyebekrewkm tudokmytt (Jokai-k. 45)

A Jokai-kodex igeneves mondataiban kizarolag tagmaldnélkilisekifejezést talalunk.
Az igeneves kifejezések esetadas szempontjabéthsiiusak (a targyuk gyakran ragtalan —
l. (2a—e)), ezért nem meglgphogy a tagadod szerkezetek kdzil is az archaikusdbtetsé
fordul elb bennuk.

Az sem véletlenszér hogy melysekifejezések engedik meg a tagaddszé hidnyaena-
mi, sem egy, semegydls semegybemazaz pontosan azok, melyek valtozatlan formaban ta
talmazzak azes nenrbél 6sszevonsemet. A senki, sonha Jokai-kddexben mar mindgm
tagaddszoéval jar egyitt — lasd a (63) alatti pedtldhz a tény, hogy a tagaddszds=ior a
sonhaés asenkimellett jelent meg kotelézervel, arra utal, hogy a tagaddszé ismételt kité-
telét asekifejezésben refl tagaddszo fonologiai €s jelentéstani elhomalyssutatte sziiksé-
gesseé.

(63) a.de zent fferensemmy eledeltelenemvyn hanemczac ket kys kenddgtkai-k. 27)
b. De meg nyttuan az kappsgnkett nemele (Jokai-k. 17)
c. kyttsonhanem latamuala ez vilagbaJdkai-k. 47)

A felszalito, illetve kobmodu példadkban ae tagaddszd aem egy, semegyikellett is
mindig ki van téve. Ane koteled voltat az magyarazhatja, hogy a tagadason kivabé-
jegynek is hordozodja. Vo.:

(64) a.Hogysemegyfrater az zerzetben huse ennek(Jékai-k. 17)
b. es ennekersem egykeppeallenerme mery mondano@odkai-k. 103)

Osszefoglalva aekifejezések és a tagadas viszonyaval kapcsolatagigyeléseinket: a
15. szazad végéig azoksekifejezések, melyek moédosulatlan forméban tartalrak asem
partikulat, Gnmagukban is képesek a tagadas késf@e. A kozépmagyar korra ez a léhet
ség (a (60) alatti szerkezetet kivéve) mégdg és a tagadd egyeztetés valik altalanossa.

3.5. A kérdé mondat

Az urali—ugor alapnyelv strukturajabdl sokaré 6smagyarban a kiegésziténkierdések kér-
dé névmasa (pontosabban a kerctvmast tartalmazé kifejezés) feltelley az ige it Allt,
agy, mint a mai hantiban. Az SO Top Foc V X* valtozas a kéédnévmas ige étti helyét
nem érintette; a kéédnévmasi kifejezés az 6magyar kiegészitekérdésekben is kozvetle-
ndl az ige edtt talalhatd. Csupan annyi valtozott, hogy mighamagyarban az igedti hely
egyszerre targyi és hatarozémvitményi pozicidként és fokuszpozicioként is fukdilt,
ezért az alanyra csak a mondat passzivizaciojehatétt rakerdezni — lasd (18b), az 6magyar
kortél az ige ditti pozici6 mar tisztdn fokuszpozicid, mely barmétiwvitmény, kdztik az
alany szamara is elérlet

Erdekes modon a nendwitményi, hanem szabad okhatarozoi szémgért a mondat fo-
kusza ebdtt is allhat:

(65)Miért OT kértiik fel?
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Az 6magyarban tobb okhatarozoi késdo: amiért mellett amiképpenés amire is keril-
hetett a fokusz vagy az igemaodosito elé:

(66) a. Es latuan a taneituaoc Ludalkodanac monduaWik éppenmeg da [megasza]
ol’hamar(Miincheni k. 26vb)

b. mire t meéstertecfc es izec a ielesibps muuelkedétbélieckpdszék és iszék a
jeles tnds niivelkedetbeliekkel] (Mincheni k. 37va)
c. demiert ennekem bolondnak enge¢@bd-k. 6v)

A mai magyarban a késckifejezés (amiért kivételével) beadgyazott kérdésekben is mindig
kozvetlenll az ige étt all: a beagyazott kérdésbgy kotoszd vezeti be, és a kérthévmasi
kifejezés az esetleges topikokat kdvetve a fokusigmaban foglal helyet:

(67) Megkerdeztehogya vendégehovailtesse le

Az O6magyar kddexekben a beagyazott kiegészitédddes élén meg nem talaluhkgy
ot, és gyakran — az indoeurépai nyelvekhez hasortG@akérdszo keril a beagyazott mondat
élére, a mondatbevesdehelyére. A mai magyarban e készok kdzvetlenul a beagyazott
mondat igéje ékt allnanak.

(68) a. Ez vtan frater Masseus tere zent Clarahoz hogyaualyt vr ystentew! kertuolna
(Jokai-k. 137)
b. haznac zolgay ... omlanac az aitora hog meglatnaazuolna(Bécsi k. 169-170)
c. ha azt kerdt: minenp nemkpl ualo en uagok? engmps ugok (Kazinczy-k. 15r)

E beagyazott kérdésekben a Kékdfejezés hordozza mind az alareridehind a kérd
funkciot. A két szerep kovetkezetes kulonvalaszessahogy alarendel operatorként valo
alkalmazasa csak a kozépmagyarban rogzul.

Az eldbntend kérdésekben az ugésimagyar 6rokseget képviéele kérds partikula az
SOV mondatszerkezetben szokasos mondatvégi hedgdvh az igével egyitt, az igéhez
simulva az igei kifejezés elejére kerultl13.3). Abban a hamar €lhé dmagyar kori szerke-
zetben, melyben aza mondat végén talalhatd, a mondat é@lémdekérds partikula all. Ez
arra utal, hogy az émagyar korban mar nem volttsglges a mondat kérdellegét csak a
mondat végén jeldlni:

(69) Nemdeéopt verebéadatnac eg fel gnzene (Mincheni k. 70ra)

3.6. A fonévi kifejezés
3.6.1. A névebk kialakulasa

A hatérozottsagnak az ugor nyelvekre jellémzrtokos személyjelekkel valo kifejezése mér
feltehetleg azésmagyar korban megszt® Mar legkorabbi nyelvemlékeink is tartalmaznak
hatérozott névék foneveket.

A néveb a mutatdé névmasbdl alakult ki. Az 6magyar kor végérmailag is elvalt egy-
mastél a mutaté névmas és a né\elzt a hazat~ a hazat),azonban a korai émagyarban
csak hangsulyukban kuldnbozhettek, mindkeit hazatlaku volt. igy irott széveg esetében
csak jelentéstani kritériumok alapjan donthet, hogy azaz determinans mutaté névmas

8 Azért a mai magyarban sem teljesen elképzelhatatieefféle determinalas. Példaul:
(i) Egy ember aludt a villamoson. Amikor a villamos &lkgemberiinkfelriadt, és megnyomta a jézombot.
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vagy néveb-e. Akkor allithatjuk bizton, hogy névelha azazzal determinaltdnév nem a
szovegkornyezet valamely elemére utal, hanem dbagatuacio egyik korabban nem emili-
tett, de kikbvetkeztethétreferensére. A Jokai-kodexben szamos ilyen etdétink. A (70c)
alatti példa mér a mutaté névmas és a riéakalki szétvalasat is mutatja.

(70) a. De zent fferencz meg lewle frater rufent ky ymméemuetuala predicalny (...) Es
tehat zent fferencz fel haga predicalo zekbglokai-k. 58)
b. De ywttuan Aldot vr iesus cristus zewlefsiiletetijnapyanak ydnepere kynek
zewletety napyaraz apacza lyanokoktakuala mysere mefgokai-k. 73)
c. alazatost le ewlatewz[a tiiz] mellett(JOokai-k. 84)

A mai magyartol eltéren az egyedi referensre utalé kifejezések, példéulsten, Paradi-
csom Hold, vagy fajtara, dolgok osztalyara utalé generikéisefek, melyek jelentéstiknél
fogva hatarozottak, az 6magyarban még nem mingigdanéveit.

(71) a. Es mendgaradisumberuolov gimilcictul munda neki eln{&iB.)
b. hugur uvt kegilmehel abraam. ysaac.iacob. kebelebereaefHB.)
c. Azertpenztne zeressetek mert czalatdokai-k. 80)

Szintén nem kap névilaz olyan név, melyet birtokos determindl. Példaul:
(72) ewtett hyudhogy az eudréjjel’l ew hazabamywgonnal’nyugodnék’] (Jékai-k. 3)
A birtokosnak természetesen lehet sajat rigeepéldaul:

(73) tehat el mene s magat es mend ew dalgytaterokakaratyanak meg monda
(Jokai-k. 94)

Késsbb mar a birtoksz6 is kaphat néielRagtalan birtokos esetében akkor lehetlink biz-
tosak benne, hogy a nétied birtoksz6hoz és nem a birtokoshoz tartozik, amé birtokos
névebzhetetlen, példaul személyes névmas (74a). A lsridkévelje -nak/-nekragos birto-
kos esetén koveti a birtokost (74b).

(74) a. Nagyobaz en alnoksagonhonnem mynt boczanatoth erdemlyek
(Jordanszky-k. Illa)
b. jt kezdetnek jmmarent margyt azzonnak az oly choda tet@largit-legenda 138)

A hatarozatlan névélnyelvemlékekben valé azonositasa hasonlo probléetdel, mint a

V4

Ve

névebi hasznalatra. Az alabbi példabaneag/szamnévként redundans volna:

(75) Ottan kedegh myntih[4] attyaffyayhoz ywta, le vetpiteteek titet hir rwhayabol.
eseg 00 kwthbaweteefegy 6 kutba veték] (Jordanszky-k. XVllla)

3.6.2. A birtokos szerkezet
A -nak/-nekragos birtokos, mely kibsbirtokosként kerilt be a magyar mondatbd ®.), az

Omagyar szovegemlékekben mar a ragtalan birtokesnativajaként, beisbirtokoskeént is
hasznélatos:
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(76) es levrhalalnec es poculnec fegpokolnak ? feje, ? fész(k)e] (HB.)

Amikor a-nak/-nekragos birtokos kutsbirtokosként szerepel, a bélsirtokost kitett vagy
rejtett szemeélyes névmas képviseli, mely a birtbhszgyeztetést valt ki. (A kitldbirtokos és
a (rejtett) névmasi belsirtokos korreferenciajat azonos indexekkel jéilkl)

(77) a. Mond nemymnepnmespr istenfepl bodog azzonnakew kepebeih
(Winkler-k. 144)
b. be rekeztetibhamissag bezglknek zaiok(Apor-k. 9)
azaz: hamissag-bes#éiek [(6;) szajok]

Amikor tobbes szamenak/-nekragos birtokos esetén a birtokszérol hidnyzik &dbbes
szamu egyeztéttoldalék (példaubeszétknek szajokelyettbeszétknek szajaszerepel), az
annak jele, hogy nincs rejtett névmasi birtokod&kdE a-nak/-nekragos birtokos képviseli az
egyediili, bels birtokost, mely lexikalis birtokosként nem valtdgyeztetést:

(78) az ruhat..az cohnyan valo fazekaknak es egyeb edeneknek nanshessepreseknek
poraualsyety vala meg feketehtgiWargit-legenda 2—-3)

3.7. A névutos kifejezés

Az adpoziciés kifejezések grammatikgja kevesetozalt azésmagyartdél a mai magyarig
tartd idbszakban. Az adpozicidk valtozatlanul kovetikvitményiket, tehat névutok, és ha
hangz6 vagy rejtett személyes névmashoz jarulratqzaatlanul személyragot viselnek.
Maguk a névutok osztalyaba tartozé elemek azordssulvaltozasban, korforgasban van-
nak (I. még a morfématorténeti fejezetidt: 8.). Tébbnyire helyviszonyt kifejézbirtokos
szerkezetdl erednek, melynek alaptagja egy relativ helyetjkify fonév, példaulvalaminek
a fole, bele, moge, melle, tove, valamiknek a kédlekinek az Gtja, helyé\z alaptaghoz a
birtokviszonyjel mellethova hol vagyhonnankérdésre felél helyviszonyrag jarul (példaul:
bek, belé/benn, bekl). Toldalékainak elhomalyosulasa kdvetkeztébernrtalbiiszony alap-
tagja idbvel mar nem elemezhietszét morfémakra, és egyel@mévutova értékétik at.
Majd illeszkedni kezd (példaul lzelsl mellett megjelenik daldl), egyszotagosra rovidl, és
elvalaszthatatlanul hozzatapagvliményéhez, azaz hatarozéragga valik. E valtozagadi-
umait nyelvtorténeti adatok sokasaga igazolja. Aamyi alapitélevélben aa/-re rag ebz-
ménye még névutoként szerepel:

(79) feheruuaruea meneh hodu utrea

A Halotti beszédben da/-beés a bol/-bsl elézménye még nem illeszk&dkétszotagos név-
uté:

(80) a.es veteve wt ez muncas vidate
b. kit vr ez nopun ez homus vilag timnioelevimente

A -benmar megroviduilt, de még nem illeszkedik, nincsyniglngrend parja:
(81) Menyi milosbenterumteve eleve miv isemucut adamut

A belsl még a 13. szazad kézepén Omagyar Maria-siralosdxanilleszkedik:

92



(82) buabeleulkyniuhhad

A Jokai-kddex 1372 utan keletkezett szovege visnadut Hvelkedik baldl-ban ésbelsl-
ben, $t, elvétve abol/bsl is megjelenik (aban/-benés a-ba/-bepedig mar tisztan ragként
szerepel):

(83) a. Es paranczola neky hogy az albalol feluegye az pentiodkai-k. 80)
b. Ment[mint] az ky egy petelewl zaz penzt aflokai-k. 82)

Erdekes fejlemény, hogy amikormak/-nekragos kiil§ birtokos a ragtalan beélsirtokos
alternativajava valik, a névutoés kifejezésekbemeagjelenik a névuto ragtalag\dtményének
alternativajaként — jollehet a névuté mar nem viabdrdoksz 6, és kdzte ésshitménye kozott
mar nincs valddi birtokviszony. A legkorabbi szégadékeinkben-nak/-nekragos Bvit-
ményt tartalmazo6 névutods kifejezésre még nincsgpédokai-kddex viszont mar valtogatja a
ragtalan és anak/-nekragos névuto-dvitmenyeket. Példaul:

(84) a. keues bezedan (Jokai-k. 122)
b. ez bezedelecvtanna(Jokai-k. 25)

(85) a.az baratoknak aztalalewtt(Jokai-k. 84)
b. baratoknak elewtte(Jokai-k. 84)

(86) a. Sokakfelet (Jokai-k. 114)
b. mendenek felette (J6kai-k. 79)

(87) a.kyellen (JOkai-k. 148)
b. ewangeliumac es regulaak ellene(Jokai-k. 17)

Az a tény, hogy a birtokos szerkez#tlered névutos kifejezések esetében a birtokszo
névutova valasa utén is ntegodott a formdlis birtokviszony, érdekes tovabbi kieea-
meénnyel jart. Ha testvérargumentumok azonos re$eeevonatkoznak, az egyik argumentu-
mot visszahatdé névmas képviseli, példadnos ismételtemagat Ha azonban a koreferens
kifejezések egyike nem igei argumentum, hanem é&gg\f birtokosa, visszahaté névmas he-
lyett személyes névmas is szerepelétios[az ¢ véleményét] ismételte, én meg az enyémet.
Az O0magyarban az alannyal koreferens névutos késjerisszahatdo névmas helyett gyakran
szemeélyes névmasébitményt tartalmaz. Példaul:

(88) a. ky elhagyottathozyavezen,drwent thpr (Jordanszky-k. 367)
b. zent ferenc mene zent Jacabot meglatny: vyekregynehan tarsok@iokai-k. 13)
c. Az eleuen zent kereztfat myndenkaemalavagyev melletteargya[tartja] vala
(Margit-legenda 7)

((88b)-ben és (88c)-ben a névmast tartalmazo6 tadatok alanya rejtetf névmas.) E pél-
dakban a személyes névmas hasznalatanak az a deaigaihogy a névutos kifejezést birto-
kos szerkezetként elemezték, azaz a névmast aonéagy birtoksz6 vonzataként kezelték.

3.8. Az 6magyar id- és modrendszer
3.8.1. Az bmagyar igeidk
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Az 6magyarban tovabb élt a késmmagyar korban kialakult 6sszetett igeids aspek-
tusrendszer. A befejezetlen aspektust zérd, adrftjaspektust/-tt morféma, a jelen iit
zéro, a mult idt pedig-a/-e morféma jel6lte. Az aspektusjel és a személyrageithtz, a
multidé-jel pedig a segédigeként hasznalt 1étigéhez kapdst (kiveve az egyszérmult
id6t. Amikor az igének nincs aspektusjele, afjatlaz igebhoz jarul.)

Egyes szam harmadik személyben az alabbi alakitékvisasznéalatosak:

(89) mond — egyszérelen
mondott — befejezett jelen
monda — egyszémult
mondvala  — befejezetlen mult

mondottvala — befejezett mult

Kérdéses anondandigealak statusa. Az esetleges, feltételhez kiiféiti jelolésére szol-
galt, és ennek megfeten csak alarendelt mellékmondatban fordult-eimint a Halotti be-
széd alabbi mondataban:

(90) ysa ki nopuemduloz gimilstwl. halalnec halaladolz

igy feltételezhet, hogy az-nd nem idsjelként, hanem modalis kéfizént (a-hat/-hetmodalis
képa tavoli rokonakeént) funkcionalt (lasd még a morfébneneti fejezetetil. 6.3.2.2.).

A (89) alatt felsorolt aspektus- ékibmbinaciokat az alabbi funkciokban hasznaltak:

Egyszefi jelen

A hangzo idjel nélkuli egyszdr jelen a beszéd idejekor folyamatbandéWetve a jowwben
bedalld cselekvések, torténések és allapotok, vakehabitualis (szokasos) cselekvések és
torténések leirasara szolgalt; példaul:

(91) Latiatuc feleym zumtuchel mic vogm(idB.)

(92) a. syrolmolsepedykbuol ozulepedeOMS.)
b. Scemem kunuarad (OMS)

Egyszeli mult

Az -al-e jeles egyszérmult a beszédiit megebzo6 szituaciok idejét jeldlte: nem utal a szituacio
befejezett vagy befejezetlen voltara. Tipikusae@mast linearisan kdvetultbeli események
elmondasanak, azaz a torténetmesélésnek az idéjeetbeszél multnak is nevezik; példaul:

(93) lgug [jOve] eselreite pmagat... esp magatveteplabaihoz Es i immar éfelkoron

ohaitozc az embr esméghaborodic eslata fek) nembéet plabaynal.
[fekvé némberjét) labaindl] (Bécsi k. 7)

Befejezett jelen

A -t/-tt jeles befejezett jelen olyan multbeli szituaci@rdsara szolgalt, melyeket a jelen
szemszogéh szemléltek. Altalaban olyan multbeli eseménygkéilt, melyek kovetkezmé-
nye még a beszéd idejekor is fennallt; példaul:

(94) mondana@nekiMegtartottadte lelkedét azert mert illétén tarmd [tanacsot]éltel
(Bécsi k. 26)
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A megtartottad te lelkedéllitmany az alanynak a beszéd idejekor tapasstatllapotara
vonatkozik. Az illetén tanacsot leltéls azzal egyenérték hogy ’illetén tanacs birtokdban
vagy'. Még vilagosabban mutatja a befejezett jslegrepét az alabbi idézet:

(95) Orpha megapolag napat esnégfordola. Rvtéggeslé o napaual Kinec monda Noemi
Ime te rokonoanegfordolt (Bécsi k. 2)

E szdvegben ugyanazt az eseményt, Rut megfordwdddatilalié elbeszél-a/-e jeles el-
beszé& multtal, az esemény részt\vge, a Rutot megfordulva latdé Orpha pedigeles befe-
jezett jelennel adja &l

A befejezett jelen Gsszeférhetetlen a multbefip@htot jel6b idohatarozokkal, ilyenek
mellett elbeszél multat hasznaltak:

(96) Enyngernyram ez lewelet penteken senth Anna ason nap.\1&29, KLev. 79.)

Befejezetlen mult

A befejezetlen mult igealakok esetében a zéro aspiek lexikalis ige fejezi ki a befejezet-
lenséget, és aza multidé-jeli segédige fejezi ki a mult &l A befejezetlen multat tdbbek
kozott egy adott multbeli ipontban folyamatban lévszituacio jeldlésére hasznaltak — mint
az alabbi idézetben, melyben a multbeli referedétaa mondati esemény, Nabahodonozor
és Arphaxat megvivasanak ideje adja meg:

(97) Nabahodonozor Assiriosoknac kiraladtzaglualaNiniuénéc nag varosaban viua
Arphaxat eller(Bécsi k. 11)

A habitudlis cselekvés, torténés is olyan kitetigsszituacionak tekinth&t melyet kezd-
és végpontja nélkul, folyamataban latunk, ezérttdtbrli habitualis cselekvések, torténések
ideje is a befejezetlen multddolt:

(98) Ez nemesseges zent zvz magery kyralnak nemesdehatgttart valaaz cohnyatievz
vala az sororoknak fazekatmos vala talakatmos vala az halakaimeg faraya[farag-
ja] vala... (Margit-legenda 22)

Azokban a nyelvekben, melyekben ma is hasznalatbefejezetlen mult (példaul az
olaszban, angolban), megfigyeltiet befejezetlen mult édegy sajatos funkcioja. Eredmény-
igékkel (azaz olyan pillanatnyi cselekvést, torsirigfejes igékkel, melyek esetében egybe-
esik az esemény kezdés végpontja), a befejezetlen muls @l meg nem valdsult eredmeény
elokészit) szakaszanak jelolésére szolgal; példaul:

(99) Wewerealreadyreachingthe mountain top when the storm forced us to back.
'Mar majdnem elértik a hegycsucsot, amikor a vihsszafordulasra
kényszeritett benniinket.’

Az dmagyarban is adatolhat6 a befejezetlen miihelt ez a jelentése. Az alabbi példa
meghal valaigéjének jelentése: 'majdnem meghal’. A halal méghlasa a torténet folytata-
sabdl is egyértelin

(100)akar meely efssen mwkalkodyk vala meeg ee=gh haal valaehel... Es hozya meene
mondwan ... eggit mwkalkoggywnk mynt annak eleffedy-k. 464a)
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Befejezett mult

A -t befejezettség-jellel ellatott lexikalis ig#bes az-a multids-jellel ellatottvala segédigeé-
bél allé befejezett mult olyan szituaciokat jeldl, Iyek egy multbeli referencia-éghontnal,
tobbnyire a dmondati esemény §gpontjanal korabban mentek végbe; példaul:

(101) a. Es meg emlekézec Peter iesusnac béegekiemondotuala(Mincheni k. 33vb)
b. mez leltem en iuhomat kil vézetualgMincheni k. 73vb)

3.8.2. Az igekoérendszer kiepulése

Az Omagyar kor végére az aspektusjeldlésnek egynaltiv rendszere is kiépilt a nyelvben:
az inherens végponttal bird, tehat sziikséfsrebefejezett eseményeket, toérténéseketsjelol
igékhez igekdt jarult.

Az 6magyar kor elején csak elvétve talalunk igékoh 12. szazad végi Halotti beszéd és
konyodrgésben még sem a befejezett helyvaltozast,asbefejezett allapotvaltozast kifejez
igéknek nincs igekdfuk; peldaul:

(102) a. es odutta vola neki paradisumut hazéa
b. es veteve wt ez muncas vilagbele

(103) a. es bulscassa mend w bunet
b. Es zoboducha wt urdung ildetuitvl

A HB. egyetlen igekdtie eredménypredikatumhoz jarul, a folyamatos militaz esemény
meghiusulasat fejezi ki:

(104)Es oz gimilsnec vvl keseruv uola vize. hug turchoge zocoztia vola

A j6 fél évszazaddal kébbi, a 13. szazad kozepén keletkezett Omagyar M#atomban a
befejezett helyvaltoztatést kifefekinyuhhad(’kinyujtsad’) ige mar igekdis:

(105)buabeleukyniuhhad

Az 1510-es Margit-legenddban mar nemcsak a betejeelyvaltozast (41), hanem a befeje-
zett allapotvaltozast kifejézgék is igekdbvel allnak (42):

(106) a. ez soror sabina nem merndgevenny az fazekat az zenb@a)
b. esky vona az zennek kevzepyb@4)
c. myg az egyeb sorord&l nem kelnec vala az aztal(\@4)
d. el megyen vala az capitulum haz{z24)

(107) a. az halakaimegfaraya vala(22)
b.az ev kezendlevremeghasadoz val§23)
c. Az cohnyatmegsevpri vala(23)
d.jme az fazekneggyvlada(23)

Erdekes pillanatképet nydijt az 6magyar kor végé feijlo valtozasrdl a 16. szazad elején
keletkezett Miincheni emlék. E nyelvemlékiink kétozatban is tartalmazza az Ur imadsa-
gat. Az egyik valtozatot minden bizonnyal hallagnjtnémetes helyesirassal jegyezte le a
magyar nyelv irant érdeddld, feltehetleg német anyanyelvscriptor, a masik valtozatot pe-
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dig egy irott forrasbol masolta ki. A valamivel kbbi nyelvallapotot tlkrdz masolt valto-
zatban még nincsenek ige&kt A lejegyzett hangzé véltozat viszont az alélgekibts ala-
kokat tartalmazza:

(108) ésmedghozassat mi vétkenkét. miképen émamgpoczatunk vététéknek... de
sabadiank mikét a gonostw!

Az igekobrendszer kieépulése nem hozott magaval szerkedetzést, ugyanis az igedt
az dmagyar korban is volt egy predikativ pozici®sgzetett ige-névszoi allitmanyok névszoi
része szamara — ahogyan ezt példaul a HB.-berztajjak:

(109)ysapur es chomuwogmuc.
Az igekot ugyanabba az igedti pozicidba kertlt, mint az 6sszetett allitmamdyszdi része.
3.8.3. Az 6magyar mdédrendszer

Az 6magyar is ugyanazokat az igemodokat haszméltd,a mai magyar: a kijelefimodot, a
kotomodot (mas szohasznalatban a felsz6litdé mddot) féiédeles modot. A modjelek sem
valtoztak; a mult idéj (eredetileg befejezett) feltételes madifarent volnay befejezett lexi-
kalis igéldl és maodijelet hordozo6 segedigéhllé dsszetett igealak is m&godott. Megvalto-
zott azonban a harom mdéd hasznalatdnak megosAasédmagyarban nemcsak feltételes
mellékmondatot tartalmazé 6sszetett mondatokbashagd mondatokban talalunk feltételes
modot, hanem az éthatarozéi mellékmondatok tiinyomo részében (110abba a célhata-
rozoi mellékmondatok (110b) és az alarendelt (&jidgelszdlitasok (110c) j6 részében is.

(110) a. Mert mykoronParusia feldebewnoltuolnaegy to mellet ... husshagyo nappba
vendege hyuatotiokai-k. 26)
b. vendege hyua zent ferencet hogy estueamgek(Jokai-k. 3)
c. Felsegedeth kerem hoglrancholnaNeky hoghmennebeeadnazamoth az en
atyamfyanak(1524, KLev. 49.)

A feltételes mondat gyakran annak kifejezéséregstohogy az allitas nem direkt bizonyité-
kon alapul:

(111) ...frater Rufen yelennen ezebeuejeszébe vevéjogy ewtet az gonoz ag ellenseg
meg czaltauolngJdkai-k. 54)

Erdekes jelenség, hogy a felszdlité ige ala beamysrgyi mellékmondat igéje olykor orokli
a féige maodjat:

(112) ...agyadnekem hytedet hogygeketarczades engem te erted kezesleakne hagy
(Jokai-k52)

Mara a feltételes mod szerepéihdtarozé6i mellékmondatokban a kijel@mod, célhatarozoi
és felszolitd targyi mellékmondatokban pedig azigisd mod/kédmaod vette at.
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4. Véaltozasok a kb6zépmagyar korban
4.1. Az dmagyar kori valtozasok folytatédasa

A magyar nyelv torténetében a nagy mondattani zakiok kora a#smagyar kor kései sza-
kasza és az magyar kor. A k6zépmagyar kor nyeBlazilen a korabban kedtbtt valtoza-
sok folytatédasat, az Uj szerkezetek tovabbi tégétés a kiszorulé szerkezetek aranyanak
tovabbi cstkkenését tapasztaljuk.

A magyar mondat alapszerkezete nem valtozott midglatti beszédben kimutatott szer-
kezethez képest; de megvaltozott a szerkezeti ggkdéhasznaltsaga. Mig a Halotti beszéd
tagmondatainak fele igekezéleta kb6zépmagyarban és a Ujmagyarban egyre ritkabh e
mondattipus. Altalanossa valt a topikalizacid, azgy logikai alany kiemelése, és gyakoribba
Valt a fokuszpozicid kitoltése is. Az igemodositdeztalya kildvilt; a célra iranyuld ese-
meényt kifejed igék hovakeérdésre felél, cél szerefp bovitménye és az igek predikativ vonza-
ta is igemodositéva lett. Mig a 15. szazadi Minckédexben e vonzattipusok tobbnyire az
ige mogott allnak, az 159®bvalé Karoli-biblia azonos széveghelyein mar ag ebtt talal-
juk 6ket:

(113) Janos 4: 47
a. Ez micor hallottauolna mert iesugtuolna [jott volna] ludeabolgalileaba
menep_hozia(Muncheni k. 88va)

b. Ez mikor hallotta vilna hogy lesus k#dbol Galileabament vélna hozzaiaméne
(Kéaroli)

(114) Lukacs 22: 3
a. Bémene kedig sathanas ludasbadueitétic scariuthnac(Mtincheni 80vb)
b. Be méne pedig az Satan ludasba, ki vezetéc nkls@ariotesnemeueztetic vala
(Kéaroli)

4.2. Az 0sszetett igealakok funkcidvesztése

A koézépmagyar kor legjelefgebb grammatikai valtozasa az igeiés aspektusrendszer at-
alakulasa: az 6sszetett igealakok funkcioveszesgekobvel valé aspektusjeldlés.

Az aspektust, azaz a szituaciok Beildoszerkezetét tobbféleképpen abrazolhatjdk az em-
beri nyelvek Egyrészt jeldlhetik a cselekvés, tortérimefejezett vagy befejezetlen voltat
befejezett, illetve folyamatos ragozasu igealakbkihogyan az destett, festett valéipusu
befejezett és #est, fest valdipusu befejezetlen igealakokat megkulonbézéehagyarban is
tortént). De jeldlhetik azt is, hogy az eseménjeseinértékben megvaltoztatja-e a cselekvés
targyanak, illetve a torténés alanyanak allapodgy\sem. Ha igenelikus, célra iranyulo, ha
nem, atelikus cselekvésil vagy torténésil van sz6. Az esemény telikussagat igék(ite-
fest), rezultativ névszd@pirosra fest)vagy hovakérdésre felél hatarozd(a falra fest,rafest)
jelélheti.

A befejezettséq, illéteg befejezetlenseg és a telikussag,dleg atelikussag egyideje-
|6lése tobbnyire redundans volna, ugyanis egy esgrneikus voltabol az adott esemény
befejezettsége, atelikus voltabdl pedig befejemsige is levezethiet Ennek megfeléken
szamos nyelv torténete soran a telikussaggliéigtatelikussag jeldlésének grammatikalizalo-
dasa a befejezettség—befejezetlenség jelolésémskagzorulasaval jart egyutt. A magyar
nyelv kézépmagyar korszakaban is végbement eaiavidtds. Az 6magyar nyelv az ige be-
fejezettségenek, illetve befejezetlenségének wdvigl fejezte ki az aspektust, a k6zépmagyar
€s a mai magyar viszont a predikatumok telikusséagy atelikussagat jel6li. Ennek &dbe-
ges eszkOze az igekidendszer. A mai magyar nyelvben tébbnyire igékét utalunk ra,
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hogy a cselekveés targya, illetve a torténés alangaelekves, torténés vegeredmeényeképp Uj
allapotba kerul, kovetkezésképpen befejezett cgélait van sz6; példaul:

(115) a. Erik a s8l6 — atelikus
b. (Oktoberre) megeérik a gl — telikus

(116) a. Péter emelte a kosaratatelikus
b. Péter felemelte a kosarattelikus

Az 6magyar kor végére kieriligekotrendszer lassan feleslegessé tette a komplex ige-
alakokkal valé aspektusjeldlést. A kozépmagyar febyaman a kulonféle maltra utald ige-
alakok eltéd funkcidja fokozatosan elhomalyosult.-Aaspektusjel és aa/eidsjel 6sszemo-
soédasat jelzi, hogy mondott valatipusu igealakok mellett mondott volttipustak is megje-
lentek; példaul:

(117)Valon kihallotta voltezt hog az igaz biro meg itiltess@dbrentei-k. 10)

A szerepiket vesztett multidfajtakat a 18. szazadtol mar inkabb csak a valezsag
kedvéert valtogattak, a 20. szdzadra pedig magunlélaideji igealakok is kivesztek. Az egy-
szefi jelen mellett a befejezett jelénz6dott meg, atvéve a multddszerepét. At aspektusjel
idéjellé valo atértelmezésével a korabhijelet hordozdvala segédige is dint.

5. Valtozdsok az ujmagyar korban

A jelenkori valtozdsok méaskeépp érintenek benninkent a multbeliek. A most terjéddj
mondattani jelenségek szemben allnak a gyermekkaelsajatitott anyanyelvi grammatikank-
kal, ezért hibanak, a nyelvromlas megnyilvanulakarezziukoket. Ezek szubjektiv érzések:
valojaban a jelenkori valtozasok is épp ugy nentarmetk anyanyelvinkén, mint a korabbiak.

ime két jelenség, mely az elmult néhany évtizedbeniilt a kdznyelvbe, s lett gyakori
minden fdldrajzi, tarsadalmi nyelvvaltozatban. Ekétleg mindkets a romanbdl kerilt be
az erdélyi kdznyelvbe, és onnan terjedt el a ngelvet egészére.

5.1.Valoszinileg, hogy...

Az alabbi szerkezetre a kozelmultban figyeltekafehagyar nyelvészek:

(118) a. Természetesen, hogy neki van igaza
b. Valészirileg, hogy neki van igaza
c. Nyilvan, hogy neki van igaza

Val6jaban a jelenség nem Uj: a Magyar TorténetivBgtar aTermészetesen, hogy szerke-
zetre a 19. szazad kozefldartalmaz példakat:

(119) a. Természetesehogylegjobb volna, ha minden betegség és betegeaialyeb
beszélt lefolyasa altal egésségbe menne altal
(1830: Bugat Pal: Kézonséges kértudomany)

b. Természetesemogyilly helyeken a magyar nyelv megtanulhatasarasliczélszer

modoknak kellene nyujtatni.
(1843: Bard Wesselényi Miklos: Szdzat a magyarz&s/snemzetiség tigyében)
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c. Természetesemogyegy igy szerkesztett lap nem lehet sine cura
(1860 kordl: Gyulai Pal: Kritikai dolgozatok)

A szerkezet alarendeldsszetételnek latsz6 egydezelagmondat. Alarendél 6sszetett
mondatra utal, hogy a hatarozészot kdvetondatszakaszt elhagyhatogy kétszo vezeti
be. Ugyanakkor &ogyot megebzé hatarozészé nem elemezhiéémondati allitmanyként,
hiszen ahogyelstt nincs (és mult idben sem lehet) Iétige (lasd 120a) — és a magydrai@n
rozészoi allitmany csak létigével fordub€lL20b).

(120) a. Nyilvan volt, hogy ide fog jonni
b. Istvan jol van/otthon van.

Ha ahogygyal kezédé mondatszakasz alarendelt mondat volna, néggetné a dmonda-
tot, azonban ez sem lehetséges:

(121) *Hogy ide fog jonni, természetesen.

Az is a hatarozész&mondati allitmanyként valé elemzése ellen sz6l,yhongm allhat
elétte kérd kifejezés. Sem szabad hatarozéi kémbval (122a), sem laogy kotészé mogul
kiemelt vitményi szeref kérdiszdval (122b) nem egészittiéd:

(122) a. Midta nyilvan, hogy neki van igaza?
b *l\ﬂit nyilvan, hogy vésérollt _?

Ugyanakkor szabad hatarozo és topik (példanbgy kotészos mondatbol kiemelt alany)
megebzheti a hatarozdszot:

(123) Holnap Jz’inos val6sziiteg, hogy ott Ies‘z .

A szerkezetnek vannakéményei a magyarban:kézony, persze, sajnos, ugye, nakskur-
zuspartikulak gyakran &ordulnak a széban forgd mondattipusban:

(124) a.Ugye (hogy) igazam van?
b.Bizony/Nana/Persze/Sajnos (hogy) igazad van.

Az jelent Uj fejleményt, hogy e diskurzuspartikulddyéen evidencialis és modalis jelenté-
sii, a beszél véleményét, értékelését kifefeaigynevezett besz#rientalt mondathatarozo-
szOk is megjelentek.

Az evidencidlis és modalis mondathatarozok effédsznalata az Ujlatin nyelvakb a
franciabdl, a dél-amerikai spanyolbdl és a romairakrt. ime, egy roman példa:

(125)Fireste (1 Maria va veni
természetesen hogy Méria fog jonni

A magyar nyelvbe minden bizonnyal a roméanbdl kétia szerkezet. Az atvétel szociold-
giai feltételeit az Erdélyben léi@zoman—magyar kétnyeigég teremthette meg. Blssmert
hasznal6i kozul keftis (Wesselényi Miklos és Gyulai Pal) erdélyi éadédi. Azonban a leg-
elss ismert ebfordulas szerge, Bugat Pal gyongyosi szuletegpesti, majd felvidéki lakos,
tehat a szerkezetnek az 1830-as években mar téttkatnia Erdély hataran.
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5.2.El kell menjek
Az el kell menjelszerkezettipus 1584éttadatolhato:
(126)el kell mindnyajan veszszetek miattdiagyarorszagi boszorkanyperek oklevéltara 28)

Ugyanakkor a kdzelmultig csak Erdélyben és Moldvalehetett altalanos, a kdznyelvben
csak az elmult évtizedekben terjedt el. Ma mér gyiakk mondhatok az ilyen mondatok:

(127) a. Janos el kell érje a vonatot
b.Be szabad menjink?

A szerkezet redukalt alarendelt mellékmondatotlaraz. A mellékmondat &jeles igéje
ellenére nem terjesztléeki teljes mondatté: nincs kigzava, és nem lehet benne fékusz vagy
tagaddszo sem.

(128) a.El kell [CSAK JANOS érje a vonatot].
b.*El kell [ne érje JAnos a vonatot].

A féige és a beagyazott ige tehat altalaban szomsaigmsassal, és csak éide ebtti
operatorpoziciok vannak kitdltve. FOkusz és tagaddelkili mondatban, példaul (129a, b)-
ben a beagyazott ige igemddositéja isradndati ige elé kerdl:

(129) a. Janos el kell érje a vonatot.
b. Mindenki el kell érje a vonatot.
c. Csak JANOS kell elérje a vonatot.
d. Janos nem kell elérje a vonatot.

E szerkezet egy balkani aredlis jelenségnek a amegyyalo atterjedése. A balkani nyel-
vekben: a romanban, bulgarban, gorogben és albddairndomasulag nincs infinitivusz; az
infinitivuszi kifejezés helyét a kéitnddu veges mondat vette at. A &divda alarendelt mel-
lékmondatnak van egy redukalt valtozata is; ebhéanylzik a kobszé, és valamennyiokit-
mény és szabad hatarozo koveti az igét. ime, egamngélda:

(130)Vreau gving lon maine.
'Akarom j6jjon  lon holnap.’

E roman kozvetitéssel atvett szerkezet a magyartambalkani nyelvekt eltérben — csak
személytelendigékkel hasznalhato: a kdznyelvbekedl-lel és aszabaddal, az erdélyi koz-
nyelvben dehettel is. Ennek magyarazata, hogy e személytelen egéteben volt a szerke-
zetnek a@bzménye: azEl kell mennemEz csak egyetlen tekintetben kulonbozik Edzkell
menjekszerkezetil: a személyragos beagyazott igének ninégeld.

Ma a magyar népességnek mintegy otode kéthylebwrnyezetben él. A szomszéd nyel-
veksl ereds kontaktushatasok a jélien is lehetséges elinditéi a magyar nyelvben végbe
né valtozasoknak.
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V. SZOKESZLETTORTENET

Gerstner Kéroly

1. Altalanos kérdések

1.1. A teljes érték nyelvi kommunikacio nélkilézhetetlen elemei a s#avAz egyes hang-
sorokhoz kapcsol6doé jelentések tikrozik szamunkrbeanlinket korilvey valés vagy
olyannak elképzelt vilagot. Gondolataink kdzlésearoezekbl a nyelvi jelekldl a nyelvtani
szabalyok segitségével alkotjuk meg mondatainkat.

A nyelvi részrendszerek kozil a szokészlet a |legpbknyitott rendszer. Ez azt jelenti,
hogy az évszazadokgtsévezredek Ota hagyomanyozdodo, ,tartdés hasznaktavak ifaz,
szem, tud, 6t, nagstb.) mellé minden nyelvtorténeti korszakban taamak Uj elemekneo-
logizmusok). llyenek példaulbeti, ember, farad, gyart, 6kor, sziget, vasaésmagyarban;

— hegyecskekiraly, komondor, magasztal, mise, polgar, rizeml2lek, targy, télcseér, viz-
0zbnaz dmagyarban; addszam, fajl, kukazik, lizingel, menedzser, olaietg szolarium,
tavmunkaaz elmult egy-két évtizedben. Ugyanigy a régelaookban hasznalt szavak ki is
kophatnak a nyelvhasznalatb@rchaizmusok). llyenek példaul: bergam ’szévetfajta’,
egyvengeédestestvérfiszerzetfiiszer’,heon’csupan’ (a Halotti beszedl), I6vasut’sinen
kozleked I6vontatasu jarr, Obesterezredes mint katonai rangdedellus'(iskolai) hivatal-
segéd’ tébolyda’elmegyogyintézet’ és hasonlok.

Ennek a valtozékonysagnak az a ébif oka, hogy a nyelvi elemek kdzil a szavak alkak
legszorosabb kapcsolatban az adott kozosség dledéseavak (illetve a hozzajuk kapcsolo-
do jelentések) utalnak a legvilagosabbaniaetiség, a gazdasag és a tarsadalom atalakulasa-
ira.

A magyar népet hosszu torténete soran tobbszémieték mélyrehatoé valtozasok mind
az anyagi eés szellemitiveltség, mind pedig a tarsadalmi berendezkedés.té&é&adaszo-
gyiijtoget életmddhoz képest magasabliveltséget jelerit és mas ismereteket kivand no-
mad allattarta®torok eredeii szavai igy jelentek meg mintegy ezerodtszaz éveebe az
6smagyar nyelvberbika, borso, gyapju, 6l, sarlétb. — A Karpat-medencei letelepedés fo-
lyaman az istalloz6 allattartasra valo attérésjisogalmak, szavak atvételével jart egydutt:
abrak, kasza, pajta, széna, vilkdb. — A kereszténység felvétele szléer(mal, karacsony,
kereszt, malaszt, pap, zarandok, zsolozstg és latin eredét(advent, diakonus, evangeli-
um, mise, prédikal, templostb.) szavakat hozott. — Az irasbeliség 6magysdrditerjedése is
szamos latin ereditjovevényszot honositott meg a magyarbeeruza, iskola, professzor,
tabla, tinta, versstb.

1.2. Fentebb mar sz6 esett arrol, hogy a szokészlaithgis gyorsan valtozo rendszer. Ez
azonban nem jelenti azt, hogy ebben a halmazbaaldlbatnank 6sszetartooket. A jOl ér-
zékelheb szokészleti egybetartozaalapja lehet példaul a kdzos alapszo. llyen edydiie
z6tt avon igélsl szarmazo szavak soreontat, vono, vonas, vonat, vonszol, vonogat, yonit
vonz, vonal, vonulyalamint ezek szarmazékai. — A 'lassan megy’ jglgiegy a kovetkeéz
igék mindegyikében megtalalhatdiendegél, sétal, bandukol, baktat, poroszkal, sgtsyb.
Bar hangulati és stilaris értékikoésen kulonbdzik egymastol, a jelentés rokon voltayime
egyben tartja ezeket a szavakat.

Ezek tehat viszonylag jol lathato és érzékdlhetpcsok a szokészlet egyes (de tekintélyes
szamu) elemei kozott. Vannak azonban olyan dssgéfigk is, amelyek a ,felszinen” nem
lathatok. Ezeket altalaban csak tudomanyos moddadrkehet feltarni, mert a kulonféle kap-
csolatok az ide sorolhaté szavak kozelebbi vagglédbi szarmazasbeli rokonsagaval fligg-
nek ossze. A kovetkézszavak egymashoz tartozasa természetesen nemoméagatdo:
pedal, pbédium, futball, fuszeklHa viszont elkezdink ,nyomozni’ ezeknek a szaahkka
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multjdban, akkor rabukkanunk egy olyan indoeurapgikre, amelynek jelentése ’lab’. A
pedatt labbal hajtjuk, gpédiumon allunk, afutball-ban labbal kergetik a labdat (legalabbis
az eurdpai értelemben vett jatékban)fuazekht pedig labunkra huzzuk, hiszen jelentése
'zokni’. Vagyis ezek a szavak tavoli rokonsagbdnad egymassal.

1.3. A szavak eredetével foglalkozé nyelvészeti tudoyagngorog-latin eredétneve az
etimolégia, melyet magyar szovazofejtések is szokas nevezni. A j6l megalapozott sz6-
eredeztetéshez meg kell vizsgalni az egyes szammlshkerkezetét, alaktani felépitését és
jelentéseit is, valamint ezek dsszefliggéseit atteges atadd nyelvekben is. Az etimoldgia-
hoz szorosan kapcsolodiksadtérténet.Ezen az egyes magyar szavak irasban dokumentéalha-
t6 valtozatait értjik: milyen alakokban, milyengetésekben, mikortdl fogva élt, illetve él
egy-egy magyar sz6. Megalapozott etimologiat val@acsak a szotorténeti tények figye-
lembevételével lehet folallitani.

Az egyes nyelvek hosszuddalatt felhalmozodott, allandd valtozasbandleszdkeszletét
alapveben harom kulénbdz csoportba sorolhatjuk: 1) alapnyelvi erddsizavak; 2) bets
keletkezés szavak; 3) idegen ereddgimas nyelvekdl) atvett szavak. Minden nyelvben talal-
hatunk szdmos olyan sz6t is, amelynek etimoléd&@jasen homélyban marad, mivel semmi-
lyen hasznalhat6 fogddzonk sincs eredetik kidétfigs Ezeket nevezzik ismeretlen enedet
szavaknak

2. Alapnyelvi eredeti szavak

A magyar nyelv legrégibb szavainak csoportja halagonologiai rétegbl tevodik 6ssze,
meégpedig az urdli, a finnugor és az ugor kori fééed= rétegeket az dsszehasonlitdé nyelvtu-
doméany egyeztetési modszereivel lehet tobb-kevebetinyossdggal kulonvalasztani. Az
alapnyelvi eredétszavakat szokassi 6rokségqek is nevezni.

Ide sorolnunk minden olyan ma issé&odznyelvi és nyelvjarési, illéteg mar kihalt szot,
amely a magyar nyelv kialakulas@ttlkeletkezett. Aad, harom, kéz, les, nyil, szem, tél, viz
€és még sok szaz koznyelvi sz6 melleyelvjarasi szé példaul afagy 'rétegesen elrendez,
felteker’, hany 'mocsar’, suly 'vérbaj; Brbaj; daganat’ stb. Makihalt szavak: ellik ’l6ra
szall’', kégy’kuzdstér; egy fajta hosszmérték-egység,’folyd’ (példaul aBerettydésSajod
folydnevekben)ség’domb’ stb. — Az alapnyelvi szavaknak egy részsletibb (8)allapota-
ban él tovabb, példadl ige, fi, ful, hal ige és §név, mos, négy, nyelér és még tdbb tucat
sz0. Masok késbbi toldalékolt allapotban maradtak fenn, vagyisin@nalléan, hanem csak
szarmazékszavaktbvében (példaul aapad, apaszésapaly ap-tbve vagy &erll, kerités
kering ker- tove stb.). Mivel azgs)magyar nyelvnek nemcsakszavai szarmaztak az alap-
nyelvisl, hanem adsmagyar kor elején a kéflz allomanya is meghatarozé mértékben alap-
nyelvi eredei, gyakran igen nehézétsnéha lehetetlen a ,tisztadsi eredei (akér képzéssel
létrejott) szavakat agsmagyar kor efs felében keletkezett szavaktdl elkiloniteni.hAlo,
kéreg, tavases sok mas sz0 téve és a végukon talalhatd, eggblbhalld képé olyan nyelvi
elem, amelynek 8zménye az alapnyelvben is megvolt, tehat a kézettiétrejohetett az
alapnyelvben, de ugyanigy a magyar nyelv 6nalltébén is.

Az alapnyelvi eredétszavak zome alapvetargyfogalmakat, cselekvéseket és tulajdonsa-
gokat jeldl, ezért kdzulik sok ma is gyakran foréifl a nyelvhasznalat soran. Szo6fajukat
tekintve a legtobbdnév, de szamos igét és melléknevet, valamint tdbimeevet és névmast
is ebbe az eredetbeli rétegbe sorolhatunk. (Azngklpi tthdz a magyarban hozzéakapcsol6-
dott toldalék zarojelben all.)

Fénevek: (természeti nevekgper, fa, feny), fii, hagyma, héj, kér(eg), koles, nyir, szar,
szil, ¥, vessz); csill(ag), €g, év, jég, hab, hésapadék’ ho 'honap’, kéd, menny, énjsz,
tav(asz), tél, to, vas, viz; daru, eb, egér, hall(6), kigy(6), 16 Iégy, lad, méh, nyul, ro(ka),
sun, varju— (testrésznevekAll, fej, fog, ful, in, kéz, lab, mell, nyelv, szesniv, ujj, vall —
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(csalad és rokonsagny(a), ap(a), arva, fid, menygnocs, ¥ — (eszkdzok, felszerelések):
agy, fal, faz(€k), hal(6), haz, id(eg)harja’, nyél, nyil, késpv — (I6tartas)fék, nyereg, ostor

Igék: ad, all, csip, él, es(ik), e(szik), i(szik), féh flep, &, men-(amegytévaltozata) sz,
szar, szdl, tud, vag, var

Melléknevek: agg, fek(ete), hom(ora), hossz(u), jo, keBer@gy, lap(os), mély, nagy,
sok, Uj, vék(ony), vén

Szamnevek:harom, hat, hét, husz, két, kethégy, 6t, szaz

Névmastovek: (differencialt széosztalyt alkottak: személyesdééés mutato, él és élet-
telenre utalo, kdzelre és tavolra mutatd szavakakplezek késbb a magyarban kulonféle
szo6fajokka alakultak tovablgn, e(z), ho(l), i(tt), ta(vol), te, 4(ggib.

Az itt felsorolt szavak a magyar széallomany lérggegészét alkotjak, fontos elemei az
alapszokeszlatek, hiszen a mindennapi beszédben hossziota igen gyakran fordulnak
els. A magyar nyelvbl (beleértve a régi nyelvet, valamint a nyelvjakégds) nagyjabol 700
alapnyelvi eredét szotévet tudunk kimutatni. Ez a szam igen alacsakyinhet, de figye-
lembe kell venniink a kovetkélzet: egyrészt soksi sz6 kihullott a hasznalatbdl, masrészt
ezekll a tovekldl szamos képzett és dsszetett sz0 jott |étresiEntt l1athatjuk, hogy ez az
eredetbeli réteg a mai magyar nyelv szokészleté&bemeghatarozo szerepet jatszik.

A finnugor korbol szarmazéd igének példaul a kévetkézkulonbod idészakokban ke-
letkezett) ,leszarmazottai” vanna&dag, adakozik, adalék, adando, adas, ddads igeado,
adodik, adogat, adomany, adattb. A sor Bvithe® ezek tovabbi szarmazékaival (példaul
adagol, adds, adozik, adogatéth.), illetve az alapige igeki#t 6sszetételeivelatad, bead,
felad, megad, kiad, raastb.). Ezek kozil tobb is nyilvan gyakran fordu alkulonféle szo-
vegekben. A Magyar értelmékéziszotar (EKsz.) masodik kiadasanak gyakorisdgitai
szerint azad, azadod’'pénzbeli hozzajarulas az allam koltségeihez' 2£&tad az 6t gyakorisa-
gi csoportbdl az elbe, azadosés azadomanya masodikba, de még a nyilvan kevésbé gya-
kori adakozikésraad is a harmadikba tartozik. — Igy valik értte¢, hogy a magyar nyelvnek
nemcsak nyelvtani rendszere, hanem szokincselisalapokon nyugszik.

Négy-6tezer évvel ez#t az urali-finnugor €s ugor alapnyelvbe tobb sz@tkerilt mas
nyelvcsalddokba tartoz6 nyelveéitbEzeket érdemes megemliteni, mivel a k6zés alelpny
sajatjaiva valtak, és kélsb ugyanugy alakultak az egyes kilénvalé urali vekdben, mintha
.eredeti” szokészleti elemek lennének. llyenekrelirthetjik a kovetkézmagyar szavakat:
haz, név, vistb. (az urali-finnugor alapnyelvbe égiranibdl); arany, héttal stb. (az ugor
alapnyelvbe a#siranibdl);hod (az ugor alapnyelvbe @#orokbol).

3. A beld) keletkezédi szokészlet

A nyelvek szbékészletének legnagyobb eredetbeliasidp azok az elemek alkotjak, amelye-
ket a nyelvek 6nall6 életikben hoztak létre. A bedsletkezés szavakat kétdf tipusba so-
rolhatjuk aszerint, hogy van-e valamilyen ssaetényiik az adott nyelvben vagy nincs.

3.1. A szoteremtéssel keletkezett szavak

Ide azok a magyar szavak tartoznak, amelyek nemnmegte\s, akar alapnyelvi, akar jéve-
vényszavak alapjan jottek létre, tehat nincs ldigkélozményik. Létrejottikben az érzelmi
indittatas, illetve bizonyos tartalmaknak hanggalovkifejezési szandéka jatszik szerepet.
Funkciondlis-tartalmi szempontok alapjan a szétéeesel keletkezett szavakat két alcsoport-
ba sorolhatjuk.
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3.1.1. A hangutanzé szavak

A kulonboz allati, emberi vagy természeti erefiétangjelenségek megjelenitésére létreho-
zott hangsorokat nevezzik hangutanz6 szavaknaklyAzodon létrejott szavak hangalakja
és jelentéstartalma kozo6tt szoros kapcsolat vaart &bbnyire konny a hangutanzo jelleget
felismerni:bong, hapog, kukurikd, nyihaha, peng, sziszegcsigistb. Mas esetekben a ké-
s6bbi alaki és jelentésbeli valtozasok miatt a haawged eredetet csak mélyrehatd elemzéssel
lehet kimutatni:djul, borzad, rdz, zsibbastb. (ezek a&tmenetet képeznek a hangfestvak
felé). Szamosndulatszonak is jellem# vonasa az, hogy a hangutanzas elhalvanyult, és in-
kabb az érzelem- és akaratnyilvanitas érvényesiiliibe példaukj, pfi, illetéleg hess, sicc
Sok olyan hangutanzo eretletzavunk is van, amelynek palatalis és velaris y\vwaepyes)
hangrend form4ja is kialakult.dong ~ déng, habog ~ hebeg, lebeg ~ lobog, riszdszel
sth. — ezek azonban az alaki kilonbségek miattgseikben is tobbé-kevéshé szébfik,
mas-mas szétari szoként élnek a nyelvben.

A hangutanzé szavak tulnyomo tébbsége ige: ezekrvggllemzben (egykori) gyakorito
vagy mozzanatos kéfk allnak, tobbnyire ag, illetve az-n: dordg : dérren, lebeg : lebben,
Zizeq : zizzerstb. A kulénféle hangokat utanzé hangsorok a hiamgd ebrész és a kéz
egyideji 6sszetapadasabdl tulajdonképpen ezeknek akeépk a segitségével valtak valodi
nyelvi elemmeé. Ezeket a kéfketigesitv kepzoknek is szokas nevezni.

Az indulatszavakhoz hasonléan hangutanz6 szavieddeskezhettek a magyar nyelv torté-
netének barmelyik szakaszaban: kénnyen létrejordekigyanilyen kdnnyen el iérthetnek.
Emiatt az irdsbeliségben is viszonylagdeégelennek meg. Még a ma &altaldnosan hasznélt
berreg(1787),csicsereg(1803), sistereg(1766),toporog (1787),zimmog1863) is igen keé-
sén jelenik meg a forrasokban. Altalaban azok fordkleb gyakrabban, amelyeknek stiléris
téltése viszonylag semleges volt vagy azza \@attan (1456 k.),dobog (1430), morog
(1372 u.) stb.

A hangutanzagék egy része allatok hangjat tukrobéget,csahol, hapogkuruttyol, nya-
vog, vernyogstb. Emberekre jellenézhangjelenségeldadog,giigytg,hadar, hapci, hebeg,
hippdg, motyog, nyafog, selygib. Emberi és allati hangmegnyilvanulasokamcsog, fu-
tydl, horkol, k6hdg, ny6szordg, szuszog, \8Hit Szamos ige szolgal a természeti hangok,
zorejek kifejezéséreougyog, dorog, kattog, kong, peng, recseg, sindgdg, zakatostb. —
Hangutanzénévszolényegesen kevesebb van a magyarban. Ezek egy ebsmassal jott
létre az igébl: futty, korty, mukk, pork, szusth. Masokat az igék alapjan tudatos szoalkotas-
sal alkottak megcsevej, dorejkacaj, zorejstb. Van néhangllatnév is, amely az allat hang-
jat utanozzacser, kakukkkillg 'harkalyféle madar’pitypalattystb.

Az indulatszavak és a hangutanzé szavak alaki @cionalis jellegzetességeit egyarant
hordozza aZllatterel6- €s hivogatd szavalsajatos szécsoportja. Keletkezésiik szintén igen
régi idokre nyulik vissza. A hivoszavak kozelebb allnak andutanzé szavakhoeic, co,
csip, koc, kot, libpi stb. A kergeiszavakban ésebb az indulatszavakra jelleénmagyobb
nyomaték:hess, siccne stb. A hivé- és kergészavakbol néhany allatnév is alakudica,
csikod, csibe, héja, koca, liba, pipe, rusth.

3.1.2. A hangfesi szavak

A szotestnek a fogalmi vonatkozasok nélkil is |eegulatkeli ereje, hiszen ismeretlen
jelentési idegen szavakat vagy konkrét jelentés nélkilijdalaneveket is tarthatunk a puszta
hangsoruk alapjan mulatsagosnak, komornak, szégheld hangok kapcsolédasi formai, az
egyes hangzotipusok aranya a szotesten belil,gpk&épzési sajatossagai erzelmeket, han-
gulatokat kelthetnek.
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A hangutanzo és a hangiésizavak természetesen rokonsagban allnak egyméssaiig
az el$ csoport elemei hangjelenségeket tukroztetnek Hdadoa masodik csoportba tarto-
z6k fogalmi- és érzelmi tartalmakat (@&esrban mozgast és allapotot) adnak vissza hangok-
kal. A két tipus kdzo6tt atmeneti sav is talalhabbe olyan szavak sorolhatok, amelyek ere-
dendsen a mozgassal jar6 hangjelenségeket fejeztéleky lnangbenyomas fokozatosan hat-
térbe szorult az allapot- vagy mozgasbenyomas rdgjdizgal, csoszog, gurul, kukucskal,
sattyogbaktat’, vacogstb.

A hangfest szavak leginkdbb ayelvujitas idején és az azt kéveidészakban jelentek
meg lbvebben az irott nyelvben is, de szdbeli hasznalititdhebleg mar régebben is széle-
sebb koi lehetett.

Az itt emlithed igék leginkabb a lassusag, bizonytalansag érzelmi-Hatigibbletét ad-
jak a fogalmi tartalomhoz. Példaddagyad, ballag, bébiskol, cslicsil, kecmereg, lebesz-
mog. —Ismétbdo, esetleg gyors mozgast fejez kciadgat, didereghemzseg, matat, rezeg
stb. A nevetségesség mozzanata figyélmeeég a kdvetkez szavakbanbiggyeszt, motyog,
pepecsel, totyogth. — Anévszokkdzott szamos becsmérértelmi melléknév talalhatéala-
muszi, bamba, nyapic, pipogya, sunyi, ssthil Néhanydnevet is talalunk a hangféstzavak
kozott: bibe, cafat, cicoma, latyak, pehely, piszik. — Sajatos csoportot alkotnak a hang-
utanzé és hangfésiszavak kozott az Umgyermek- és dajkanyelvi szavakEzek altalaban
egyszeii fogalmakat és hozzajuk kapcsolédd érzelmeket riejexki: bab, baba, bibi, cici,
csicsil, dada, mama, papi, pép, testte

3.2. A szbalkotassal keletkezett szavak

Szdbalkotasnak azt az eljarast nevezzik, amelymgk sy mar 6nallova valt nyelvben a mar
korabban is ismert szavak felhasznalasaval jonaek I0j szavak. Az Uj sz0 alapja tehat
szarmazhat az alapnyelvi 6rokséghbehet egy mar (jobbara) meghonosodott idegedetdie
sz0, de a szoteremtéssel keletkezett szavakdtiehét hasznalni Uj szavak alkotasara.

A szoalkotasi mbdszerek kozott a szoképzés ésdamszététel a két legfontosabb, még ma
is igen termékeny eljarasmod. Mivel ezek szorosgckolddnak az alaktanhoz (morfologia-
hoz), itt csupan asbb jellegzetességelresik majd sz6. A ritkAbb széalkotasi modok kozott
szokas emlegetni a ragszilardulast.

3.2.1. A képzett szavak

A magyar széallomanyon belil igen nagy a képzetvakz (szarmazékszavak) aranya. Ezeket
az Uj szavakat egyz0®H és egy vagy tobképzé alkotja. EQy adott sz6tmas-mas kéyii is
felvehet:mér > méreget, mérés, méret, méricskél, d@kk mérleg, mérnok, mé&rEgy adott
képd sok tvel is alkothat Uj szot, példaul azmint melléknévképZ asztali, gépi, iskolali,
tavoli, varosistb. A képzett szavak néhany kivéieleltekintve — példaul achévi igenév
(adni) vagy a hatarozoi igenéadva)— maguk is tovabbképezibkt ert > érthet > érthef >
érthetiség Igy nagyszécsalaok johetnek létre, példaul:

nyom

nyom-at
nyom-at-ék
nyom-at-ék-os
nyom-at-ék-os-it
nyom-at-ék-os-it-as
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A szoképzés mar a finnugor és ugor alapnyelvbegyakori széalkotasi eljaras volt: eib
a korszakbol valo képzett sz6 példaubéam, falu, gyokeér, haldharmadstb. Azés- és 6ma-
gyar korban igen megtt a képzett szavak aranya. Régisegik ellenéresragaigosan érzé-
kelhet) a szoképzés példaulkéretvagy azélezesetében. Am nagyon sok olyan magyar sz6
van, amelysl csak nyelvtorténeti modszerekkel lehet megaléapjthogy szoképzés eredme-
nyeként jottek létre. llyenek példawajak, énekferde, jog, kedd, orszag, rétedir&, szere-
lem, vércsestb. A mai nyelvben ezeket a szavaddamezhetetlendszavaknak tekintjuk.

Szbképzéssel alkotott szavak természetesen mgkarddbbi magyar nyelvemlékekben is
ezrével edfordulnak. igy példaul a Tihanyi alapitdlevélbe®%5) aferts, lovasz koves me-
nd, szigetstb., a Halotti beszédben (12. szdzad védala, hamu, hatalom, kegyelem, mun-
kas, orszag, teremt, tilt, vilagtbh. A 17. szdzad végéig Uj magyar szavak leginlsaidképzeés-
sel jottek létre. Ekkor lassan kezdett elterjedaz@dsszetétel is, mely a nyelvijitas utasit id
szakban egyre inkabb hattérbe szoritotta a szoképke bizonyos képzési formak és kipz
ma is aktivan rilkddnek (a részletekhez 1623.1-es fejezetet.)

3.2.2. Az Bsszetett szavak

Az (j szavak létrehozdsanak egyik legtermékenyebbtorata ssz00sszetételEnnek sorén
két szotari szot (amelyek kozil akar az egyik, akéndkett Osszetétel is lehet) bizonyos
nyelvtani és jelentéstani szabalyok szerint 6sgraunk. Az igy létrejott szoegyedek szin-
ténszotari szavalka valnak.

Az Osszetett szavak kezdetben Ugy keletkeztek, kégya mondatban gyakran egymas
mellett all6 sz6 a koztuk lévmondatbeli viszony alapjan egyre inkabb specikidé jelen-
tésben fokozatosan dsszeforrt, vagyis szokapcsblatialléo szotari szo lett. Az ilyen tipusu
szavak szerkezetét mintanak tekintve a nyelvetri@dzk«6z6sség a szavak ,egymashoz ra-
gasztasat” onallo szoalkotasi eljarasként alkalema&z alkalmazza még ma is 0j fogalmak
megnevezesére.

Osszetételek minden bizonnyal léteztek mar a fionadppnyelvben is. Aésmagyar kor
elején keletkeztek a kovetkezzavaknép’ng’ + 'fid’, arc’orr’ + 'szdj’, embernd’ + 'férfi’,
harminc’harom’ + 'tiz’, hatvan’hat’ + 'tiz’ stb. Ezek azonban a mai nyelvérzélrséara mar
elemezhetetlen, Gerlhomalyosult 6sszetétek.

Az Osszetett szavakat a szerkezeti tagok kozgpidalat fajtaja szerint kilonféle tipusok-
ba sorolhatjuk. Az Urszerves 0sszetétek esetében a tagok kozott vagy ala-, vagy meHéren
delb mondattani (szintaktikai) viszony all fenn.

Alarendel6 0sszetételek-alanyos felemasjstenadta, nyakatekert, porlepte, szavahihet
targyas egyeteért, favago, hiradd, képviseidejétmalt, mindendy nagyotmondd, térvény-
szegéshatarozoés:alattvald, aldozatkész, filbevald, j6vahagy, hdéésnapraforgo, Ujjaépi-
tés zsirmentesjelzss: betonoszlop, borospohar, csaladanya, haromszogetdiazobbkezes,
sargadinnye, széklab- Ebben a csoportban kell megemliteni azokatsazeiételeket, ame-
lyeknél az alarendélviszony pontos jellegét nem tudjuk megallapit&zeket szokagelen-
tésdirit 6 0sszetételekek is nevezni. llyenekcsigalépcs, éjfekete, emberdlt fafités hir-
lap, kékemeény, lépehaz, nyilegyenes, szempont, Utlestil

Mellérendelé dsszetételek- halmozott mondatrészként egyméas mellett allgadzdl j6t-
tek létre. A teljesen egybeforrt alakokadlodi mellérendaf szavakak nevezzik. Példaul:
adasvétel, felebarat, hirnév, rigkapal, szébedestiér.

A mellérendelések kdzé szokas sorolni a kulonfetectléses szavakat Szoismétlésel
|étrejott szavakalig-alig, egy-egy, ki-ki, néha-néhadismétiésesszavak (maskénfigura
etymologicg: akarva-akaratlan, boldog-boldogtalantton-ns, régestelen-régenvannak
lazabb szerkez#tmellérendelésekis, melyeknek ¢sszetévvagy rokon értelrtiek (azik-
fazik, eszik-iszik, haz-von, kérve-konyorogve,eleptyomon, téril-fordul)yagy ellentétes
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értelmiek (éjjel-nappal, efre-hatra, hegyes-volgyes, jol-rosszuEzek a szavak altalaban a
nyomatékositas jelentéstdbbletét hordozzak.

A mellérended szavak egy sajatos csoportjat alkotjakkazszavak Ezeknél az utdtag bi-
zonyos hangalaki eltéréssel aétabot ismétli megapro-csepd, csetlik-botlik, icipici, idres-
fodros, limlom mendemonddaerefere sertepertél.

A mondatban egymas mellett all6, mondattani szettgbrndssze nem tartoz6 szavak
konnyen 6sszetapadhatnak. Az igy keletkezett (tpszezavakaszervetlen dsszetételelek
nevezzik. llyen tapadas eredménye a névmasok kaeldkhul azakarmi, barki,a kotszok
korében azmbar, éspedigkulonféle szovegek gyakran elmondott kézzhvaibdl j6tt 1étre
az dbécé, egyszeregy, hiszekegyArra is van példank, hogy egész mondatrésziesdkak
szotari szovaalaszolgaja, adjonisten, keljfeljancsi, mitugrasefelejcs, nemulass A szer-
ves és szervetlen ¢sszetételek kozott atmenetetnalkk a névutds kapcsolatokbol Iétrejott
hatarozoszokdélebitt, ezaltal, holnaputan, tegnapéll stb. A tagok kdzo6tt valamilyen alaren-
dels viszony érzékelhét de létrejottiik oka a mondatbeli egymasutanisag.

A magyar nyelv torténete soran a szotsszetétebaglgabb altérbe kerilt a szoképzeéssel
szemben. Ennek egyik oka az lehet, hogy az ¢setetdt tekintetben egysidab eljaras a
képzésnél. A nagy fordulat a 18—-19. szazadban kéxzett be: ebben a német és (kisebb mér-
tékben) latin sszetett szavakat ,magyarftkorszavaknak volt jelenés szerepe (4.10).

Az elmult masféel-két évtizedben keletkezett dssreteavak:bankkartya, devizahitel,
hangposta, kartyaleolvaso, kdzszolgalat, lakcinyearmozgasérzékel pénzmosas, reklam-
riport, sikerdij, tavoktatas, zéldenergia, zsebzZeésstb.

3.2.3. Ritkabb szo6alkotasi médok

A szoOképzésen és szoosszetételen kivil mas szésilkoddok is megfigyelhék a magyar
szokészlet kialakuldsaban. Ezek kulon-kilon soha meltak olyan széleskdek, mint az
emlitett két eljaras, de 6sszességében sok szétj@ttaltaluk a régebbi korszakokban, és val-
toz6 eBsséggel még ma isitkddnek.

3.2.3.1. A jel- és ragszilardulas

A magyar szofajtorténet egyik legérdekesebb folyfamnnek sordn hatarozoragéadvek
€s névmasok egy részébendaét a toldalék kozotti kapcsolat elhomalyosulhatal@al a
nyelvérzék szamara egységes, bonthatatlan szdalditre. Ez bekdvetkezhet @ (togt-on,
reg-gel),a toldalék(hat-ul, sok-ayvagy mindkeét elenimessz-e, tiist-ént, mo-aponosithatat-
lanna valasa miatt.

Ragszilardulassal keletkezett szanhasarozészé(eleve, fent, gyalog, hajdan, kilén, ol-
dalt stb.) ésnévuto (aldl, ellen, felsl, kdzottstb.). llyen médon mar aissmagyar kor elején
(esetleg mar a ugor korban) is jottek létre szapalkdaul:hol, itt, tul stb. — A hatarozéragok
mellett birtokos személyjelek is részt vettek gydmhatbanengen, hozzduk, nalunk, téged,
toletek stb., illetvefehérje, nagyjgvalaminek) stb. Egyes hataroz6szék és melléknaved-
zépfok -(b)b jelének megszilardulasaval jottek létiekabb; jobb, kulonkstb. (A folyamat
részletesebb bemutatasat I. a morfématorténetiefijen.)

3.2.3.2. A szérovidulés és a roviditéses tovabbkész
A roviduléssel keletkezett kozszavak szama nemagy, bar a magyar nyelv dokumentéalha-
td életében mindig j6ttek létre ilyen mddon szarRéldaulkicsiny > kicsi(1138),bator 'no-

ha, jollehet’>bar 'ua.” (1531 k.),hiszen> hisz (1808),b4csi> béa (1833),professzionalis >
profi (1921),tulajdonos > tulaj(1942) stb.
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A roviditéses tovabbképzés az dmagyar kor elejijdanneveken (személyneveken) fi-
gyelhett meg ebszor:Benedictus> Benedik> Ben, Demetrius > Demeter > Dem, Desiderius
> Dezsider> Dezs, Matheus > Maté > Matb. A roviditett neveket azonban altalaban meg-
toldottdk valamilyerkicsinyité vagy becé® képzével: Bene, Benk Deme, Demse, Mata,
Matko stb. (ma dleg csaladnevel, Dezs, Peti, Janko, Fercsi, Julcsa, Kata, Tersib. A
keresztnevekél ma is igen gyakori az ilyenfajta szoalaki&gnes > Agi, Attila > Ata, Atus,
Csongor > Csongi, Jolan > Jolca, Ménika > Moncstjl®8a > Szilvistb.

A roviditéses tovabbképzéssel alkotott kozszavajyjaddl a 19. szdzad masodik félét
terjedtek el, az elmult fél évszazadban pedig jékan megétt a szamuk. Bekerlltek az iras-
beliségbe is, amelybagyermeknyelvi ésargo stilusarnyalatuk miatt korabban kevéshé for-
dultak eb. A viszonylag régebbiek kdzé tartozikbagyi (1873), csoki (1932),foci (1901),
mozi(1907),pulcsi (1958),sliti (1969) stb. Nagyjabol az 1990-es évek ota j6telétbizal-
mas nyelvhasznalatbamalko 'millio’ és tetko’tetovalas’, de a legtobb ilyen sz6 aképzit
tartalmazzaburi 'burgonya’, édi 'édes’, mogyi’'mogyord’, pari 'paradicsom’,pdri 'porkolt’,
ubi 'uborka’, zsepizsebkend’ stb.

3.2.3.3. Az elvonas

Ez a szobalkotasi eljaras a szoképzés ellentethrimdya. A mar meglévszamos képzett sz6
alapjan a nyelvhasznalé kdztsség bizonyos szévegépdnek fog fel, s ezt a szovéget el-
hagyva jut el egy olyan gt-h6z, amely korabban 6nallé szoként nem léteZetzlavvaditi
ige atkerllt a magyarba, ahol megkapta azhamosité -| képzét: vadd. Mivel sok igénk
fonévidl ezzel a kéepdvel keletkezettffiresz-el, szam-ol, térd-el, vamsib.), ezek hatasara a
vadolvégén lev képz elhagyasaval egy addig nem |éte@vszdd jott [étre:vad Hasonlo a
helyzet a szlav eredekapal > kapa,parancsol> parancs,a német eredétajzol > rajz ese-
tében is.

Hangutanzo-hangfestszavakbadl is jottek I1étre elvonassahévek:froccsen > froccs, flty-
tyent > fltty, l6ttyen > I6tty, pirul, pirit > pirAz elvonas révén Ujra sz6tadive valtak olyan
alapnyelvi eredéttovek is, amelyek agsmagyar kortol kezdve csak képkel egyitt éltek:
tanit, tanul> tan (urali eredet t6), mosolyog, mosolyodik mosoly(ugor eredéi t) stb.

Az elvonas sajatos esetének tekinthetjik azjelantéstapadasos onallosulasllyenkor
Osszetételeldd vagy szoszerkezetebbugy Iépnek ki alkot6 tagok, hogy magukkal visaik
egesz sz0 vagy szerkezet jelentébédissOi apropecsenye > brassoi, feketekavé > fekete
napnyugat > nyugat, tokaji bor > tokagib.

A 19. szazad kozep#t bévebb szamban a 19. szazad vébés a 20. szazad él$elébsl
vannak adataink a névszo > ige elvonasnak arrgtagafa, amely egy Osszetetinkv igei
alapu utétagjanak képgt elhagyva igei ,alapszot” hoz létre. llyenekgdall: gydgykezelés
gyogykeze(1892),gyorsiras> gyorsir (1914),képvisad > kepvisel(1843). Az ilyen nivelet
soran az 0sszetett sz6 lelszerkezete értékalik at: a (névszo) + [(ige + névszOoképiz
szerkezetdl (névszd) + [(ige) — (névszokéf)z szerkezet lesz: a szintaktikailag tobbé-
kevéshé elemezhietisszetettdnévidl (kép + viseb targyas alarendelégyors + iras jelzés
alarendelés) nagyrészt elemezhetetlen igék joneted, lami pedig az igék esetében hagyo-
manyosan nem gyakori jelenség. — A 20. szazad §légjéa terjedben van ez a szdalakitasi
mod: biintlddzés, tntldoz > bindlddz, fénymasolas, féenymasold > fénymasol, ht#ssme
tas > hosszutavfut,dszigetelés, d#szigeted > hiszigetel, kozmeghallgatas > k6zmeghallgat,
népszavazas > népszavaz, tavmasolas > tAvmasobriesgtés > végtorleszt.
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3.2.3.4. A sz6hasadas

Ennek a szoalkotasi (pontosabban szdkeletkezésihakdaz az alapja, hogy igen sok szénak
tobb hangalaki valtozata és tobb jelentése is ldt@tidbvel egy sz6 egyik alakjahoz a toébb
jelentésbl csak bizonyosak tarsulnak, a masikhoz meg masakthasad” az egykor egyseé-
ges hangalak—jelentés kapcsolat, és két Uj sz#aion létre:

szarv~ szaru(alakvéltozatok)
1. ’k6rém, toll, pikkely stb. anyaga’;
2. 'némely embs fején kin0¥ szarukép&dmény’.

Az alakok és jelentések fokozatos ,szétféfse” utan a kdvetkézszotari helyzet jon létre:

szarv'némely emés fején kinbvy szarukép&dmény’;
szaru’korém, toll, pikkely stb. anyaga’'.

Szohasadassal létrejott szavaink kozeé tartozesdkely ~ sekély, bozétos ~ bozontos, jel ~
jegy, kamara ~ kamra, komor ~ komoly, nevel ~ nétiel

3.3. A tudatos szdalkotas

A szbkészlet valtozasa legnagyobbrészt szabalgr&tlyamat, amelyben a bél&eletke-
zésnek és az idegen nyelvéklalo atvételnek egyarant fontos szerepe van. Ademkori
tarsadalmi, gazdasagi és kulturdlis igény szabjg, lnegy mikor melyik modszer keriléel
térbe.

A szbkészlet alakitdsanak tudatos formdi is l&kzerzek vagy idegen nydihszévegek-
nek az anyanyelvre val6 forditasa kézben, vagydarhanyok és ide sorolhaté mas teriletek
szOkészletének anyanyelven valé megjelenitésééetdakvéskor érvényesiinek.

A magyar nyelv torténeteben is taldlunk ezekreldat mar az 6magyar korban is. llyen-
nek tekinthetjik a Halotti beszéd egyetlen Ossekfétabirsdgnapot, mely a latindies
iudicii tartalméat adja. A 15-16. szazadtol kezdve a kddexe viszonylag sok olyan szot
talalunk, amely tudatos szdalkotas eredménye. ligket a Jokai-kddexh a kedveletessze-
retd szivi’; a Muncheni kodexben talalkozhatunkcsaszarlaturalkodas’,hangoslat'ének-
lés’ és mas olyan szavakkal, amelyeket kordbbaehebleg nem hasznéltak a beszélt nyelv-
ben. Hasonl6 modon a kédexek koraban latulkzélr probalkozasokat a latin erddé-
napneveknek magyar szavakkal valo kifejezésgig: els ho (1489 k.),gyertyaszentél ho
(1527): 'februar’;Mindszent havéoktober’ (1506) stb.

A kdozépmagyar korban a kilénféle tudomanyok tegedé&@vetkeztében egyre tobb tuda-
tosan alkotott szdval taldlkozhatunk. Sylvesterodgpéldaul 1539-es latin—-magyar nyelvta-
naban alkotott magyar szavakat a kilonféle latiejézésekremasvalzend 'massalhangzo’,
néveértvaldnévmas’,parancsoldfelszolitd’ stb. Ebben a fivébend is alkot magyar szavakat
a latin eredéi honapnevek helyethorlatogatdé ho'november’,borvettho 'oktdber’, erés ho
vagyfohdjanuar’, fiihegy’'marcius’ (ugyanis ilyenkor sarjad a frig§) ftb.

Ebben a korszakban tobb jeles séaszalkotott olyan szavakat, amelyek ma is a kokmye
szOkészlet elemeiként hasznalatosak. Geleji Kalstwvan az 1640-es évek masodik felében
irta le el$ként a kdvetkex szavakat (bar néhanynak azota megvaltozott atgdepegyen-
Iétlen, emberiséditt: 'ember volta valakinek’) fuvallat, gyanusit, versenyestb. Apaczai
Csere Janos is alkotott maig hasznalsmavakatk6zéppont, oszto, surlédath. A 18. sza-
zad kdzepének-masodik felének egyik jeles irdjgzauita Faludi Ferenc is alkotott olyan
szavakat, amelyek azota is hasznalatban varalakikép, otthonos, Utvedzivéleménystb.
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Az ebben az iészakban tudatosan alkotott szavak a széképzéssegoaszetetel szabalyos
eljarasai révén jottek létre.

3.3.1. A nyelvujitas

A tudatos szbalkotds mozgalomszatészaka azonban a 18. szdzad vége és a 19. szgead ele
volt, amelyet a magyar imelédéstorténetben a nyelvijitas korszakanak neveziimiyelv-
Gjitast, illetve ennek keretében Uj szavak megaldttaz a felismerés dsztondzte, hogy a ma-
gyar szellemi (irodalmi, fivészeti €s tudomanyos) élet akkor lendilhet fdékst egyenran-
gl a nagy nyugat-eurépai népekével, ha ennidketdse anyanyelven torténik. Az ehhez kap-
csolédo tudatos tevékenyseg réven szamos U] spgashpodott a kialakulé magyar irott €s
beszélt kbznyelv

A leggyakrabban hasznalt modszeszképzésvolt. Ehhez nemcsak az abban a korban
termékeny, hanem a régebbi nydlvteldjitott képzket is felhasznaltak. Ekkor jéttek 1étre a
kovetked igék: bomlaszt, forrong, tarsalog, alakit, tanusit, nyiéedik, alkonyul, tulogtb.

A nyelvijitas termékei a kovetkénévszokaggaly, tarsadalom, olvasmany, kérvény, vonat,
festészet, tanar, adag, tartam, billefitgzérnyeteg, fegyenc, bohoc, csaptia

A szOképzés ellentett folyamataszdelvonads gyakran hasznalt eljaras volt a nyelvijitas
idején. Ebben az dzakban keletkeztektics (< dicsér), gyonyor (< gydnyfdy, ham (< ha-
moz, hamlik), iram (< iramlik, iramodik), kecs (eésegtet), merev (< merevedik, merevit),
réem (< rémdl, rémit)stb. Ezekben az esetekben ténylegesencképhagytak el a szavak
végébl. Mas esetekben viszont idegen erédstavaknak magyar szempontbdl valéjaban
értelmezhetetlen, de kéfirek latsz6 végét hagytak el. igy lett a német afiedégérbdl,
cikkely-bdl, illetéleg gépelybsl cég, cikk,illetéleg gép a francia eredétcimerbdl cim, a
torok ereddt gyart-bol gyar stb.

A nyelvujitas kedvelt széalkotasi mddja volsaddsszetételielkép, koltségvetés, ref
szamtan, unokatestvétb. Tobbnyire alarendelosszetételek sziilettek, de sok jeleritg&s
szO0 német mintara jott l1étre 3.2.2.€s4.10). Német mintara terjedtek el a puszta dget
(mely valéjaban igenévi értékben all!) létrejbtsbstételekgyogyszer, jarm, latcss, |6por
stb. Megcsonkitott szavakbdl, ilideg szavak 6sszerantasabol szilettek a kovétiszzete-
telek: csdr (< csg + orr), kénnyelnd (< konnyi + elméyi), leg (< leved + €g), talaj (< talp
+ alj) stb.

Szamogégi nyelvi szois ebben az itbzakban valt az irott, majd beszélt nyelv részéve:
aggastyan, disz, hon, londtb.; ezek jelentése is valtozatlan maradt. Szdelgkevenitése
agy is tortént, hogy a régihez képest mas jeleetesezdtéléket hasznalnialkalom (régen
‘alku’), borton (régen 'hohér’)masol(régen 'valtoztat’) stb. — Ugyancsak szamgslvjara-
si szévalt ekkor kdzkeldivé: barangol, cimbora, csokdnyos, hulldm, inda, kelendgca,
meder, silany, zamatb.

A fent emlitetteken kivil a mai magyar koznyelvibexsznélatosak kdzil ekkor keletkez-
tek: agancs, allam, anyakényv, bankar, befolyas, csalpgégtaj, egyetem, engedély, fiig-
gony, gyorsulas, helyesiras, kivalo, 1ényedyész, naplo, regény, siraly, szelep, szivar, taka-
rékpénztar, dzsde, uszoda, vendéglzene, zsakutcas még sok-sok mas. — A nyelvujitas
idején keletkezett szavakbol természetesen igemsok valt kozkeldéivé, mert az adott fo-
galmat mas, szerencsésebb hangzasu vagy szeérkidle&ileg jobban elfogadott szo6 fejezte
ki. Sok esetben csupan megalkotojuk hasziidked, példaulbetitudaksagalgebra’,dalabaj
'csalogany’, égész’csillagasz’, féldiraksag 'foldrajz’, kellokozép’kbzéppont’, lovanc 'hu-
szar', mozvany’'gép’, rény ’erény’, szofektetésmondattan’, vezérszd'el6sz0, bevezetés’,
zengemeénizenenii, opera’ stb.

Az Ujabb és Ujabb fogalmak kifejezésére a 18. skhaamadik harmadaban indult és a 19.
szazad kozepéig tartd klasszikus nyelvujitas oteelistkeznek tudatosan létrehozott szavak.
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Ezek leginkadbb a tudomanyok, a technika, a poliéet, a sport, Gjabban a szérakoztatoipar
teriletén folyamatosan jottek, illetve jonnek lethe20. szdzad elejéndeljes volt asport-
nyelv magyaritasa ez valtozo disséggel napjainkig is érezietdAz addig zémmel angolul
megnevezett szavak helyett alkottdk meg a kodvétlszavakat, minasztalitenisz, beadas,
bedobas, beallos, csatar, élfonak, gyeplabda, jégkorong, kapus, kosarlabdaggpalyas,
labdartgas, mez, partjeizroplabda, ropte, széfsteniszid, tenyeres, vef] vizilabdastb.

Az elmult két-keét és fél évtizedben keletkezettaos szoalkotas eredmeényekeént Iétrejott
szavak: adatvédelem, adda#ieg, ajanlészelvény, arvizkarosult, atvilagitaspdyiimolcs,
bombariadd, csucsmiiség, diszkdbaleset, drogfutar, eurddvezet, filnetsdnl jeltolmacs,
kapaszkododsav, kozbeszerzés, magan-nyugdijpémaéttiatorvény, olajmaffia, 6naddzd,
pletykalap, reformkonyha, szivritmus-szabalyozér&ap, sztariigyvéd, vonalkéstb. — A
szamitédstechnikaterén is igen sok Uj sz0 keletkezett tudatos &pt@tsaladatbazis, fényce-
ruza, festékkazetta, kattint, mappa, mentés, mamadrereviemez, nyomtatd, programiras,
rendszergazdayizfal, vilaghaléés még sok mas.

3.3.2. A mozaiksz6-alkotas

Szdbalkotasi eljarasként a 19. szazad végén kegltitiedni, am Iényegesen gyakoribba a 20.
szazad kozepén valt, és még ma is igen termékenydé\sorolhaté szavaknak két tipusuk
van.

1. BetiiszOk — Tobb szobol allé nevek, cimek @&lsetiinek 6sszeolvasasaval keletkezett
szavak:BKV (Budapesti Kozlekedési Vallalatl;LTE, (E6tvos Lordnd Tudomanyegyetem),
FTC (Ferencvarosi Torna ClubMTA (Magyar Tudomanyos Akadémia), az Gjabbak kozdl
ASZ (Allami Szamvewszék), NAV (Nemzeti Ado- és VamhivatalNNOE (Nagycsaladosok
Orszagos EgyesuletepPKE (Pazmany Péter Katolikus Egyetem) stb. — Aismsbk kozott
olyanokat is talalunk, amelyek idegen nyelven [otigtre, s az igy keletkezett mozaikszot
vette at a magyaFIFA (Nemzetkozi Labdarigo-szévetséATO (Eszak-atlanti Védelmi
Szervezet)USA(Amerikai Egyesiilt Allamok)WHO (Egészségiigyi Vilagszervezstb.

2. Szo0sszevonas Tobb szbébdl allé nevek, cimek &lszotagjaibdl vagy mas részéib
dsszeolvasztott szavak tartoznak iBétav = Févarosi Taviité Mivek Zrt.,, MABISZ = Ma-
gyar Biztositok Szovetsége, MoMagyar Olaj- €s Gazipari Nyrt., TudoszTudomanyos és
Innovécios Dolgozok Szakszervezstke

Mozaikszo-alkotassal keletkezett tobb k6znévi splva: eva < egyszdisitett vallalkozoi
ado, gyed < gyermekgondozasi dij, reptér < répél, szja < személyi jdvedelemadd, tévé <
televizidstb. — A mozaikszavak keletkezése és elavulasgbaagiigg nyelven kivili ténye-
zoktol, mivel az altaluk jel6lt intézmények, fogalmaleghrtama hatarozza meg életiiket és a
szokeészlet egészeében elfoglalt helylket is: nakip@in gyorsan keletkeznek, de gyorsan el is
avulhatnak.

4. Az idegen eredat szokészlet

Az idegen eredétszavakat két nagyobb csoportba sorolhatjuk. Azkbgytartoznak azok az
elemek, amelyeknél tobb-kevesebb biztonsaggal mdmkt allapitani a kbzvetlen atado
nyelvet. Sikebb értelemben ezeket a szavakat nevegaidvényszavakak. A masik cso-
portba azokat a szélesebb foldrajzi elterjedisg&rpvakat soroljuk, amelyek kozvetitésében
tébb nyelv is szerepet jatszik: ezeket 6sszefogtat®emzetkozi miveltségszavakak ne-
vezzik.

A mintegy 3000 éve létézmagyar nyelvet besziehép el szallashelye a Dél-Ural kor-
nyéke volt. Itt nagyjabél 1000-1500 évet toltottdyilvanvaldéan mar ekkor is szamos néppel
és nyelvvel érintkezett. Ezek kdzul tobbet elégydlunk azonositani, masok viszont nyomta-
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lanul eltintek a térténelem sodrasaban. Ugyanez jelleanr. u. 5. szazadtdl a honfoglalasig
tartd sztyeppei vandorlasdsizakara is.

A megvaltozott foldrajzi és a természeti viszonyalklvalamint az idegen kultarakkal valo
kapcsolatokbol fakadd életmodbeli valtozasok mdgattettdéen a szokészletben is mély
nyomokat hagytak. Az ilyen hatas a magyar nyelvégilpb korszakatol napjainkig is fennall.
Ennek ebssége koronként és nyelvenként éltéolt.

A magyar nyelvbe mind a honfoglalasétél évezredekben, mind pedig a Karpat-
medencében tortént megtelepedés 6ta 6t nagyobkicspplort nyelveibl szivarogtak vagy
aramlottak at szavak. A honfoglalasteirani, torok és részben szlav, a honfoglalaspéidig
részben torok, illetve szlav, german és romann(lés Ujlatin) nyelvekél vett at jovevény-
szavakat a magyar.

4.1. Az irani jovevényszavak

A ma is hasznalatban léwszavak szama alig éri el a haszat, am t6bbségagknmaéis alapve-

t6 targyat, fogalmat jelol. A kdzvetlenebb nyelvi @eéet nem mindegyik sz6 esetében tudjuk
pontosan megallapitani. Ezért szokas altalaipani, masrészt ezen belalan eredef sza-
vakroél beszélni.

Az idérendben korabbi csoportba éz- és oirani -ezer kard, nemeztej, tiz —, valamint
perzsaeredel jovevényszavakat taldlunk. Ez utdébbiak a 7. sn.-bdekete-tenger kornyé-
kén a kereskedelem révén keriltek at a magyardnay var féonév, vasar Bizonytalan, de
feltehebten irani ereddt gazdag, hus, ing, vaszon, réz.

Az idérendben késbbi csoportba azok a szavak sorolhatok, amelyekidaibol szarmaz-
nak. Az aldn nyelvet bes#éhéppel a magyarsdg valamikor a 8. sz. folyaméaraak&zus
északi ebterében érintkezett, majd a 13. szazadban a kuhdidtalepib, jorészt pogany,
részint talan bizanci keresztény vallasu alanoks né&ven jaszok is adhattak a magyarnak U;j
szavakat. (Az alanok egyébként a mai 0szésak).

A legujabb etimoldgiai kutatasok alapjan csupéezonyeshid szavunk biztosan alan ere-
defi; nagy valdszitiséggel itt emlithék: egész, leg(ény), télgy, Gveg, verem, veért.

4.2. A torok jovevényszavak

Hosszl toérténelme soran a magyarsag harom kilénhigszakban kertlt tébbé-kevesbé
szoros kapcsolatba torok nyélmépekkel. Az els és egyben legfontosabb szakasz a honfog-
lalas ebtti 6térok nyelvi hatas volt. Ez az 5. szazadtél azazad végeéig tartott. A Dél-Uraltol

a flives pusztan délnyugati iranyba vandorld, noglétmédot folytatdé magyar térzsekssr
torok nyelvi-kulturalis hatas ala kertiltek.

A kovetked idészak az Arpad-korra tettetEkkor a magyar allam teriiletén letelepitett be-
seny, kun és mas torok nydlnépeksl kertltek at szérvanyosan jévevényszavak a magyar-
ba. A harmadik szakasz a 16-17. szazadra debstman-toérok nyelvi hatas, mely szintén
hagyott nyomokat a magyar székészletben.

Az iraniakhoz hasonléan a térok jovevényszavakéisszefoglald kategorianak tekintjik,
hiszen 6leg a honfoglalas étti idészak esetében nem lehet a pontos atad6 nyelvellapga
tani. Hangtani alapon csupan két nagy csoportatrtkiélktloniteni. Az egyik az urcsuva-
sos torok (ma egyetlen képvisge a csuvas nyelv, de az egykori volgai bolgarkékonyel-
ve is ide tartozott). Eldh a tipusbdl szarmazik példaoblcss, gyapju, iker, ség, tenger, tyuk
€s még szamos mas szavunk. A madikzorok csoport (példaul az oszman-torok, a baskir,
a kirgiz stb.). Innen szarmazik egyebek meliéttsony, ész, kanyaro, sator, te¥&mas sza-
vunk.
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4.2.1. Az otorok jovevenyszavak

A honfoglalas ditti toérok jovevenyszavakat sokféle fogalmi csopartwrolhatjuk. Ez is jol
utal arra a mély gazdasagi, tarsadalmi és szelatdisra, amely a magyar népet és nyelvét
ebben az idszakban érte. Ez utébbira utal az is, hogy szaegiggsz és mas, az emberi test-
tel kapcsolatos fogalom megnevezése is 6torok gr¢idez alabbi felsorolasban).

A magyarsaggal érintkéz6rok népek jol szervezdtivas nomadokvoltak. Nagyallattar-
to, legelted életmadjuk mellett foldriivelést is folytattak. Mindezek a jellegzetességegm
mutatkoznak a magyarba atkeriilt 6t6rok jovevényasgiaan is. Allattartasbika, disznd,
gyepb, 4l, taro, tydkstb. — Foldnivelés:alma, bluza, bor, borsd, eke, gyimadlcs, kender, kom-
16, drdl, sarlo, széfi stb. — Lakdhelybolcss, kapu, kard, sator, szek, tukéitb. — Mesterse-
gek: &cs, gyart, gyur, giszi, szatdocs, $s stb. — Oltozkodésbarsony, csat, gyongy, kod-
mon, sarustb. — Tarsadalom, szellemi élbér, befi, gyasz, gyon, i ige, ir, ok, szam, tand
stb. — Természeti jelenségek, allatok, nbvények &tbk, béka, borz, kesélykord, oroszlan,
sar, solyom, som, sdlltenger, torma, Urgstb. Testrészelkboka, gyomor, kar, koldok, sza-
kall, térdstb. — Tulajdonsagolapré, bator, kicsi, kis, kék, sarga, tsib.

A magyar nyelv 6torok jovevenyszavainak szama ramjj 300. Jeleds részik a mai
koznyelvi szokészletben is lényeges helyet fodlahmi ennek a jévevényszorétegnek a fon-
tossagat mutatja.

4.2.2. Az Arpad-kori torok jovevényszavak

A honfoglalassal meglazult a hosszl évszazadokig kibzvetlen és és torok hatas, de al-
kalmibb jelledi érintkezés az Arpad-hazi kiralyok uralkodasa aattolt. Mar a 10-11. sz.-
ban nagyobb csoportokban koltdztekdmsenyk, akik az akkori magyar szallasterilet tébb
részére, dleg annak szélére lettek letelepitve. Ittéstyban hatar-, masként gymgdelmi
feladatokat lattak el. — A 13. szazad kdzepéntaajéaas utan 1V. Béla telepitette le az orszag
kozép$ részére a nagy tomegben ékkéainokat (egykori szallashelyikre utal Kas- és
Nagykunsadajnév). E két népen kivil kisebb csoportokbarkiem muszlim kalizok (izmae-
litdk) jelenlétével is szamolhatunk, utdébbiak adsiedelemben jatszottak jelémtszerepet.
Egy-két évszazad alatt valamennyi betelepult tdrgdvii népcsoport elmagyarosodott.

Az 0Osszefoglaldarkun-beseny jovevényszavaknak nevezett rétegbe tartoznak tobb-
kevesebb bizonyossaggal a kovetkezavak:arkany’hurok, csapda’ (a Kiskunsag teriletén
élo t4jsz0),balta, boza’sorféle erjesztett ital’csssz (eredetileg katonai tisztség volRalauz
"Utmutatd, vezdt, koboz, komondor, szunyo@zeg. A legkorabbrél adatolhaté sz6 a mar
kihalt nyggér (1285), melynek jelentése ’a kiraly kun kiséreetaatozo személy’: IV. (Kun)
Laszl6 kirdly tesirségének tagjairdl van szo.

4.2.3. Az oszman-torok jovevényszavak

Az Oszman Birodalom északi iranyu terjeszkedésetki@ztében a 15. szdzadban még csak
szorvanyos, majd a 16-17. szazadban allandobb z=tkénebb érintkezés alakult ki a ma-
gyar s a torok nép és nyelv kozoétt. A magyar végivkatonai és a megszallt terlleten meg-
maradt lakosok az itt allomasozé hadidéphivatalnokoktdl és kereskékitsl vettek at sza-
vakat. Ezek koz6tt tobb olyan is van, amelynekdiétien az arab-perzsdiveltség huzodik
meg:divany, dohany, findzsa, pansib.

Az oszman-torokél szarmaznak azok a szavak is, amelyek a hodokatmnai és koz-
igazgatasi intézményeivel kapcsolatosaéfterdar’adodlajstromok vezéje’, kadi 'bird’, pa-
sa'tartomany vezéije’, szandzsakkozigazgatasi és katonai egyséqg’ stb. Ezek maasar
pan torténeti targyd tudomanyos vagy irodalntivekben fordulnak él Tébb oszman-torok
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sz0 horvat és szerb kozvetitéssel kertlt at a nbgydeli, hombar, janicsar, szpahi, tarho-
nyastb.

A mai magyar kéznyelvben nagyjabol 30 oszman-tgédevénysz6 maradt meg. Oltoz-
kodés:dolmany, papucs, zsdib. — Etkezésbogracs, kavépite stb. — Haszndlati targyak:
divany, kazankefestb. — A hddoltsag idején ennél nyilvanvaloan téblt hasznalatban, am
ezek kozll a legtobb a fogalommal egyitt kivesaettagyarbol

4.3. A szlav jovevényszavak

A magyarsag a Fekete-tendgrészakra mar a honfoglalasiel évtizedekben is érintkezett
keleti szlavokkal, de a magyar—szlav népi és nykdyicsolatok a honfoglalast kégen eb-
s6dtek meg. Ezt hiven tukrozik a szlav nyel@idivett jovevényszavak is, amelyek a gazda-
sagra, az életmodra és a szellemi életre egyait@miekinek. A szlav hangtorténet tanlisaga
alapjan koran, még a 10. szazad veg#t &kriltek at a kdvetkézszavak:bolond, galamb,
korong, lengyel, munka, péntek, szent, szostbataz ezekben a szavakban talalhat6 magan-
hangz6 +n vagy m kapcsolat utal erre a tényre. Agszlave és ¢ orrhangd maganhangzok
ugyanis a 11. szazad korll a legtdébb szlav nyelhdbessztették nazalitasukat (kivétel a len-
gyel és bizonyos mértékig a szlovén). A magyar hremdgzerben soha nem voltak nazalis
maganhangzok, ezért az ilyeneket tartalmazo szidéwvakban az orrhangd maganhangzo ,fel-
bomlott”: maganhangzé rvagym hangkapcsolat forméjaban lett része az emlit&v sre-
deti szavaknak.

A szlav nyelvek sok évszazaddal éte] a mainal még nagyobb hasonl6ésaga miatt sok
esetben nem lehet a konkrét atad6 nyelvet megttapiegfeljebb azt, hogy melyik agbol
(nyugati, déli vagy keleti szlav) szarmazik egy-egy. igy altalabauléli szlav eredefinek
tekintjik a kovetked szavakatbivaly, bodza, cékla, csutortok, gabona, galamisikopad,
rab, sétal, tok, zsilistb. Kevesebb az altaldbagugati szlav eredel szavak szamaanya
(de lehet konkrétabban szlovak ikr (eredetileg melléknév volt, csak k&b, a magyarban
valt fonévve),pondrd, szasés még nehany sz6. Még kevesebb az altaléblat szlavere-
defi szavak szaméahalom, jasz, kerecsé&tdlyomfajta’, lengyel, varsdhalfogd eszkoz' ta-
nya, zatony(ez utébbi keti a mélyvizi haldszat szava volt egykargbral 'eltulajdonit’. —
Szamos esetben azonban még az alcsoportok megiésans nehézségekbe Utkozik: ilyen-
kor csak a gljté6fogalomként haszné#izlav jovevényszdehet egy magyarra valt szokészleti
elem eredetbeli meghatarozasa.

A konkrétan meghatarozhat6 atadé nyelveksgsban a magyarsag kozvetlen szomszéd-
sagaban talalhat6 szlav nyelvek (szerb, horvabyénl, szlovak, ukran) voltak, de csekélyebb
szamban mas szlav nyelvekigbolgar, cseh, lengyel, orosz) is vett &t szavakenagyar. A
kozelebbi nyelvi eredetre hangtanijivelodéstorténeti és szofdldrajzi jelleikzalapjan tu-
dunk esetleg kovetkeztetni. Ezek segitségével lahgivetked szavak eredetét kdzelebbr
meghataroznicseh:csészekuka’szeméttartaly’ stb.lengyel: bekecsgaluskastb.;szlovak:
bordka, bukta, filko, kacsa, lekvar, plety&t.; orosz: kolhoz, komb4jn, tajgatb.; ukran:
harisnya, kalamajka, kozak, zimankth.; bolgar: mostoha, palota, rozsda, zarandstb.;
horvat v. szerb: bajnok, csatorna, csizma, haramia, kamat, megyprike stb.; szlovén:
kap, malac, zablatb.

A meghonosodott szlav eretdledizavakat szamos és sokféle fogalmi csoportbatsdjok.
Kozuluk is a legjelerdisebb a letelepedett életmodhoz kapcsol6do folamés és istallézo
allattartas szokészlete, valamint a keresztényséiggzeflig§ szavak. Tarsadalom, allam-
élet: csaszar, kiraly, paraszt, pecsét, pénz, udvarnaitoly vajdasth — Kereszténysédoér-
mal, karacsony, kereszt, malaszt, pap, szent, tjragrandok, zsolozsnstb. — Me#gazda-
sag, allattenyésztéabrak, gabona, kakas, kalasz, kasza, lencse, fiték, mangalica, pajta,
parlag pasztor, patko, zakth. — Mestersegelacél, abroncs, donga, kalapacs, kad, kovacs,
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lanc, takacsstb. — Haz, ételkészitéablak, asztal, ebéd, ecet, gerenda, kalacs, kapokat-
basz, konyha, kulcs, pad, parna, pince, szalorégeztd, vacsoratb. — Novényekbarack,
cseresznye, dinnye, gomba, kadarka, malna, sgilva— Vadon @l allatok: csuka, galamb,
horcstg, medve, pidca, pisztrang, szarka, verébadtb. — Népnevekbolgar, cigany, go-
rog, horvat, lengyel, német, olasz, szasz, szleszdh, ruszin, ruszki, zsiddb. — Tulajdon-
sagok:béna, bolond, csorba, draga, gonosz, goromba, né&dmata, szabadtb. — Kilonféle
cselekvésekkapal, keresztel, parancsol, perel, varazsbl.

A szlav ereddt szavak bearamlasa kiléndsen a honfoglalast &dwettegy két évszazad-
ban volt a legdisebb. Ez a nyelvi hatas azonban az elmult évtizgdekyamatos maradt.
Azokba a hatarainkon kivili magyar nyelvvaltozatkbmelyek folé valamilyen szlav él-
lamnyelv rétegadik, napjainkban is jeletis szamban keriilnek at szlav szavak. igy példaul a
szlovakiai magyarban mar tobbé-kevésbhé meggyokdtedsea kovetkex szlovak eredét
szavak:alobal 'alufélia’, horcsica’mustar’, parki 'virsli’, szesztrdapolony’, vetrovka’'dzse-
ki’ stb.

A mai magyar kdznyelvben nagyjabol 500 korulireet8la szlav eredétszavak szama. A
jobbéara csak a nyelvjarasokbard,élletéleg a mar kihalt szavakat is tekintetbe véve, ez a
szam tbbb ezerre teldetEz azt bizonyitja, hogy az idegen erédstokéeszleti elemek kozott a
szlav jovevényszavak kulondsen fontos helyet foglalel.

4.4. A német joveveényszavak

A magyar és a német nyelv kdzotti lazabb kapcsklatd0. szazad folyaman alakultak ki.
Ekkor a kereszténység terjesztésében részt papoktol, valamint a Szent Istvan-i allamala-
pitds idején az orszagba érkamvari emberekl kerlltek at kisebb szadmban német erédet
szavak. A 12. szazadtol kezdve a kdzépkori Magyedlysag varosai jorészt a bevandorolt
német polgarsag tevékeny kozigwdésével jottek 1étre. EkkoblEg a Szepességben (a ko-
rabeli Magyarorszag északi részen) és Erdélybeas@r, illebleg Beszterce kérnyéken) jot-
tek létre német (hagyomanyos néven szasz) kozdssAgks. szazad kozepitta Habsburg
haz politikai hatalma kiterjedt a harom részre sghfMagyarorszag nyugati, északi €s észak-
keleti tertleteire, majd a torokikiése utan a 17. szadzad véyélz egész orszag a Habsbur-
gok uralma ala kerult. Bécs valt aimelodés kozpontjava, amelyen keresztil az eurdpai kul-
tdra elérte a magyarsag vezeétegeit is. Tobb magyarorszagi varos (Soprons@®uogz, Sel-
mecbanya, Buda, Pest stb.) lakossaga j&emtértékben német anyanylvolt, és a torok
elleni harcokban résztvékatonasag nyelve i$leg a német volt.

A német nyelvi hatas a 18. szazad kozépévabb eésodott. A torok megszallas idején,
az ellentik folytatott felszabadité, majd a kurubdréikban az orszag nagy terlletei valtak
pusztasagga. Ezek Ujréimelése érdekében szervezett telepitések zajlattaisl szazezrével
erkeztek német anyanydélfoldmivesek és iparosok leginkdbb a Dunantulra, Bacskaba,
Bansagba és Szatmarba. A magyar lakossag és apistek kdzott idvel napi éb kapcsolat
alakult ki. A német egyetemeken tanul6 diakok égmet vezénylétkatonasagnal szolgaldk
révén is Bvilt a német jovevényszavak szama. Bécs tovablardeigfontosabb kulturakdzve-
tité maradt: a nyugati fiveltség, az 0j tudomanyos és technikai ismeretalgnvint a divat
targyai és szavai is ezen digin érték el a magyarsagot, iltg a magyar nyelvet (és a mo-
narchia tobbi nyelvét is). Ennek kodvetkeztében agayi miveltség kiulonféle Ujdonsagait
jelélé szamos francia és olasz sz6 is német alakban,trjiéuexényszoként gyokeresedett
meg a magyarban.

A magyar nyelv a nagy kiterjedégs nyelvjarasi szempontbdkeen tagolt német nyelv-
tertletnek 8leg kozéps és — kulondsen — déli (maskeént felnémet) regisndlltozataival allt
kapcsolatban. A konkrétabb teruleti hovatartozasghani, széféldrajzi ésimelodéstorténeti
kritériumok alapjan lehet esetenként meghatara@iezek is azt mutatjak, hogy kulondésen
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magas a bajor és osztrak nyelvvaltozatokbol asztvak szama. Természetesen a magasabb
presztiz§, irott, standardizalt nyelvvaltozat hatasa istj&ie volt.

A két nyelv szoros és sokfiekapcsolatara utal az a tény, hogy a német joveszawakat
is valtozatos fogalomkorokbe sorolhatjuk. Udvaatékatonasagblokad, cél, herceg, larma
(régi jelentése 'riadd)mundér,pancél, rajcsurn(eredeti jelentése ’lovagloiskolayilbak’ 6r-
séqg’,torony sthb. — Céhek, varosi éldiognar, céh, drét, font, kontar, pék, polgar, radjzal-
lér, zsinorstb. — Tarsadalmi élebal, biliard, dama, farsang, lakaj, madi, puszager, tanc,
valcerstb. — Divat, ruh&zatilinder, copf, kravatlinyakkend’, paréka, zoknstb. — Konyha:
bejgli, dinsztel, fank, fasirt, griz, nokedli, nuglerec, pucol, sonka, sparhelt, zsensje. —
Novények:karaldbé karfiol, krumpli, ribizli, ringld, zellerstb. — Tulajdonsagokiarna, fals,
hercig, 16t, srégstb.

A torténelembBl ismert szoros politikai, tarsadalmi, kulturalis #épi kapcsolatok révén a
magyar szoallomanyt jeleit német hatas érte. Ez évszazadokon keresztizgatisseggel
egészen a 20. szazad kozepéig tartott. A mai magyaryelvben hozzavéeg 400 német
eredel j6vevényszo lehet hasznalatban: ezek jéenésze aalapszokészldiez sorolhato.

Ha azonban — a szlav jovevényszavakhoz hasonl@drez hozzavesszik a kulonféle szak-
mak és a magyar nyelvjardsok német efedetavait is, ezres nagysagrenddel szamolhatunk
itt is.

4.5. A latin jovevényszavak

A torok, a szlav és a német jovevényszavak atvktelilményeivel szemben a latin nyelvi

hatas nem kozvetlen népi érintkezésen alapult. Amilgyanis a magyar nyelv a 9. szazad
végén megjelent a Karpat-medencében, Eur6pabanenarolt olyan nép, amely ezt a nyel-

vet sajat anyanyelveként beszélte volna. A latitaha@gyhazi, oktatasi és allamigazgatasi
kozegben és jelets mértékben az irdsbeliség keretei kdzott éringettagyar nyelvet.

A kozépkori latin nyelvnek tbbb valtozata is |étitej attol fugden, hogy a besz& mi-
lyen anyanyelitek voltak. Ezek a valtozatok leginkdbb a kiejtésbitek el egymastol. Az
Arpad-kori magyarorszagi latin a kereszténységgset szlav, német és észak-italiai papok
altal hasznalt nyelvvaltozatokban gyodkerezik. Adkaitvétel latin szavak egyik jellegzetes
Kiejtési sajatossaga, hogy sz0 belsejében a (Kkas3zlatin s [sz] a magyarban [zs]-ként
hangzik: lat.musica> m. muzsika,at. rosa > m.rézsastb. Egyéb helyzetben ennek a latin
hangnak az ejtése [s]: [&flaius > m. majus,lat. sors> m.sorsstb. A 15-16. szazad utan at-
vett latin szavakra mar az un. klasszicizal6 ejtgsllem: a korabbi jovevényszavak [s] és
[zs] hangja helyén [sz] és [z] hangzditkusz, irisz, mUzeum, progtb.

A latin eredef szavak bearamlasa folyamatos volt a kdzépmagydmako de még az (-
magyar kor el§ évtizedeiben is, hiszen Magyarorszagon 1844-igtim Ivolt a hivatalos
nyelv. A 18. szazad végen és a 19. szazad elej@mdcudd nyelvijitas egyik célpontjai is a
latin ereddi szavak voltak: ezeket igyekeztek kiszoritani ank@tvi hasznélatbol, helyettik
tjonnan alkotott szavakat ajanlva. Ennek kovetheziéa latin eredétszavak kezdtek el-
avulni, s bar szdmosan kozulik ndimtek el a magyar szokészlétpaltalaban vagy megval-
tozott a jelentésiik, vagyd stilaris toltést kaptak. gy szorult hattérbeuaiverzitas(1780-
bol adatolhatdé magyar széként, bar mar nyilvan kerégebbi) azegyetem(1817) mogott, a
matéria (1547) azanyag (1789-90) mdogott, igy kerilt @erbe azallomas (1829) astacio
(1620) helyett stb.

A magyar nyelv latin jévevényszavait a kovetkemgyobb fogalmi kérokbe sorolhatjuk:
Egyh&z, vallasangyal, eklézsia, evangélium, frater, kdpolna, Kais, mise, oltar, ostya,
prédikal, presbiter, zsinagtb. — Iskolaceruza, grammatika, iskola, katedra, kréta, tasib.

— Novények és allatolakac, bazsalikom, cet, citrom, elefant, liliom,ddh, palma, parduc ,
rézsa, viperastb. — Jogi és politikai szavakdoptal, fiskalis, konfliktus, kongresszus, moralis
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paktum, , protestal, testamentum, uzsstla — Orvosi szavakiisztéria, kolika, kronikus, ku-
ra, patika, pirula, virusstb. — Killénféle tudoméanyolartikulacio, biolégia, definicio, disszer-
tacio, epika, filozofia, fizika, krater, kronikagganizmus, parabola, planéta, predikativ, pre-
pardl, szubjektum, territérium, téz¢h. — Honapnevelaugusztus, december, marcaib.

A mai magyar kdznyelvben is hasznalatos latin j@sggzavak szama meghaladja a két-
szazat. Viszonylag sok latin erefletz6 él(t) az egyes magyar nyelvjarasokbardixial
'(6ssze)takol’ limbus’mocsar, ingovany’ stb. A latin hattenemzetk6zi és vandorszavakat is
(I. 4.9) tekintetbe véve lathatd, hogy a magyar szokiryakigan hasznalt elemei szarmaznak
ebl®l a klasszikus eurdpai nyeléb

4.6. Az Ujlatin jovevényszavak

Harom Gjlatin nyelvbl, mégpedig az olaszbdl, a franciabol és a romaishkériultek at koz-
vetlenll szokészleti elemek a magyarba.

Idérendben a legkorabbi arasz jovevényszavalcsoportja. A magyar—olasz nyelvi kap-
csolatok ugyan nem voltak olyanstljesek, mint példaul a szlav nyelvekkel val6 ksapa-
tok, de a kereszténység felvétéldezdve tobb ilszakban is feléstdott az olasz hatas: az
Anjou-korban, Hunyadi Matyas uralkodasa alatt,rékéelleni felszabadité harcokban szolgéa-
|6 olasz katonak, majd a 19. szdzadban északtitaigéorségekben allomasozé magyar kato-
nak révén. Bologna, Padova és Pisa egyetemén allaitla magyar diakok jelenléte, és a
katolikus egyhaz olasz kapcsolatai is folyamatdeanalltak. Olasz szavak a korabbi szaza-
dokban Magyarorszagon megélhetést kemasz munkasoktdl is kerlltek at a magyarba. —
Az olasz jovevényszavak nagy része az észak-oladutaruletsl, ezen belll a velencei taj-
nyelvisl szarmazik. Ennek jellegzetessége példédsiélyéstaskals] hangja vagy aizs és
torzsalzs]-je.

A mintegy szaz olasz jovevényszot a kovetkesoportokba sorolhatjuk: Katonai élet:

bastya, kazamata, landzsa, pagtb. — Udvari, varosi élet (szinhaz, 6lt6zkodés)stria,
csuf(régi jelentése 'mulattatd’jresko, furfang, karneval, maskara, mester, mékg@aga stb.
— Kereskedelenmbarka, galya, gondola, piastb. — Délszaki névények és gyimaolcségres,
flige, mandula, mazsola, narancs, ri#B. — Allatnevekkagylo, osztriga, strucc, szamsib.
— Etelek:mortadella, pizza, salata, spagetti, szardellataptortellini stb. — Egyebekbago,
bandita, dozse, golyo, istélld, korall, lakat, sgah szerecsen, zsugtb.

Az olasz kultira szamos eleme német kozvetitéssebdh keresztil jutott el hozzank
Ezek el$dleges eredete ugyan az olasz, de a magyarba ménémet jévevényszo érkezett.
llyenek példaulbrigad, irredenta kontg marcipan opera parmezanrakéta szalamj szolq
szoprantombolastb.

Az (jlatin nyelvekldl szarmaz6 szavak korébervidndben masodikként faancia jove-
vényszavalat kell megemliteni. Szoros népi érintkezéssel elde esetben sem szamolha-
tunk. A kozépkorban francia szavak a francia urddt@azzal ésofiri csaladokkal Iétrejott
kapcsolatok révén keriltek a magyarba. Hasonléepeerjatszottak asfeg a 12. szazadban
Magyarorszagon megtelepedett szerzetesrendek @mqogiszterciek és premontreiek) tag-
jai, a vallon telepesek, valamint a francia egyetieam, 6leg a parizsin tanulé magyar diakok
is. A ké®bbi évszdzadokban kdzvetlen nyelvi hatassal mgrsaiimolhatunk. A francia sza-
vak tbbbnyire a bécsi német nyelv kozvetitésévglyvaedig nemzetkdzi szoként érkeztek a
magyarba.

A kozeépkori, kbzvetlen atvétefrancia jovevényszavak szama mintegy tizre teghmdlda-
ul: cimer(régi jelentése 'sisakdiszfyrmint, korc,mécs(de szarmazhat az olaszbdl Braj,
targy (régi jelentése 'pajzs’) stb. A 18. szazad utdnételek kozé tartoznak a kovetkezza-
vak: arg6, bizsu, konferanszié, rigth. Német kdzvetités nem kdzvetlen francia atvételek:
bluz, butik, elit, garzon, naiv, prién, piré, reklam, sanzon, tablé, zsib.
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A roman jovevényszavakkozul a legkorabbiak a 15. szazad 6ta adatolhatékagyar
nyelvben. A két nyelv k6zotti kapcsolat népi érezksen alapul, amely kezdetben (a 13. sz&-
zadtol) igen laza volt, de a 16—17. szazadtol eggsebb lett. A kapcsolatok szintere Erdély,
illetve a Moldvaba telepult csangé falvak. Az eydléhagyar nyelvjarasokba és azvel ki-
alakult helyi regionalis kdznyelvbe folyamatosarriitiek és kertilnek at jeletd szamban
roman szavakardé 'paprika’, cujka 'szilvapalinka’, csorba ’'levesfajta’, fuszuly(ka)’bab’,
kaskaval'sajtfajta’, katrinca 'keszkerd; kétényszoknya’'kozsok’kddmaon’, malé 'kukorica;
kukoricakasa’pulya’gyerek’, szokotal'szamlal, mérlegel’'vinetta’padlizsan’ stb. A magyar
szOkészlet egészeét tekintve azonban a roman nyatas viszonylag csekély volt, s igy csu-
pan néhany roman erefletz6 valt kozkeldivé a magyar kbznyelvben. llyenek példaafb-
nya, cimbora, ficsur, mokany, palacsinta, tokany.

A roméan nyelv allamnyelvi helyzete miatt az elmaéthany évtized folyamén a roméniai
magyar nyelvvaltozatokban teljesen meggyokeresedtk&vetked roman jévevényszavak:
akcsidentbaleset’,blokk 'panelhaz’ medicsindorvostudomany’ (mint egyetemi tanulmany),
municipium '6nrendelke# (megyei jogu) varos’pasaport ’Gtlevél, rapid 'gyorsvonat’,
szerial’'folytatasos film’ stb.

4.7. Az angol jovevényszavak

A féldrajzi tAvolsdg miatt és a mégoly laza négdsolatok hijan angol jovevényszavak a 19.
szazad éltt nem keriltek a magyarba. Széchenyi Istvan, WesgeMiklés és masok angliai
Utjaikrdl sz6l6 beszamolbikban mar hasznalnak egyangol szét, amely késb beépllt a
magyar szokészletbe. Az 1800-as évek kogtgesonlé modon, Eszak-Amerikarol szolo
magyar nyehi tuddsitdsok révén bukkannak fol amerikai angoVakzas.

Mintegy masfél évszazadon keresztil politikai, mdoyos és fiszaki irasok terjesztették
az angol eredétszavakat. Az 1930-as évekig jelé&tvolt a kulonféle sportdgak angol sza-
vainak atvétele, mint példaul a labdariagasheetcs, futball, bekihatved’, centerhalf’ko-
zépfedezet’korner’szoglet’, taccs’bedobds’ stb. Az ezek helyett megalkotott magzavak
hattérbe szoritottak az angolokat, de ezek — sagflusarnyalattal — még ma i$klikkan-
nak a bizalmasabb nyelvhasznélatban.

A brit vagy amerikai angolbdl szarmaznak a kovetkezavak:dzsip, csencsel, dzsentri,
foxterrier, gorl, hendikep, hobbi, jonatén, jenkipktél, lift, lincsel, lord, l6ncs, makadam,
nejlon, poéni, preéri, soristb. — Szamos angol sz6 német kdzvetitéssel jatat magyarba:
buldog, dressz, dzsem, humbug, komfort, mumpsalloviport, seriff, start, sztar, sztrajk,
tajfun, tipp, vikendtb.

A 20. szdzad harmadik harmadatol a hirkdzlési tikdknmitholdas televizidzas, internet)
rohamos fefidése és elterjedése révén az angol efesetvak rendkivil gyorsan és kdzvet-
lentll az angol nyelvi kozegbérkeznek a magyarba. Az elmult két évtized alaltak a ma-
gyar szbkészlet viszonylag gyakran hasznalt eletnaikOvetked angol eredéit szavak:
blogger, broker, cseteszamitogép segitségével irasban ,beszélgaiter, dizajn,fajl, hard-
ver, hotdog, klikkel, lizing, lobbi, menedzser, @éjv, popkorn, szerver, szoftver, szérfozik,
trend, xerox, vincsesztstb.

4.8. Jovevényszavak egyéb nyelveéb

Az indiai ereddi cigany nép mintegy hat évszazada van jelen Kozépgaban. A rajuk vo-
natkozo el§ biztos magyar sz6tdrténeti adat 1476-bdl valbigan Az 6ket megnevez nép-
név deéli szlav, illetve roman ereélet magyarban.

A nyugati tarsadalmakétol @en elid életmodjuk miatt a ciganyok ritkan keveredtek
kornyezetikkel. Ebll kdvetkezik az a tény, hogyagany jovevényszavakszama a rivelt
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magyar koznyelvben megleldsen alacsony, s ott is leginkadbb a bizalmas nyskiéatban
fordulnak eb. Cigany eredétszavak az ugynevezett tolvajnyelvben (argbbarguioak eb
gyakran. Ezek kozé tartoznak példaul a kovetlszavakacsi’allj!, abbahagyni’’,csaj, csa-
v0, csor, csord, dilinds, duma, gadZzZstatal cigany) férfi’, goré 'f6nok’, héhanyo, kajal,
kanyil6 'aprépénz’,|ové, manusZférfi', nyikhaj’'semmirekelb ember’,pial, séro’fej; hajvi-
selet’,uzsgyiverda’autd’ stb. Az eddigi legkordbbi adatolasu ciggiyevenyszo a magyar-
ban (1616) a mar kiha#édd'deres, pellengér’.

A kOzép- és kelet-europai zsidosag nyelve a jiddisa 12. szazadban német nyelvjarasi
alapokon jott létre. Szokincsében szamos hébezlég sreddt sz6 is megtalalhat6. — A kez-
detben efsen zart zsidd kdzossegek, illetve a 19. szazaénvégegindult gyors asszimilacio
miatt a magyarban meggyokeresediettliis jovevényszavakszama alig éri el az 6tvenet.
Ezek jelenis szama a magyar argd szokincsét gyarapitjak.

Kdzvetlendl a jiddisbl atvett jovevényszavak kdzeé tartoznéka'otlet; tanacs’ goj 'nem
zsidd’, jampec, jatt, koser, pacérc’, samesz, soher, solet, stikaend’ (ebbl ragszilardu-
lassal:stikabar) stb. A német nyelv kilonféle véaltozatainak a kétiésével a magyarba ke-
ralt jiddis ereddt szavakbalhé, bovli, haver, hirigpofon; verekedésijiddis, kampec, mazli,
meld, muri, pajesz, sap, smorisammiség; fecsegésrac, szajré, tarhal, tréflinem megfe-
lel6” stb.

4.9. A nemzetkdzi niiveltségszavak

A vilag szamos nyelvében nyilvanvaléan sok olyadt salalhatunk, amely eredeti nyelvi ko-
zegeéldl elindulva, tobb nyelvet is érintve mintegy vandtwa kel. Ennek soran az ilyen sza-
vak hangalakja Iényegesen megvaltozhat, és jelhtiskilonféle iranyba agazhatnak. Ezért
egy-egy ilyen sz6 eredetét szakemberek is csakzerahadjak kideriteni.

A miiveltségszavak szazai még az 6korban vagy a kozépdjén indultak el vandorutjuk-
ra. A balzsamszo (el§ magyar adata 1372 utaniolabl szarmazik) véds forrdsa a héber.
Innen a szo atkerilt a gérogbe, majd onnan a latiAlnagyobb europai nyelvek eblvették
at, s tovabbitottak egyebek mellett a magyarbA igasz6 (1664) a kinaibdl indult el, ahon-
nan mas azsiai nyelvek mellett atkerllt a malagbaAitavol-keleti tengeri kereskedelem re-
vén meghonosodott a hollandban, ahonnan atvettélgy eurépai nyelvekgsa tudomanyos
latin is. A magyarba ez utdbbi, illetve a németvegithette.

A miiveltségszavak egy masik fontos része a modernelblir&kuermékeként nem tekint
vissza ilyen hosszu multra. Ezek megalkotasabag texgesztésébertlieg az angol, a fran-
cia, a német, az olasz és a spanyol jatszott s#terApvég$ forras szamos esetben itt is a
latin vagy a goérog, de taldlhatunk ritkdbb és takbl nyelveket is. Az 1803-t6l adatolhat6
gitar szot a magyarba a német (esetleg a francia iskkidette. A sz6 végsforrasa egy go-
rog sz0, amely az arab nyelv kozvetitésével atkeripanyolba. Az eurdpai nyelvekbe vi-
szont legbképp a francia ,sz0rta szét”. — A magyarba a frar@s az angol kozvetitésével
atkerlt kenu szé (1816) egy karibi indian nyel§bindult el nemzetkdzi utjara. Kdzeép-
Amerikabdl a spanyol révén jutott el a sz6 EurOpabml terjesztésében a francianak is sze-
repe volt.

A nemzetkdzi niveltségszavak etimoldgidja tobbé-kevésbé ismert. Himalyba vesy
részletek vagy az egyes nyelvek szavainak nagyfasonlésdga miatt a kézvetlen atado
nyelvet szamos esetben nem lehet pontosabban raemprat
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4.9.1. A vandorszavak

A nemzetkozi niveltségszavak régebbi rétegébe tartozo elemek Hémveépi és nyelvi
érintkezés révén jutottak egyik nyeitta masikba, terjesztésiikhdz hozzajarult a keresked
lem, a kbzlekedés, a hadviselés, az egyhaz és elgyelEnnek megfeléén az ebbe a réteg-
be tartoz6 szavak kdzott igen sok jeldl ruhadarabhodénzeket, kilonféle hasznalati eszko-
zOket, fegyvereket,izereket, bizonyos tipusu tudomanyos és egyhaainakat stb. — A
magyar szotorténeti-etimoldgiai gyakorlat a 18.zarkdzepéig meghonosodott nemzetkozi

A Délnyugat-Azsiabdl elindult vandorszavaink kozétdznak:karmin, komény, majom,
maszlag, papagéj, suba, tarkony, zubbstly. — Bel§-Azsia, illetve Kelet-Eurdpa fél ér-
kezett szavakkazar, konyv, sajka, selyem, szablya, tatér — A Nyugat-Eurépa f@l érke-
zett vandorszavak hatterében gyakran egy-egy ggr6@ll: ezeket nagyrészt a latin kdzveti-
tette tovabb. Vannak még francia, olasz és ném@ékegly vandorszavaink isalabard, ame-
tiszt, bomba, borbély, citadella, damaszt, dén@&mgdgaras, hartya, kapitany, kaszarnya,
marvany, mustar, oltar, paripa, szoba, tarisznysnld stb. Amerikdbdl, Afrikabdl vagy Dél-
kelet-Azsiabol elindult szavaksokoladé, kakao, kannibsib.

4.9.2. A nemzetkdzi szavak

A 18. szazad masodik felét kdgeh nagymertr atalakulas ment végbe az eurdpdivels-
désben, a technikdban és a tudomanyban. Ennekkkaté&tben szamos olyan Uj targy és fo-
galom keletkezett, amelyek éket jelolb szavakkal egyutt gyorsan tulterjedtek azon a nyel-
ven és kultarkoéron, amelyben létrejottek. A kozeethépi érintkezések és az ezekkel jaro
szoObeliség helyett disorban az irott, standardizalt nyelvhezdkiik gyors terjedésiik. Ezt
lehetve tették az egyre inkdbb korsisdd kdzlekedési eszktzok, a folyamatosanstéjlés
kiépuls tavkozlési halozatok, az irott sajtd, majd a ragidelevizid, napjainkban pedig a ki-
l6nféle informatikai eszk6zok.

Az ebben az iészakban létrejott szavakaémzetkozi szavakak nevezzik. Jellerdgik,
hogy a kulénféle nyelvekben is azonos vagy nagyasohlo alakban és jelentésben élnek.
Terjesztésukben az angol, a francia és a némebjat§szerepet. A véd@gsnyelvi forras a
legtobb esetben a gordg vagy a latin, de akad kdmtdian, arab vagy mas szavak alapjan
megalkotott, a nagy eurdpai nyelvek altal eltetjettzsz6 is. A tudomanyok, a technika, a
muvészetek, a kulonféle sportok és mas terlletek moaemzetkozi szavai immaror Bét
évszazada aramlanak a magyarba.

A nemzetkozi szavak igen nagy aranyban gégson a két nagy klasszikus eurépai nyelv-
re, az 6gorogre és a latinra mennek vissza. A kéeetszavak ayorogben gydkereznelab-
rakadabra, agronomus, akrobata, akusztika, antitpm, automata, baktérium, demokréacia,
diszkosz, energia, klinika, klér, szimfénia, teteftpikus, trapézstb. Ezek a nagy eurdpai
nyelvekben valtak nemzetkdzi szavakka, s eltegssikben is ez utdbbiak jatszottak szerepet.
— A latin szavakkal kicsit mas a helyzet. Ezek kozl jélerszamu sz6 az Ujkori, nemzetkdzi
tudomanyos latinban keletkezett, s ennek réveéarjedt el. llyen szavak példawbsztrakt,
aceton, adekvat, agglomeracio, akcentus, akvaralga, artista, bacilus, centralis, defenziv,
deformal, effektiv, extrém, fizioterapia, gravitacintelligens, kalcium, kategorizal, motor,
neurdzis, plénum, radioaktiv, recepcio, stabilizatézualis stb. — Afrancia nyelvben kelet-
kezett (természetesen igen gyakran latin szavakitiéve onnan elterjedt nemzetkdzi sza-
vak: aluminium, antik, aprop0, asz, aszpik, autd, batjKdisztrd, briés, biufé, dekorativ, dro-
géria, file, fotel, garazs, garda, gardréb, hidragémpozans, kabel, kabin, kabinet, kamion,
kapitalista, klikk, kompot, kulissza, meni, mopétizan, presztizs, revi, sezlon,gspgovi-
nizmus, szuveren, toalett, vitrin, zselé, zsémgib. — Azangoban keletkezett (igen gyakran
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latinra visszavezeth&), illetve onnan elterjedt szavakaptista, barométer, bojkott, bume-
rang, csekk, csencsel, detektiv, diszkd, dollamplidg, dzsessz, export, farm, film, gengszter,
gol, golf, hamburger, hoki, interja, kardigan, kamgy kenguru, klub, Iézer, monitor, motel,
parlament(az angolban a 'megbeszélés’ jeletitémncia jovevényszo alapjan keletkezett),
partner, puncs, radar, radio, rum, sport, szendvgz=nob, szoftver, tabu, tenisz, tréner, troli-
busz, troszt, ventilator, videdizsstb. — Anémeten viszonylag kevés olyan sz0 keletkezett,
amely hozzank nemzetk6zi székent érkezettikgbold,nikkel), &m a magyarba a nemzetkozi
szavaknak mintegy 90%-at a német vagy ez is kdetetiugyanugy, mint mindegyik kozép-
eurdpai nyelvbe. — Az emlitetteken kivil mas nykligegyarapitottak a nemzetkdzi szavakat.
KozUluk tébbet inditott el amlasz (akvarell, bagatell, bariton, bravuar, futurizmus,rkatd-
ra, kaszind, szonetitb.), azarab (admiralis, algebra, alkohol, arzenal, azur, kalgth.), az
orosz (bolsevik, mamut, sztyepp, szamostr.), aspanyol (adjutans, barakk, boleré, csin-
csilla, lassz6, matador, platinstb.) és szorvanyosan még egyéb nyelvek is, péataind
(dzsungel, kuli)perzsa(kaviar) stb. Amagyar nyelvksl elterjedt nemzetkdzi szavakhoz I. e
fejezet6. részeét.

Nemzetkdzi szavaink kdzil tobb szazra téhee akar ezres nagysagrénd lehet azok
szama, amelyek kiléptek eredeti szakmai terminaldgbrikldl, és altalanosan ismert és a
kéznyelvben is hasznalt szova valtak.

4.10. A tuko6rszavak

A nyelvek kozotti szokészleti kapcsolatok egyikasag formjat képviselik a tikérszavak.
Ezek egy idegen szénak nem a hangalakjat, haneaimat és alaktani szerkezetét tikrozik
az atvev nyelv sajat szavaival kifejezve. Az 1787 Ota alitetin, mara mar elavult, a francia-
bol a németbe, majd onnan a magyarba atkeriltt(tedraet jovevenysz@arazoly helyett
ma csak azt amaperny 0sszetételt hasznaljuk (éladata A magyar nyelv nagyszotaranak
elektronikus korpuszaban 1834thvald), amelynek mintdja a ném8&onnenschirmném.
Sonn€nap’ + ném.Schirm’ernyd’). Az ugyancsak a némedibszarmaz&uszter(1608) jove-
vénysz0 magyar alaku ,helyettégé’ azért lett acipész(1767), mert a német sz6Szhuh
'cipd’ fénév képzett alakja: ezt tikrozi a magggis fonévnek a mara mar elavuiszkép-
zével létrehozott szarmazéka. — llyen médon a tllkawak sajatos atmenetet képeznek a j6-
vevényszavak és a bélkeletkezés szavak kdzott.

Ha egy idegen sz6 szerkezetét kdvasszetett sz0 elemei mar korabban is megvoltak a
magyarbantikorforditas rol beszéliink, példaul nérdrwald ~ m. sserds. Részforditasiak
nevezzik azokat az 6sszetételeket, amelyeknekazsalyik tagja magyar, a masik megma-
rad idegen szonak, példaul néhitunfisch~ m.tonhal Azokat a tikérszavakat, amelyeknek
idegen mintaja valamilyen képzett sz06, és ilyenmlszaeti a magyar megfeléje is, egyszefi
(vagy képzésedjikérszonak nevezzik: lamomentun{< lat. moveremozgat'+ képs) ~ m.
mozzanaf< amozog, mozdubék tove + képd).

A magyar nyelv legkorabbi tiikérszavai mar a hordtag ebtt, a szoros magyar—torok
nyelvi érintkezések idején keletkezhettek, bar etzeldatolni nyilvan csak késbi idobdl
tudjuk. A maitérok nyelvekben is tapasztalhatdo parhuzamok alapjd@m ilyintakat kovetve
johettek létre a kovetkézmagyar szavakkutfs 'viz eredete, forrdsafokhagyma, vagygon
valamint amegalszik (tej, vér)

Omagyar kori tiikérszavaingzlav mintakat kovetnek, s az egyhazi terminoldgia része
hashagyo, nagyhét, virdgvasarnap, vizkerezt A tiikorszavak zome a 18. szazad masodik
felétsl jott Iétre. Latin mintakat koved szavak:allandé, &llam, allag, karhozik, kikiiszobdl,
massalhangzo, rokonszenv, szentlédk A magyarban létrejott tikodrszavak igen jelent
részenémet mintdkat kdvetTukorforditasok: anyanyelv, befolyaszhbak, cseppk egyen-
jogu, eserny, étlap, fegyhaz, gyogyszer, jogallafzfal, vadidegenvérszegéngtb. Részfor-
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ditasok: agrarkérdés, besittel, eltussol, naturszelet, tdrdth. Képzéses tikorszavalkifo-
gult, fegyenc,dnok, kiadés, hangulat, pincér, rajong, (izstn

Az elmult masfeél-két évtizedben amngol nyelv szerepe megtt a magyar tikorszavak ko-
rében is. Egyik korai példaként szolgalhalemezlovasa diszkdéban a zenét szolgéltato, a
k6zonséget szorakoztatdo szeméely’, melyre mar 19r44m adatunk (miként az angol széra
is). Ujabb tiikérszavak, amelyek angol dsszetételmyy szerkezetek alapjan keletkeztek:
bevasarlokézpont, csucsrigeg, humaneiforras 'munkae, munkavallalo, alkalmazott,
dolgozd’,l1égzsak, l1ézernyomtatd, szappanop@raoap operaaz angokoapvaléjdban nem
'szappan’, hanem 'mosopor’ jelentésében all ityyargs ezeket a tisorokat mosoporgyartok
tamogattak reklam fejében)pnalkédstb.

Ha egy mar meglévmagyar szonak idegen nyelv mintgjara keletkezablijjelentéseii-
korjelentésrél beszéllink. Afutd 'versenyfutd’ (1775) mellé a 'sakkfigura’ (1818)gatés a
németLaufer hasonl6 jelentése alapjan tarsultjgdék szonak ’legalabb négy labdameridtb
allo jatékegység a teniszben’ jelentése az aggaiealapjan jott létre. A szamitastechnika
korelsl vald példa: azgér’ragcsald’ jelentése 'a képerdry gyors mozgast biztositdé eszkdz’
jelentéssel az angolousehasonld jelentései alapjafmiilt.

5. Az ismeretlen eredai szavak

A magyar szokészlet elemeit tobb-kevesebb bizomgusd be tudjuk sorolni az eddig téar-
gyalt harom nagy eredetbeli kategodria valamelyikéteetimoldgiai szotarak szerint a cim-
szavak mintegy 9%-a azonban ismeretlen ete@ivegbeli gyakorisagukhoz |7apontot).
Ezek jo része mara kihalt, de szamos olyan szansk®z6ttiik, amelyek a mai magyar szo6-
készletben fontos helyet foglalnak el. A megfegiien eredet oka lehet példaul a mult homa-
lyaba ves# nyelvi kapcsolat, a szavak hangalaki és jelentésh#ozasainak sokszor kibo-
gozhatatlan volta és hasonldk.

Hangszerkezetiket (é€s jelentésiket) tekintve ehddapnyelvi eredéek lehetnek a ko-
vetkezd szavak:has, lop, suly, szall, vastb. Ezek korai irasbelisége is arra utal, hogy ige
régi elemei a magyar szokészletnek, de rokon nyeégfelebket nem talalunk. — Aagyag,
béke, gyenge, 6rddg, szegény, vidékmasok elhomalyosult képzett szavak is lehetiek,
ténylegesen igazolhatd hianyaban ezt sem tudjuk bizonyitani. -bAdog, comb, csempe,
goz, gyanu, makacs, ponsjijketstb. talan jovevényszo lehet, de nem ismerinknohygelve-
ket, amelyekbl ezeket szarmaztatni tudnank.

Egyes nyelvtorténeti fivek az ismeretlen eredeszavakkal egyutt targyaljak a bizonyta-
lan vagy vitatott eredétszavakat is. Ezt a targyalasmodot nem tartjukdmiglonak, hiszen
a bizonytalansag mellett is van egy tobbé-keveéghimba vehéteredet, a vitatott eredetk-
nél raadasul tobb is.

6. A magyar mint atadé nyelv

A nyelvi és nfivelsdési kapcsolatok révén a magyarban szamos jovex@igsosodott meg.
Ugyanilyen okokbol sokat at is adott, &derban a kornyez nyelvekbe. Vannak azonban
olyan szavaink is, amelyek mas (esetenként magask&isttélyii) nyelvekben is meghonosod-
tak. A csako, csikds, gulyas, huszar, kocsi, paprika, tausz egyebek a németben, francia-
ban, olaszban, oroszban, de még a tavolabbi angékapanyolban is meggyokeresedtek.
Ezeken kivul szazaval talalhaté olyan szo a kdeneszomszéd nyelvekben (mai, régebbi
vagy t4jnyelvi véltozataikban), amelyeket a magganettek at. Lassunk néhanyat ezek ko-
zul (zéarojelben az atvévnyelvek): aldomas(szerbhorvat, romanjadog (ukran, roman),
bago(lengyel, roman, szerbhorvat, szlovadl@teg(szlovén, szlovak, romarpnvéd(német,
szlovak, lengyel)koldus (roman, szerbhorvat, szlovalyohar (szlovak, roman)sator (bol-

124



gar, szerbhorvat, szlovak, romaszallas(szerbhorvat, roman, orosz, votjatglvaj (roman,
szerbhorvat, szlovényaros (szerbhorvat, szlovén, roman, alb&rgoltér (szerbhorvat, szlo-
vén) és meg sok mas.

7. A magyar szokeszlet néhany jellegzetessége

A tobb ezer éve létézmagyar nyelv székészletét sok iranybol sokfélahatrte. Ez egyebek
mellett a szarmazasbeli kategoéridk aranyainak xaftéban is megfigyeltiet

Természetes, hogy az dnallova valt magyar nyelvlja@ob alapnyelvi eredétszavak mar
nem jelentek meg, ezért a szokészletet egyrésat keletkezés, masrészt jovevényszavak
bovitették. Az alabbi tablazaizovegstatisztikdkeredmeényeit tikrozi, vagyis kulonféle szo-
vegekben medgfigyelhét széebfordulasok alapjan kialakult széveggyakorisagi siékzos
aranyokat mutat be:

Omagyar k6zépmagyar mai magyar
(Halotti beszéd)
alapnyelvi 6rokseég 30 15 8
jovevényszavak 10 10 7
bels keletkezés 50 65 80
iIsmeretlen eredét 10 10 5

Lathatjuk, hogy az alapnyelvi ereletizavak aranya még ma is viszonylag magas, kilén6-
sen annak fényében, hogy ebbe a kategéridba saaketszavak tartoznak. Mivel alapvet
fogalmakat fejeznek ki, b&lik igen sok képzett és dsszetett sz0 j6tt |étrkz +degen erede-
tt szavak ardnyaban csak kisebb médrtedokkenés tortént, ami vilagosan 6sszeflgg a kilon
féle bel$ szoalkotasi modozatokkal keletkezett szavak gyatapaval. — Az ismeretlen ere-
defi szavak szamanak lényeges csokkenése is részlmis) kdletkezé$ szavak szamanak
erdteljes novekedéseével fligg 0ssze, masrészt a magyanegjelent Gjabb szavak kozott
viszonylag kevés az ismeretlen erédsto.

Az egyes atadd nyelvek szerepe természetesen maasolt az évezredek soran. Az
6smagyarban rendkivil fontos 6torok hatds a honffaglatan lényegében megsik. Ezt
koveten kezdetben a szlav hatas volt jedenmajd a német és a latin. A 20. szazad masodik
felében a nagyobb jovevényszécsoportok kdzott ddgyja kovetkaez szoveggyakorisagi
arany figyelhet meg: torok 16%, szlav 27%, latin 25%, német 17%. 1880-as évekt
megrbtt az angol eredétjovevényszavak szama is.

A fé szarmazasi kategoriakat tekintve a Bddsletkezés szavak aranyadtt meg a legna-
gyobb mértékben. Ezen a kategorian belul a kulédhimiadozatok kdzott atrendées tor-
tént. A szoteremtés ugyan végig jelen maradt, deyyzétrejétt szavak aranya a szoalkotas
folyamatos megésodése kovetkeztében fokozatosan csokken, a stésdko belll pedig
lényeges valtozdsokat figyelhetink meg:

Omagyar k6zépmagyar mai magyar
(Halotti beszéd)
szOképzes 70 55 45
ragszilardulas 30 25 15
szoosszetétel birsagnap 20 40

Lathatjuk, hogy az 6magyar korhoz képest mara szikgdulas ,vesztesége” 15%, a sz0-
képzésé pedig 25%. Ezzel szemben a szO00sszetétebgd@yarapodasa igen jelésmek
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mondhatd. Ez a tendencia az elmult egy-két evieeljellems, és napjaink valtozasi ira-
nyai is azt mutatjak, hogy a szédsszetétel a tegggsebb szbdalkotasi eljaras.

A magyar szokészlet tobb évezredes torténetadrgketi €s tarsadalmi valtozatait tekintve
igen-igen sok elent all és rendkivil sokszin Ez szorosan dsszefligg a mindenkori magyar
tarsadalom valtozatos torténetével. Lathatjuk zb@gy a megismert Uj fogalmakat nemcsak
0j, idegen szavakkal nevezte meg, hanem részbatapayelvi 6rokségéth, részben a meg-
honosodott jovevényszavakbol sajat alkotoerejéviadig megalkotta a teljes értélgondo-
latkbzléshez szikséges szavakat.
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VI. AJELENTESEK TORTENETE
Hegedis Attila

1. Bevezetés

Minden nyelvi jel tdlmutat Gnmagan: a nyelven kiwilag valamely elemére utal. A nyelvi
jel és az altala felidézett dolog kdzotti viszonglvezzik jelentésnek. Viszonyaink ¢sszetett-
ségébl kovetkezik azonban, hogy a nyelvi jel jelentésezitett. Van egy fogalmi (denotativ)
Osszetetije, amely azokat az azonosito jegyeket tartalmamanalyek a jeldltet megkilénboz-
tetik mas dolgoktdl. De létezik egy kulturalis-simmeterpretacios 6sszeté@e is, amely a jelet

a kozlés egy lehetséges vilagaban értelmezi, énitiba veszi azokat az informéacidkat,
amelyek a jel hasznalatat, kapcsolodasi szababmélmazzak (konnotativ jelentés, affektiv
jelentés, reflektald jelentés, kollokativ jelensg#s.). Ha ebben a viszonyban barmiféle eltolo-
das kovetkezik be, azt mondjuk: valtozik a jelentés

Alapvet probléma tehat, hogy nincsenek egzakt kritériunaokelyekkel egy szé jelenté-
seinek szamat pontosan meg lehetne hatarozni. Egggeha nyelvészt és a szotarszerkeszt
a praktikum irdnyitja, amikor meghatarozza egyjsintéseit. Az alapjelentés és a mellékje-
lentések szambavétele, elkilonitése szamos szivb@kinet tartalmazhat

A jelentésvaltozdgargyalasdnak — szemben a hangtani, alaktaniaétikal — megvan a
maga nehézsége. Ha pl. egy szoban megtorténik gvltozas, akkor a folyamat lezajlasa
utdn mar csak az Uj, a megvaltozott alak lesz l#atbran. A 16. szazatlbzza, mazzagla-
kok az affrikalodas végbemenetele utan mar ¢emkza, madzafprmaban élnek, a régi ala-
kok legfeljebb egyes nyelvvaltozatokban maradhatnal. A jelentésvéltozas azonban alta-
laban feltételezi a korabbi jelentés egészének vatamely elemének tovabbélését. (Ritka az
a folyamat, amikor egy sz6 eredeti jelentése tefjedtinik. Ez leginkdbb a szo6fajvéltas ese-
teiben fordul &), amikor az alaki valtozas is segiti az eredeérj@s elinését:bator —bar,
taldlom—tan) Nézzink egy példat a jelentés ,megmaradva vditgeilegére: az egykori
'fekvohelynek kiteritett br, széna’ (TESz.) jelentésigy sz0 a fekéhely anyaganak, funkci-
0janak megvéltozaséaval (fanciadgy, baldachinos agy, tabori agy, hordagjabb jelentés-
osszetebkkel bsvillt, de az eredeti jelentés 16hb elemét megtartotta. Es hasailvaagyon
érlelt palinka” megnevezést halljuk, akkor a szilvadgyra mint alliteritett alapra gondo-
lunk, amelyen mintegy ,fekszik” az ital.

Mivel minden nyelvi jelnek van jelentése, ezérfelentés valtozasanak leirdsa kovet-
kezb nyelvi szinteken lehetséges: 1. morfémaszint, &hidhtetett szerepe van a szonak; 2. a
szerkezet szintje, ahol a mondatnak van kitintstattepe; 3. a szbveg szintje. A mondat
barmilyen valtozasa jelentésvaltozas is. Bgyntagadoszo beiktatdsa megvaltoztatja a mon-
dat jelentését. A modalitas kulonkoeszkozei (modalis segédigék, partikuldk, toldalékm
fémak) mind a mondat jelentésének megvaltozasaikidgo. A szofajvaltas, a vonzatok
megvaltozasa szintén a mondatjelentés megvaltojeatik. Mivel azonban a jelkapcsola-
tok jelentését altalaban levezethetjuk ossZgkejelentéseébl, a mondatjelentés valtozasat a
szojelentés valtozdsahoz kothetjik, s ezért eddjen nem targyaljukS noha a mondatnak
€s a szovegnek is van valésagvonatkozasa, teleditgek is, amely megvaltozhat, mégis a
legegyértelmbb leképezés nyelvi jel és valdsagelem kdzott aszadtién talalhatd. Ezért
minden jelentéstorténeti leiras kdzeéppontjabaroaaz

2. A szOalak — jelentés kapcsolat valtozasai, a geltésvaltozasok tipusai

A valtozas szemantikai lényege alapjan égykcionalis osztalyozasa valtozasok alaki és
jelentésbeli 6sszefliggését targyalja. Ezen oszab/ezerint a kovetkézipusokat allapithat-
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juk meg: 1. Megmaradhat az alak és a jelentésbiselk az esetben nincs jelentésvaltozas (ez
logikusan felallitand6 csoport, de aligha talalnéhkan példat, amelyik illik bele, tekintve a
nyelv folytonos valtozasat). Egyalaku és egyjelshszonakinik pl. akddmon de aki Mora
Ferenc Kincskerés kiskodmonét olvasta, annak szamara a szOhoz gzelaatésen
(denotativ jelentésen) tul a sz6hangulat konnoitdapadnak. Az alak és a jelentés megmara-
dasanak inkdbb megfelelnek a specialis hasznatakszavak és az dsszetett szavakagq

HB. birsagnop, de a jelentés atalakulasa ezekben is érvénykérirat 1. 'kézzel irott sz0-
veg <szemben a nyomtatott széveggel>’, 2. 'barmiligchnikaval létrehozott [kézzel irott,
irégéppel irott, szévegszerkedztl kinyomtatott vagy akar csak elektronikus forrmabéte-

z6] szbveg, amely alapjan a nyomtatés torténik’). M8gmarad az alak és valtozik a jelentés
(részletesebben 2.1). 3. Valtozik az alak, de a jelentés ugyanaz makadsoportba sem
nagyon lehet egyértelinpéldékat talalni. Az olyan jelenségek, mint a ssa@rantasfke-
gyelmed—) kend, (tekintetes») téns, (Isten Ugy segéljen) Isten uccs@agy a szorovidités:
(paradicsom—) pari, (meglepetés»>) meglepia denotativ jelentés szempontjabdl jelentésval-
tozas nélkilliekAm a széhangulat valtozasa miatt e példak is athebk a kdvetke# cso-
portba. — 4. Valtozik az alak is, a jelentés is%létesebben 2.2.)

2.1. Véltozatlan alak — valtozo jelentés
2.1.1. A hangtani alak allandosaga — Uj jelentés &iakulasa

Ez apoliszémiateriilete, mert az egyes tovabbi jelentések dsggetk egymassal, egy alap-
jelentés &gazik el, s ezaltal Uj jelentések alakilki, melyek az alapjelentéstigitik vagy
bovitik (pl. papir 1. 1595 'névényi rostokbol gyarilag készilt vékdeynez, lap: irashoz,
csomagolashoz’, 2. 1843 'irat, iromany’, 3. 1844rtékpapir’). De az Uj jelentés esetenként
oly mértékben el is tavolodhat az eredeti jeledtesiogy az adott szinkronidbanséhyelv-
hasznaldé szdmara a két jelentés kozotti dsszefiggésnem evidengdll 1. 'madartoll’ 2.
'iroeszk6z’). Ez az ,alhomonimia” terllete. Jelatdéténeti szempontbol a poliszémia és az
alhomonimia nem kulénbozik egymastdél, csupan &ksaimnyelvszemlél érzékeli eltéfen a
jelentések dsszefliggéseét.

2.1.1.1. Hasonlésagon alapul6 névatvitel

A folyamatban a nyelv gazdasagossagra térekvésatkoatk meg: az egyik dolog nevével
egy masik dolgot is megnevezifketafora). A névatvitel alapja aasonlésagyagyis az a
tény, hogy a két jeldlt jelentés-Osszdiierészlegesen megegyeznek: ahogy fille van az em-
bernek, ugy file lehet a csészének és fazéknak,medketts [+OLDALT VAN], mindketté
[+LEKEREKITETT], mindket [+MEGRAGADHATQO], ahogyan laba van az embernek,
agy laba lehet a hegynek, mert mind&gtlentés-osszetévkozott megtalalhaté a [+ALUL
VAN]; a blzaszem, a bors6szem, #l6zzem az emberi szemet mintazza: [+APRO, +KE-
REK].

2.1.1.2. Egyuttes @fordulason alapul6é névatvitel

A névatvitel alapja lehet az egyuttesfeldulas, érintkezés igmetonimia). Az iskola sz6
jelentheti magéat az oktatgstz iskola szeptemberben kédilf), jelentheti azt az éplletet, ahol
tanitas folyik(az iskola a sarkon all)Jelentheti tovabba a tanitasban részivdiakokat és
oktatokat egyiltt mint intézméngdz egész iskola kivonult)elentheti bizonyos tanok 6sszes-
ségét is (nyelvészetbepragai iskolg, vagy akar rivészi irdnyzatot is (festészetbenmai
iskold). Mi az alapja a példa jelentésatvitelének? Azmyhaz oktatds valahol folyik (helyi
érintkezeés), valakik részt vesznek benne (részzegiézony), jelenti az oda kotléetevé-
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kenységet €s annak eredményét (okozat, kovetkedm@&mgevatvitel alapja tehat az egy fo-
galomkdrbe valo tartozas, ilideg ennek Bvithetbsége.

2.1.1.3. Jelentésatvitel

Nemcsak a név vihétat egyik dologrdl a masikra, hanem a jelentéA iglentésatvitel alap-

ja az, hogy eltér jelentés két sz6 részben hasonlé hangzasu alakja kozdtdoeri elme
asszociacios kapcsolatot létesit. ikdomos jelentése eredetileg 'gyors, lUgyes’, majd @bb
'okos’ (a Bécsi kodex ebben a jelentésben hasndjdeledésbe merdlszot a nyelvyjitok
felélesztették, és altedelmeshatasara az 'illerid jelentéssel ruhaztak fel (a sz6 tehat azonos
maradt, csak jelentése valtozott meg). Gyakranuraitdszoalakok hasonlésagan alapulo je-
lentésatvitelt (alkalmi) eufemizmusokbdrasszus!, az iskolajaaz istenit!helyett),a terem-
burdjat! (a teremsjét! helyett),elmegyek pislantar(= vizelni), Gjitasokbankildj egy emilt!

(= elektronikus levelet). Esetenként téves érteltéssadja a jelentésatvitel alapjaépetimo-
l6gia): az ismeretlen sz6t, vagy annak egyik tagjatir@esitik a nyelvhasznalok (gyakran a
jatékossag, a humor forrasakérdagrondmus— ugromokus, hozsanna a magassagban
uzsonna a magassagban, Diogenészlié Dénes, petrezselyem péterselyenstb. (Apor
Péter 1736-ban befejezett Metamorphosis Transydeaiban az altalaarok&nak ismert
parokatbak rokaként értelmesiti, a szintén Ujmddiincfutot pedightsz forinak.) A jelen-
tésatvitel tovabbi eljardsatapadas: egy szoszerkezet vagy 0sszetétel egyik tagja ézzeg
helyett lesz hasznalatomkaji bor — tokaji, napnyugat> nyugat, farkas allat> farkas(l.
még a szokészlet-torténeti fejezethen3.2.3.3).

2.2. Valtoz6 alak — valtozo jelentés

Ez a csoport a leggazdagabb példakban, hiszenla tiygenete soran a legtobb sz6 kisebb-
nagyobb mértékben alakilag is megvaltozott2 A. csoport példai tehat ide is tartozhatnak.
Am van néhany specidlis eset, amelyekben az aklkizads a tendenciassevaltozasokon
tulmutato atalakulast mutat. E csoport jelentésvaléai kbze tartozik seOhasadasEz nem
mas, mint a szbalak kettévalasabdl érexkt kiséb jelentéskilonbség. Aacok’rongyos ru-
ha’' (1618) jelentésélh konnyen alakulhatott wacak’értéktelen holmi, limlom’ (1829) jelen-
tése, majd a sz6 melléknévi hasznalata. A 'hazj@ehtés szlav eredét cseladkétiranyu
kiegyenlibdésecsalad ~ cselédaltozatot hozott létre, a 16. szdzadban még azmientés-
sel. Az elavulo, majd a nyelvujitds koradban felelgtettcsaladvette magara a 'familia’ je-
lentést, s a kdznyelvbencaelédegyre inkabb a 'szolga, haziszolga’ jelentéstevédt. A to-
rok eredei kalauz’ismeretlen helyen utat mutaté szemékgl6z alakvaltozata a térok ho-
doltsag idején kapta meg az ’'atonallo, rabld’ jedsh Alak és jelentés is valtozhat, amikor
egy szokapcsolatbdl 6sszetétdesz. Azatyam fiaszerkezet jelentette a régi nyelvhasznalat-
ban a 'testvér’-t. (Atestvérelss adata 1650 val6.) A szerkezeatyafiva zsugorodik, de
ezzel parhuzamosan jelentése kitagul, 'rokon, teth lesz, majd még altalanosabba valik:
egy atyafi'valaki’'. Végll e csoportba tartoznaktiadatos szocsonkitapéldai professzor—
prof, tulajdonos— tulaj stb.). Ezek latszatra csak hangulati kilonbségdaimak, de nem
cserélheaik ki egymassal minden szituacioban (nem mondhatorulajdonosi Testllehe-
lyett, hogy a jJulajok Testllete]. A nyelvijitas soran ily médon alkotott szavaki pegente-

se lényegesen elvalik a csonkitatlan sz0 jeleritegéi. cimer— cim, cikkely— cikk, gépely
‘'emeldgép <banyaban>> gép (. még a szokészlet-torténeti fejezetbeén3.2.3.4).
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3. A jelentésvaltozas iranyai
3.1. A sfikulés

Mivel egy adott szé alapjelentése a legaltalanogalehtés, ebll kbvetkezik, hogy a jelentés
valtozasanakdf iranya aszikilés. Ez azt jelenti, hogy minden egyes tovabbi jeleragy
adott irAnyba diKiti, specializalja a meglévalapjelentést. A&dessz6 aziz fonév-s képds
valtozata(izes ~ ézesjlelentése: '<valamilyen> ize var’ 'ehe®, ihatd, izérzettel élvezhe-
t6’. Gondoljunk ilyesféle példakra, minédesviZ«> sbsviz, édeskaposzté&— savanyu ka-
posztd. A szO0 mai legaltalanosabb jelentése ('a cukéhéz hasonld’) az alapjelentés liesz
kitése egyetlen izérzetre.h&zszo6 jelentése a HB.-ben még altalanos: 'lakohdMgi legal-
talanosabb jelentése egyértélsuikilés: 'lakdhaz, épilet’. Aallat szo azall fennall, Iéte-
zik’ sz6 szarmazéka. Korébbi altaldnos jelentéamii fennall, ami van, adott helyzet, valo-
sag’ (ebbéli jelentésében hasznalja a Bécsi kadBizdnyos jelds szerkezetekbefasszonyi
allat, barom allat, oktalan allath sz6 jelentése ledilt, a valtozas menete: 'lét@zlolog’

— ’'éléléeny’ — 'nem ndveény, nem gomba, nem embeéilédly’. A tehéneredeti jelentése
'szarvasmarha’. A régtehénpéasztojelentése 'marhapéasztor’, tahénhise 'marhahds’ (a
marhahudscsak 1764-6 adatolhatd). Atehénszo jelentéssikilése & 'néstéeny marha’) a
marha’vagyon’ — ’'labasj0szag’ jelentésatalakulasat (amely egyébgzintén jelentésski-
lés) kéveben tortént meg, s ekkormarhavette at aehénaddigi 'szarvasmarha’ jelentéseét.
A biiz eredetileg mindenféle szagot jelenthetett, magdildilt a 'rossz szag’ jelentésre (keleti
nyelvjarasainkban ma t&zi a korabbi semleges jelentést, hiszen ellatpatitiv jelzsvel is:

j6 biizii 'illatos’). Az o6ra jelentheti az iéitartamot, az ezt mérszerkezetet, de ennek a szerke-
zetnek a szamlapjat is. A vadaszrégihyelvhasznalatabafEllenséges gép egy oranal!”)
az oOra jelentése csupan a szamlapra utal, (amely eblkentaxtusban altaldban a teret és az
alapved iranyokat szimbolizélja). A sikilés tehat a jelentésviszony szintjén értelme&end
az Uj jelentés az eredeti jelentésnek csak bizorl@seit viszi tovabb. Hit fliggetlen a je-
lentések szamanak gyarapodasa, amely a jel kiteggs jelenti Ujabb és Gjabb dolgok meg-
nevezésére (metaforikus vagy metonimikus alapon).

A jelentés lbviléseritkabb jelenség: a jelentés fogalmi 6sszéiteek gyarapodasat jelen-
ti. A kontar eredeti jelentése 'céhen kiviili iparos’. Ez magdazta a [-HOZZAERTES]
jelentés-0sszetéjet — 'valamihez nem éétember’ jelentés alakult ki. Xereseredeti jelen-
tése 'véres'. A [+VERHEZ HASONLO (Szi)] jelentés-dsszetévkiboviti a jelentést a
szinek tartomanyara, majd az alapszin arnyalataira

3.2. Konkrét — absztrakt iranyu jelentés-eltolédas

A jelentésvaltozas alapirdny&kankrét — absztrakt irdnyu jelentés-eltoldédas is. Ez torténe-
tileg értheb: az ember élszor a konkrétumot nevezi meg, majd @hbievatvitellel az elvont
fogalmakat. E tertleten is érvényes, hogy a korékdmkrét) jelentés nem &aik meg, ha-
nem csak esetenként adja at a helyét az abszttaktgsnek, igy alkalomszen érvényesul
hol az egyik, hol a masik jelentés. Az emberi ny&lbeszéd szerve, s igy az ezt jel§itd
(nyelv) alkalmazhato lett a beszélés egészére, majd attedgid rendszerre is. Megleliet
sen sok emberi testrész neve vonddik at absztealkletre, pl.fej (— 'kezdet <térben, i
ben>’ aforras feje, hétd), derék’a test kozépsrésze' 'kozeps rész’: asereg dereka~

a tél derekd, sziv(— j6szivi 'kedves’) stb. A sitkilés fent emlitett példai koziul aes
megkaphatja a ’'szeretett, kedves’ jelent@stes fiam, édes baratomd; Domonkos-kodex
(11) Kezde az ev zentsegenek edes illatya myndenfglevtlktny'kezde az6 szentségének
édes illatja mindenfél ki 6mleni’ példajaban a sz6 az érzékeken tahpoet vallasi tarta-
lommal telitdik. A vallas gondolatvilaga egyébként is sajaesilet, mivel a vallasi fogal-
makat antropomorfizmusokkal probaljuk meg érzékeiteaz Atyaisten, Filisteraz emberi
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csalad mintajat koveti, a hik kozosségére alkalmazatyaj, akol, juhok, pasztaegy pasz-
tortarsadalom székincsét metaforizalja.

A jelentésvaltozas forditott iranyban is megtoreginbsztrakt — konkrét iranyban), bar
ez a ritkabb, s leginkdbb az elvont jelefitégpst tartalmazd szavak esetében térténhet. A
sziikilés példai kozoétt emlitedtllat 'nem ember, nem névény, nem gombéléxly’, azélet
1584-ben felin6 'gabona’ jelentése aat/-etképdsek példai, aetés, tojas, értekezéth. az
-as/-ésképdvel jottek Iétre és alakultak at jelentésiikben kéhkmot jelobve.

3.3. A jelentésvaltozas érzelmi és hangulati 6sseeaibi

A legtébb jelentés nem idéz fel bennink érzelmaket) fizédnek hozzajuk affektiv elemek,
vagyis semlegesek. De szamos szljelentésnek &helmi, hangulati 6sszetesje, mely
nyelvhasznalénként valtozhat. Mast jelenbieiklitira annak, aki éppen most jott haza egy
ilyen tarérdl, mint annak, aki sosem vett részernlgn. Mast jelent Eakashitelannak, akinek
sosem volt, és mast annak, aki a kamatok terh@iginyA nyelvhasznaldk egyéni torténete,
szubjektiv viszonyulasa éathatja a fogalmakat, nielggaltal kozosségi szintguejorativva
(rosszalléva) vagyneliorativva (szépibvé) valhatnak. E jelenség targyalasaban tehat, aniko
ben nem kénny elvonatkoztatni a szubjektiv érzésgkiégis megtalalhaték azok a momen-
tumok, amelyek alapjan a szohangulat valtozasab@kty 6sszetasi megallapithatok. Az
elss ilyen a szdhangalakja. Ha valakinek aokonsagahelyett apereputtydemlegetik, az pejo-
rativ megkozelités. Aetyerutya,atohonya,a bdszmestb. hangalakjukkal is a csekélyebb érté-
kiiséget vetitik él. A szojelentésben megjelefogalom ki van téve tarsadalom értékitélet-
ének Az ebben az értékitéletben megfogalmazddott imzlés szintén ellenszenvessé, dlieg
kedveltté tehet bizonyos szavakat. Egyes foglakmizatisztségek, rettegett hatalmassagok
megjeldlése valhatott igy pejorativyaibék (ellenségbl atallt személy'— ’rabld, utonallé’—
'mindenre kaphato, elvetemult alak§zatocs('<kis>keresked’ — ’kisszefiséq’), vandal, to-
rok, tatar (a pusztitas képzete tapad hozzajdiitator, despotavezérstb. Ezzel szemben a
munka(eredeti jelentése 'szenvedés, g§dés’) jelentéséll a negativum kikopott, s ezért po-
zitiv jelzével is hasznalhatdkivalé munkaE tarsadalmi hullamzasban folyamatosak az atérte-
kelések (vo. az EKsz. 1972-es és 2003-ban medyifdiozatabankeresztényszocializmus:
1972 ,A munkasmozgalmat az egyhaz befolyasa alaiviggekw polgari politikai irAnyzat”,
2003 ,A keresztény értelemben vett tarsadalmi i@gassagot hirdét a tarsadalmi egyaiftt
lenségek athidalasara, a szocialis problemak asasd toreky politikai iranyzat és mozga-
lom”; kbzéposztaly1972 ,Tokés tarsadalomban a két alagvesztaly kozott elhelyezkéd
jémOodu kispolgarsag és értelmiség”, 2003 ,Magatsadadjat sajat erejébh munkajabol tisztes
szinvonalon eltartani képes személy@klo széles tarsadalmi csoport, réteg”).

4. A jelentésvaltozasok okai

A jelentés valtozasa része a nyelv altalanos védt@zak. S ahogy a nyelvi valtozas alafpvet
oka és célja a kommunikacié biztositasa a valtéegatdalomban, Ugy a jelentések valtozasa
is a nyelvi elemek kozlésbeli alkalmazhatésagaeaktartasat célozza. Az alapyvek azon-
ban részekre bonthaté: a jelentésvaltozasikiisyesdje az ember, a tarsadalom, lGeténye-
z6je pedig a nyelv(i rendszer).

4.1. A kil tényezk
A kulsé tényesdk kozul el$kéent emlitend atarsadalom viszonyainak és a kultiranak a

valtozasa A német eredétpolgar szo eredeti jelentése 'varoslakd'. Az 'allampolgéten-
tést csak 1787t tudjuk adatolni. Ez a jelentés valijélentéssé 1948-ig. Ezutan a sz0 (a ko-
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rabeli uralkodo ideoldgia hatasara) devalvaldédetentése a pejoracio iranyaba csuszott (vO.
kispolgar, polgari csokevéhnyl990 utdn a sz0 politikai hivdszova valhagari tarsadalom,
polgarérség, polgarbaratstb. semleges vagy meliorativ jelentést sugall®akeresztényseég
felvétele valtoztatta meg barang eredeti ’jeladd Ust’ jelentését, s tette minteggksalis
hangszerré. Az anyagi kultira megvaltozasa idédétjelentésvaltozast a mar emlitéthz
vagy azagy esetében is. Szintén a kiikenyesk kozé tartozik a nyelv hasznéloinak torekvé-
se a gazdasagossagranyelvi 6konomia az alapja a poliszémianak: az Ujabb és Ujabb dol-
gok megnevezésére az emberi gondolkodas felhaagzaakonkrét— absztrakt, illetleg
absztrakt— konkrét iranyu jelentésvaltozasokat, tovabba aatvitel kiulonb6sd formait
(sapka:1531 'fejfedy’ — 1918 'zarofedél, kerek véburkolat’, kacsa: 1548 'lapos d&rii, jOl
Usz0 szarnyasfajta, réce, ruea’1951 'vizebedény betegek szamara’).

Részben kilg részben betsténye®nek tekinthet a motivacié megvaltozasaA szo és a
dolog k6zotti 6sszefliggés ugyanis lehet motivatatkionvencion alapul az 6sszefliggaész-
tal), és lehet motivalt alakilag (motival@ea szerkesztettségsztalos, asztalfiok, ebédisz-
tal), illetéleg szemantikailag (motivalégra hangutanzas, hangfest&akukk, zsorjg Ha a
szOképzés, az dsszetétel elhomalyosul a nyelvhiaézndlataban, einik a motivacié, s ez-
altal atalakul a jelentés is. jdszag orszag(«— uru 'ur’ + szag képads alakok, képgjuk azo-
nos a sag/-ségképdvel. A mez amez('ruhat olt’) igetnek az igeneve '(fivet) @t<fold>’
(v6. mezteleh de a viragos mézoél ma mar nem a 'fel6ltdzottség’ jut esziinkbelahasere-
detileg 1&bakon alléozéedényt jelentett. A megvaltozott hasznalat kdvetdeen eliintek a
labak, a név megmaradt, de mar motivalatlanul. lanjés pedig [-LABAKON ALLO]-ra
modosult. Az 6sszetétel elhomalyosulhatd & ember— jambor’jé6 ember’; (mn. 1495 ’is-
tenféb’) — 1795 *bargyu’; né + ember— némberBécsi k. b, asszony— 1840 'megvetett
nészemély’ — ezekben az Osszetételekben jol latszdemtés-eltolédas s vele a motivacio
elhalvanyulasa.

4.2. A bel$ tényezk

A jelentésvaltozabelss tényedi kdzott a nyelvi rendszer tagjainak egymasra hatésia
megemliteni. Ide tartoznak a mar targyalt jelertié példai, melyekben a széalakok hason
l6sdga adja a jelentésvaltozas alapjat. Szintésblbgl motivalt jelentésvaltozas kbvetkezik
be, ha egy szinonimasorba U] tag illeszkedik. Brarz egész jelentésnieatalakulhat. A
'nagyon kivald’ jelentésre a szlengben Ujabban halgzk akiraly szét. Ennek megjelenése az
eddigi szlengrankq, baro stb. 'kivald’ szavainak jelentését tolja el, s @zlengben a ko-
rabbi szavak mintegy korjellertizé valnak (&kasa’kivald’ példaul az 1960-as évek budapes-
ti szlengjére utal). A szinnevek kdzé bélgink nemcsak sajatos szin, s igy Ujraosztja a szin-
skalat, hanem (i) életérzés is (vO.Rinkhu — a vildg 6i szemmel”). A 21. szdzad elejét
adatolhatgpunnyadtolyan ¢sszetett jelentéssel rendelkezik (‘'unatgrealt, laza, unalmas,
lepukkadt’ stb.), amelynek nincs megféjel a szinonimarendszerben, egy adott jelolésbeli
art tolt be, joggal ragadt meg tehat a szokészlethera tulajdonsaga elvezet a beténye-

z6k egy Ujabb fontos eleméhez: a nyelvi gazdasaghsezad\ nyelvhasznalék gazdasagos-
sagra torekvése (egységben a nyelvi kreativitassaR ritkan teremt ) szavakat, sokkal in-
kabb Uj jelentéseket hoz létre, fenntartva a pétisat.

5. Az alak és jelentés valtozasa alapjan létrejo{szemantikai) csoportok

A nyelv torténete sordn az alak is, a jelentésagvaltozhat. Alak és jelentés torténeti 6ssze-
fuggéseben megkulonboztetink egyalaku, hasonldl aakkilénbé& alaki morfémakat. Az
alakot keresztezi a jelentés, amely lehet ugyaeaet hasonld, lehet killonb®2s lehet el-
lentétes is. Az igy, a torténeti jelentésvaltozAlgsee|ott csoportokat a kovetkdéz jellemzik.
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5.1. Egy alak, egy jelentés

E csoport esetében sem az alak, sem a jelentévdlamott a nyelv torténete soran. Amint
fentebb mar jeleztik, a teljes helyben maradas jedemz6 a nyelv egyetlen részrendszerére
és jelére sem. Leginkabb a szédsszetételek tattadhade, hiszen ezek nagy részébdir m
kodik a jelentésmegadasnak az a formaja, amelgeiegi a genushdl a differencia specifica-
val definialja, egyérteliisitése tehat szerkezetileg van adwésszekrény('az a szekrény,
amely hitésre szolgal’ szekrényaz a bator, amelyben tarolunk valamit’bdtor 'lakéhaz
kényelmi berendezéséhez szolgald targggpucsend (‘kapun lewd csengd’). Szintén ide
tartozik a szakszavak egy része: azok, amelyekndkba stk szakmai korbl, és ugyan a
standard részévé valnak, de specialis jelentésigdémialik (zongora dikics 'bérvago, talp-
kerekith gorbe kés a csizmadiakndl’). Egyjeletiids maradhatnak egyes jovevényszok is
(ceruza, cigarettatb.).

5.2. Egy alak, tobb 6sszefldgjelentés

E csoport esetében az alaki valtozas elhanyagolhisizont az alapjelentéshez Ujabb jelenté-
sek alakulnak ki. Ezek az alapjelentés egyes j@tetsszetdit elhagyjak, esetenként Uj 6sz-
szetevvel specializaljak azt. Szemléldepéldaként vegyilk a bizonytalan erddete a ma-
gyarba valoszileg az 6torokbl vett jovevényszoét, azarnyat. Az alaki valtozas még az
6smagyar korban Iétrehozta a ma i €tarnyalakot. Alapjelentése: 'allat oldalt kiallo testré
sze'. A B jelentés-0sszetél [+MOZGATHATO, +KET OLDALT KIALLO, +REPULEST
SEGITO, +RESZ]. A tovabbi jelentések (az EKsz. alapjah):’repibgép alkotorésze’
[-MOZGATHATO], 2. oldalt el- vagy kiallé rész (aith két ~a)’ [FREPULEST SEGI®],

3. 'épiletnek a kozéfit jobbra vagy balra nyulé része’' [+EPULET, -MOZGARHO,
—REPULEST SEGI®], 4. csapat arcvonalan a jobb, illetve a baloldétiz [+ CSAPAT,
-MOZGATHATO, —-REPULEST SEGID]. A -sag/-ségképa eredeti jelentése: *domb, ha-
lom’. E jelentésbl fejl6dik a 'sok valamibl, tomeg’ (erdéség),majd eblbl az 'azonos statu-
szu emberek tomegé€katonasag, parasztsagagmely mar elvont értelemben is hasznalhato.
Azt latjuk tehat a két példa alapjan, hogy az a&mpités jelentés-dsszet@nsl a tovabbi je-
lentések bizonyosakat mi@iznek, masokat elveszitenek, s helyettik Uj 0sséket vesznek
fel. Eme tobbjelentési morfémak jelentései egymastdl el is tavolodhat(dikergencia),
olymértékben, hogy szinkron kompetenciaval kozadettik nem, vagy alig ismerketel
(@lhomonimékka valnak).

5.3. Egy alak, tobb 6sszefliggéstelen jelentés

Hagyomanyosamzonos alaku szavaknakkhomonimak) szokas nevezni az ide tartozokat.
Esetiikben az alaki valtozas konvergens (0sszefaitd)u volt, és az eredeti jelentésizve

az alak azonossa vahany (kérds névmas) ~hany (ige), art 'kart okoz valakinek’ ~ (be-
le)art(ja magat) [« 1512 k.att] 'illetéktelendl beleavatkozik'yar (ige) ~var (fénév)0 stb.
Homonimak létrejohetnek ugy is, hogy a szokdlcsénzéemel a nyelvbe egy ugyanolyan
alakot, mint amilyen mar korabban is |étezett §gyolddott azr '100 nf-nyi teriiletmérték’

a megle¥ finnugor, illetve ugor eredétar-ak mellé).

5.4. Egy alak, tobb, ellentétes jelentés

A mai ellentétesseg egykori jelentésies eredmenye is lehet: bizonyos jelentés-0ssidetev
hasonlosaga végsoron ellentétes jelentéseket eredményezett |eatétesség allandésulha-
tott, a sz6 mai jelentése Iényeges ellentétbergkori jelentésévelkacér 1. 'eretnek’—
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'szodomita’ — 2. 'tetszeni vagyo’tragya 1. ’fiiszer, csemege, izésit— 'amivel az ételt
meghintik’ — 'amivel a foldet meghintik, izesitik—> 2. 'haziallatok Urilékének alommal
valo kevereke'.

5.5. Tébb hasonl6 alak, egy jelentés

Ide azalakvaltozatok tartoznak. Mivel a magyar irodalmi nyelv és azreatapuld kdznyelv
nem egyetlen nyelvvaltozatbol, hanem tobb regisnditozat egyittikddésével alakult ki,
bizonyos regionalis valtozatok a standardban egyfovagy csaknem egyformaseel érvé-
nyesultek. Lényeges megszoritas, hogy ezeket nggetlen nyelvvaltozaton (a standardon)
belul kell ertékelninKfel ~ fol, veder ~ vodor, lenn ~ lent, zsemle énde, szeg ~ szdg, ko-
vetebzik ~ kdveteldzik), ma mar nem vehetjik ide a valtozatok kdznyelviyelvjarasi elté-
réseit pukk ~ bikk, kereszt ~ korostb.). (Noha del ~ fol és tarsai a normativ nyelvhaszna-
lat valtozatai, egyes esetekben a sz6hangulatdapl@dsomle, seper mégis csak népies jel-

legii.)

5.6. Tobb hasonlo alak, tobb 6sszeflggelentés

Ez a csoport a szohasadas csekélyebb fokat mutatjade tartoz6 morfémak esetében az
alaki hasonléség a szinkrén nyelvhasznalé szammdgdismerhet, s a jelentésbeli hasonldsag
ezt a felismerést tAmogafjmegosztott jelentések)A kavar ~ kever, karom ~ kérémind-
két tagban megzott alapjelentése csak intenzitasbeli kulonbségealmaz. Abozétos ~
bozontosszopar kozos jelentéseleme a [+KUSZALTSAG]. E csbfmegosztott jelentések)
mintegy atmenetet képez a nyelvi valtozasban atkéu& csoport felé.

5.7. Tébb hasonlé alak, tobb dsszefliggéstelen jeiés

Ide azok azelkilonilt jelentések tartoznak, melyek esetében a széhasadas oly rhérnték
elérehatolt, hogy az atlagos nyelvhasznalé szamamdalakok hasonlosaga mar nem ideézi
fel az egykori jelentés-0sszefliggést. Migaaom ~ korém, kavar ~ kevegymassal felcse-
rélhetd a mondat értelmének valtozasa nélkijgsag ~ j6szag, urasag ~ orszag (ruszag),
csekély ~ sekély, csillog ~ sajstlp. példaiban nem alkalmazhatjuk a felcseréfiéss tesztjét.

5.8. Tdbb hasonlé6 alak, tobb ellentétes jelentés

Az 5.4.pontban emlitetiragya sz6hoz hangalakjaban hasonlitrazsé Azonos alapra vezet-
hetk vissza (latintragemata’csemege, nyalanksag’), alaki hasonlésaguk azowmbak az
etimologus szamara nyilvanvalé, nem gy a jelemtiésdilentétesség. Ad és anémber
azonban minden nyelvhasznal6 szamara késdsasonl6 alakjai, egykori semleges jelentés-
sel, ma a jo/rossz, illéeg a semleges/rossz jelentés-elkilonilés példai.

5.9. Tobb kilonbos alak, egy jelentés

Az arc ~ abraza azév ~ esztenf] akutya ~ eb, dreg ~ vésezoparokban teljes a denotéacié
(az ide tartoz6 elemek a mondatban egymassal kibsdik az értelem megvaltozasa nélkul),
kilonbség csupan az asszociativ 6ssa&tean mutatkozik. E csoport esetében is fontos meg-
jegyezni, hogy a példak csak azonos nyelvvaltozbadil érvényesithék. Ki kell zarni tehat

az un. exonimakaBécs ~ Wien)hiszen ezek két kulonbémyelv elté6 megformalasai
ugyanarra a denotatumra, ietg az an. heteronimakatakanal ~ paldcvarécskd, mivel
ezek két kilonbdznyelvvaltozat szavai.
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5.10. Tobb kulonb6d alak, tdbb dsszeflig jelentés

E csoport két alcsoportra bonthato. Ide tartozripkészt aokon értelmii szavak Ezek ese-
tében a kilonbdz alaki szavak jelentésjegyeiben nagyfokl egyezéh&ad, de a szinoni-
mia mértéke kontextusfiggnodon viszonylagos (nem ugyanaz a denotacio)maz és a
rajong nagymértékben egyezik, de aki rajong egy popstt@z még nem imadja (még ha azt
allitja is), aranc és areds jelentésében egyarant benne van a [BRYDES], de akinekan-
cosaz arca, arra nem mondjuk, hogadss. A rokon értelni szavak egy részére jelletha
fokozatkll6énbség, intenzitaskilénbségalad — fut — rohan — szaguld

E csoportba tartoznak tovabbansezdsszefliggésekA szavak rendezett részhalmazai
ugyanis szomeiket alkotnak, amelyek a megfa@ldiogalomme#knek felelnek meg. Kiegé-
szitik egymast, egy mézészei. Az, hogy mi tartozik azonos ribe, részben embervoltunk-
bol adott (plfil, orr, szem- azarc részei), masreszt kulturafiiggMinden nyelvkdzéssegnek
van ugyanis valamilyen egyetemes, vilagosszessémratkoz6 szemlélete, amelyet a maga
nyelvében sajatosan artikulal (a gyumoélcsok fellsmdt egy magyar igy kezderadma, korte
stb., egy trépusi ember pedig nagy valoszéygel igybanan, kokuszdisétb.). A meddssze-
fluggések valtozasai a jelentések komplex vilagatikr a jelentések nem szavanként valtoz-
nak, hanem a szavak 6sszefiiggés-rendszere vategka kultira megvaltozasa kovetkezté-
ben.

A jelentésmeé bévilhet és atalakulhat. A szom&bovilésére j6 példa lehet a d&bb
emberi lakohely’ fogalomkore. Adz és azagy alapnyelvi eredét ez Bvil a torokkdl jovo
székkel, majd a szlavbol jdv asztatlal. Tovabb IBvil a vandorsz&gszekrémnyel, a latin
eredel almariummal, majd a német eredefirhang-gal (ezt valtja fel a betsalkotasufiig-
gony). A magyar szinnevek torténete is jol mutatjasebbvithetbséget: az alapnyeléboro-
kolt szinnevink &hér(benne a szinek 6sszessége) iekete(benne a szin teljes hianya). Ez
bévilhetett még adsmagyarban a vilagost altaldban jefeswské-vel és aszlrkével, tovab-
ba a (barnas szint jef)Ifako-val. Eme nyelvtorténeti tibzak bel§ alkotasa lehet a kbzé&ps
szint jeldb piros ~ veresMajd (taldn a szivarvany folytonosan lathaté skétaja hataséra is)
bévil a rendszer a jovevényssargaval, zold-del éskékkel. Az 6magyar korbandvil a
mez aviola-val, ar6zsaszimel, ardt-tel, apefjel és abarnaval. Majd anarancsés acit-
romszo atvételével megjeleniknaranssargags acitromsarga Az indigo a k6zépmagyar kor
atvétele, akekia 20. szazad elejérévdti a mesbt. A pink meg még a 2003-as EKsz.-bdl is
hianyzik.

A jelentésmeé atalakulasara példaként vegylik é5z0r az 'igazgatas’ mégt. 1990 abtt
egy kozpontilag, felttil iranyitott tanacsrendszer létezett, melynek fogadlemei a kdvet-
kezo nyelvi jelekben objektivalddtaktanacs tanacselnok, tanacstitkar, tanacstag, varosi
tanacs, megyei tanacs, végrehajté bizottsthgAz igazgatas dnigazgatassa valasa 1990 utan
megtortént, Uj fogalmi készlet s ennek megtelelkészlet jott Iétre, illédeg Ujult meg, s
valtozott meg a sz6- és jelentésihéz 6nkormanyzat, polgarmester, 6nkormanyzati képvise-
|6, képvisel-testllet, jegys, korjegyd stb. A kdvetked példa legyen a sport vilagabol: a
labdarigas 1950-es, 60-as éveiben a labdarugocsapdiezete a kovetk&zposztokat (és
megnevezeéseket) ismertkapus, hatvédek (jobb~, kdzép~, bal~), fedezetddb{ bal~),
0sszekdtk (jobb~, bal~), csatarok (jobbszé)dalszélg, kozépcsatar)Ebben a rendszerben
a posztok megleh&en merevek voltak, kevesebb mozgas jellemezteko@ Ennek a fo-
galmi me®nek felelt meg a szavak nige is. A 21. szazad elejére a jaték lényegesen-atal
kult: felgyorsult, a rogzitett posztok #fitek, a csapat tagjai egyarant kiveszik részukét a
madasbdl és a védekezéstA fogalmi med atalakulasat jelzi a szémeatalakulasa iska-
pus, védk, védekaz és tamadd kozéppalyasok, csditalaban egyd).
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5.11. Tobb kulonb6s alak, tobb 6sszefliggéstelen jelentés

Az Osszefliggéstelen szavalasztal, fecske, zimm@tp. — k6z6tt nincs jelentéstani kapcso-
lat, igy a jelentésvaltozas szempontjabdl ez édelratetlen csoport.

5.12. Tobb kulonb6s alak, tdbb ellentétes jelentés

E csoport tagjait szokds antonimaknak nevezni. Ezglk csoportjat &izard ellentét jel-
lemzi: az ellentétes jelentészavakban nincs azonos jelentés-6ssaetdy — holt, okos—
buta, kbénny < nehéz, gyors- lassu Ezek jelentése nem alakulhat &t a masik, aztéties
irAnyba, jelentéstorténetileg allandok. A masikpostot afokozati ellentét jellemzi: a széls
pblusok k6zé dtmeneti fokot mutato jelek helyeéket. A hidegés amelegkdzé beiktathatd
a hiivosés alangyos,aszegéenys agazdagellentétébe aagrolszakadés aehets. Léteznek
tehat jelentésmék, melyeknek rendszerében megférnek a fokozamtellet képvisdl jelen-
tések, s amelyek Ujabb atmeneti alakokKalithetk.

6. Az egyes nyelvi szinteken jellenézelentésvaltozasok
6.1. A fonémaszint

A fonémaknak nincs jelentésiik. Eppen ezért a hangok szintjémlmeszélhetiink jelentésval-
tozasrol. A hangok jelentéssel valo felruhdzasaubjektiv 6nkény tertilete, melynek nincs
szocialis allandosaga. Az, hogy Rimbaud aangban bibort, kihanyt vért, kacagogorcsot lat
(A maganhangzok szonettje) ugyanugy szubjektiv} miogy Swift az-t a 'kicsinyséq’ jel-
lemzojeként alkalmazzal{lliput — a torpék orszaga, az 6éridsok orszagaban Gluiitdhlka
joszivi oriaskislany GulliverGrildrig-nek becézi).

6.2. A morfémaszint

A toldalékmorfémak terlletén is megtalalhatok azok a jelentésvalmizaamelyek a szot
jellemzik. A morfémaszinten szamos képek lehet poliszémiaja az alapszé jelentésének
besugarzasa kovetkeztében (a példakat I. a mordérdatti fejezetben); a hatarozottsag je-
lentéselemét kilonbdzelek és ragok is kifejezhetik: determinativ iggyaas, birtokos sze-
mélyjelek (szinonimitas). Léteznek szinonim k&épZsizik, sid), jelek (asztaldk, asztala),
ragok (biréul, biréként). De az ellentétesség (antonimia) is jelen vardakekmorfémakban
(s6s, sdlan). Még a bvaltozatok is sajatos jelentést hordozhatnak. Lehaktkinekneje (‘fe-
lesége’), de mellettadje ('szerebje’) is. Az ,évszazad téje” szerkezet csak valds étele-
nithet meg, mig az ,ez méamindennek a tetejeszerkezet csak absztrakt lehet. A két szerke-
zetben a kétéwvaltozat nem cserélhieki egymassal. A toldalékmorfémak szintjén jeleatke
leginkabb jellemé jelentésvaltozas azonbarfunkciovaltas. Lényege: egy bizonyos tolda-
lekmorféma szokasos alkalmazasi tertlete médosigintese atalakul. A lativuszrag még
az 6smagyar korban birtokjellé valtozott ("hova 'ott van, oda tartozik~ 'az 6vé’), majd
szemeélynévhez, személyt jelénisztséghez kapcsoldédva helynévképz valt (‘Mihalyée’ —
Mihdlyi, 'pispoké’— PlUspok) és e funkciojaban terjedt tovdbb mar a birtokgddgelentés-
egysége nélki(Némedi, Udvari) Funkciovaltast figyelhetiink meg a nem névmasieiie
igeragok esetén is (ezek valosiay igeképiakbdl alakultak).

A sz0 szintjen mindig jelentésvaltozast okozzéfajvaltas llyenkor nem csak a szo jelen-
tése valtozik meg, hanem grammatikai (mondatalknt@donsagai is: a mas szoéfajja alaku-
las masféle kapcsolddasi lebstgeket biztosit. Aazafénév nem lehet hatarozoi kiegészité-
se az igének, hazahataroz6szo igen.
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6.3. A tulajdonnevek

Kllénleges nyelvi alakulat tulajdonnév: lehet sz0, szerkezet, mondat is (I. még a morféma-
torténeti fejezetben). Mivel a mondatba sz6 értakdyall be @név[i csoport]), e szinten kell
szOlni a tulajdonnév jelentésvaltozasarol. A tuajaév alapjelentése az identifikacio (azono-
sitas). Ez azt jelenti, hogy a tulajdonnévi fornda\ketlenil, a fogalmi hattér bevonasa nélkdl
jeldli a dolgot: barmit elnevezhetekipiinek vagyPéternek (onnantél a név azonositja és
egyediti a dolgot az elneuegs az elnevezést elfogadd kozosség szamara, rmathtv je-
lentésjegyek csak masodlagosan és csak esetlggtmarek meg). Minden névnek tehat csak
egy jelentése lehet, ez a tulajdonnév fontebb jellkgédl kdvetkezik. Kovetkezésképp: a
tulajdonnévnek nem lehet jelentésvaltozasa, hisggretlen jelentés-0sszetge van: Kiss
Péter'az a dolog, amit vagy akit Kiss Péternek hivnaktulajdonnév azonban altalaban nem
onmagaban all, hanem része egy mondatnak, vagyiksaggextusban van elhelyezve. A kon-
textus a névnek kontextualis (t6bblet)jelentésttama kontextualis jelentés azonban mar elto-
l6dhat, alJanost nehéz megértemagyar mondat példajabada@nosjelentheti 1. 'Janos név
személy’, 2. 'Janos névszemély beszéde’, 3. 'Janos tieszemély irasai’. A kontextudlis
jelentés-eltolodasban tehat a Jakosnevesitilt A tulajdonnév jelentése egyetlen modon val-
tozhat meg tehat: akkor, ha a tulajdonnév koznéali&. A tulajdonnév kdznévvé valasanak
szamos példaja vafKain — kajan, Moszkva— muszka, Coulomb~ coulomb),lényege,
hogy a tulajdonnév kdznévi jelentés(eke)t veszdel azonositas kitvtl a fogalmi jelentés
irAnyaba).

| RODALOM
Benks 1974; Hadrovics 1992; Kiefer 1989; Kiefer é. nusPtai 2003; Szende 1996.
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VII. A valtozatok torténete
Hegedis Attila

1. A nyelvhasznalat-megoszlas térténetisége

Az él6 nyelv természetes allapota, hogy valtozatokbahla&@bjaink valésaga fél nézve ez a
tény nyilvanvalo, annyira, hogy a 20. szazad mastadé®l egy Uj nyelvszemléleti mod ala-
kult, a szociolingvisztika. A nyelv toérténeténelgilekdbb valdésagh szemlélete tehat az,
amely a nyelv torténetét mint a valtozatok tortéhévgja fel, és a folyamatokat, melyek a
nyelv kilénb6s szintjein zajlanak és zajlottak, az egyes bészséportok beszédtevékenyse-
gének eredményeként mutatja be. A jelenben ez atiaéds nem okoz kildndsebb nehézsé-
get, hiszen az egyidenyelvi produktumok 6sszevetése, kiulonbségeik gezgpeik bemuta-
tasa lehetségesitsaz irasbeliség nyelvi adatai révén nem csupéiraetlen 6sszehasonlitas,
hanem a visszavetités is elvégeéhstezaltal a valtozatok kdzotti kilonbség megragsal

Az idében visszafelé haladva azonban egyre kevesebbadzésdezekdl szigoru elemé
munkaval kell kifejteniink a meggzoen lehetséges folyamatokat, nyelvi eseményeket. S
tovabb haladva egyre inkdbb csak feltételezésélipetézisekre vagyunk utalva, melyek az-
tan a bizonyitottsag hianya miatt konnyen 6sszeoaklaCsabito lenne példaul (térténtek is
ilyen kisérletek) az orszagszerte |étedrzsneves helységek (Békdgyer,Salgdarjan, Ba-
lass@yarmatstb.) alapjan a honfoglalé térzsek letelepedésgrajzolni, s ez altal aisma-
gyar kor végi nyelvjarasi megoszlasra kovetkeztednietelepedés azonban nagy val6ézin
séggel nem torzsek szerint, hanem nemzetségekisigtent, s igy a térzsneves helységekre
alapozé nyelvhasznalatmegoszlas-tedria érvénytelen.

E fejezet targyalasmodja a magyar nyelv egyes k&estz veszi figyelembe, és ezen kor-
szakokon belll tekinti &t a valtozatok jelenlé#tmagyar nyelv véltozatainak torténete ott
kezdidik, ahol €s amikor a (késb) magyarnak mondott csoportok kézdsségtudatarkide
l6dik, anyagi és szellemi kultarajuk sajatos vorksb toltodik, és ezaltal kilonbozni kezd
mas, kordbban azonos megértési korbe tartozé de@ptdl. Nem tartoznak targyalasunk
korébe azok a kétségkivil meglea magyar és a rokon nyelvek dsszehasonlitasélként a
hangtan tertletén kikbvetkeztethetltozatok, melyek az un. alapnyelvet is mar reehet-
ték. Eppen ezért csak jelzéssimar utalunk arra, hogy mind a szokészlet elemeidraihang-
tani megfelelések egy olyan nyelvi helyzetre utijreanelyben egy ugor—permi, ilidéeg egy
magyar—permi k6zos valtozat jelleben eltért mas finnugor csoportok nyelvjarasatol.

2. Az 6smagyar kor

Az 6smagyar kor mintegy két évezredétsstrban mint a nyelvi egység létrej6ttét kell tekin-
tentink. A szétszort, nagy terlleten elterjedt liasadaszo, dyjtoge® életforma jellemez-
te, ,a vadsag fetsfokan all6” nép lassanként attér egy nomad, IcMatformara (meg- és
eltanulva, kialakitva hozza ennek a szellemi ésagniultiranak a fogalomkészletét és nyelvi
kifejezbeszkozeit), egyre inkabb népi—politikai egységhmedriil, s a honfoglalds koraba érve
szamotted nyelvjarasi kilonbségek mar nem jellemzik. Am eblaekozel két évezrednyi
idében olyan mélyrehato6 valtozasok torténtek a grankdiadn is, mint az igeragozas részben
maig éb formainak kialakuldsa, a mondatstruktira atalaaylé@a névutok grammatikalizalé-
dasa, a massalhangzék rendszerének atalakuladazstba folyamatok nagy éthatarok ko-
z0tt, esetenként egymassal szembenallo Gjitasoltekiiz aran véglegesedtek (vo. példaul a
medializacié és a hatdrozottsagra torekvés egyrkdesalb tendenciajat az igeragozasban:
. 6.3.3.2.).
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Az 6smagyar kor hangtani jelenségei korében kétségteletinik a valtozatok megléte.
Bizonyos hangeltolédasok kétiranyd megfelelésea atalnak, hogy a székezaarhangok
spirantizalédasa egyes szavakban nem tortént megben a csoportnyelvszokas megtartotta
az eredeti hangot (ugyanabban a széhajiik ~ kajla, huny ~N. kum;kilénb62 szavakban:
por, para,de:fej, ful).

Az azésmagyar korban lejatsz6do és valosldg hosszan elnyulé folyamat, melynek so-
ran az egykori, 6rokokz, s, cs, szj, changok (szokezieés sz0 belseji helyzetben egyarant)
végil sz, s, cként maradtak meg a nyelvben, bizonyara nyelvjarakozatok sokasagat
eredményezte. A finnugor szokézsizj részbersz részbers hangga valt, l1étrehozva igy egy
szezd es egys-ezs valtozatot(szer ~ sor, szem ~ sOmJE) folyamatsorba tartozik a finnugor
csj alakulastorténete is. E hangnak a magyarban szké#éle valtozasi iranya figyelltet
meg:csj > cs illetéleg csj > s(csip, csok, csomod ~ sir, suly) kettssség ugyanazon széban
is megfigyelheat: csillog ~ sajog Létezett tehat eggez és egycszdé nyelvjarasi csoport,
amely a torok jovevényszavakat is a maga ,szajesieeint” vette at. Acsz6 nyelvjaras a
bejow cst éss-et tartalmaz6 szavakasvel veszi atcsalan, csipa, ac&z atado térokben is
cs volt), vagy helyettesitibocséat, bolcé, gyimolcs(az atadd térokbes volt). Az sez
nyelvjaras viszont mindentgtet hasznalsaru, sajt, keselly(az atado nyelvben ezek-vel
hangzottak) sarkany, sar, sort¢ezek pedigs-sel). A nyelvjarasi kilénbség ugyanazon sz6-
ban is megmutatkozikicsi ~ kis, csekély ~ sekély

Bizonyos ketbsségek a szovégekéielhs ~ felleg, 6 ~ aggarra utalnak, hogy az 6rokolt
mediopalatalis nazaligy) az 6smagyar korban exploziva-valtozatban ([g]) és sgia
véltozatban (f]) egyarant létezett, valéstileg nyelvjarasi kulon formaként. A két valtozat
meglétére utalnak vissza az alapnyelvi igenévidpaak az 6magyar korbdl adatolhaté val-
tozatai is:forgatd ~ forgatag, zavaré ~ Zouord@klSz.), kevet ~ Keuereg(D6mAd.). Az
eredetileg ¢storok) k-ra végsds jovevényszavak tobbféle magyar folytatada {g, ¥ > u ~
U) azonban kétféleképpen értelmeshetz idbbeliség és a térbeliség egyarant motivalhatta a
szovégek alakulasat.

Az igeragozas kialakulasa minden bizonnyal nye@gakulonfejbdéseket hozott létre: az
ikes ragozas valészileg nem volt minden nyelvjarasban altalanos. Kutimdmyelvjarasok-
ban kulonbo# paradigmak (ragozasi rendszerek) élhettek egynedietn a szerint, ahogyan
az igei toldalékok a topikkal (logikai alannyal)yegtették az igét (I. a mondattorténeti feje-
zetben:lV. 1.4., 2). E problémakdrben sem tudjuk azonban @&bétiség és a térbeliség vi-
szonyat kozelebBr meghatarozni.

A szoOkészlet terlletén is feltételezhetjik a nyelsgi kilonboéségeket. Bizonyos alap-
nyelvi eredei, illetéleg torok jovevényszavalcgup’'csucs’,lol 'sonka’, illetleg Givecs’két-
éves juh’) az dmagyar kor soran is tertleti megistzinutatnak, s ez a tény korabbi nyelvja-
rasi elkulondlésre utalhat. A mai nyelvjaradsokb&sfaeduld néhény t4jszo szintén ézma-
gyar nyelvi megoszlas példaja lehet, mivel ezek @z&smagyar korban mar a nyelv részei
voltak) a mai napig is csupan nyelvjarasi kornyeeptélnek fgn 'fenéks’, hid ’padlas’,ollé
'kecskegida’; vo. még aellik ésfial nyelvjarasi megoszlasat).

3. Az bmagyar kor
3.1. Torténeti attekintés

Miel6tt az 6magyar kor bemutatasat megkezdenénk, Wwalharra, hogy — éppen @sma-
gyar kor adathianya miatt — az allapot és valtdegzetéél kilonbod feltevések léteznek.
igy példaul nem egyértelina labialisa hang magyarban valé meglétének ideje, a vefaris
léte és szerepe, dz> 0 folyamat kezdete, elbizonytalanitjak a kutatoeklgsbeli feljebb
tolédas kovetkeztében bedll6 olvasati problémakdgud: HB. zumtuchel[szimtikel ~
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szomtokhel] pur [pur ~ por],pucul[pukul ~ pokol] stb.). K&bb azd/il jel6lésének bizonyta-
lansaga okoz gondot a kancellariai tipusu helys§iednlékekben.

Az dmagyar kor még mindig elég nagysdak: mintegy 650 év. E nyelvtérténeti korszak
kezdetén a honfoglalas all, melynek aktusa (aho@jgBLe06 bizanci csaszar 906 tajan irta)
,08szerazza” a ,nemzetségek és torzsek szerindzdétlve” legeltét magyarokat, nemcsak
nemzetként, hanem nyelvileg is. Az ezt kéviettelepedés két fontos jelletije: 1. viszony-
lag lassan tortént, amig a nomad életformahoz stokagyarok leszalltak a 16rol — kellett
ehhez a merseburgi (933) és az augsburgi (955)kijéd vereséqg is; 2. aranylag csekély né-
pesség szallt meg meglebstn nagy teriletet (a honfoglald magyarsag szaf@oao és 1
millié kozottire becsulhetjuk). Ez utdbbi tény kexbett a nyelvi elkilonilésnek, s ennek fo-
lyaman a meglaynemzetségi, térzsi nyelvi kilénbsédekiileti kilonbségekkéalakultak.

Ezek a terlleti kildnbségek azonban nem gatoltdlegértést, a magyar nyelvjarasok el-
kulondlése nem volt nagyfokd. A magyar feudalizijellemzoje ugyanis, hogy nem alakul-
tak ki és maradtak fenn akar évszazadokig naggkiestek, amelyek az elkiulonilésisqgi-
tették volna (mint példaul Franciaorszagban), hamndrsl idére atrende&dtek a birtokvi-
szonyok. A Karpat-medence féldrajzi viszonyai sesdveztek az elkilonulésnek. A magyar-
sag kezdetben csak az orszag kodépdileteit szallta meg, s csupan lassan vettekiid a
keleti terlleteket (legkébb a Gyergyoi-medencét szalltdk meg a székelyek azZhzadban)

— eme lassu népmozgasok nem rendezték at Iényegesgelvi képet. A magyarsag koze
telepitett beserdk, kunok, jaszok beolvadtak a tébbségi népbe, lietiie bizonyos szbkész-
leti egységeket tartottak meg. A tatarjaras ugyamzlegesen kipusztitotta egyes tertiletek la-
kosségéat, de a szerves dest nem tudta megakadalyozni.

A 15. szazad végére mintegy 5 millieré ndvekw, helyhez kotottségbendéemagyarsag
tehat a lassu nyelvi elkilonilés allapotaban éb) a nyelvjarasok elkilonilése nem érte el a
19. szazadra jellemiznyelvjarasi allapotot. A valtozatok azonban nerkcsalleti alapon
jelentkeznek az dmagyar kor folyaman. A feudalizritirsadalomszerkezete és munkameg-
osztasa alapjan (l. varosi polgarsag) eggzbdialis) valtozatokis létrejonnek, Iétezik (mint-
egy buvopatakként) az illetlen beszéd, létezik aelvj@rasi jelenségeét mentes jogi ,szak-
nyelv”, [éteznek sajatos nomenklaturak, minteggsbi szaknyelvek éfutaraként.

3.2. A nyelvjarasi elkilonilés

A nyelvjarasi elkulonilés dinamikus folyamat, medkrneredménye statikus formaban, szink-
ron metszetekben mutathaté meg leginkabb. Az émakya nyelvjarasi allapotvaltozasat
ezért egy 13. szazad vegi és egy 15. szazad Vapo#eirasban szemléltetjik.

3.2.1. A 13. szazad vége

A 13. sz4zad végi allapotleiras figyelembe vettozdi a kovetkedk: 1.i ~ U viszony, 2& ~
0 viszony, 3.4 ~ aviszony, 4. aZi ~ & viszony es egyeshangzos folytatasd,5éviszony,
6. af szokezd helyzete, 7. @ intervokalikus helyzete, 8. dzvokalizalodasa, 9. a hang
regionalis létezése, 10. a hatarozéragok alakiasdgsa, 11. a hatarozoragok illeszkedése,
12. az elbeszéImult E/3. személyének kifejezése, 13. nyelvjaagsiellemsd tajszok

A szempontok kozll az élsnégy a labializacio — illabializacio kérdéskoréheozik. Az
i ~ U kettvsség mar valdszileg azé6smagyar korban is jelen volt, és megosztotta avigrel-
sokat. Erre utalnak akt, U-t tartalmazo térok szavak, melyeknek kétféle ahedtkor, Gri ~
ido, kék)U-z6 ési-z6 nyelvjarasokrol tantskodik. Ez a nyelvjarasi medgs azé6smagyar
korban még tovabb ésodik, a tvéghangzd redukaldodasa ugyaniésebiti a labializaciot
(vo. hangtorténeti fejezet 5.2.4.). A korai nyelvékek (TA., HB.), a 12. és 13. szazadi okle-
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140



tul délkeleti részén, mig azzés az északi, északkeleti részeken lehetett jBilelnjelenség
korébe tartozik a2 ~ dviszony is, mely a nyiltabba vélas kovetkeztébaltjas fel azi ~ U
viszonyt a nyelvjarasokban. Terllete ezért megalyazi ~ U viszonyt mutatd terulettel.
Ugyan azé ~ dviszony megjelenése inkdbb mar a kovetk@d)korszakra jellenmg de két-
ségkivilli példak a 13. szdzadban is jelzik a még(eld/fold, velgy/volgy)Az a ~ aviszony
hatterében bonyolult valtozasi folyamatok allnakd@k hatas kérdése azialakulasara, az

a labializalodasa-va, azo nyiltabba valasa-va), melyek idben és tertletenként eléé&n
hathattak. Val6szimek latszik, hogy a letelepedést kdvezazadokban a nyelvterilet nagy
részén aa felvaltotta azi-t (ezt j6l mutatjdk azok az eredetra visszavezethéto-val irott
példak, melyekben az beti nagy valdszitiséggel aa jele: pl. tor.tas[tas] > DOmAd.Tosu
[tasu], am az északi teriletek nyelvjarasaibangge® elszigetelt nyelvjarasokban (csango,
szlavéniai) ma is megléva megrzott régiseég, mely e korszakbandsként hangzott. A
labialitds korébe tartozik a széveégi spiransok Viakaidjaval 6sszefudg(de egyéb hangval-
tozasokkal is bvi16) labialis — illabialis ketishangzo kialakulasa (8 ~ f&;). E kettshang-
z6k még ebben azddzakban a legtobb nyelvjarasban monoftongizaléfftak ©). Az ada-
tok ezért a korszakban a labialis ~ illabialigtie a monoftongus ~ diftongus megoszlas ke-
vert példai.

Az i ~ éviszony tekintetében mar 12. és 13. szazadi adatolitatjak e ketisséget, mely
a mai napig is jellemzi a nyelvjarasainkat:iab alakok mar a korai, majd a kékozépkor-
ban is a nyelvterllet nyugati és keleti (Nyirségplmjarasaiban éltek.

A c hang megléte kétséges a korszak elején, mivelazéegen sz6t hanghelyettesitéssel
honosodott megnémet, cé stb.). A Fel§-Tisza videkén azonban mar koran, a 10. szazadban
meglehetett, s innen terjedt el lassanként mas/jdyékokba.

A szokezd helyzeti f ebben a korszakban nem mutat teruleti tagolts@gegvan minden
nyelvjarasban), de a hangzok@zgen: kiesik, és e korszakban atmenetileg hiatatasokat
es af helyére lep v-vel kitoltott alakokat is talalunk (TAuazu holma, cues kutletve HB.
terumteve, feledeyeA korszak kezdetén valéstirg nagyobb teriiletre volt jellea hia-
tusos alak,dként a nyelvterllet nyugati és keleti nyelvjaraaaib

Az | vokalizalédésa, d, c, csgy elétt a 12. szdzadtol keédik, kettbshangzoét létrehozva
(vélgy >véigy, féld > fgid, holt > hait). Ezek a ketishangzdk, akarcsak a spiransokbdl ala-
kult ketibsshangzOk a 13. szdzad végén az atalakulas (mogafébddas) folyamataban van-
nak, valészitileg tertleti kilonbségeket mutatva.

A hatarozoragok alaki zsugorodasa a legtobb esdibimpesdott (HB. milostbern, egyes
(kelet magyarorszagi) nyelvjardsokban azonbabd&/-bsl rag még teljesebb alakjaban él
(Jokai-k. 60vylagbalol, 17 kezebelewl — A hatarozoéragok illeszkedésének hianya malis |
lemzi a gocseji nyelvjarast, s ez az allapot énegft régiség lehet: visszautal az egykori hata-
rozoszo eredeti hangrendjére. Mivel a korai nyeletek megoszlanak e jelenségben (HB.
halalneg de OMSviragnag, itt is nyelvjarasi killonbségekre kovetkeztethétii

Az elbesza&l mult E/3. személyének kifejezésére a Halotti bésg@lvjarasa sajatos meg-
oldast talalt: adalak Ujjaalkotasaval képezi a hatarozott ragozésoa(munda~ mundoa)-
|. még a morfématorténeti fejezetben). Ezt a —saAiileg csak sik terlleten jellem& —
megoldast a szovédi, é hangok rovidlulése teszi szikségtelenné, s a H8lvjdyasi Ujitasa
megreked egy nyelvjarason beldl.

A 13. szazad végére szamos, csak egy-eqgy terjddirmzo tajszo talalhatd: hany’mo-
csar’, agyir 'bucka’ csak a Dunantul nyugati felén volt ismesgtezzel szemben@ 'folyd’
csak a keleti nyelvjarasokban honos.
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3.2.2. A 15. szazad vége

A 15. szazad végi nyelvjarasi allapotot a kdvetkealtozokkal szemléltethetjik: 1. &zzés
elterjedése, 2. a kéghangzdk monoftongizacioja, 3. a nyitddo éstiangzok megjelenése, 4.
a S szokezd helyzete, 5. aval/-vel hasonulasa, 6. dzvokalizalodasanak nyelvjarasi kovet-
kezményei, 7. anott/-nél/-ni ragcsoport hasznélata, 8. a &tk paldc alakja, 9. a feltételes
mod E/3 személy hatarozott ragozasu alakja, 10. a birtokos szgeiéf/csaladnevek, 11. a
mezségia-zas.

Az O-zés elterjedése az dmagyar korban haté két ndtpzaai folyamat (tendencia), a la-
bializacié és a nyiltabba valas egyiittes hatagatant. De a labializacié tovabbi okokra is
visszavezethét a szovégi labialis hosszi maganhangzé hatashfa (1ds), azl + dentalis
hang hatasarddld > fold, zeld > zoljl majd kéébb (mar 16. szazadi példakban) labialis
massalhangzo hatasagspek > puspok, mivel >dael).. A kordbban elindulb-zés a 15.
szazadra tulterjed a kibocsaté Délkelet-Dunantiészak €s nyugat felé terjed, egészen Bu-
daig. A 15. szazad végére majdhogynem divatjelagésgglik: a kddexek nagy szamabigéd
ebben az idben. Ez a ,konyvnyelv” mindenesetre a folyamdétseégét mutatja.

A zarodo ketishangzok monoftongizacioja a 14. szazad végére dméngt, az
egyeshangzékat mutatd helyesirds atalakulasa ceufmdyamat rogzitését jelenti. Egyes (ke-
leti, északkeleti, somogy—baranyai, szlavoniai)lvjgedsok azonban megtarthattak réezgjtt
régiségként a kdishangzét, amely kébb e nyelvjdrasokban egyéb maganhangzok
diftongizacidjat is indukalhatta.

A 15. szazad végére egy Uj, nyitddo &stiangzot tartalmazé valtozat is kialakult, mégpe-
dig két kalonallo terlleten: a nyugati nyelvjaragteten eésebb formaban (az, 4, € helyén),

a keleti nyelvjarasteruleten (a Kraszna és a Szaankslatvidékén) pedig az eredétnelyén.

A 13. szazadban még az egész nyelvterileten jellesmakezd helyzeti f a nyugati
nyelvjarasterileteken lassanként atadja helyéhek, a 15. szdzadban mar egyre inkabb csak
a keleti nyelvjarasokban él. A német jovevényszokak (v-s folytatasu:vankos, vincellér,
virics 'sorcefre, malata’) és kébbi (b-s folytatasubikkony, bognar, beddbillikom) atvéte-
le igazolja ezt a mozgast (I. még a hangtortéegzktet).

A -val/-velnem hasonult valtozata ma csupan néhany nyelvjgrakc, székely, csango)
jellemez. Az magyar korszak végén azonban eziigetdényegesen nagyobb volt a mainal:
kodexek, maganlevelek tanuskodnak a jelenségnskriehgyarorszagi és partiumi terilete-
ken valo jelenlétéd: egy 1540-es gyulafehérvari fogalmazvany korahkérrektirazott”
valtozata a két nyelvhasznalati tudatossag 0ssaeégének szép példaja (KLev. 202.), to-
vabba az erdélyi nyelvjarasokban valé hasznalataralskodik a kolozsvari gyalazkodas is
(1491 mit gondolok az agebekvekem t6doém az engem gyalazokkatigeb’agg eb’: szida-
lomsz0).

Az | vokalizalodasa a 15. szazad veégeére kiteljesedey, igy keletkezett kéghangzot
hosszl egyeshangzé valtotta fedk€nt a nyugati nyelvjarasokban hatott ez a vélt¢adal:
1374ChakodalygCsak 6dalja]bot SchiSzj.both). Az irasbeli norma azonbadwezs maradt,

s ennek kdvetkeztében a nyelvjarasi megoszlas bz alakokat hozott Iétre, ahol eredeti-
leg nem is volt: boldog, hold, old

A -nott/-nél/-niragcsalad elsadatai noha csak a 16. szdzad vég@utathatok ki, s bar
eredete is vitatott (raghalmozas vagy onallo sxédet), a kozépmagyar korban valo elter-
jedtsége alapjan bizonyosnak tekinthatragcsalad 6magyar kori megléte a nyelvtertliet-ke
ti nyelvjarasaiban.

Az 1554-ben sziletett Balassi Balint nyelvi szazi@didja a szdzad 50-es éveire téhet
Joggal feltételezhetjik, hogyleg felsdfokjel let valtozata, melyet egyik versében is hasznal,
a korabeli kd6zéppaldc nyelvjaras éllakja, s mint ilyen, a 15. szazad végének palddvin
képére is jellemi valtozat.
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A feltételes mod hatarozott ragozasu E/3. alakjpb.aszazad eleji forrasokban megoszlast
mutatnak(adna ~ adnaja) Mivel a hosszabb véltozat hianyzik a déli ten@ddbkalizalhato
kodexeklsl, arra kdvetkeztethetlink, hogy esetleq itt is wyehsi kilonbség mutatkozik.

A 15. szazadi oklevelek szerint a birtokos szensfdgj csaladnevekdbrdulasa(-a, -e)a
nyugati nyelvjarasokban gyakori, mig mas nyelvjgkban nem hasznalatos. Ezek a csalad-
nevek(Ldrince, Balassakésibb mas terlleteken iséébrdulnak.

Az émagyar kor folyamataiba tartozonak tekinthetjlinességia-zas megjelenését is. A
legkorabbi hiteles adat e jelenségre 156Pvald, az ezt leird egyén nyelvi szocializacidja a
szazad els harmadaban torténhetett, vagyis a jelenség azBzad végén kétségkivil jelen
volt a nyiltabbé valas kilonleges helyi sajatoskéga

3.3. Egyéb nyelvvaltozatok

E fejezetrész bevezigeében utaltunk arra, hogy a nyelvjarasi elkilontkésfoka volt, a
nyelvjarasi kiléonbségek nem zavartak a k6zos mesgfeiegy normativ standard kialakulasa-
nak azonban ennek ellenére sem voltak meg az alagjar viszonyai ezt nem tették letret
Vé.

Voltak azonban olyan helyzetek, ahol a gondolatekdelkezések megfogalmazasanak
egyertelniisitése alapvétfontossaggal birt. A kiralyi kancellariatikbdése, az itt és a mas
hiteles helyeken hasznalt fogalmi készlet a kozépkagyar jogi szaknyelvet éppen a fogal-
mazas pontossagra torekvése miatt egységegive tette. A 16. szazad legeldjetdbb
fennmaradt nyugta, végrendelet, kotelezvény, l&lél jellemd sajatsdga ugyanis a nyelvja-
rasi jellem®ktsl valo mentesség. Ebben a 15. szazad végerdlgmg szaknyelvberi — agy
tinik — a jogi szévegek mindenkihez sz6l6 szandékatvegy egységes nyelvvaltozat kiala-
kuladsa felé. Ugyanakkor azonban ez a nyelvvaltozatielkezik egy olyan sajatos szo0- és
formulakészlettel, amely megkilonbozteti mas vatoktol: 1508 Ezt my Emlekezzetre
adywkvg mynthfogoth Byrak Ezt my aany pecetwkel ezt meg erewssytof@kt mi emlé-
kezetre adjuk, ugy mint fogott birdk (‘alkalmi Hi{PA ezt mi az mi pecsétiinkkel ezt
megebsitottik] (KLev. 17.); 1515 .hagyak myw zerzessenkes el Igyenessythessewnkre,
fogadanak, hythekre, thyztessegekrdzerth myw az felyewl megh mondoth wraymmal
egyethembegkaryok, lelthewk, es Mongyok. [hagyak mi szerzésiinkre ('dontésuinkre’) és
elegyenesitésiinkre, fogadanak hitiikre, tisztességakért mi az felil megmondott uraim-
mal egyetemben akarjuk, leltik és mondjuk] (KLe2.)31540Ezeketh megh eerthweas
Rola zolwan ezth wegezte; Az geon venyencyan walo Sentencyatis Erewthlenne
tewtthe[ezeket megértvén és réla szolvan ezt végezteeamgn veniencian valé szentenciat
is etlenné tette ("az egyik fél meg nem jelenése nkimttondott itéletet érvénytelenitette’)]
(KLev. 201.).

A ,vulgaris magyar’ mindig létezett, mintegy buvépatakként él agnéfelvi produkciok-
ban. Az 1429-es adatola§eorgius Polczonzarfpolcon szard] (OklSz.), a dubnici krénika
magyar szitkozédas@Vezteg kwrwanewfya zaros Nemedh) a vulgaris beszédet mutatjak.
1418 és 1422 kozott keletkezett Rotenburgi JAnék deagyar mondatokat tartalmazé fel-
jegyzése, melyben a szamara legfontosabb szavdittKggakran mondatba foglalva) a szer-
z6 a testi szerelem dldleges nmiszavainak 6 adatolasat adja. A mar fentebb is emlitett 1491-
es kolozsvari gyalazkodas is igazolja, hogy azakmnyelvben meglévszitkozodasok, atko-
z6dasok, melyeket nagyobb szamban majd a kb6zépmkgyaerszévegei, taniskodasai tar-
talmaznak, mar korabban is a gondozatlan (termésgbészed részei voltak.
terminusait. Az un. kolostori nyelv’ nemcsak a mar emlitetizésben élenjaro, de a minél
nagyobb (tartalmi és nyelviYiségre torekd forditasokbol kovetkden latinizmusoktdl atita-
tott nyelvvaltozatot mutat. E nyelvvaltozabvelkedik az egyhazi terminoldgia részléiez
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szakkifejezéseiberfelkelet (Miincheni k. 28rdelkele) 'feltAmadas’, karhozik (Jokai-k. 54
carhozo), ajtatos (Jokai-k. 8ayoytato¥ malaszt(HB. milos). Az igemddok hasznalatdban
jellemzsen eltér a mai szintaxistol: Iényegesen gyakraldikalmazza a feltételes modot a
kotomod szerepében: HBmundoa neki meret num eneyigéhataroz6i mondatban:
nemykoron Vr papa mentuolna zent Claranak monobtofadokai-k. 75); stb.

Mas szakteruletekhdmenklataraja is megjelenik a forrasokban. A szojegyzékek foga-
lomkorok szerint tarjak elénk a megismetheilagot. Annak az életmodbeli kultaranak,
melynek lenyomata a 16. szazadielslének kelengyelajstromaiban, ingdsagjegyzékeiben
szamadaskonyveiben elénk tarubzehényei a korabbi széjegyzékekben megtalalhatdk: ig
példaul az 1516-o0s Dragffy-kelengyelajstrom (KL88.) terminusainak jelefs része meg-
van a SchilSzj.-ben (1143-1277. szamok alatt): ruhdiaanyagok, diszek felsorolasa.

Ebben a nagy orszagban mindig éltek olyanok, akilagyart nem etglleges valtozatként
beszélték. Mivel az altalanos kozlés nyelve a magp#t, ezek a beszéttzosségek a ma-
gyar nyelvnek egy olyan valtozatakisebbségi valtozat) hasznaltak, melyen atsziremke-
dett az elédleges valtozat. Ennek jelei is megtalalhatok aagyar kor végén a személyes
levelekben. A krakkdi szilleté®s német riveltsédi Thurzo Elek leveleiben a német nyielv
felvidéki varosi polgarsadg magyar nyelvhasznalaiaesdik at: a may napik; Jobban fok
'fog’ allany (KLev. 68.), Mynketh Ell sse welegffeledj’ (KLev. 73.), En sigmondoth oda
poczattambocsattam] (KLev. 107). (Ezek a levelek Thurzéas&edi levelei.) A német ej-
tésben a szoveégi zongés zarhangok zongétlenedisekkazd b hang zongétlen media ([B])
lesz. A horvat kornyezetb szarmazo s ott &lZrinyi Janos levelében a lejedyvagy maga
Zrinyi, vagy az irnoka) a magyay ésj hangokatch-val, illetéleg g-vel irja: achamfya
gartam’jartam’; gelesyl'jelesil’; akaracha’akaratja’; synkynek nem tysta baratcha gol ytylte
k. [senkinek nem tiszta barétja, j0l itélte kegyadingLev. 209.). Ebben a leirasban a horvat
hangrendszer hatasat gyanithatjuk (a horvatbans renmagyary-nek teljesen megfel&l
hang).

4. A kb6zépmagyar kor
4.1. Torténeti attekintés

A kdzépmagyar kor mintegy 250 éve jelnwaltozast hoz a nyelvvaltozatok terén. A torék
hoditas szamos mai nyelvjarast nem érintett. iggmeead a nyugat-dunantdli nyelvjarasi
régio csaknem a maga teljességeben, a kozép-dlirkis@ifoldi régionak a Balatontdl
északra fekd terilete, a paloc régidé a maga teljességébenedien valtozatlanok marad-
nak az északkeleti, a székely és a moldvai régiakirok 150 éves uralma az orszag déli és
kozép$ terlleteit népteleniti el. A Drava és a Szava kogd otorszag”) a kozépkorban to-
megesen él magyarsag jelefis része északra menekll ertantiskodik a Batthyany-
levelezés toébb misszilise a 16. szazad harminagib@y kilresednek Bacs, Bodrog, Csanad,
Csongrad magyarlakta falvai, a Duna—Tisza kdzeszantul, részben a mé&sggi terlletek.

A pusztasodas a térok seregek eme felvonulasi ataoncsak néhany m&zrost és a
lapvidékek néhany falvat hagyja meg (Szeged, KenékeNagykros; az Eszék melletti
Korégy és vidéke). A kozeéfistertletek nagymértékpusztulasa, elnéptelenedése azonban
nem jelent teljes lakatlansagotiként a hodoltsagi teriletek hatarvidékein a lakgpssgy
része megmaradyizve ezzel a nyelv(jaras)i folytonossagot. A tarék ugyanis nem az volt
az érdeke, hogy a meghdditott teriilet lakossagdsai hanem hogy addzéva kényszeritse
(szamos fennmaradt defter, vagyis adodsszeirasitgnézt). Amely terlletek rendesen fizet-
ték az addt, azokat az adott terllet torok foldesgyekezett megvédeni. Nézziink erre egy a
hodoltsag idejéll szarmazo, bar datalatlan levelet:
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.Kivil: Also Feolss Nemetiekk, Sarfaiknak, Litkaiakk es Szurdokiaklasgek hamarsaggal

Belul: Isten Minnyajunkal Also es Bisd Nemetiek ez levelem latvan, hasonlokeppen &izdaf Lit-
kaiak, es Szurdokiak, ha rabsagra nem akartokrasnnel hamareb batorsagos helyet keressetek es
oda mennyetek. Mert bizonyossan mind magatok s egygb joszagtok el vész, ha gondot nem visel-
tek magatokra

Az meg nevezet Falukk Terok feoldes Ura, Musztadai ®assa” (OL E 204. 9. cs.) [a helységnevek
végén le¥ masodik k a naksajatos jele].

Bar a Dunantul déli-délkeleti része a torok fenobaga ala kerult, e terilet kozépkidzo
nyelvjarasa a torok kzése utan is érezldeakossdga nem pusztult ki teljesen (jo példa, erre
hogy Oroshaza Ujratelepitését a Tolna megyei Zoohlpdwok végeztek el). A torokt ke-
véshé érintett tertleteken pedig az élet a magalenimapi keretében folyt tovabb, mind a
kiralyi Magyarorszagon mind Erdélyben. A torok ka@odasa és a Rakoczi-szabadsagharc
bukasa utan azonban megyényi teriletek maradtalsdalg nélkil, s ezekre északrél (t6bb-
nyire paloc vidéksl s a Dunantul északi vidékély szarmazo telepesek érkeztek, kialakitva a
déli terlletek falvait, s e teruletek falvankéntdaboz vagy falun belll is meglévkevert
nyelvjarasat.

4.2. A nyelvjarasi elkulonulés

Ha elfogadjuk azt a tételt, hogy a 16. szazadivi@sok a maiak kiinduldpontjaként vehe-
tok figyelembe, akkor —6ként azokon a tertleteken, ahol csekély volt a rgas — a mai
nyelvjarasi allapotbdl visszavetithetjik a kozépyaagdor elejének nyelvjarasi képét. A ko-
vetkezkben tehat a tertleti nyelvvaltozatokat a 20. sdd&tajén megle¥ nyelvjarasi régiok
szerint tekintjuk at.

A nyugat-dunéntuli nyelvjarasi régio. — A régio nyelvjarasara alapgen a labialitas jel-
lemz5. Ez 6rokségként mutatkozik az dmagyar korbdl Zahaés Vasban a birtokos személy-
jelekben és a ketshangzokban, s ez a labialitas jellemzi a régidnszed régioit is: a bara-
nyai szuleté$ Beythe Istvan éis 6-zése, a 16. szazad végi Sopron megye nyelvéesnall
erés labidlis vonasok vezetnek el a ,dunai dialekius"dunantuli nyelvjaras) (Verseghi) 6sz-
szefoglalo elnevezéshez. Szinten dmagyar kor wédiség a nyitddo keéishangzok megléte.
A nyelvjarasnak a kdzépmagyar korban megfigyélttevabbi jelenségei: és i-zés, a fel§
nyelvallasi maganhangzok hangsulyos szétagi roéseiila rovidulés kiterjedése hangsulyta-
lan szotagokra ighordu, erdi) A 16. szdzadtol jelentkeznek azutanio-zas példai (1587
tarsomydtarsam is]), az-ezés (1571llen [ilyen]), azs hangzékozi nydlasa (158Genessen
[egyenesen)). Szintén mar a 16. szazadban jelektkeayelvjarasra igen jellemizj > rgy
valtozas (1595%epergy, mely lassanként minden massalhangz$ kapcsolatra kihat (pl.
dobgya'dobja’), s aj csak maganhangzét kogeh marad.

A kodzép-dunantuli—kisalfoldi nyelvjarasi régid.— E tertleten is jelen van a 16. szazadtdl
aza utanio-zas, ad-ezés, ad-zés, ag-zés. A kozépmagyar kor Uj jelensége lehed abtti
a-zas a Szigetkozben (a 17. szazad kozepén keldtkezentsei-daloskbnyvbeibarat), a
Veszprém megyében jelentkeaze-t érint nyiltabba valage > &) és aza diftongalédasda
> ao), mely utébbi a 18. szazadban Kalmar Gyorgynél ritdordul (atyaom)

A dél-dunantuli nyelvjarasi régio. — Bar a torok tertletszerzéisen sujtotta e regio la-
kosségat, a mindezek ellenére megmaradd lakosgalgltorokitett néhany jellerik6zépko-
ri vonast. Szoltunk e terlletéeri-zéséédl, mely ebs 6-zéssé valt. Meiyzé6dott az (esetlege-
sen azdsmagyar korra visszamé&nigeragozasi sajatsagyvarunk aztformulaval jellemezhe-
t6 jelenség, melyben asi osztatlan személyrag mind a hatarozott mindtarbzatlan rago-
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zas alakja lehet. Nem donthetl teljesen, hogy mégzott régiség vagy Uj fejlemeény-e a za-
rodo diftongusok kézépmagyar kori jelenléte, tovdabkadi 'adja’ tipusu hatérozott ragozasu
igealak. E teruletre is kiterjed azonban a nyugatadtali nyelvjarasboél indulé jelenségj a
kotott fonéma voltabol adodgy-zés ty-zés.

A dél-alfoldi nyelvjarasi régio. E terlletet érintette leginkdbb a torok terjesiise mar az
1522-es dézsmalajstromok is a csokkeakossagrol adnak szamot. A torokizése utan pe-
dig a telepitések hatasara a régidé déli része tszigie nyelvjarasok 6sszességévé valik. A
régiora jellem# erds 6-zés azonban a varosokban regdott (joI mutatja ezt Dugonics
Andras szegedi-zése). A labidlis illeszkedés szintén jelldijeze tertletneKfoldon), szem-
ben a keleti tertletek illeszkedetlen alakjai(f@lden) A szlavoniai nyelvjarasban &wsi a
mellé kialakult azz, tovabba jelentkezik az diftongalddasda > ao) is. Az|, r, ] magan-
hangzot nydjté hatasa e terileten a 18. szazattébtbiztosra.

A paléc nyelvjarasi régia — E tertletnek csak a déli része szenvedetttk thmadasaitol,
s a falvak részben megmaradtak. A paléc valddézgnmeqgtartotta aési f-t, ehhez kialakult
az”. Erdsen illabidlis nyelvjaras, s ez az illabialitasGzé&pmagyar korban is jelleidje volt
mind azi ~ U, mind azé ~ dviszonylatban (a Gyongyodsi szotartoredige, fylpéldai jol mu-
tatjdk e jelenséget). Az dmagyar korban szamosvjyésban még létéze visszaszorul a
paldcnak a kozégsvidékeire (Matra), ugyanuagy, ahogyanlais csak ezen a tertileten marad
meg. Jellem& sajatsdga a 16. szazadtdl mar jelerttkealoc palatalizacié (Bornemisza Pé-
ternél: tanyitasban, penyiszgsa nem hasonuldval/-vel megtartasak@nalval: az 6magyar
korban ez a jelenség sokkal nagyobb tertletenhadznalatos), ket- fokjel meghrzése. A
keleti palocban is jellendza 17. szazadtdl az iktelen igék ikes ragoZfiggek).

A Tisza—Koro6s vidéki nyelvjarasi régia — Az északkeleten meglgerss i-zés a Tiszan-
tulon is felebsodik a kozépmagyar korban. A maganhangzo-nyulésgégei jellemzik a
hangsulyos szoOtagokat, €s érvenyesll, azj nyujtdo hatasa is. A hangsulytalan helyzetben
viszont rovidulést figyelhetliink meg@dyu, feji), s ez a rovidulés keleti iranybanstajesen
kiterjed. Esetlegesen m&gott regiségek lehetnek a zardédo &siftiangzok, és jelen vannak a
Szatmarban a 15. szadzad végétatalhatdé nyitddd ketshangzok is at helyén (Vis, 1573
Aziert, Jerette, JertteCsenger, 156@zier)). Jellemzi tovabba a nyelvjarast lakangzokozi
nyulasa(rolla), ateszen, leszehosszabb alakok &lvolta és az ikesen ragozott iktelen ige
(j6jjéK) megléte.

Az északkeleti nyelvjarasi régio — A nyelvjarasi teriletsf jellemzje az eés e-zés (azd
és azé ellenében), s ennek 6sszefliggése asedas nyiltabba valassal. Jellebfe tovabba a
hangsulyos szo6tagi nyulas, a zar6do és (Iényegaikabb terlileten: a Kraszna és a Szamos
torkolatvidékén) a nyitodo késhangzék megléte: Kékese, 194%ekcza falwalyng megye,
1562Kyez, Nyegh, AzyertlA nyelvjaras egységese¢zé. Az abauji nyelvjarasszigeten val6-
szinileg ekkor is létezett marunk azttipusu igeraghasznalat, a Tisza defslyasa mentén
pedig azadi, adik hatarozott ragozasu igealakok. Rokonitja e testikettiszaival deszerti-
pusu alakok €l volta és az ikesen ragozott iktelen {ggjek) megléte.

A meziségi nyelvjarasi régio. -A régiora jellems a-zas az 6magyar kori nyiltabba valasi
folyamat folytatdsa, mely ételjesen jelentkezik kiterjedve a hangsulytalanybetekre is
(akas’okos’). Ez a nyiltabba valas mutatkozik megealzang efiteljes jelenlétében azvel
szemben, s ugyanez termeli ki a nyelvjarasterijettemz cehangot is. A nyelvjarasra jel-
lemz5 a maig megfigyelhétkdzep$ nyelvallasu illeszkedetlen labialis alakok megl@td-
den)
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A székely nyelvjarasok— Ezekre a valtozatokra a nagymétitélelyben maradas, és ezal-
tal a stabilitas jellemiz A labidlisU-zés, a keleti székelységben megfigydiiierzés jellema
ra a kdzépmagyar korszakban is. Altalaban nemjetieazi-zés, helyett&-zé alakokat tala-
lunk: 1794bébor, hévsag, kégyblaromszékben ag &vé nyitddik, Brassd kornyékénva-
runk aztési oroksége jelleniz Altalaban zar6do keishangzokat talalunk, de a déli és keleti
székelységben nyitddo diftongusok jelléikzEz a nyelvjarasi régiérzi meg maig az 6ma-
gyar kor 6sszetett mult &, s ez lehet a kialakitéjasuk/sukigeragozasi jelenségének, mely
a 18. szazad végére mas keleti nyelvjarasokbahatble(el$ adata a masoldja révén Bereg
megyehez kéthétDobrentei-kddex-ben, tovabbi 1555-ben a Székelgwahtarban).

Moldvaban e korszakban leginkdbb d@ezés lehetett jellentg itt is me@rzodott azaq,
melyhez e korszak folyaman @azis kialakult. A k6zépmagyar korszak végén jottéld a
bukovinai székely falvak, melyek a székely saja&agorizték.

4.3. A standardizacio |I.

A nyelvi egységesllés, vagyis a régioktdl fliggekémnyelv kialakulasa folyamat, melynek
eredményeképpen a regionalis valtozatok folé botdz egy 0 valtozat, melyre mar nem
jellemzs a tertleti kotottség. A folyamat lezajlasa nyekemt eltéé lehet: a magyar sajatsa-
ga, hogy elbb jott létre az irott valtozat (,irodalmi nyelv'inint a beszélt.

A folyamat kezdetét helyesiras egységesulégazi. Mivel a latin abécé 23 hidisl all, a
magyar nyelv fonémainak a szama pedig 39 (ennélkevlesebb is, tobb is), megoldast kel-
lett talalni a jelek és a hangok kozotti szambélbkbségek feloldasara. Az 6magyar kor fo-
lyaman lényegében két helyesirastipus létezik: racediariai tipus (mellékjel nélkili) és a
huszita tipus (mellékjeles). A kancellariai tiptmlyesiras azokra a hangokra, amelyekre nem
adodott latin bef, betikapcsolatokat alkalmazott (pl. &hangra aeuvagyew betikapcsola-
tot), a huszita pedig mellékjelet (&ze alkalmazta a ,farkas’-t: o).

A 16. szazad kdzepének vilagi levelezésében eifués keveredik, kialakitva szamos val-
tozatot. Ezek kozll jeletissé valik az, amely azésu beti folé irott kise betivel jeldli azo
(6), és azl (i) hangokals, 7). A 16. szazad kézepén Sylvester Janos (Ujtestammerit541),
Dévai Bir6 Matyas (Ortho-graphia Vngarica, 1549Hedtai Gaspar (szamos kiadvanyaban)
ezt a jelolést haszndlja, akarcsak a Kéaroli Gagftal kiadott Szent Biblia (1590), ennek
Hanauban megjelent 1608-as kiadasa (Szenci Moltart) és a Kaldi Gyorgy altal forditott
katolikus biblia (1626) is. Mivel a kor kézirdsabane beti csak két egymas mellett allé ro-
vid vonal (') — a ludtollal nehéz volt kerekiteni —, a2su félé helyezett két pont vagy vonal
(6, 6, U, 7)) megfelel az, i-nek. (Zrinyi 1651-es Szigeti veszedelmében kevkradkétféle
jelolés, megtalalhaté nala mind éztimind azo.) A 16. szazad masodik felében terjed e$az
ész betikbdl Iétrehozott bdtkapcsolat(/3) azszhang jelolésére. Ezek az Ujitasok elterjedve

jelentbsen hozzajarultak a helyesiras egységesedéséhez.

Az onall6 magyar allamisag megse (Buda 1541-es elfoglalasaval) nem jelentette az
élet teljes megsmését. Az a humanista életszemlélet, mely a 1&aslzélejen nemcsak a
kiralyi udvarban jellem& hanem (akar provincialis médon digxve) a nemesi életmodot is
atjarta, kialakit egy irastudé-értelmiségi réte@aksag, mely a torok €l menekilve s
ezaltal sikebb terlletre szorulva a nemesség szamara a&kiizvetidje lesz: nyelvi tevé-
kenysége egy Uj egységesiilés felé viszi a nyelvidéstot. Ez a nyelvhasznélat a 16. szazad
végeére eljut a ,van is, nincs is norma” szintjedirivd nyelvjarasi vonasok kertlése jellemzi
e kor dedkjainak nyelvhasznalatat. Kialakul egyerhtusi csoportnyelv”, mely Pozsonytdl
Krass0-Szorény varmegyeig altalanossa valik.
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E nyelvi kiegyenlibdési folyamatban jeleé$ szerepet kap a reformacioé és annak iskolaz-
tatasi politikgja, a kbnyvnyomtatas pedig szélesebasokdzonség szamara is kdzvetiti a
szerdk nyelvhasznalatat. A nyelvi egyséegesilés 17. sideayedi protestans réséra mar
emlitett Kéroli-biblia és Szenci Molnar Albert zgoforditasa (1607), katolikus réékpedig
a Kaldi-biblia és Pazmanyimei, el$ssorban prédikacioéi (1636). E négy siemind a mar
emlitett ,literatusi csoportnyelv” terlletrszarmazik, s hozz4juk csatlakozik a 17. szazad
talan legnagyobb hatasu verge| Gyongyodsi Istvan, aki szintén északkeleti szadsu (az
Ung megyei Radvancon sziiletett). Altaluk, s a stdalyaman megjelehnyelvtanirék (Ge-
leji Katona Istvan, Komaromi Csipkés Gyorgy, Pel@syi Pal) hatasara kialakul egy kéve-
tésre mélté nyelvi minta. A 18. szazad elején aadtidi (Csuzy Zsigmond, Amadé Laszlo,
Faludi Ferenc) és erdélyi székz(Apor Péter, Hermanyi Dienes JOzsef, Bod Pétatadara
Ujabb, laza nyelvi normak alakulnak ki, létrejonnek ,provincialis kdznyelvekK’: ,dunai”
(dunantuli), tiszai” (kb6zép- és felanagyarorszagi) es ,erdélyi” valtozat. Kozuluk &szai”

a legtekintélyesebb a 18. szazad kdzepe-masodikréelalmarainak itéletében.

4.4. Egyéb nyelvvaltozatok

A szaknyelvekterlletén az egyes tudomanyteriletek szokincstirgmik valtozas, meguju-
las e korszakban. Geleji Katona Istvan Ujitasaiiraézet, képzet, fuggeléla Magyar
encyclopaedia (1653) széje, Apaczai Csere Janos teremti meg a mértan énayiségtan
alapjat(k6zéppont, surlédas, szamlalo, névexszto, aranyosNagy hatasu Marothy Gyorgy
iskolai szamtana (Arithmetica 1743), melyben a kike® UjitAsok olvashatokdsszeadas,
osztas, kivonas, maradék, altaldiég> atmérs). Molnar Janos 1777-es Magyar fizika c.
konyve a fizikai szokincs magyaritasat adjgpezabrazol’, tartozandésagarany’, egyara-
nyu nyomasegyensuly’,képes nehézséfgjsuly’ stb.). A mesterségek kozil e korhoz léth
t6 a gombkdd mesterség kialakulasa, s ebben dibém jelentek meg szakszavai m$zo-
many,skofium’arany-, ezlstszallal éit sztvetfajta’,vitézkotésstb.). Szintén e kor terméke
az Uvegipar a maga szakszavail@kaso'kvarchomok’, huta 'iveggyar’, flusz6zs 'szdda-
f6z6" szinstb.).

A jogi szaknyelvre e korszakban az & latin hatas jelleniz A boszorkanyperek, tor-
vénykezési jegyikonyvek aktaiban a jogi szempontbol 1ényeges elemleka per szeregit
nek fatens, testistan(’), az eljaras részeinekubscriptio’alairas’, recognoscalmegismer,
azonosit’) megnevezeése, a hivatalos kézleményedolé oppidi Vduarhelyudvarhelyi la-
kos’, testis ambarum partiurinmindkét fél tanudja’) altalaban latinul térténnekzamos latin
sz0 és kifejezés épll be a magyar hasznalatba@stén képzvel (peragal’véghez visz’,
suffragal’kedvez, tamogat’euocal’perbe hiv’), kialakulnak vegyes (latin—-magyargseze-
tek: hamis contractuthamis szerédés’,derek sententiat pronuncialerék (= valodi) itéletet
hirdet’. Ezen szakszavak dénibbbségének hasznaldi a jogalkalmazok és a pnakgtakik
értenek latinul.

A jogi szovegek tanuvallomasaiban, perszovegeilyakrgn ebtor az éb nyelvhasznalat.
Részei az indulatszdk, a partikuldk, agbélszéd fatikus elemé€aj, ej, piha kutyak, lelkem
szomszéd asszony, ehol, be nagykaromlasokban 8jové 6rdég adta kutya teremtette
lélek kurvaaz Isten terenitvoltat vonja kétségbe, s ezért kiiléndsen is bantétvolt, a gya-
lazkodasok(bestye ageb)a szitkozodasoK,nem jambor, akasztani vald, lélek kurafi”)
nagymértékben hozzatartoztak a mindennapi beszéNloba a korabeli nyelvi tudat megitél-
te e,mocskos szokat”,tragar, vagy fajtalan beszédet’avulgéaris nyelvhasznalathemcsak
a miveletlen rétegeket jellemzi: megtalalhaté a var@diékok verseiben (,pajkos énekek”),
a kolléegiumok fiatalsaganak nyelvében is (Csokafigdz Mihaly: A borital mellett, Doroty-

tya).
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Nem all messze a vulgaris nyelvhasznalattélaajnyelv, mely egy jellegzetes csoport
titkos nyelve. A 18. szazad 70-es éwitdbb tolvajnyelvi szdjegyzéket ismeriink, melyek a
szoallomany szempontjabol nagy rokonsagot mutafgakyi 'arany’, komnyik 'orgazda’,
pucika’ruha’, hontirozd!'tagadd!’, plede!’szaladj!). A sok kdz6s sz6 arra utal, hogy ezek
csoportok, bar teriiletilieg mas-mas vidéken tevekedigk, egységes nyelvvaltozatot hasz-
néltak fiyalavi nyelvzsivany nyelv’).

Szalni kell a kozépmagyar kor nyelvi rétégeése kapcsan a nyelvhasznédédekezetiki-
l6nbségeidl is. Ezek a (jorészt a szokészlet terlletén teialonbségek részben a kilénbo-
z6 bibliaforditasokbol s az altaluk képviselt hagyoyigol eredeztethék (1zajas : Ezsaias),
masrészt a vallasgyakorlatban egyméasnak megfédeiékenységformak kozotti (teoldgiai)
jelentéskilénbségekb (dldozas1372 u. :Grvacsoral553). Ugyanaz a sz6 mast jelenthet a
katolikus, és mast a protestdns nyelvhasznalatbaasbiter a katolikusoknal 'aldozépap’
(1760), a protestansoknal 'az egyhaztanacs visggat (1650).

5. Az gjmagyar kor
5.1. A standardizacio .

Attekintésiinkben e korszak az 1770-80-as é&Vvaktig tart. Kezdetét a felvilagosodasnak
nevezett, a Habsburg-abszolutizmus egys&ggxilitikaja és a nemzeti dnrendelkezés fel-
emelked eszménye kdzotti ideoldgiai és politikai harc eleEz a politika szintjen megvalé-
sulo kuzdelem a kultara és a nyelv szintjén azdisgas, az egyseégesulés kivanalmat jelen-
tette. Létrehozni egy korsZgra tudomanyossag, a mindennapi élet és az iréasasaalkal-
mas valtozatot, mely a hianyok pétlasaval (nyetasji, a ,fentebb stil” hangsulyozasaval a
tarsas élet biedermeier stilusdhoz képes idonsibmt kiszolgalni. Ennek érdekében az 1770-
es évekdl iroi tarsasagok alakulnak, magyar nyehirlapok indulnak (a Magyar Hirmondo
Pozsonyban, a Magyar Museum Kasséan), megjelenilelard@eni Grammatika (1795). Az
irok érzik a nyelv béklyoit: szikséges a korizées a szokészlet terén. elvujitasnak
nevezett folyamat soran kilonkibmodokon ezrével jon létre Uj sz6 (s kozulik sokzaneg
is marad). A legismertebbek ezek kozil: elavultvakafelljitasa(bakd, szobor)régi sze-
mélynevek forgalomba hozagarpad, Gyula)tajnyelvi szok beemelése az irodalon{ba-
tyar, csalit, kelengye)szoképzéghizeleg, abrandit, festmény, bizonyit&dovegek kép
ként valé alkalmazasa (vO0. morfématorténet GBgoda, fegyencglvonas és szécsonkitas
(eskiszik > eski, cégér > cégroosszetetéhbrandvilag, alkonypir, rendt), szé6sszevonas
(css + orr > csdr, konnyi elméji > konnyelnd), tikdrszavak@llaspont, vaspalyall. még a
szokészlet-torténeti fejezetetdt: 3.3.1). Munkalkodasuk réven létrejon egy sajatos alma-
nachlira, melynek hatasa aldl mégdfesem tudta kihuzni magéat. A valasztékos, kifindimu
irodalmi nyelv hataséara alakult ki aztan az a hiedger stilusu szalonnyelv, mely a felvila-
gosult nemesség nyelvhasznalatara a 19. szazatekben (reformkor) jellentz Ez a nyelv
kitermeli azokat a korillirasokat, udvarias formatalkamelyek sziikségesek eqgy jéikinds
tarsalgasi nyelv meglétéhez

A (magyar nyeli) polgarsag, értelmiség és a kisnemesség azonbamnéodalmi lapo-
kat olvassa. Szamukra olvasnivalot a kalendariukioklnak: ezek kiadott €és megvasarolt
példanyszama 1775-ben 70 000, 1822-ben pedig 3D €tlHl 167 000 magyar nyely,
akkor, amikor a hirlapokbol évi 2000 példany igdbtigy el. A tomegekhez tehat a kalendari-
umok nyelve szo6l, s ez a mindenki szaméara étteenyelvijitds szavait igencsak mértékkel
alkalmazo, a kirivo nyelvjarasi jellegzetessegedeztils népnyelv. A 19. szazad élgvtize-
deiben gazdaséagi és szellemi kézpontta valo Ped&Bakossaga ezt a népnyelvet vegyiti a
tarsalgasi nyelvvel, s alakit ki egy teruletgiiiggetlen, sajatos kdznyelvet. Ezt emeli iro-
dalmi rangra Péfi, Arany, Tompa koltészete, s ez valik a e} nagyvaros (s majdan az
orszag kdéz)nyelvéve.
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A reformkorban tehat az irodalmi és tarsasagi kieipontjava Pest-Buda valik, itt kap
majd helyet a Pozsonyban megalapitott Magyar Tudgos Akadémia (1825), melynek
egyik 16 célkitizése a magyar nyelv apolasa. Itt jon létre a KislalTarsasag, itt jelennek
meg irodalmi majd politikai lapok. A szabadsaghaécbefojtasa egy iite megakasztja a
fejlédést, de mar 1850-ben megindul a Pesti Napl6, adéikia pedig a magyar nyelv vé-
delmezjeként Iép fel. A 19. szdzad kbzepén még mintegy @ Bt szamlalé Pest-Buda
lakossaga a 20. szazad fordul6jara eléri a 700&0@ nagyaranyu épitkezések, az itt épul
gyarak, az itt székeélfohivatalok, a kulturdlis intézmények kulonkbozepzettség munkaebt
igényelnek. Budapest a nyelvi egységesilés kohdjalik: magaba olvasztja a vidékrér-
kezb nincsteleneket, a szlovak épftunkasokat, a jiddist bes#étsidokat, megtartva a varos
alapnyelvét beszélnémeteket. Budapest még a szazadforduld idejérkdbb tinik német
varosnak, semmint magyarnak, bar a német lakossigasekkor mar as¥aros 6ssznépes-
ségének csak egyharmadat teszi ki. Viszont ezszAgrkdzpontja, az itt nyomtatott sajtoter
mékek hatdsa vidékre is eljut, s ezéltal nyelveaisa vidéki nyelvhasznaldkra. A két, iblet
leg tébbnyehi kérnyezet felszabaditd hatassal lehet a fantgzaaratletekre, a népetimologi-
as magyarazatokra és az analdgias Ujitdsokra.

Molnar Ferenc szerint a budapesti gyerek ,szivesehiondja ki azt, amibe beletdrik a nyelve, mert
megszokta, hogy épp az ilyen titokzatos dolgoknmksa és nehéz nevilk van, mert a pesti gyereknek a
lift, az aszpirin, a varkertrakpart és az automaidr hdroméves koraban barétja, pedig e szavak&l a
lusi gyerek még legény koraban is a falnak megydlfMr 1913. 173). Heltai Jéra Magyar Nyelérnek
ugyanebben a szamaban humoros dialégusban itj@dg,az atlag budapesti polgar, mikdzben elitéli a
sronda pesties irast és dumalast”, az itt kitaJkilon tolvajnyelvet”, teljes mértékben hasznélz a

Jink dumat” (Heltai 1913. 173-4).

E nyelvi kdrnyezet kilonds sajatsagat az adja, feapyitt van meg benne a németes hatas
és a terendtfantazia. S e keitegyutt teszi a kor vidéki magyar besgélés atlagértelmiségije
szamara furcsava és érthetetlenné a budapestigstldggyanakkor viszont a vidékride
seregh, foként az épitkezéseken napszamosként dolgozo falsgi@mara egyéltalan nem
jelent ,nyelvi romlast” az itt kialakul6 argd. Eljadjak, gyakoroljak, a maga természetesse-
gében hasznaljak ezeket a szavakat és kifejezéseket

A ,germanizmusok” tulburjanzasa miatt az Akadémiaaa volt a célja, hogy egy nyelv-
véd lapot adjon ki. A Magyar Nyebr rendithetetlentl harcolt a szabalytalan szbéaiakaa
németes kifejezések ellen, a helyes képzéagyar szavakért. De a Szarvas Gabort a szer-
keszti székben kovét Simonyi Zsigmond szerkesztette Magyar Nyela 20. szazad dis
két évtizedében mar nem rekesztette ki a budapgstv vadhajtasait, hanem megprobalta
megérteni, integralni. A lassacskan kialakbl@apesti kdznyelvtehat heterogén elemekb
hoz létre egyormativ, egyre inkabb vonzassal és tekintéllyel rend€lke#tozatot.

A budapesti kdznyelven belil 1étekilonb6d nyelvvaltozatok gyorsan alakulnak ekkor,
egy-egy divathullam ésiti fel az éppen aktualisan megjdiedifejezések terjedését. A varosi
népnyelven belll — ahogy azt az abra is mutatjapvatien harom nyelvvaltozat kilonittéet
el:
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[ Budapest nyelve }

- (kdvéhazi) értelmiség
nyelve

- azargd és a kispolgari
nyelv keveréke: a mun-
kdsok nyelve

- azargd: a budapesti és a
vidéki tolvajnyelv 6t-
vOzete

Az ugynevezett grgoval atitatott kdznyelv’ a kovetkesdképpen jellemezhét grammati-
kai rendszere megegyezik a kdznyelvével, de a széki masben kilonboé. Ez a jassz-
nyelv, mas néven az argo. Az ar@gojéllemzje a megallapodason alapul6 nyelvferdités; tu-
datos, félig tudatos vagy éppen tudattalan széadk@ tolvajnyelv alaptulajdonséga a titkos-
sag és a csoporthoz kotottség, éppen ezért arkeniiegy szélesebb nyelvhasznaléi kozeg-
be, megsinik argé lenni, hiszen megfosztatik 1étezésériekritériumatol. Ez a ,pesti nyelv”
tehat egy alacsonyabb s#irkdznyelv: a tolvaj argoé é€s egyéb, nem elhanyadélbaoport-
nyelvek, illetve tréfas hangulatt szavak (dbgésztermészetrajz szakos egyetemista’) 6tvo-
zete.

Szinte egydltalan nem kutatott valtozat a jasszmyslemeket és a kispolgarsag nyelv-
hasznalatat is tartalmazo6 valtozat, a (nagylzemnkassag nyelve. Ezpaoletar nyelvval-
tozat erés rokonsagot mutat az argoval, él annak képtéresekodzeivel, hasznélja a szakmai
szakkifejezéseket. E munkas valtozattol nem esnegsme a gondozatlan beszéd vulgaris
szavai, de a képteretnfantazia, az érzékeltehangulatfestés kifejezései selmpetél’ledl,
megpihen’az Urge megkajolta a link kul&z illet6 elhitte a hazugsagoglhataroztuk, hogy
amint lehet, meghuzzukzamzigot és atgembliziink a taccsoregszokiink és atlépjuk az
orszaghatart’ (1954).

A budapesti polgarosult kozéposztaly nyelvhaszaalatmészetélh fakadéan egy igénye-
sebb, az irodalmi nyelvhez kozelebb all6, valaszékb nyelvi forma. Az ,ari k6zéposztaly”
beszédmaodjardl sokat elarulnak a korabeli filmek.1®40-ben bemutatott Hétszilvafa éim
vigjaték kivaléan tukrozi az akkoriban oly divaitiabialis ¢ hang ejtésétadlban 'hallban’,

Argentini "Argentina’, romantikus 'romantikus’, appinazs’appanazs’. Példakat talalunk itt
az argora isOlyan ruhat kapottiagy megverték’ érti a szakmatért a lanyok nyelvén’nem

sul ki a szemed a fejefl’nem szégyelled magadd hazmesternével fta hazmesternével
jar’. Féleg a nagypolgarsag fiatalabb nemzedékének tagglieanz a jassznyelvi elemek
nyelviikbe tortéé beépitése, s ezek az elemek a megélértkisasagi élet kilbnbézszinte-

rein (kavéhaz, klub, vendéglviharos edvel terjednek. Alljon erre példaként egy jelleinz
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szovegrészlet az 1922-ben magyarul bemutatott Kalmée-operett, a Bajadér szove§eb
(a magyar szoveg irdja Kulinyi Eh

~Shimmy ma a tancok fennkdlt csucsa,
Mar a csecsefnis mind ezt nyuzza.
Ajandékba kaptuk

eztet mink az antanttol.

Erre pali mostan Pest és Danzig

Ez lesz a divat bis hundert zwanzig.”

Az irodalmi és a népnyelv @&eljesen kezd kozeledni egymashoz, s ezzel megiadul
standardizéacié folyamata a varosi polgarsag korékiatakul avarosi népnyelv Szép Erf
Lila &kac, valamint Molnar Ferenc Liliom cimmiive tett el§k kdzott kisérletet a pesti nyelv
irodalmi kérokbe valé beemelésére. Kialakul tehbtidapesti koznyelv legismertebb valtoza-
ta a (kavéhazi) értelmiség nyelve. Ez a nyelvhdarikészon vissza Karinthynal, Szép &rn
nél, Heltai JeBnél. A 20. szazad kozepére kdzel kétmillidsra nébeRudapest egységes
mintaaddva valik a kbznyelvi kiejtés szintjén (@itlazé hianyaban), 0j szavak elterjesztése
szintjén (példaul a sportnyelv megmagyarositasitddrekvések a 30-as évélit napjaink-
ban Uj szlenges elemek megteremtésével és elfagadtal, példaulbelecsap a lecséba.
'hozzakezd valamihez’, 2. 'botranyt okoX{zte tiz(sporteredményt kd&lujsagcikk cime-
ként). Ugyanakkor egyes kisk6zdsségek természetelwmhasznaljak hagyomanyos nyelv-
valtozatukat (pl. a neoldg zsidosag sajatos nyskmaata a két vilaghaboru kozoétt, rakospa-
lotai paléc alapu nyelvjaras a 70-es evekben stb.).

5.2. A nyelvjarasi valtozatok

Az az elkulonulési tendencia, amely a kdzépmaggasdakban megfigyelh&tvolt, az Ujma-
gyar korban folytatédott. A magyar nyelvjarasok & $zazad végére elérték elkilonulésik
zenitjét; részletes leirasukat |. Kiss J. szerk12@62—408. A 20. szazad technikaiddgse,

a kommunikacio egységesulésesekezdve az integralodast, részben a feloldédagt)za
nyelvhez vald kézeledést hozza magaval. A nyilvaagszintereinek megnodvekedése kedvez
a formalis valtozat megjelenésének a d®mtyelvi besz&k nyelvhasznalatdban. A nyelvja-
rasok azonban neririnek el, csupan a nyelvjarasi formak hasznalat tertletei, gyakori-
saga, szituaciofliggése valtozik meg.

5.3. Kisebbségi magyar nyelvhasznalat

1920-szal Uj korszak szamithaté a magyar nyelémn@tében. A trianoni orszaghatarok keny-
szefi elfogadasaval millios szamu tomegek kerilltek magyalviségiikkel kisebbségi sors-
ba. Regionalisan meghatarozo szérkplturalis kzpontok, mint Pozsony, Kassa, Kol@asv
Nagyvarad, Szabadka szakadtak el az anyaorszafyhagenalattdl, s ezaltal kulturdlis,
nyelvhasznalat-befolyasold szerepik a nyelvteréggiszén cstkkent, am az adott régidban
nétt: korulottik kisebbségi regiondlis koznyelvelalakultak ki. Tobbszords diglosszia valik
jellemzsveé a kisebbségbendéimagyarok szamara: az allamnyelv helyi és hivateétozata
mellett a személyre magyar alapnyelvi nyelvjar&sa énagyar nyelvsajtd kdzvetitette regi-
ondlis kdznyelv is befolyasoldlag hat. igy példaalallamnyelvi kontaktushatas hozza létre
az erdélyi magyar sajtébdl adatolhgéd/de nemcsakhozzatoldd szerkezete Kolozsvar,

de nem csak, magyarsagat sédbla”. Ez a tdbbszo6rds diglosszia az anyanyelvjaras &sam
megirzé ervé valik, ugyanis a személy szamara (akire az asyag kdznyelve nem hat) a
magyar a nyelvjarasi valtozatot jelenti, éljen akaszlovéniai Hodoson vagy a romaniai
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Csikszentdomokoson. Ez a magyar nyelvhasznalaltéd &brnyezeti hatas miatt azonban
régionként elté valtozasnak van kitéve. Orokolt tajszavai mell@ipelenségek megnevezé-
sére sajat, gyakran a tobbségi nyelv altal koatetdzavakat hasznal. Az erdélyi régidban
ezért jelentheti avinete a padlizsant, az ardé a zoldpaprikat, az adidasza brnacipj-t, a
druzsbaa lancfirészt. Ugyanaz a jévevényszO mast jelenthet az egigklbbseégi valtozat-
ban, és mast a masikban (példaahszfer:’(labdartigd) atigazolas(a)' Szlovénidban, ,kolt-
ségveteéskoziranszfet 'atutalas’ Karpataljan) ugyanaz a fogalom mas-nf@snat olt or-
szaghatdron innen és tul (‘egy fajta elektronikamtlordozé’: Magyarorszagomkébb
pendrajy Szlovakiaban inkabb SB-kulc.
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5).

Etymologisches Wérterbuch des Ungarischei2. Fszerkeszt: Benks Lo-
rand. 1993-1995. Budapest. -Rgister 1997.

Festetics-kddex 1494 k. Kozzéteszi N. Abaffy Csilla. Budapest,969
(RMKGd. 20.). — Kiadva még: Nytar. 13.

Foldrajzi nevek nevek etimoldgiai szotdta2. Szerkesztette Kiss Lajos. Ne-
gyedik, Wvitett és javitott kiadas. Budapest, 1988.

Régi magyar glosszariunszerkesztette Berrar Jolan — Karoly Sandor, Buda-
pest, 1984.

Guary-kodex 1495 e. Kozzéteszi Szabé Dénes. Budapest, 1@btHung.
3.). — Kiadva még: Nytéar. 13.

Gyulafehérvari Sorokl13. szdzad masodik fele/1310 k. In: Molnar Jozsef
Simon Gyorgyi:Magyar nyelvemlékelBudapest, 1976. 22-25. — L. még: Ben-
ké 1980. 53, 62.

Halotti beszéds a Halotti beszédet kogekonyorgés12. szdzad vege/1195 k.
In: Molnar Jozsef — Simon GydrgyWagyar nyelvemlékekBudapest, 1976.
26-33. — L. még: Bertk1980. 47-49, 55-57; Abaffy Erzsébet: Korai kis-sz6
vegemlékeink Ujabb olvasatdagyar Nyel86 (1990): 124-127.

Jokai-kodex 1372/1448 k. Kozzéteszi P. Balazs Janos. Budaiel.
(CodHung. 8.). — Kiadva még: Nytar. Ehrenfeld-kodeximen).
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Jordanszky-kJordanszky-kédex1519. Hasonmas kiadas. A szdveget gondozta Léizdds.

Kéroli
Kazinczy-k.
Keszthelyi k.

KLev.

Konszt.

KT., KTSz.

Lazar-k.
Margit-I.
MSzFE.
Muncheni k.
Nador-k.
NySz.

Nytar.

OklSz.
OmOlv.

OMS.

RMNy.
RMKa&d.
Sandor-k.

Schiszj.

Budapest, 1984. — Kiadva még: RMNy. 5.

Szent biblia Forditotta Karoli Gaspar. Vizsoly, 1590. — Hasa@asmBudapest,
1990.

Kazinczy-k6dex 1526-1541. Kozzéteszi Kovacs Zsuzsa. Budapedd3.20
(RMKad. 28.). — Kiadva még: Nytar. 6.

Keszthelyi k6dex1522. Kdzzéteszi Haader Lea. Budapest, 2006. (BiMK
30.). — Kiadva még: Nytar. 13.

Kodzeépkori leveleink1541-ig). Szerkesztette HededAttila és Papp Lajos.
Budapest, 1991. (Régi magyar levéltar 1.). [A megaszamok a levelek sor-
szamét jelzik.]

Biborbansziletett Konsztantify: birodalom kormanyzasaA gordog széveget
kiadta és magyarra forditotta Moravcsik Gyula. Baetd, 1950. — A magya-
rokra vonatkozo részeket . még: OmOlv. 5-11.

Konigsbergi toredélés aKonigsbergi toredék szalagjal3. szazad eleje/1350
kordl. In: Molnar Jézsef — Simon GyodrgyWagyar nyelvemlékekBudapest,
1976. 51-56. — L. még: Betilk980. 4243, 49-52, 57-60.

Lazar Zelma-kodex1525 u. Kozzéteszi N. Abaffy Csilla. Budapest92.9
(RMKGd. 14.). — Kiadva még: Nytar. 15.

Margit-legenda 1510. Kdzzéteszi P. Balazs Janos. Budapest, 1B30KOd.
10). — Kiadva még: Nytar. 8.

A magyar szokészlet finnugor elermeB. Szerkesztette Laké Gyorgy. Buda-
pest, 1967-1978. — Mutatd.1981.

Mincheni kodex 1416 u./1466. Kozzéteszi Nyiri Antal. Budapes®7i
(CodHung. 7.) — Kiadva még: RMNy. 3., Nytar. 13.

Nador-k6dex1508. Kdzzéteszi Pusztai Istvan. Budapest, 1@9¥IKod. 16.)
— Kiadva még: Nytar. 15.

Magyar nyelvtorténeti szotat—3. Szerkesztette Szarvas Gabor é€s Simonyi
Zsigmond. Budapest, 1890-1893.

Nyelvemléktar. Régi magyar codexek és nyomtatvahydk. Kozzéteszik:
Volf Gyodrgy, tovabba Katona Lajos, Kiraly Pal, Korafy Lajos és Szabd
Samuel. Budapest, 1874—-1908.

Magyar oklevél-szétarSzerkesztette Szamota Istvan és Zolnai GyulaaBud
pest, 1902-1906.

O-magyar olvasokdonyvOsszedllitotta Jakubovich Emil és Pais Be#écs,
1929.

Omagyar Maria-siralom13. szazad kézepe/1300 k. In: Molnar Jézsef -08im
Gyorgyi: Magyar nyelvemlékekBudapest, 1976. 42-47. — L. még: B&nk
1980. 52-53, 60-61; Abaffy Erzsébet: Korai kis sgfamlékeink Gjabb olva-
sataMagyar Nyel86 (1990): 124-127.

Régi magyar nyelvemlékdk-4. Szerkesztette Débrentei Gabor. Budéan, 1838—
1846. — 5. Szerkesztette Toldy Ferenc. Budape88.18

Régi magyar kodexel(—). Budapest, 1985(-). (Kédexek hasonmasatiés kr
kai szovegkiadasat kbzzétesorozat.).

Sandor-kédex1518 k. Kozzéteszi Pusztai Istvan. Budapest, 19R8IK4d.
3.) — Kiadva még: Nytar. 2.

Schlagli sz6jegyzékl405 k. In: Molnar Jézsef — Simon Gyoérgytagyar
nyelvemlékekBudapest, 1976. 57-61. — L. meg: Gl.
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SzabV. Szabacs viadalal476 kordl. In: Molnar Jozsef — Simon Gydrgtagyar
nyelvemlékekBudapest, 1976. 95-101. — L. még: Imre SaBnabacs Viada-
la. Budapest, 1958.

SzékOKl. Székely Oklevéltal591-1597. Kozzéteszi Demeény Lajos és Pataki flozse
Bukarest, 1985.

SzT. Erdélyi magyar szotérténeti té(—). Foszerkeszt: Szabo T. Attila. Bukarest,
1975(-).
TA. A tihanyi apatsag alapitdleveld055. In: Molnar Jozsef — Simon Gyorgyi:

Magyar nyelvemlékelBudapest, 1976. 15-21. — L. még: Zelliger Erzeébe
Tihanyi AlapitélevélPannonhalma, 2005.

Teleki-k. Teleki-kbédex 1525-1531. Kozzéteszi Volf Gyorgy. Budapest, 18@dytar.
12.).

TESz. A magyar nyelv torténeti-etimoldgiai szétata3. FBszerkeszi: Benks Lo-
rand. Budapest, 1967-1976. -Mutatd.1984.

Tihanyi-k.  Tihanyi kodex1532. K6zzéteszi Volf Gyorgy. Budapest, 1877.t@Xy6.).

VA. A veszprémvolgyi apacak adomanyleval@l8 k./1109. In: Molnar Jézsef —
Simon Gyorgyi: Magyar nyelvemlékekBudapest, 1976. 10-14. — L. még:
OmOlv. 14-17.

Virginia-k.  Virginia-kodex 16. szdzad eleje. Kozzéteszi Kovacs Zsuzsa. Bastiap991.
(RMK6d. 11.). — Kiadva még: Nytar. 3.
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X. TARGYMUTATO

16. szazadi nyelvjarasok, 145

a magyar nyelv torténetének korszakai, 11

a utania > o zarédas, 44

autanio-zés, 145

-al-eveédi igenevek, 59

abaduiji nyelvjarassziget, 146

ablativuszrag, 62

absztrakt— konkrét iranyu
jelentésvaltozasokat, 132

absztrakt— konkrét jelentésvéltozas, 131

adaptacio, 56

affektiv jelentés, 127

affrikalodas, 23, 127

akciomirbség, 57

alaki zsugorodas, 52

alakvaltozatok, 134

alan eredétszavak, 114

alany, 81, 82, 83

alapjelentés, 127, 128, 130, 133, 134

alapjelentése, 137

alapjelentésen, 128

alapnyelv, 51, 58, 135, 138

alapnyelvi eredet, 124, 135

alapnyelvi 6rokség, 56

Alapnyelvi 6rokség, 49

alapszo, 57

alapsz6 jelentés-besugéarzasa, 57

alapsz6 jelentésének besugéarzasa, 136

alapszokeészlet, 54, 105

alarendel kotoszo, 85

alarende) 6sszetételek, 108, 112

alarendel 6sszetett mondat, 85

alhomonimaka, 133

alhomonimia, 128

alkalmi palatalizcid, 30

alkalmi szofajvaltas, 48

allandé palatalizacio, 30

allatnév, 106

allattereb- és hivogaté szavak, 106

allofon, 24, 25

altalanos és hatarozatlan névmas, 88

altalanos névmas, 52

analégia, 55, 60

analégias hatas, 43

analdgidsdvéghangzo, 27

analogikus dveghangzo, 33

-andd/-end képds igenév, 59

angol, 121, 122, 124, 125

antonimaknak, 136

antonimia, 136

antropomorfizmus, 130

anyanyelvjaras, 152

arab, 121, 123

arab-perzsa fiveltség, 115

archaikus peremnyelvjarasok, 45

archaizmus, 103

argo, 121, 150

argo stilus, 110

argo-val atitatott koznyelv, 151

aspektualitas, 47, 60

aspektus, 57, 80, 94, 96, 98, 99

aspektusjel, 61

asszimilacio, 19

asszociaciés hangvaltozas, 19

asszociacios valtozasok, 43

asszociativ 0sszeté, 134

-at/-etés as/-ésviszonya, 58

-atta/-ette, 74

-atta/-etteképzs igenév, 59

a-zas, 146

azonos alaku szavak, 133

azonositas, 137

bajor, 118

balkani arealis jelenség, 101

beagyazott kérdés, 90

beallo igenév, 59

becés képd, 110

befejezetlen aspektus, 61

befejezetlen mult, 95

befejezetlen mult id, 61

befejezett aspektus, 61

befejezett jelen, 94, 99

befejezett melléknévi igenév, 57

befejezett mult, 96

befejezett mult id, 61

befejezettség, 57, 58

befejezettség igenévkéfje, 61

belleg motivalt jelentésvaltozas, 132

besenyk, 115

betiszok, 113

biré ~ birdkszoval szimbolizalhato
totipus, 55

birsagnap, 111

birtokjel, 60

birtokjelle, 136

birtoklast kifejed -i képd, 71
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birtokos jel® -nak/-nekragja, 63
birtokos névmas, 51

birtokos személyjel, 60, 79
birtokos személyjelek, 109, 136

birtokos személyjeles csaladnevek, 142

birtokos személyjelet tartalmazo
hatérozészok, 66

birtokos szerkezet, 79, 91, 92

birtoktobbesités, 60

bokrosulas, 57

bolgar, 116

bontéhang, 30, 31

borlatogato6 ho, 111

budapesti kdznyelv, 150

budapesti szleng, 150

célhatarozoi jelentés, 59

célhatarozoi mellékmondat, 97

cigany jovevenyszavak, 120

csaladnevek, 70, 110

csaladnevek allandésulasa, 70

csango, 120

csango dialektus, 14

cseh, 116

cseremisz, 80

csonka toveket, 54

csuvasos torok, 114

-d képd, 57

-d képsok, 53

-d kicsinyit képd, 57

-d poliszemantikus kéz 56

dedkséag, 147

dél-alféldi nyelvjarasi régio, 146

dél-dunéntuli nyelvjarasi régio, 145

deéli szlav, 116

denazalizacio, 23

denominaliszképa, 57

denotécio, 134

denotativ jelentés, 128

denotatum, 134

depalatalizacio, 23

determinalt (targyas) ragozas, 63

determinativ igeragozas, 136

deverbalis nomenképk, 58

deverbalis verbumképk, 57

dezaffrikalodéas, 23

diftongizalodas, 44, 46

diftongusok, 26, 39

diglosszia, 152

disszimilécio, 20

divat-indulatszok, 50

divergencia, 133

dunai dialektus, 145

dzsfonéma gyakorisaga, 45

-, 90

é ~ Oviszony, 140, 141

€>¢6, 44

é > evaltozas, 43

€ > i zarodas, 26

€ > O labializacio, 43

-é birtokjel, 57, 60, 63

-e kérd partikula, 12

E/3. birtokos személyjel, 27

egy alak, egy jelentés, 133

egyalaku tovek, 55

egyelenti képd, 57

egyelenti toldalék, 54

egyhazi terminologia, 143

Egyjelentések, 133

egységes igeragozas, 63

egyseges nyelvvaltozat, 143

egyszeii jelen, 94

egyszeii mult, 94

egyszeifi malt ids, 61

egyszeii tikorszo, 123

ejtéskonnyit maganhangzo, 30

elavult szavak felujitasa, 149

elbesz& mdlt, 55, 94

elbesz& mult E/3. személyének
kifejezése, 140

eldontend kérdés, 90

elemezhetetlerbszavak, 108

elhasonulas, 20

elhomalyosult képzett szavak, 124

elhomalyosult 6sszetétel, 108

elizio, 38

elkdlénult jelentések, 134

ellentétes jelentés, 134

ellentétes jelentések, 133

ellentétesség, 136

€lé nyelvhasznalat, 148

élébeszéd fatikus elemei, 148

eléhangzoként, 56

eléhangzot, 56

elététhang, 30

elézményszoéfaj, 53

elssdleges valtozat, 144

elvonés, 149

erdélyi magyar nyelvjarasok, 120

értelmeds szerkezet, 67

eészakkeleti nyelvjarasi régio, 146
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észak-olasz nyelvterilet, 119 geminatak, 21, 22

etimoldgia, 104 germanizmusok, 150
eufemizmusokban, 129 gerundium, 77

exonimak, 134 gorog, 121, 122

e-zés, 146 grammatikai jelentése, 47

ezes, 147 grammatikalizacio, 9, 48, 62

é-zés, 36 grammatikalizaldda, 60

faktitiv ige, 58 grammatikalizalodas, 56

félhangzo, 26 gyermek- és dajkanyelvi szavak, 107
felnémet, 117 gyermeknyelvi stilus, 110

felsé nyelvallasi maganhangzok, 145 hangétvetés, 20, 29

felsofok, 142 hangeltolodasok, 139

felséfok leg- jele, 60 hangfestés, 132

felszolitas, 97 hangfest igék, 107

felszo6lité méd, 62, 97 hangfesh névszok, 107

felszo6litdé médban, 64 hanghelyettesités, 26, 27, 29, 31, 32, 42,
feltételes mellékmondat, 97 55, 141

feltételes mod, 61, 97, 144 hanghézag, 38

feltételesmaod-jel, 61 hangsulyeltol6das, 69

feltételesség, 60 hangsulyos j6& id6, 59

felljitott képdk, 112 hangsulyos szoétagi nyalas, 146
felvilagosodas, 149 hangsulyos szotagi rovidulés, 145
figura etymologica, 108 hangtani rekonstrukcié, 54

finnugor alapnyelv, 49, 108 hangtorvény, 19

fogalmi jelentés, 137 hangutanzas, 132

fogalmi me®, 135 hangutanzo igék, 106
fogalommesk, 135 hangutanzd névszok, 106

fokjel, 60 handir, 21

fokozati ellentét, 136 hangvaltozés, 127

fokusz, 78, 81, 82, 83, 84 hangvaltozasi tendencia, 19
folyamatossag, 57, 59 hangzo nyelv, 18

folyamatossag aspektusa, 56 hangzdéhianyos tovek, 54

fonéma, 136 hanti, 73, 74, 80

fonémak gyakorisaga, 24 hasonulas, 19, 29, 36

fonotaktikai szabaly, 20 hatérozatlan névé&l 53, 91

forméalis valtozat, 152 hatarozatlan névmas, 51, 52
foldmivelés, 115, 116 hatarozatlan ragozas, 65

fénév, 48 hatarozatlan targy, 63

fénév(i csoport), 70 hatéarozéi igenév, 59

fénevek, 104 hatarozdi igenevek, 78

fénévi igenév, 59 hatérozérag, 68, 92

fénévi igenévi kifejezés, 76 hatarozoragok, 9, 56, 62

féonévi kifejezés, 79, 90 hatérozéragok illeszkedése, 140
francia, 121, 122 hataroz6szo, 48, 49, 65, 67, 68, 109
francia jovevényszavak, 119 hataroz6sz6igeko® kettos szofajusag, 69
funkcioévaltas, 57, 60, 136 hatarozdszéinévutoi ketbs szofajusag,
funkciovaltozas, 66 66, 67

fuggetlen hangvaltozas, 19 hatarozoszénévuté-igeko® harmas
-g gyakoritd képé, 56 szOfajusag, 69

geminalodas, 56 hatarozott névél 52, 79, 90
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hatérozott targy, 62
hatarozottsag, 136
hatarozottsagra torekvés, 138
hato ige, 58

hatrahato6 elhasonulas, 37
héber, 121

helyesiras, 142

helyesiras egységesulése, 147
helyettesités, 28

helynevek, 70

helynévkép#, 57
helynévképéve, 136
helységnevek allandésaga, 71
helységnévrendezés, 72
helyviszony-jeldlés, 62
heteronimak, 134

hiatus, 21, 38, 55

hiatustol® -j, 55

hirkdzlési technikak, 120
holland, 121

holta-tipusu igenév, 58
homonim képékkel, 53
homonimak, 133
homonimia-fenyegetés, 64
homonimiaveszély, 64
homorgéan hang, 21
homorgan réshang, 22
honfoglalas, 140

honfoglalo torzsek letelepedése, 138
honosité képg, 110

honosité Fképa, 148

horvat, 116

horvét és szerb kozvetités, 116
humanista életszemlélet, 147

huszita tipus (mellékjeles) helyesiras, 147

hazolanc-elv, 65

i ~ Gviszony, 140

| > i palatalizacio, 26

-i képd, 57

-i képss igenevek, 59

-i Kicsinyit képa, 55

-i lativuszrag, 59

-i lativuszragbal, 57

-i multids-jel, 56

-i személyrag, 64

identifikacio, 137
ido~idejetodtipus, 55
id6hatarozoi mellékmondat, 97
ige-fénév ketbs szofajusag, 53
igei régens, 58

igeids, 98

igeidok, 93

igeidérendszer, 80

igejelek, 60

igejelezés, 57

igék, 105

igeképdk, 136

igeko®, 48, 68, 96, 97, 98

igeko®k jelentésspecializalé szerep, 68

igekobk jelentéssrité szerep, 68

igeko®k perfektivalo és telicizal szerepe,
61

igemodosito, 81, 83, 84, 98

igenév, 74

igenevek, 58

igeneves alarendelés, 76, 78

igeneves mondatok, 74

igeneves szerkezet, 58, 69

igeneves szerkezetek, 59

igeragok, 63

igésit képaok, 106

igetovek, 54

-ik kiemeb funkcidju jel, 60

-ik kiemeb jel, 53

ikerszavak, 109

ikes ragozas, 63, 139

ikes ragozask ragja, 64

illabialis nyelvjaras, 146

illabidlis utétagu diftongusok, 26

illeszkedés hianya, 67

improduktivva véalas, 57

ind, 123

indeterminalt (alanyi) ragozas, 63

indukal6é hang, 19

indukalt hang, 19

indulatszo, 49, 106

informécio-szerkezet, 78

intenzitasbeli kilonbség, 134

intenzitaskulonbség, 135

intonaciéban, 49

intranzitiv ige, 68

intranzitivitas, 57

irdni jovevényszo, 53

iranyharmassag, 65

irasbeli norma, 142

irodalmi nyelv, 147

irradiécio, 57

istallozo allattartas, 116

i-zés, 141

i-zés, 44, 145

169



i-z6 alakok, 141

jaszok, 114

jassznyelv, 151

jassznyelvi elemek, 151

jelen idb, 57

jelenids-jel, 61

jelentés valtozasa, 131
jelentésatvitel, 129, 132
jelentésBvilés, 130
jelentés-eltolodas, 132
jelentésfejpdés, 51, 133
jelentésmegadasnak, 133
jelentés-megkulonbozieszerep, 56
jelentésmed, 132, 135
jelentésmedk, 136
jelentés-0sszetéy 133
jelentés-dsszetéje, 137
jelentés-0sszetéjét, 130
jelentés-dsszeték, 133
jelentés-0sszetékkel, 127
jelentés8rité dsszetétel, 112
jelentéssrité dsszetételek, 108
jelentéstapadasos onallésulas, 110
jelentésvaltozas, 131, 132, 136
jelentésvaltozas bdidényesi, 132
jelentéssiikilés, 130
jelentéssiikllése, 130

jelnevek, 70

jeldletlen birtokos szerkezet, 67
jeldlt birtokos szerkezet, 67
jelz6i mellékmondat, 77

jelzés szerkezetekben, 130
jiddis jévevényszavak, 121

jogi szaknyelv, 143, 148
jovevényszavak, 113
jovevenyszo, 124, 135
jovevényszok, 133

jové id6, 58, 59, 61

-k képs, 58

-k mozzanatos képz 57, 65

-k tobbesszam-jel, 60

kalizok, 115

kancellariai tipusu helyesiras, 140, 147
karibi indian nyelv, 121
kauzativ ige, 58

keleti nyelvjarasterilet, 142
keleti paloc, 146

keleti szlav, 116

képteremi fantazia, 151
képzéses tukorszo, 123

Képzésesiikorszo, 124
képzéshely szerinti hasonulas, 23
képa, 107
képdbokor, 57
képzhalmozas, 56
képzk, 57

kérds mondat, 89
kérds névmas, 51, 89
kérds névmasbdl, 52
kérds partikula, 75, 90
kereszténység, 116
keresztnevek, 110

két azonos maganhangz6 6sszevonddasa,

38

kétnyiltszétagos tendencia, 31, 32, 37, 47,

54
kettos (harmas) széfajlusag, 53
kettsshangzok monoftongizéacidja, 142
kettvzott méssalhangzok, 22
kicsinyités, 59
kicsinyits képz, 110
kiegészitend kérdeés, 89
kiejtéskdnnyib szerep, 56
kiemeb, 60
kiemeb jel, 51, 52
kihalt szavak:, 104
kijelolé jelzoi szerep, 52
kinai, 121
kiralyi kancellaria, 143
Kisebbségi magyar nyelvhasznalat, 152
kisebbségi regionalis kbznyelvek, 152
kisebbségi valtozat, 144
kivansagnevek, 70
kizaro ellentét, 136
klasszicizalo ejtés, 118
kollokativ jelentés, 127
kolostori nyelv, 143
kommuniké&cio biztositasa, 131
konkrét— absztrakt, 132
konkrét— absztrakt iranyu jelentés-
eltolodas, 130
konnotativ jelentés, 127
konnotativ jelentésjegyek, 137
kontaktushatés, 10, 101
kontextualis jelentés, 137
kontextualis jelentés-eltolodas, 137
kontextusban, 137
konvergens, 133
korai 4 helynévképé, 60
kolcs6nds névmas, 51
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kényvnyomtatas, 148

kétéhangszerepe, 55

kétéhangzo, 56, 59

kotomaod, 61, 62, 97

kotészo, 69

kotészoi szerefp, 49

kotott morfémak, 47

ko6zép- és nagyvizek, 71

ko6zép-dunantuli—kisalfoldi nyelvjarasi
régio, 145

ko6zép-dunantuli—kisalfoldi régio, 144

kozépfok jele, 60

k6zépmagyar, 135

k6zépmagyar kor, 12, 49, 50, 52, 59, 144

k6zépmagyar korban, 58
k6zépnémet, 117

kozéppaldc nyelvjaras, 142
koéznyelv, 134

koéznyelvi helyesiras, 46

koztorok, 114

kozvetlen atado nyelv, 121
kun-besen§ jovevényszavak, 115
kunok, 114, 115

kilss birtokos, 8, 79, 91

kvantor, 82, 84

| >y valtozas, 30

-| ablativuszragot, 66

| hang palatalizalédasa, 23

| hangzékdzi nydlasa, 146

| vokalizalédasa, 140, 141, 142

[, ly, j egymashoz val6 viszonya, 42
[, r, j nyuQjtoé hatasa, 146

labidlis félhangzo, 28

labialis illeszkedés, 146

labidlis utétagu ketishangzok, 58
labialitas, 141, 145

labializ&cio, 26, 43, 142

lappango teljesst 55

laringdlish, 29

latin, 121, 122, 123, 125

latin eredet, 135

latin jovevényszavak, 103
lativuszrag, 27, 59, 60, 62, 68, 136
lativuszragosdneév, 67
lativuszragos hatarozé6szo, 68
lazabb szerkezéimellérendelések, 108
le igeko®, 60

lengyel, 116

lexéma, 47, 49

lexikai (allandosult) széfajvaltas, 48

lexikalizalodés, 48

l-ezés, 19, 45

literatusi csoportnyelv, 147
lokativuszrag, 62

lovas nomédok, 115

-mképz, 58

m- kezdeti mutatd névmasok, 51

maganhangzo-harmonia, 20, 21, 27, 36

magéanhangz6-harménia, 36

maganhangzo-kiesés, 54, 64

maganhangzo-kivetés, 38

maganhangzo-6sszevonas, 41

magyar eredétroman szavak, 29

magyar nyelvjarasok, 119

malaj, 121

manysi, 73

mari, 80

martyrologiumi és bibliai eredinevek,
70

masodlagos topik, 78

massalhangzok rendszerének atalakulasa,

138
massalhangzo-torlédas, 20, 54
masvalzeng, 111
medidlis igeragozas, 64
medialitast, 64
medializacio, 64, 138
medializacios hajlam, 64
megnyult évéghangz6, 56
megosztott jelentések, 134
megrzott régiség, 141, 146
meliorativ, 131
mellékjelentések, 127
melléknevek, 105
mellérenda) dsszetételek, 108
metafora, 128
metatézis, 20
metonimia, 128
mezosszefliggések, 135
mezségia-zas, 142, 143
mezségi nyelvjarasi régio, 146
modalis képének, 58
modalitas, 57, 58, 127
modhatarozéian/-en 56
modhatarozéi rag, 59
modositdszo, 69
modrendszer, 97
moldvai régio, 144
mondat szintje, 47
mondatstruktura atalakulasa, 138
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monoftongizalddas, 27, 39, 41, 141
morfémakat, 132

motivaciéo megvaltozasa, 132
-mp-fokjel, 60

-mp-névmasképz, 60

mult idé, 57, 99

multidé-jel, 26

munkassag nyelve, 151

mutatdé névmas, 51, 52, 62
mivelte® -t, 58

n > ny palatalizacio, 30

n- kezdeti mutaté névmasok, 51

-n mozzanatos képz 56

-n nomenképé, 59

-n toldalékos személyes névmasok, 50
-nak/-nekragos birtokos, 8, 91

-nd (< -md) modalis képé&csoport, 59
-nd képzbokor, 58

nem névmasi eredeigei személyrag, 65
nem névmasi eredetgeragok, 136
német, 121, 122, 123, 125

német eredet, 135

német jovevényszavak, 29, 32
német kozvetités, 119, 120, 121, 123
németes kifejezések, 150
nemzetkozi mMveltségszavak, 113
nemzetkozi szavak, 122
neologizmus, 103

népetimoldgia, 129

népi és nyelvi érintkezes, 122
népnyelv, 149

névatvitel, 128, 132

névatvitellel, 130

névatvonodas, 71

névebk, 52

névmasi tou hatarozészok, 66
névmasok, 50

névmastovek, 105

névszojelek, 60

névszoragok, 62

névteremt szandék, 70

névuto, 48, 67, 80, 92, 109
névutok, 9

névutdk grammatikalizalodasa, 138
névuto-melléknév, 68

névutos kifejezes, 80, 92

névutova valt primer ragos névszok, 51
névvarazs, 70

-ni képds igenév, 59

nomen acti, 58

nomen actionis, 58, 59

nomenklatura, 144

nomenverbalis tévekkel, 53

nomenverbum, 49

nominativuszi és az akkuzativuszi
argumentumokhoz, 58

normativ, 150

normativ nyelvhasznalat, 134

-nott/-nol/-niragcsaléad, 142

-nott/-nél/-niragcsoport, 142

nyelv(jaras)i folytonossag, 144

nyelvemlékek, 13

nyelvhasznalat, 147

nyelvhasznalat felekezeti kilonbségei, 149

nyelvhasznalati tudatossag, 142

nyelvhasznalo, 131

nyelvhasznal6i (nyelvalakitoi) tudat, 56

nyelvhasznaloi tudat, 56

nyelvi egységestilés, 147, 150

nyelvi elktlonulés, 140

nyelvi gazdasagossag, 132

nyelvi minta, 148

nyelvi 6konémia, 132

nyelvjarasi elkulondlés, 140, 145

nyelvjarasi kilonfepdés, 139

nyelvjarasi megoszlas, 138, 142

nyelvjarasi szavak, 104, 112

nyelvjarasi ujitas, 141

nyelvjarasi valtozatok, 139, 152

nyelvjarasok, 64, 65

nyelvrendszeren kivili tényék, 20

nyelvrendszertani inditék, 20

nyelvszigetek, 45

nyelvtani funkcio, 41

nyelvtani homonimia, 34

nyelvuyjitas, 107, 118, 129, 149

nyelvvaltozat, 134, 143

nyelvvaltozatok, 150

nyilt ¢ fonéma, 46

nyiltabba valas, 43, 142, 145

nyiltabba véalasi folyamat, 146

nyiltszotagusag, 54

nyitdédo diftongusok, 147

nyitdodo ketéshangzo, 142

nyitédo ketéshangzok, 145, 146

nyitodo ketéshangzok megjelenése, 142

nyomatékosité modositdészo, 69

nyugat-dunantuli nyelvjarasi régio, 144,
145

nyugati nyelvjarasterulet, 142
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nyugati szlav, 116

nyujto hatas, 41

6~u,44

-0/-6- igenévképé, 59

-6/-6 képds igenevek, 59

Ohajté mondat, 97

oirani, 114

olasz, 121, 122, 123

olasz jbvevényszavak, 119

omagyar kor, 12, 50, 51, 52, 58, 59, 139
Omagyar kor., 54

omagyar korban, 51, 58, 135
6magyar maganhangzérendszer, 10
orosz, 116, 123

oszétok, 114

oszman-torok jovevényszavak, 29, 42
osztjak, 73

osztrak, 118

otorok, 75, 80, 105, 125, 133

otorok jovevényszavak, 22, 23, 28, 29, 103

6torok jovevényszo, 23

otorok joveveényszok, 54

ovonevek, 70

6 ~ i ketiosseqg, 44

0nallé szo6i eredéthatarozéragok, 62

0rokolt és korai képk, 58

6si brokség, 104

6si vonatkoz6 névmasok, 69

6si, primer, egyelerth hatarozéragok, 62

6sirani, 105, 114

6smagyar kor, 12, 23, 50, 52, 54, 57, 58,
59, 138, 139

6smagyar kor etsfele, 54

6smagyar kor masodik fele, 54

6smagyar korban, 133, 136

6smagyar korszak, 49

6smagyar kortol, 47

6smagyar nyelvi megoszlas, 139

6smagyarban, 135

0sszeolvadas, 30, 31

Osszetétel, 66

Osszetételek, 108

Osszetett igeid] 94

Osszetett igeiék, 75

0sszetett szavak, 108

0sszevono igeneves szerkezet, 59

0-zés, 36, 146, 147

0-zés elterjedése, 142

palatalizacio, 146

paléc nyelvjarasi régio, 146

paléc régio, 144

partikula, 50

passziv ige, 58

passziv vagy fiktivd, 57
patrociniumi nevek, 71
pejoracio, 132

pejorativ, 131

perfektivaltsag, 60
perfektiv-telikus funkcio, 68
perzsa, 114, 123

poliszémia, 47, 57, 128, 132
poliszémidja, 136
poliszémidnak, 132

potiényulas, 37, 41, 46, 54

-p-re, k-ra visszavezethéigenevek, 58
primer hatarozorag, 59, 65
primer ragok, 67

primer ragos, 66

produktivitas, 57

proletar nyelvvaltozat, 151
protétikus hang, 30
prototipus-elv, 49

provinciélis kdznyelvek, 148
puszta igetvel Iétrejott sszetételek, 112
r(ecto), 74

ragadvanynév, 70

raghalmozas, 56

ragszilardulas, 66, 69, 125
ragtalan targy, 74

ragvonzé névutok, 67

reflektalo jelentés, 127
reformacio, 148

régi nyelvi szavak, 112
regionalis valtozat, 134
rendszertelen helynévadas, 71
részforditas, 123, 124

rokon értelnt szavak, 135

rokon nyelvek, 138

roman jévevenyszavak, 120
roman kozvetités, 101

romanbol atkerilt szerkezet, 100
romaniai magyar nyelvvaltozatok, 120
rovidulés, 22

s hangzoko6zi nydlasa, 145
-sképd, 53

segédige, 75, 94, 97

sem 88

semleges vagy meliorativ jelentést, 132
senévmas, 88

J~gorbe, 10, 13, 73
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sorszadmnevek, 53

SOV, 73,74

SOV—SVO valtozas, 81
SOV-mondatszerkezet, 62
spanyol, 121, 123
spirantizalédas, 22
sportagak angol szavai, 120
sportnyelv magyaritasa, 113
standard, 133, 134
standardizacio, 147, 149
suk/suk, 147

-szgyakorito képé, 55
szabad morfémaék, 47
szabalyos hangvaltozas, 19
szabdlyozott helyesiras, 45
szabalytalan sz6alkotasok, 150
szaknyelvek, 148
szakszavak, 148
szamitéstechnika, 113
szamnevek, 105
szarmazékszavak, 104, 107
szasz, 117

székely nyelvjarasok, 147
szekunder hatarozéragok, 66
szekunder rag, 49

szekunder ragok, 67
személyes névmas, 50, 62, 93
személyjel, 51, 58
személynévadas, 70
személynevek, 70, 110
szemtanusag, 60
szemtanusagi elmélet, 61
szerb, 116
szerkezettomorulés, 68
szerves 0sszetétel, 108
szervetlen dsszetételek, 109
szerzetesrendek, 119
szinkrén kompetencia, 133
szinkron nyelvhasznal6, 134
szinkréniaban, 128
szinnevek, 132, 135
szinonim képék, 136
szinonimarendszer, 132
szinonimasorba, 132
szinonimia, 135
szinonimitas, 136

szlav, 123, 125

szlav jévevényszavak, 32, 103
szlav jovevényszo, 116
szlav népesseggel valo kontaktus, 82

szlavoéniai nyelvjaras, 146

szleng, 132

szlovak, 116

szloveén, 116

szbalakok hasonléséga, 134

szocialis valtozatok, 140

szoOcsaladok, 107

szocsonkitas, 129, 149

szoebfordulas, 47

szoelvonas, 112

szOfaji atcsuszas, 67

szofajtorténet, 47

szofajvaltés, 47, 48, 49, 53, 59, 66, 69,
127,136

szofejtés, 104

szOhangulat, 128, 134

szOhangulat valtozasa, 128

szohangulat valtozasanak objektiv
Osszetedi, 131

szOhasadas, 129, 134

szOismétlés, 108

sz0jegyzékek, 144

szOképzés, 112, 149

szokészlet, 132

szokeészleti egybetartozas, 103

szomesd, 135

szomed bovulése, 135

szonevek, 70

szO0sszerantas, 128

szoo0sszetétel, 47, 69, 108, 112, 149

szO0sszetételek, 133

szoosszetétellel 1étrejott hatarozoszok, 66

szO00sszevonas, 113, 149

szorovidités, 128

szoOrvanyos valtozasok, 23

szotari szavak, 108

szOtarsulas, 69

szotarsulasok, 47, 69

szOteremtés, 49

szob, 49, 107

szotorténet, 104

szotovek, 47, 54

szovegek képként valo alkalmazasa, 149

SzOvégi (3, uy, 41

szt v-vel ésd-vel valtakoztatd igetoveké,
56

szt v-vel valtakoztaté igetovek, 55

szupraszegmentalis jelenség, 18

szikulés, 130

-t igenévkeépé, 58, 61
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-t jeles mult id, 58

-t képos igenév, 58

t- kezdett mutaté névmasok, 51

-t mivelte képa, 58

tagadd egyeztetés, 89

tagadd mondat, 87

tagadd-egyeztét 88

tajnyelvi szok, 149

tajszo, 141

tajszok, 140

tapadas, 129

targy, 81, 82, 83

targyas ige, 58

targyas ragozas, 78

targyatlan igék, 58

targyfugd igeragozas, 64

targyrag, 56, 62

telepllésnevek, 71

telicitas, 60

telikus funkci6, 59

teljes 6, 54

témaismét) szerkezet, 68
terminativuszrag, 62

Tisza—Koro6s videki nyelvjarasi régio, 146
t-jeles mult i, 61

toldalékmorfémak, 47, 136
toldaléktipusok, 56

tolvajnyelv, 121, 149

tolvajnyelvi sz6jegyzeék, 149

topik, 78, 81, 82, 83, 84
totemisztikus nevek, 70

téalak, 55

tobb szofaji érték, 49

tbbbalaku valtozatlarbbelseji tovek, 54
tobbes szam, 60

tobbesszam-jel, 60
tobbesszam-jelek, 56

tobbjelentés morfémak, 133
tobbszoéfajusag, 48, 49, 53

tobelseji idbtartamot valtakoztato tovek, 54
téismeétlés, 108

torok, 123

torténeti dsszehasonlité modszer, 12
tortszamnév, 53

torzsnevekdl alakult helységnevek, 71
torzsneves helységek, 138
tészamnevek, 53

totipus, 54

tévaltozatok, 55, 136

tévéghangzo, 24, 54, 56, 59, 62

tévéghangzo lekopésa, 55
tovéghangzok lekopéasa, 47
tévegi idstartamot valtakoztato tovek, 55
tévégi maganhangzok éhése, 31, 37
tranzitivitds, 57

tudatos szoalkotéas, 111

tulajdonnév, 70, 137

tulajdonnév jelentése, 137
tulajdonnév jelentésvaltozasarol, 137
tulajdonnév kéznévve valasa, 137
tukorforditas, 123

tukdrjelentés, 124

tukdrszavak, 109, 149

a ~ aviszony, 140

ty fonéma, 30

tyd/-tyi védi igenevek, 59

-U/+i védi igenevek, 58

udmurt, 80

ugor alapnyelv, 13, 23, 108

ugor egység, 11

ugor kor, 58

0j massalhangzo, 24

Ujabb magyar kor, 12

Ujmagyar kor, 12, 50, 149
Ujraelemzes, 8

ukran, 116

-ul/-al képds ige, 58

urali alapnyelv, 13, 50

urali nyelvcsalad, 11

urali személyes névmasok, 60
utaloszo, 86

azok, 115

U-zés, 140, 147

U-z6 nyelvjaras, 145

v elemet tartalmazo tévek, 55
v(erso), 74

-va/-veeés van/-venképads igenevek, 59
-val/-velhasonulasa, 142
-val/-velképzs igenév, 59
-val/-velmegtartasa, 146
-val/-velnem hasonult valtozata, 142
vala- elstagl névmas, 86

vala segédige, 61

vallon telepesek, 119

valtakoz6 évéghangzoja tovek, 54
valtozatok, 139

vandorszo, 122, 135

varosi népnyelv, 150, 152

vegs forras, 121

vegyes hangrend, 20
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vegyes hangreridég, 27
velarisi, 10

velencei olasz tajnyelv, 119
visszahatast kifejéz-ik rag, 58
visszahat6 névmas, 51, 93
viznevek, 71

vogul, 73

vokalizalédas, 28
vokalizalédasa, 54

volgai bolgar torokok, 114
vonatkozo6 hataroz6szo, 69
vonatkoz6 névmas, 52, 79, 85, 86
vonzat, 68

votjak, 80

vulgaris magyar, 143
vulgaris nyelvhasznalat, 148

zarddo diftongusok, 146

zarodo ketishangzok, 146, 147

zarddo ketishangzék monoftongizacidja,
142

zarté, 44, 45

zartabba valas, 44

zbngeés : zongétlen szembenallas, 21, 25,
32,42, 43

zbngeésség szerinti hasonulas, 31

zurjén, 80

zsidok csaladnévhasznalata, 70

B ésy vokalizalédasa, 40

S intervokalikus helyzete, 140

S sz6kezd helyzete, 140, 142

y vokalizalédasa, 55

vl igenévképé spiransok, 61
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